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Over dit boek 


Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat 
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken. 

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke 
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land 
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van 
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn. 

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de 
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u. 


Richtlijnen voor gebruik 


Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken 
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven 
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op 
automatisch zoeken. 


Verder vragen we u het volgende: 


+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleinden We hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door 
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden. 


+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uit Stuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek 
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe- 
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien 
hiermee van dienst zijn. 


+ Laat de eigendomsverklaring staan Het “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het 
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet. 


+ Houd u aan de wet Wat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er 
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is 
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval 
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het 
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng. 


Informatie over Zoeken naar boeken met Google 
Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit 


allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken 
op het web viajnttp: //books.google.co 
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VOORBERIGT. 

WV etdra zal er wederom een nieuw jaar beginnen , en 
het tegenwoordige in het rijk der verledenheid weg- 
zinken, [Wij zijn gewoon elkander geluk te wenschen 
bij den aanvang van eenen nieuwen tijdkring. Het 
is, alsof de mensch , dit doende , eenig verborgen voors 
gevoel heeft van de groote gedachte: » Wij hebben 
v esne gansche eeuwigheid voor ons ;” ware dit nief , 
wij zouden elkander beklagen , dat er wederom een jaar 
van onzen korten levensloop in het niet verzonken was. 
Gelukkig dan de mensch , die welgemoed den laatsten 
avond van het scheidende jaar te gemoet treedt; ge- 
lekkig hij, die den nieuwen tijdkring met vreugde 
beginnen kan, : 

De Geldersche. Volks- Almanak wenscht het allen 
zijnen lezers , onverschillig of zj hutten dan wel pa 
leizen bewonen. - 

Maar hij heeft nog eenige woorden tot de hut-, 
huis- en paleisbewoners te spreken. 

Het eerste. is, dat hij hen allen dankt , dat zij steeds 
voortgaan hem steeds qven welwillend in hunne woning sh. 





u 

op te nemen, ja hem nog menige nieuwe deur geopend 
hebben, waar hij kan binnen treden. Het tweede , 
waarvoor hij hen dankt , ís de welwillende medewer- 
king: zij is groot, en laat niets te wenschen over, 

Maar na zoet volgt zwar, na zonneschijn regen , 
er zoo wil de Geldersche Volks-Almanak het niet 
onopgemerkt laten , dat hij, op zijne wandeling door 
onze ons 200 dierbare provincie, ook nog al het cen 
en ander gezien heeft, hetgeen hem hoogeljk smartte, 

Vooral drie dingen : 

Met misbruik van sterke dranken; het.te weinig 
vetrek van koud water , en de ellendige volksgezangen, 

Aangaande het eerste merkt de redacteur op, dat 
hij evenwel tot zijne groote vreugde, ‘in eenen verge- 
ljkenden staat met alle andere provinciën, heeft bevon- 
den, dat onze goede provincie het minst van al de 
andere overgegeven is aan het treurig verkwisten van 
Rracht , welvaart en zedelijkheid in het vloeijend vuur 
van den jenever. 

Er zijn provinciën, waar eens zoo veel gebruikt 
wordt als in Gelderland. Gelukkig volk, dat in uw 
vaderland nog ten voorbeelde kunt zijn! Ik hoop, 
dat Gij, gedachtig uwer voorvaderlijke reinheid van 
zeden , steeds meer en meer afstand zult willen doen 
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van heigeen anders niet missen zal u eeNMmaal onge- 
lukkig te maken. 

O dat de rijke den arme ten voorbeeld wierd, en 
de arme den rijke getrouwelijk volgde. 

De matigheid in sterke dranken ie toch de kortste 
weg tof onmatig heid. 

Het gebruik van koud water, zoo in- als wit- 
werdig ,— hoe weinig wordt het gebezigd in eene pro- 
vincie, waar de natuur het heerlijkste water oplevert ‚ 
dat wij wenschen kunnen. — En steeds vlieden ou- 
ders en kinderen datgene, wat alleen levenskracht s 
gezondheid en vrolijkheid van ligchaam en geest ster- 
ken , bewaren en verhoogen kan, AÄoud water is ,vol- 
gens de nieuwste ontdekkingen , de beste huisarts, ón 
welke omstandigheden ook gebruikt. Foor koud wan 
der vliedt een heirleger van kwalen, die thans het 
arme volk kwellen. — Koud water worde dan ook 
wederons de drank, dien wij allen verkiezen ,— en ban 
den on zwemmen de voornaamste kunst , die wij on 
kinderen leeren. 

Zindelijk heb ik diep getreurd over de ellendige 
verzonkenheid van ons volksgezung ; vele volksliederen , 
die ik magtig heb kunnen worden, zijn treurige be- 
wijzen van eene diep gezonkene zedelijke denkurijze : maa: 
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dit ‘den opmerker niet ontglippen. Mogten wij allen 
de handen in een slaan , om andere volksgezangen op’ 
Gelderschen bodem over te planten, 

Twee wegen staan ons daartoe open; vooreerst 
het opzoeken van goede oude gezangen en dezelve woo 
weel mogelijk op nieuw te verspreiden , en ten tweede 
het vervaardigen van nieuwe goede volksliederen met 
geschikte zangwijzen, Het eerste en laatste is in de- 
sen almanak aanvankelijk geschied. Ik heb tot eene 
proeve twee oude gezangen in dit jaarboekje geplaatst , 
die welligt menigeen welkom zijn zullen; zij hebben 
de —— des volks eeuwen lang behouden. Mogten er 

hier of daar nog meer gulke schuilen, — wij zullen 
‘veij welkom zijn. 

Het tweede is een gezang van onzen grijzen Gel- 
derschen dichter sranrne , hetwelk ZEd. ons vriende- 
lijk heeft afgestaan àn waarbij ons de heer wiums (ver- 
vaardiger van de muzijk van het Nederlandsche volks- 
lied « Wien Neêrlands bloed, enz.) ook met eene schoone 
melodij heeft begiftigd. Het moge den Gelderschman 
welkom zijn. Het vergezelle hem op zijne vrolijke jagt- 
féesten ; het zij het gezang, dat hij zijne kinderen 
reede vroeg inprente. 

Veel staat er in den Gelderschen „Almank , dat den 
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dezer aangenaam zal zijn, Ernst en scherts wisselen 
ee in af. Hij leze het al, en wete tevens, dat het 
serhaal, aan het einde van ons boekje , van dezelfde. 
leve hand afstamt , die ons het vorige jaar het stukje , 
getiteld : een nacht in het ziekvertrek , schonk. Met 
Sreffe en roere menig eenvoudig hart; want het de 
woor den eenvoudige geschreven , en deze zijn er og 
vele op Gelderschen bodem. 

En nu eindige ik met de bede, dat allen ook het 
volgende jaar zullen beginnen met der heiligen wensch 
sneer en trouwer nog overeenkomstig hunne verhevene 


Bestemming als menschen en christenen te leven. 
0. G, Heiparse.. 


EKLIPSEN voon zxr JAAR 1839. 





Ta art jaar zullen er twee verduisteringen plaats hebben, en 
wel aan de Zon. De Maan wordt dit jaar niet verduisterd ; eene 
der Zons-verduisteringen zal slechts gedeeltelijk door ons kun 
nen gezien worden. 

De eerste is eene geheele Zonsverduistering, op den 15% 
Maart. Het begin der verduistering beeft plaats des nemiddage 
ten 3 ure 45 minuten. Het midden ter’ & ure 4 minuten. Het 
einde ten & ure 24 minuten. Dese verduistering sal in Zuid-Ame- 
rika, Noord-Afrika en het Ze VV. deel van Azië zigtbaar zijn, 
Ook sal zij kunnen waargenomen worden in een groot gedeelte 
van Europa, maar zich slechts klein vertoonen, ramelijk in 
Turkije, Griekenland, Duitschland, Ìtalie, Spanje, Frank- 
rik en in ons Rijk. De grootte der verduistering zal niet meer 
dan O duim 37 minuten over de zuidzijde bedragen. 

De tweede valt in omstreeks den middag van den 7°°“* Sep- 
tember, en is eene ringvormige verduistering. Op het Noord- 
Oostelijk deel van Azië, in het westelijk deel van Amerika, maar 
vooral in den grooten Oceaan zal zij zigtbaar zijn, _ 





JAARTELLINGEN zx FEESTDAGEN. 
Het jaar, na de geboorte onzes Heeren Je G. …. … 1639. 
Grieksche jaartelling . . « : … … « « « « « 7347. 
De Schepping, volgens de Joodsche Tijdrekening . . 5600. 
De Tarksche Hegira « . - « « e « e oe « 1255, 
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De Jaliaansche Periode . . » « « « e « « 6552 
De bouwing van Rome .  e « « © 6 … e 2593, 
Jaar der uitvinding van de Boekdrnkkunst . . 4186. 
Na de Hervorming oe « « oe eo « … eo « e 3213. 
Sedert de Unie van Utrecht . … ‚ eo « © « 260. 
Invoering van den Gregorfaanschen of KN, Stijl , «. 257 
Synode van Dordrecht … « « « « « « e © 220. 
Na de verovering der Vereenigde Nederlanden …. … 46. 
Na de vereeniging van Holland met Frankrijk . . 29. 
De onafhankelijkheid der Nederlanden . « . . «. 26. 
Van het Koningrijk der Nederlanden . . « . « 2 
Na de scheiding van België . . . . eo « « g, 


XE 
TĲD- ze FRESTREKENING. 
Zonne-cirkel . 2 28. Epacta F* . — ‚… 15, 
Guldengetal . … … … 16. | Zondagsletter, . ee e F e 





Septaagesima s . 237 Jenuarj || Pinksteren , 19 Mei. 
Vastenavond, 13 Februarijſ H. Drievaldigh. 26 dito. 


Aschdag , 13 dito, ff H.Sacramentsdag, 30 Mei. 
Paschen, 31 Maart, fj Dankdag, 16 Janje 
Hemelvaartsdag, 9 Mei. Eerste Advente 1 Decemb. 
mn, 
QUATERTEMPERS. 


Den 20, 22 en 23 Febraarij. g Den 18, 20 en 21 September. 
— 23, 24 en 25 Mei. | — 18, 20 en 21 December: 


JOODSCHE FEESTDAGEN. 
Parimfeest , 28 Februarij en 1 Maart. 
Paschen, 30 en 31 Maart, 5 en 6 Aprile 
Pinksteren, 19 en 20. 
Vasten voor de verwoesting van J erasalem , 21 Jul. 
Nieuwjaar, 9 en 10 September 5600. 
Verzoendag , 18 September. 
Loofhutten-feest, 23, 24, 29 en 30 September. 
Vreugde der wet, 1 October. 
Inwijdings-feest, 2 December. 

ed 


van DE VIER GETIJDEN prs JAARS. 


De VVinter is den 23 December 1838 begonnen. 
De Lente begint den 22 Maart. || De Hetfst begint den 23 Sept, 
De Zomer » » 22 Juni. || De VVinter '»* »: 22 Dec. 








TEEKENS tax pen DIERENRIEM. 
v de Ram, „Aries. n de Weegschaal, Libra. 
Y de Stier, Waurus. nt de Schorpioen , Scorpio. 
u de Tweelingen, Gemini, +> de Schutter , Sagittarius,’ 
5 de Kreeft, Cancer, “Yo de Steenbok, Capricornus. 
S) de Leeuw, Leo. xe de VVaterman, Aquarius, 
ny de Maagd, Vigo. X de Visschen , Pisceg.. nr 
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‚ JANUARI, LOUW MAAND. 


€ Laatste Kwartier, den 7*e*, ’savonds ten 9 ure 2hmin. 
@ Nieuwe Maan, den 15°”, ’s middagsten 3ure 13 min. 
P Eerste Kwartier, den 22%, ’s morg. ten ll ure 37 min. 
O Volle Maan, den 29***, 's middags ten 4 ure 3 min. 


Zonín den Waterman, ves, den. 20%, ’s midd, ten à ure 26 m. 
Op ten 8:, onder ten & uro. 


1 Dingsdag, MNieuwjaarsd, 


2 VVoensdag,. 
3 Donderdag. 
4 Vrijdag. 
5 Zaturdag. 


6 Zouvae, Drie Honin-| 


ge 


3 Maandag. Koppermadn- 


8 Dingsdag. 
9 VVoensdag. 
10 Donderdag. 
Ml Vrjdág 

12 Zaturdag, 


13 ZOND AG. 


15 Dingsdag. 
16 VVoensdag. 


eee ee ———— ——— — — — 


17 Donderdag. 
18- Vrijdage. 
19 Zatardag. 


| 20 Zoupaa, 
j 21 Maandag. 


22 Dingsdag. 
23 VVoensdag. 
24 Donderdag. 
25 Vrijdag. 
26 Zaturdag- 
27 Zoxpaa: 
“ma. 

28 Maandag. 
29 Dingsdag. 
30 VVoensdag. 
31 Donderdag: 





H.N. Jezus. 


s 


Septuage- 













SPROKKELMAAND. 


€ Laatste Kwartier, den 6'*, avonds ten 7 ure O min. 
| @ Nieuwe Maan, den l4*** , ’s morgens ten 3 ure 48 min. 
1 P Eerste Kwartier, den 20", ’savonds ten 8 ure9 min, 
|© Polle Maan, den 28e, ’s middags ten 8 ure 55 min. 


FEBRUARIS, 





| : Zen inde Visschen , X ‚ den 19e, 's morgensten Ture 11 min. || 
Op ten 7, onder ten 5 ure. | 

























1 Vrijdag. | 16 Zaturdag. 
3 Zaturdag. Maria Licht-h 17 LONDAG. Owadrage- 


ms. sima. 


| 18 Maandag. 
j 19 Dingsdag. 


3 Zoxpaae, Sesagesi-- 
na, 


& Maandag. | 20 Woensdag. Quaterten- 
5 Dingsdag. | per. 
6 Woensdag. j 21 Donderdag. 
22 Vrijdag. Ouatertem- 
8 Vrijdag. Per. 
9 Zaturdag: | 23 Zaturdag. Quatertem- 
per. 


1 24 Zorxpaa. Reminise 
cere. 


25 Maandag. 
26 Dingsdag. 
27 VVoensdag. 
| 28 Donderdag. 


sima. 
11 Maandag. 
12 Dingsdag. Vastenavond. 
13 VVoensdag. dschdag. 
14 Donderdag. : 
15 Vrijdag. 


10 Zoxpaa. Quinguage- | 


MAART, LENTEMAAND, 


€ Laatste Kwartier, den Bee, ’s middags ten Ì are 5Ì min. 
G Nieuwe Maan, den 15°, ’s namidd.ten 2 ure 33 min. 
P Eerste Kwartier, den 229, ’s morg. ten 5 ure ô8 min. 
@® Volle Maan, den 30***, 's morgens ten 2 ure 38 mia. 


Zon in den Bam, v , den 22", ’s morgens ten 7 ure 12 min. 
Dag en Nacht even lang. — De Lente begint. 





l Vrijdag. 
2 Zaturdag. 
3 Zoxmpae, Ocult. 
| 5 Maandag. 
H 5 Dingsdag. 
| 6 Woensdag. 
| 7 Donderdag: 
| 8 Vrijdag. 
| 9 Zaturdag. 
10 Zoxpae. Zactare. 


15 Vrijdag. 
16 Zaturdag. 


| 17 Zowpaa, Judica. Pas- 


sie- Zondag Ld 








18 Maandsg. 

19 Dingsdag. 

20 VV oensdag. 

21 Donderdag: 

22 Vrijdag. 

23 Zaturdag. 

24 Zoxpae. Palm-Zon 
dag. 

25 Maandag. Maria-Boed- 
schap. 

26 Dingsdag. 

27 VVoensdsg. 

28 Donderdag. Witte Dom 
derdag. 

29 Vrijdag. Goede Vrijdag 

30 Zaturdag. 

3l ZompaG, Paschen: 


APRIL, GRASMAAND,. 
€ Laatste Kwartier, den 7°*, ‘s morgens ten 4 ure 53 min. 
@ Nieuwe Maan , den 13***, 's avonds, ten 1 ure 37 min. 
P Eerste Kwartier, den 20000, ’s midd, ten 5 ure 13 min. 
@ Volle Maan, den 28°, ’savonds ten 7 ure 40, min. 





Zon inden Stier, Y, den 20*** „’s avonds-ten 7: ure: 26: min, 
Op ten 5, onder ten 7-ure. 


16 Dingsdag. —— 
17 Woensdag. 
| 18 Donderdag 


1 Maandag. Tweede Paasch- 
dag. _ 


2 Dingsdag. 








3 VVoensdag. 19 Vrijdag. F 
& Donderdag. 20 Zaturdag. 
5 Vrijdag. [21 Zowpaa. Jubilate, 
6 Zaturdag. | 22 Maandag. ; 
7 Zoxpag. Ouasinodo. || 93 Dingsdag. | _ K 
8 Maandag. - . 1| 24 Woensdag. J 


9 Dingsdag. 
10 VVoensdag. 
11 Donderdag. Dn. 
12 Vrijdag. Ter} 
13 Zatardage mn 
lá ZLONBAG. Misericordia. 
15 Maandag. 


25 - Donderdag. 
26 Vrüdag. J 
27 Zaturdag. — 
28 Zonpag. Cantate, 
29 Maandag. _ ' 
30 Dingsdag. — 





\ 
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‘MEI, BLOEIMAAND. 


€ Laatste Kwartier ‚den 68, °e middags teu & ure 2 mis. 
S Nieuwe Maan, den 13**, 's morg. ten 7 ure 30 min. 
3 Eerste Kwartier, den 20", 's morg. ten 6 ure 46 min, 
O Volle Maan, den 28°", 's morg. ten 11 ure 5 min, 


Zoninde Tweelingen, ri , den 21°", ’s avonds ten 7 ure 38 min 
Op ten 4, onder ten 8 ure. 





1 Woensdag. 

2 Donderdag. 

3 Vrijdag. Kruisvinding. 
k Zaturdeg. 

5 Zowpag. Vocem. 


6 Maandag. Kruisdagen. 
Drie Vastendugen. 


7 Dingsdag. 
8 VVoensdag. 


9 Donderdag. Hemelvaarts- 


dag. 
10 Vrijdag. 
11 Zaterdag. - ’ 
12 LOoEBDAG̊.ñ Kzaudie, 
13 Maandag. 
14 Dingsdag, 
15 VVoensdag. 
16 Donderdag. _ 





Een gn en me — 


17 Vrijdag. 
18 Zaturdag. Vastendag. 
19 Zoxmpaa. Pinksteren, 


20 Maandag. Tweede Pink- 
sterdag. 
21 Dingsdag. 


22 VVoensdag. 
temper. 


23 Donderdag. 
24 Vrijdag. Quatertemper. 
25 Zaturdag. Quatertemper 


26 Zoupaa. Heilige Drie- 
vuldigheid. 


27 Maandag. 
28 Dingsdage 
29 Woensdag. 


30 Donderdag. H. Sacras 
mentsdag. - 


31 Vrijdag. 


8* 


Quater- 


mn meen 
ee en megen 














JUNIJ, ZOMERMAAND. 


€: Laatste Kwartier ‚den h°“?, ’savondsten 11 ure 56 min. 
@ Nieuwe Maan, den 1l®", ’s middags ten 3ure 2 min. 
P Eerste Kwartier, den 18%“ „’s avonds ten 10 ure 21 min. 
@ Volle Maan, den 27"**, ’s morgens ten O ure 20 min. 








Zon inden Kreeft, 5, den 21***, ’s morg. ten 4 ure 12 mir. 
De langste dag. — De Zomer begint. 






































17 Maandag. 
18 Dingsdag. 


1 Zaturdag, 
2ZOoNDAGe 





3 Maandag. . 19 VVoensdag. - 
à Dingsdag. ; 20 Donderdag. 

5 VVoensdag. 21 Vrijdag. 

6 Donderdag. 22 Zaturdag. Vastendag. 
7 Vrijdeg. 23 Zoxwpaa, 







24 Maandag. St. Joannes. 
Baptist. 


25 Dingsdag. 

26 VVoensdsg. 

27 Donderdag. 

28 Vrijdag. Vastendag. 


29 Zaturdag. St. Petrus en 
Paulus. 


30 ZONDA Ge 


8 Zaturdag.. 
9 ZONDAG. 
YO Maandag. 
11 Dingsdag. 
12 VVoensdag. 
13 Donderdag: 
14 Vrijdag. 
15 Zaturdag. 


16. Zonpaa. Dankdag 
voor de overwinning bij 
Waterloo. 





















JULIJ, HOOIMAAND. 


C Laatste Kwartier, den At ,’s morg. ten 5 ure 34 min. 
G Nieuwe Maan, den 10“, ‘sarondsten ll ure 21 min. 
P Eerste Kwartier,den 18** ,’smidd.ten 3ure 21 min. 
© Volle Maan , den 26°** , ’s morgens ten 11 ure 45 min. 


Zon in den Zeeuw , 8 » den 23°, 1 mid, ten 3 are 8 min, 
Op ten 4, onder ten 8 ure. 





1 Maandag. 17 VVoensdags 

2 Dingsdag. Maria Visit. | 18 Donderdag. 

3 VVoepsdag. 19 Vrijdsg. (Hondsdagen 
A Donderdag , beginnen) Jd.“ 
5 Vrijdag. 20 Zaturdag. 


21 Zoupae. 


6 Zaturdag. 
. 7Zonpae. 22 Maandag. · 
8 Maandag. 23 Dingsdag: 


24 VVoensdag. Vastendag. 
25 Donderdag. St. Jacobus. 
26 Vrijdag. 

27 Zaturdag. 

28 Zownae, 


9 Dingsdsg. 
10 Woensdag. 
11 Donderdag. 
12 Vrijdag. 
13 Zaturdag. 


14 Zoxpae. 29 Maandag. . 
15 Maandsg. 30 Dingsdag. 
31 VVoensdag. … 


16 Dingsdag. 


rd mek REA LE ET ep — —— 


AUGUSTUS, OOGSTMAAND. 

€ Laatste Kwartier, den 2%, ‘smorgens ten 0 ure 8 min. 

Nieuwe Maan, den 9°*, ’s morgens ten 9 ure 38 min. 
P Eerste Kwartier, den 17% , ’s morgens ten 8 ure 57 min. 
’savonds ten 9 ure 57 min. 
G Laatste Kwartier, den 31“? , 's midd. ten 3 ure 7 min. 
Zon inde Maagd, ny, den 23°“, ’s avonds ten 3 ure 35 mîn. 

Op ten 5, onder ten 7 ure. 


| ® Volle Maan, den 24"*, 


1 Donderdag, | 
2 Vrijdag. | 
8 Zaturdag. 
hk Zompag. 

5 Maandag. 

6 Dingsdag. 

7 VVoensdag. …_ 

8 Donderdag. 

9 Vrijdag, Vastendag. 
10 Zatatdag. St. Laurens. 
11 Zouvpae. 

| 12 Maandag. 
| 13 Dingsdag." 
| l& VWoensdag. Fastendag. 


| 15 Donderdag. Maria He 
| melvaart. 


16 Vrijdag. 


mn 








17 Zaturdag. 
18 Zoupag. 
19 Maandag. (Hondsdagen 


eindigen. 
20 Dingsdag. 
21 Woensdag. 
22 Donderdag. 
23 Vrijdag. Vastendag. 


24 Zaturdag. Sh Bartholo- 
meus. 


25 ZONDAG. 
26 Maandag. 
27 Dingsdag. 
28 VVoensdag. 
29 Donderdag. 
30 Vrijdag. 
31 Zaturdag. 


SEPTEMBER, HERPSTMAAND. 


G Nieuwe Maan, den 7T, ’s avonds, ten 10 ore &l min. 
DP Eerste Kwartier, den 16% , ’s morg. ten 3 ure 19 min, 
® Volle Maan, den 23**, ’smorg. ten 7 ure 29 min 
C Laatste Kwartier, den 29%, 's avonds ten 10 ure 8 min. 


Zoninde Weegschaal , ‚n., den 23" , 'sav. ten 6 ure 10 mii 
Dag en nacht even lang. — De heefst beginte 





1Zoxpae. 
2 Maandag. 
3 Dingsdag. 
& VVoensdag. 
5 Donderdag. 
6 Vrijdag. 

7 Zaturdag. 


8 Zoxvpae. Maria's Ge- 
Doortedag, . 


9 Maandag. 
10 Dingsdag. - 
IT Weensdag. 
12 Donderdag. 
13 Vrijdag. 
14 Zaturdag. Kruisverhef- 
Fns. 
15 Zoxpae. 


16 Maandag. 
17 Dingsdag. St. Lambertu. 


18 VWoensdag. Quatertem- 
per. St. Thomas 


19 Donderdag. 
20 Vrijdag. Qugtertenper. 
Vast 


21 Zatardag. Ouaterfem- 
per. St. Mattheus. 


22 ZoNDAG, 


23 Maandag. 


24 Dingsdag. 
25 Woensdag. 


t 26 Donderdag. 


27 Vrijdag. 


28 Zaturdag. 


29 Zoxpae: St. Michael 


30 Maandag. 


vm meene 


VS te drente WR mn vn 


pr nen ee 









OCTOBER, WIJNMAAND. 


G Nieuwe Maan, den 7°**, ’s middsgsten 2 ure 33 min. 
P Eerste Kwartier, den 15%*,’savondsten6ure 44 min. 
@ Volle Maan, den 22°**, 's middags ten 4 ure 5l min. 
EC Laatste Kwartier, den 29***, ’s avonds ten 8 ure 20 min. 


Zon in den Schorpioen, m, den 22°**, ’s morg. ten 2ure 19 m. 
_ Op ten 7, onder ten 5 ure. 


1 Dingsdag. 17 Donderdag. 


2 VVoensd ag. ‚ _ | 18 Vrijdag. 
‚3 Donderdag. 19 Zaturdag. 
4 Vrijdag. 20 Zoxmpaa: 
5 Zaturdag. 21 Maandag. ‘ 
| 6 Zoxpae. 22 Dingsdag. 
‚ 7 Maandag. _ 23 VVoensdag. 
| 8 Dingsdag. 24 Donderdag. 
f 9 Woensdag. 25 Vrijdag. 
{ 10 Donderdag. 26 Zaturdag. Pastendag. 
11 Vrijdag. 27 ZONDAG. 
j 12 Zaturdag. __|f 28 Maandag. Sé. Simon en 
| 13 Zoapaa. | . Judas. 
14 Maandag. \ | 29 Dingsdag. 
15 Dingsdag, , 30 VVoensdag. 


16 Weensdag. 31 Donderdag. Vastendag. 


NOVEMBER, SLAGTMAAND. 


GS Nieuwe Maan,den 6%*,’s morgens ten 8 ure 31 min. 
J Eerste Kwartier, den 1AÎ*,’s morg. ten 9 ure 32 min. 
@ Volle Maan, den 21", 's morgens ten 2 ure 33 min. 
€ Laatste Kwartier, den 27°, ’s avonds ten 10 ure &6 min. 


Zon ìn den Schutter, +>, den 22°, ’s avonds ten 10 ure 51 mu 
Op ten 8, onder ten & ure. 


1 Vrijdag. Allerheiligen. 
2 Zatardag. „Allerzielen. 
3 ZONDAG. 

A Maandage 

5 Dingsdag. 

6 VVoensdag. 

7 Donderdag. Sé. Wille- 


brordus. 

8 Vrijdag. 

9 Zaturdag. 
10 Zoupvae. 
1} Maandag. St. Maarten. 
12 Dingsdag. 

13 VVoensdag. 
14 Donderdag. 
15 Vrijdag. 










j 16 Zaturdag. 

17 Zoxmpae. 

| 18 Maandag. 

19 Dingsdag. 

| 20 VWoensdag. 

21 Donderdag: 

| 22 Vrijdag. 

23 Zaturdag.. 

24 Zoupaa. 

25 Maandag. 

26 Dingsdag. 

27 VVoensdag. 

28 Donderdag. 

29 Vrijdag. Vastendag. 
30 Zaturdag. St. Andreas. 








DECEMBEB, 









vent, 
2 Maandag. 
3 Dingsdag. 
4 VVoensdage 
5 Donderdag. 
6 Vrijdag. St. Nicolaas. 
7 Zatardag. 


8 Zoxvpae. Tweede 
„Advent Maria's Ont- 
vangenis, 


9 Maandag. 
10 Dingsd»g. 
11 VVoensdag: 
12 Donderdag. 
13 Vrijdag. 
14 Zaturdage 


IA Maandar. 


WINTERMAAND. 
G Nieuwe Maan, den 6°**; 's morgtns ten 3 ure 20 tin. 
J Eerste Kwartier, den 13%", ’s avonds ten 10 vre 8 min. 


@ Volle Maan, den 20***, ’smiddage ten 1 ure 4 min. 


€ Laatste Kwartier, den 27°**, ’savonds ten ß ure 5 min. 


Zon in den Steenbok, “Yo , den 22°", ’s5 morg, ten 11 ure 34 min. 
De kortste dag. — De VVinter begint. 


l Zoxpae. Eerste Ad- 


15 Zoxpae. Derde Advent. 










F7 Dingsdag. 
18 Woensdag. Ouatertemper 
19 Donderdag. 


20 Vrijdag. OQuatertemper. 
Vastendag. 


21 Zaturdag. Ouatertemper. 
St. Thomas. 


23 Zeownae. Vierde Ad- 
vent, 


23 Maandag. 

24 Dingsdag. Wastendag, 

25 VVoensdag. Keremis, 

26 Donderdag. Z'weede Kers- 
dag. . 

27 Vrijdag. St. Johannes 
Evangelist. 


28 Zaturdag. 
29 Zonpae-. 
30 Maandag. 


de a hdd 





















—— — 


| Mengelwerb. 





B erinneringen. 


Inleiding tot een onuitgegeven verhaal , (*) ontleend 
uit de geschiedenis van Gelderland , in de 
tweede helft der veertiende ecuw, 





Ik ken geen aandoenlĳker genoegen voor een gevoelig hart, 
dan de herinnering aan de schoone dagen der kindschheid, M$ 
ten mimte strekt het dikwijls tot etn waarachtig gemot , den 
tĳd voor mijne verbeelding terug te roepen', dien ík „zo “on 
bekommerd voor de toekomst, vol reine kinderlijke levens- 
vreugde (hoe kort , helaas | is zij hier op aarde ons ‘debl) ín 
mijne bekoorlijke Geldersche geboortestreken doorbragt. Drie- 
of viermalen ’sjaars voeren mijne betrekkingen mij maar die. 
oorden terug, welke mj overigens, om meer dan ééne reden ,; 
bijna geheel vreemd zijn geworden; maar nimmer, zonder dat 
ik eenige oogenblikken van weemoedig genoegen aan mijne, 
vroegste jeugd toewijde. Zoo dikwerf ik den omkreits van Gel- 
derlamds hoofdstad nader, verrijzen beelden van het : verleden 
voor mijnen geest; > 200 dikwerf ik ‘deze schoewplaats mijner: : 





(*) Het slot Puttenstein, , 
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kindschheid betrede, zoek ik al die plekjes weder op, aan 
welke de eene of andere, hoewel dan niet altijd vrolijke her- 
innering verbonden is: Ik dweep mij dan terug in dien gelak- 
’ kigen tijd, toen ik hier, aan de hand eener liefderijke moe- 
der , speelde en dartelde, en mijne kinderlijke verbeelding zich 
duizend plannen voor de toekomst vormde. Ik herdenk, met 
een warm gevoel van erkentenis, aan de lessen en vermanin= Ì 
gen, welke de onvergetelijke vrouw miĳ gaf ; en met bittere 
smart aan dat oogenblik , toen zij, (al te vroeg voor haar talrijk 
kroast , te vraeg inzonderheid voorden tevenjarigen knaap , die 
de moederlijke zorg nog zao zeer behoefde)aan al wat baar dier-. 
baar, vap, in den bloei des Tevens, ontrukt werd. „Dan vesti 
gen mijne oogen.zich treurig op het kerkgebouw, binnen welks 
muren hare asch ;nog steeds vreedzaam in het voorouderlijke 


graf ruste … Dr —— . - 


Masr óök in’ den onmiddelfijken omtrek der stad , hoe vele - 
plekjes: ‘bérvind ik ‘dáár telkéns, waar nog in lateren. tijd de al- 
lengskens ‘opgroeijende knaap, nu niet meer onder het moeder- 
lk geleide ‚ ronddwaalde. Met innig genoegen zie ik dezelve 
terug. 3 en breng mijnen groet aan dat bekoorlijk oord : 


War noe het hoeg geboomt” mij de eigen schaduw biedt, 
Dje eens: mijn prille jeugd bekoorde, - U 
Toen, in het onbewolkt verschiet, 
% Bedrieg'lijk licht der hoop zoo vriend’ì5k voor wi gloorde { 


4 k Li 


Ld - 
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Waar ’t eigen bed van mos zich uitbreidt aan mia voet, 
Als toen hier ’t mijm'rend knaapje, in lang vervlogen jaren, 
Een koele rustplaats vond voor d’ avondsonnegloed , 
Of op het kabb'lend vocht der zilv’ren beek heef staren : 


WMaar ied’re plek in beemd en bosch 
Vervlogen beelden voor mijn starend oog doet zweven, 

En de eik mijn’ naam bewaart, verscholen onder ’t mos, 
Met kinderlijke hand den boomstam ingedreven. 


Doch ik zeide zoo even, dat mijne geboorteplaats mij meer 
en meer vreemd begint te worden. Dit zal niemand verwon- 
deren, die de veranderingen kent, welke Arnhem ia de laatste 
jaren ondergaan heeft, en schier nog dagelijks ondergaat. VVel 
nimmer kom ik dáár terug, of nieuwe verfraaiingen in het 
uitwendige der stad treffen mijn oog. Grachten en wallen, 
poorten en vestingwerken , alles is verdwenen , of beeft een an» 
der en inderdaad oneindig fraaïer voorkomen aangenomen, 
Daar , waar eertijds de grijze, steile muren aene zei van voile, 
dompige huisen verborgen hielden, binnen welke het lieve zon- 
licht nimmer doordrong, zijn thans, als door den slag. eener 
tooverroede , sierlijke en tratsche gebouwen verrezen, welke bij 
het behagelĳkste voorkomen , den bewoners alle mogelijke ge- 
makken aanbieden; terwijl een schaduwrijk plantsoen en fraaïje 
wandelwegen de plaats aantoonen, waar eertijds sombere voer 
tingwerken den wandelaar, met eene wat levendige verbeeldinge- 
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kracht begaafd, al de gruwelen des oorlogs voor den geest 
riepen, Inderdaad geloof ik niet te veel te zeggen, wanneer ik 
beweer, ‚dat Arnhem, in de drie eeuwen, welke ‘sedert den 
leeftijd van den ridderljken hertog KAREL VAN EGMOND tot 
op onze tijden verloopen zijn, minder veranderingen ondergaan 
heeft , dan zelfs in de laatste tien of twaalf jaren. ‚ 

Ofschoon het nu ongetwijfeld een bekoorlijk en vrolijk gezigt 
oplevert; éene oude, sombere stad als het ware in jeugdigen 
bloei te zien herrijzen, zao gaat zulks bĳ mĳ toch dikwijls 
met een minder aangenaam, ik zou bijna seggen, tieurig ge- 
voel gepaard. Het is mij soms, alsof ik het tooneel mijner 
kindschheid hier niet wedervinde; enik moet mijne verbeelding 
te hulp roepen, om mij datgene weder te binnen te brengen, 
»wat de onveranderde’ gedaante der plaatsen van zelf voor miĳr 
zen geest zou teruggevoerd hebben. Zoo is het mj thans 
b, v. moefelijker dan te voren, mij weder levendig te herin- 
neren, welk een angstig gevoel het mij veroorzaakte, wanneer 
Sk als kind, fm den laten avond, de donkere, wanstaltige Sint- 
Janspoort, dat gedenkstuk-der bouworde. van lang verloopen 
eeuwen, doorreed. Door de zonderlinge gebeurtenissen van 
den: tijd ait mijne geboorteplaats verwijderd, en: naar een af⸗ 
gelegen aord der provincie ter opvoeding gezonden , kwam ik 
gewoonlijk eenmaal ’sjaars, om er, helaas! niet meer in het 
ouderlijke buis, maar in de woning van een' bloedverwant, 
den rosttijd door te brengen. Na dan eenen geheelen zomer- 


A Mm 
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schen. dag door het dikke zand -der Velawsche heuvelen ge- 
kmnid te sijn, was.het meestal vrij laat em donker geworden, 
eer wij de hoogte bereókten, aan wier voet de stad, met hare 
nit sean. prachiselle werlichting, ons te gemoet blonk. Ik 
berinner mj oog duidelijk, srelk een’ angst ik gevoelde, en 
boe ik mij in een’ hoek van den donkeren wagen.-als het ware 
wegdcong, wanneer mijn. vaenmen ,. om dem anders soo leves- 
digen. kaaap. schrik, aan te jagen, mij op hek nabij sijnde gel- 
genveld wees. es daor allerlei verhalen tam zroevers en moet- 
denaars, mijn’ kinderlijken heldenmeed: dend wankelen; welke 
geduzende dem dag, niettegenstaande de ongezellige oanasam- 
‚heid van den weg, onbesssehen was gebleven. En wanscer het 
rijtuig dan. kart dadrna door de belache: duisternis der oude, 
sich ia talleose. bogten twoiegende … Sint-Zamspoort , « langzaam 
baenreed, en bij mij: veshaalde, wat al misdadigers in 
vrosgeten tijd in: de gevangenissen boven deztlre opgesloten 
waren geweest; - dan. klopte mij het hart schier hoorbaar in 
‚den baesem „en ik dankte deú : hemel, wanneer ik mij weldra 
uit deke akelige duisternis; in al het gewoel der stad op een’ 
komerschen avond verplaatt-sag. — 

Vau dit alles-ís uu vidta meer. aanwezig: de schier onbe- 
reishard zandweg, waurid de paardgiü niet zelden benne laatste 
-kpachten : verspilden ,; îj:-in ; eene. siezlijke chaussée veranderd ; 
de pleks.seertijde: met ‘de ‘schedels on beeddpren van: dieven En 
meorderlasss :bedekt, is slechts voor welnigen meer te onder- 
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kennen; en ín plaats van!doer “de -duistere--holen der Sint- 
„Janspoort, rijdt men thans aan alie kanten door een Jachtig 
ijzeren hek Arnhém binnen. Bovendien is nu het grootste 
gedeelte der stad met eene rei van schoone, hiér en daár 
zelfs prachtige gebouwen omzoomd, welke haar etn-zoo be- 
koorlijk voofkomen geven, dat men ín ons:tegenwoordig va- 
“derland de wederga daarvan te vergeefs zoeken zal. … Dit: alles 
nu zjn in waarheid fraaie en belangrijke verbeteritigen; doèh 
‘ík herhaal het, ds beschouwing van deselve heeft voor mj ook 
‘hare minder aangename zijde. OO 
Ik moet echter bekennen, dat de vieirnsikngen ‚ welke vaijze 
geboorteplaats ondergaat, zich meer: tot dan uitersten rand , 
‚dan wel tot het inwendige der stad bepalên; ende weem- 
deling, die.de buitenzijde san Arnhem met welgevallen ‘en be- 
: wondering aânschouwt , en ‚hiernaar: het overige afmeet , zal zich 
voorzeker eeriigermate in zijne: verwachting teleurgesteld vinden , 
“wanneer hj. véle naauwe straten, en niin-eanstenlijke kruisen 
in dezelre opmerkk Zoo. taak ik somwijlen ín verzoeking , 
‘om het audeGieldersche spreekwoord: betrekkelijk de Veluwe: 
»dat zij om een’ kalen rok een’. kostelijken zoom heeft,’ 
-meer ‘in ’t bijzonder op de hoofdstad: toe:te-pszen, Met dat 
al begint ook het inwendige.der stad ‘allengskens in. deze: ver - 
;fraaïingen te deelen. Zoo.zon:het:mi: thans eentgeins moeïe- 
lijk vallen, de ouderwetsche'. ‘ouflerlijke „wonigg ‚ wanneer „Sk 
-mij eensklaps voor dezelve verplaatst sag, wedér 4e: herkennen 


in 
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in het ſraaije, geheel gemoderniseerde gebouw, hetwelk sich te- 
. genwaardig daar vertoont. Te vergeefs zie ik naar het achool- 
vertrek mijner vroegste kindschheid om, met zijne oude, voor 
„een gedeelse met planken bedekte ramen, welke de nieuwsgie- 
righeid van den meer speelzieken dan leergragen knaap zoo 

jammerlijk teleurstelden. Eene. ruime, sierlijke woning, met 
hooge glasramen; wijst mij alleen de plek aan, welke .... 
voorzeker niet de vrolijkste herineringen mijner kindschheid bij 

mij opwekt. Zelfs de duivels voor het huis van den wakke- 

TER MARTEN VAN Rossum heeft de verbeterings-, ik sou bna 
geneigd zijn te, zeggen, de vernielingsgeest onser dagen miet 

‘gespaard. Zij zijn , op eene kleine uitzondering na, alle verdwe- 

„nen. En bĳ mijn jongste bezoek zocht ik ook te vergeefs naar 

eene geliefkoosde speélplaats mijner eerste jeugd, het sombere 

plein. voer bet zoogenaamde Oude Hof, dat zich achter bet 

voormalige stadhuis (dit —Laatete- alleen vertoont zich nog in 

zijn’ alouden:staat van ‘diep verval „deszelfs volkomen ondergang 

te gemoet kwijgende). als het ‘ware verscholen hield. Pain 

hedekte het plein, én het Oude Hof zal weldra voor een mor 

dern paleis van jostitie plagss maken, 

Ik, weet niet, vanwaar het komt, maar telkens, waaneer - ik. 
‚een kortstondig bezoek te Arnhem afgelegd heb, eh pu langs 
den eenzamen; weg ‚ meestal wandelende ‚ en met geen ander 
tijdverdrijf „ dan mijne overpeinzingen en hezinmetingen mj 
opleveren , maar, mijne ‚woonplaats terugkeer » dan is het mij 
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eene gezoeglijke, uitepanning, ik zou bijna seggen eene hé- 
hoefte, al het nieuwe en fraaie, dat ik gezien heb, uit seïne 
gedachten te verwijderen, en mij het Arnhem miner vroegste 
-kindschheid, en dusook bijna (want het verschil is „ geloof ik, 
zeo bovenmate groot niet) het Arnhem van voor eeuwen voör 
den geest terug te roepen, VVaarschönlijk zijn het juist de 
‘herinneringen aan mijne kindschheid, door bet inademen van 
de Foeht mijner geboortestreken opgewekt,’ welke er mij eén 
genoegen in doen vinden, mij ín het verleden , ja dikwijls in 
Jang verloopen: eeuwen te. verplaatsen. Wanneer mas vet- 
beelding zich de oude, donkere stad weer te voorschijn tooverb, 
dan schept zij er tevens vermaak in, haar te bevolken met de 
geslachten , die lang van het tooneel der wereld verdwenen zijh, 
Dan, op eer’. der heuvels ter zijde van den nog steeds weinig 
bezochten straatweg, die naar het vorstelijk Loo geleidt, uite 
gestrekt liggende , mat de oogen balf gesloten, en alles om 
mij heem vergetende, dan. is bet mij, alsof alle beroemde 


(ach | dikwerf slechts beruchte) mannen, die in vroeger eeuwen 


vene belangrijke rol vervolden in de geschiedenia van dit ge- 
west, voorbij mij heen zweven als schimmen, doer de stem 
. vanden een’ of anderen magtigen toovenear opgeroepen. De 
vroegere lotgevallen van Arnhem en geheel Gelderland komen 
mj dan in het helderste daglicht voor den geest, alsof ik: self 
die beleefd had, als-waren de gebeurtenissen van eeuwen in het 
korte tijdsbestek van twintig of dertig jeren voorgevallen. De 


PN 
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bloedige en langdarige binnenlandsche oorlogen, waaraan dit 
gewest vooral in de veertiende eeuw tem prooi was; de bijson- 
„Aere veten der edelen onderling, of tegen de steden, wier 
toezemende bloei, en de geest van vrijheid, die de ingezeten 
aen begon te bezielen, (door ’slands vorsten selve gevoed) 
hun ia de oogen stak, inzónderheid ook de belangrijke ge- 
beurtenissen , waarvan Gelderland in de eeuw, die den tsch- 
tigjarigen krijg met Spanje: voorafging, het teonsel was, — 
dit alles vertoont zich dam ín een bont gewoel voor de oogen 
mijner ziel, en niet zelden verloopen er ufen achtereen, cer 
ik, uit mijne mijmeringen ontwakende, wij wader in het tegen- 
woordige verplaatsen kan. 

Mise herinneringen, en, ‘indien ik het koo eens noemen 
mag ‚ mijne omswervingen ap het gebied van het grs verle- 
dene, vinden een ruim veld in het rijke archief miner waon- 
plaats, eene der belangrijkste en best geordende verzamelingen 
van geschiedkundige gedenkstakken , welke men in dit gewent 
aantref; (*). Ieder bezoek in hetuolre verdabbels dan de bi 
mij opgewekte belangstelling in de gebeurtenissen van lang vere 
loopen tijden, en maakt mij vertrouwd met personen en lotge- 
vallen, ale, ofschoon dan minder van wigemeen ‘historissh be- 
lang, echter , uit meer dan één oogpunt beschouwd, een nader 


ki ' ï Hi U 1 





(“) Deze verzameling is door de sorg van den geleerden gonpars Ale 
dus gerangschikt en in: orde gebragt. ' 
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‚onderzoek allezins waardig zijn. Zij verplaatsen ons in die, na 
eens al te hoog geprezene, dan weder al te zeer verachte eeu- 
wen van ridderlijken moed , liefde en trouw , van echte vroom- 
heid en godsdienstzin , die de aarde cn al hare begeerlijkhe- 
den verloochent; — maar ook van wreede geweldenarjen, too- 
melooze wraakzucht en noodlottig bijgeloof. Zij maken ons be- 
kend met eertijds bloeiende en vermogende geslachten , waarvan 
tegenwoordig ook zelfs de namen verdwenen zijn ; en doén ons 
den vinger Gods eerbiedigen, wanneer wij overwegen, dat die 
magt, slechts door geweld verkregen en staande gehouden, wel- 
dra vernietigd en uitgerpeid is geworden. 

Onder de merkwaardigste gedenkstukken van dezen aard, 
welke, het Elburgsche archief bevat, behooren in mijn oog de- 
zulken, welke betrekking hebben op het eertijds in ‘deze oor- 
den blgeijende geslacht der heeren van Portes en PUITENSTEIN , 
twee adellijke sloten, waarvan het laatste geheel verdwenen, 
het eerste voorlang in een modern buitenverblijf herschapen 
îs. De langdurige geschillen en veten van dit geslacht met de 
naburige stad zijn wel is waar grootendeels slechts van plaatse- 
lijk belang ; maar leeren ons toch den geest dier tijden in ze- 
ker opzigt beter kennen, dan menig -lĳjvig boekdeel of uitvoe- 
rige verhandeling over de riddereeuwen. Doch de merkwaardige 
lotgevallen van HERBERT VAN PUTTEN in de veertiende eeuw ; 
de verovering en verwoesting van zijn slot door den Utrecht- 
schen. bisschop ARNOLD VAN HOORNE; de diepe vernedering 





— 13 — 


van den eertijds zoo magtigen ridder, wiens dochter éénmaal 
tot gemalin van den graaf van Holland bestemd was; en de 
aandoenlijke geschiedenis dezer dochter zelve : — dit alles, voor 
een gedeelte ook door onze geschiedschrijvers geboekt, zsaskt 
een geheel uit, dat in mjn oog even belangrijk als leerzaam 
mag geacht worden. Omtrent djt een en ander ne zijn mij ia 
een verscholen hoek van het archief gedenkstakken in handen 
gevallen, welke mij aangespoord hebben, de lotgevallen der 
hier hovengenoemde en meer andere personen in een ujtveen 
rig verhaal te schetsen, waarvan dit opstel tot inlejding moge 
verstrekken. Het tooneel der gebeurtenissen wordt daarbij niaf. 
zelden naar Arnhem verplaatst, en dit heeft aanleiding gege- 
ven, dat ík mij door alle holpmiddelen, die mij ten dienst, 
stonden, eenigermate met den toestand dier stad in de veer- 
tiende eeuw heb trachten vertrouwd te maken. Is bet mj 
overigens eenigrins gelukt, de karakters mijner dramatische 
personen , de driften en hartstogten; waardoor zij beuste}ings 
geslingerd worden, de plaatselijke bijzanderbeden, en al wat tot 
het beschrijvende gedeelte van het verhaal behoort , inzonderheid 
de kleur dertijden, waarin ik denlezér verplaatsen moet , naar 
waarheid voor te stellen, zoo zal het hoofddoel des schrijvers 
bereikt zijn. Mogt dit echter het geval niet zijn , dat dan’ voor het 
minst het hier voorloopig medegedeelde eenigen weerklank’ vinde 
in het hart van sommige lezers, als eene herinnering aan een 
…_gebooa tijdperk des levens ‚aan de gouden dagen der kindachheld l 


maj 


| Lugi⸗ aan Senertand. 


Gezeten aan den voet van cen der kale duinen, 
VVaar achter de oceaan 200 stofmvoorspellend brult, - 
Omslotén door een’ kring van spitse woeste krainen, 
. Waar’ plegtige ernst mijn hart, gelijk dit oord , vervult 3 
Waar ‚rond mij heên , een troep tan raven , kraaiëa ; meeuwen , 
Onrustig, ginds en weêr , op logge wieken zweeft 
En door hun schor gekrae, hun aaklig, hengrig schreeuwen, 
"En dere doodsèhe stilte een somber leven geeft. 
Hier, waar geen boom oeît raischt , geen groene struik wil gfoeiën , 


“Waar maagre duinhelm slechts aan ’t dorre zand: ontspruit, - 


Waar tússther ’t dunne gras dlechts arme bloempjes groeiën, 
“En ’tluitrig-windje langs verbloeide: distels fluit: 

Hier, waar ’k natuur zoo doódsch en vreugdeloos zie kwijnen , 
Denk ik terug aan “toord, waar sij zoo grootsch, zoo mild ; 

Haar gaven heeft verspreid, de vreugd in ’t hart doet schijnen , 
‘En ‘door haar rein genot het heetst verlangen stilt, 

O. zalig landt zoo rijk in schoone, 
‚En heauvlen met geboomte en ve 

Waar klare beekjes mild 
En bron bij bron, zoo 


vruchtbre- dalen , 

ldgewas begroeid, 

» z09 vrolijk kronklend dwalen , 
rijk, uit swellende aadren vloeit ; 


— 15 — 


VVaar val bij val weeds 't oor bekoort door statig raischen, 
Terwijl het welig groen die nog verscholen houdt ; 

Daar , t vindend oog verkwikt, doer schuimen, spatten, bruischen , 
En % waterlied weêrgalmt door de echo's van bet woud. 

O zalig land! seo rijk in trotsche, donkre bosschen , 
Op ’tblaauwend heigebergte, en hier en ginds verbreid, 

Alwaar de grond, begroeid met onderscheiden mossehen „ 
Den moeden wandelaar een mollig rustbed spreidt, 

VVaar , ín het somber wond van eeuwig groene denmen , 
De wind zoo momplend in de hooge takken sacht, 

Daar eekhoorn, vos en das als vrije burgers rennen, 
En ojezaar en ipecht “gewoel der aarde entelugte 

Daar ’twelig kreupelhout, de heuvels en vullijen, 
Ea struik en boom, verstrooid , het eensaam heiveld siert ; 

Waar, uit de parpren bloem, een aantal nijvre bijen, 
Al gonzend henig gaart tm ginds en derwaarts zwiert. 

Daar graast alom, geleid door ‘arie herderskuapen , ’ 
Met troepjes hij elkear, het rein on ‘wolrijk vee ; 

Meo hoort, bij tsaché geblaat: vam lamtren en van ochepen , 
Het rusthg.lef geklink dee hameibelden met:; - : 7 

Men ziet-ze hier ik *4dul:, daar op: de heuvels dwalen; 
Zj vinden, voor hun sdorst; een koele brod of beek, 

Han kooiëa;, green Imanoscht, verspreid ín' gindecht delen, 
Vergrdoten ’vtegohend schoon-der schilderige streek. 

O zalig lama} daar ’toog- soo wijd en nijd kan dolen, 
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Van elken heuveltop op ’theerlijkst vergezigt s 
VVaar ’t rookend hutjen-, ín een eenzaam dal verscholen ; - 
Als ‘tbeeld der kalme rust zoo toovrend voor ons ligt: - 
Daar ‘toog zich steeds vergast op wiss’ling van tooneelen , 
Het oor maar luistert naar een schoon harmonisch lied, 
Daar,al de zinnén in het zachtst genoegen deelen , 
En ’thart dit rein vermaak, zoo zalig rijk , geniet. 


Helaas l ook ik , ik dronk weleer met volle teugen! .….. , 
Uit deze vreugdebron, ik lag hierin uw schoot, - ° 
Nataur! en‚ach ! de tijd wischt nooit uit mijn geheugen, : 
Hoe veel; hoe rein , hoe zacht, hot zalig ik genoot. 
Veel jaren mijner jeugd. zijn hier te ras verdwenen ; 
‘k Begucht hun in een oord, waar ziel en ligchaam rijnt : 
En ga ik soms eens naar dat toovrend landschap henen, 
“Is als eén vreemdeling; die. komt en weêr: verdwijnt 3 
Weemoedig drijven mij dan:tranen. in mijne oogen; . 
Bij 't schadawvlug genot wordt: zácht gerioegen start ; 
Dan schijnt mijn. levenslot met sombèr ſtoers dmtogen ,: 
En ’t denkbeeld : pik moetweg’" ariijdt-m Falé een vlijkn door’t hazt. 
Ach! dat uw sorg'miĳ. hier, tar woon een plekje schikte , .. …” 
Voorzienigheid | al waar 'tin:'slevends-avondstonds « , 
of Dat die aanblik nog wijn flaauwend oog ‘verkwikte,. . 1: . 
In wien mĳn blijde jeugd haar: hoogst genbegen vondt. …4/ 
' Eenvouwigst landverblijf, in eene der stijste hoeken, :. > 


—1 
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Nabi een statig bosch, omringd van zwaar geboomt, 
Daar lieve zangers , jaar op jaar, hun nestjes zoeken , 

En 'tmurmlend beekje zacht de kleine hoeve omsoomt ss 
Dit 's al wat ik begeer; ’k zou ruimer ademhalen 

In zuivrer-lucht; mijn geest zou min beneveld, meer 
Van banden vrij zijn 5 'k zou die schocne streek doordwalen, 

Gezond , gelukkig zijn, en worden als weleer ; 
’k Zou weêr geheel gevoel, matuur! voor uw genoegen , 

In uw zoo roerend schoon, uw grooten Schepper zien; 
’k Zou om geen schijngenot, om eer noch rijkdom zwoegen; 

Maar, met een dankend hart, Hem daaglijks hulde biën. 
’k Zou, bij een sober deel, mij wel te vreden vinden, 

En , lieve lotgenoot! aan uw getrouwe hand, 
Genoot ik in den kring van magen en van vrienden, 

Een aardschen hemel in het schoone Gelderland. 


Noordwijk. E. M, OVERDOAP , geb. ros. 


1839. 


22 


Een geldersch lied. 


EED One 


Tx ben uit Geldersch bloed ; 
_ Geen vleitoon klinkt mj zoet; 
Mijn volksspraak , luttel rond, 
Geeft nog den klank terug, 
Uit onzer vaadren mond. 


Bij de eiken, aan den top 
Eens heuvels , wies ik op. 
In heiden zonder baan, 
Leerde ik, ter jagt geschort , 
: Mijne eerste treden gaan. 
Mijn arm is ’t wild geducht : 
Den reebok helpt geen vlugt, 
Het zwijn geen scherpe tand, 
Als in mijn dreigend roer, 
Een snelle dood ontbrandt 


4 
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Ik smaÂ den lauwer niet, 
Dien ’t koor des vredes biedt, 
Maar schat een andren meer ! 
De krans door ’t zwaard verdiend, 
Is ook een krans der eer! 


En gesp ik ’t harnas aan, 
Ik volg geen vreemde daÂn : 
Op rosskms heldenspoor , 
Zweeft mij ‚ in stralend licht 
Het beeld der zege voor. 


Ik ben uit Geldersch bloed Ì 
Opregt is mijn gemoed; 
Aan eenvoud heb ik lust 3 
Met pracht en weeld’ komt zorg ; 
| Genoegzaamheid baart rust. 


1789. As c. V. STARING. 


2* 


Weſlderſehe Soli⸗ feeslen. 
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De Paascheijeren. 
(Fragment uit eene voorlezing.) 


... EFa nu mijn onderwerp. Gij moogt het vrij gelooren, 
geachte Medeleden! dat de keus van betzelve mij meer tijd 
gekost heeft dan het vervaardigen dezer inleiding. Ik moest 
toch zorgen, dat ikiets had voor verstand en hart , ten einde 
getrouw te blijven aan de zinspreuk van ons gezelschap. 

_ Terwijl ik dus hierover nadacht, hoorde ik van terzijde mijne 
huisgenooten iets mompelen van eieren, en dit bragt mij on- 
gezocht op het denkbeeld, om het onderwerp voor mijn opstel 
aan de eöeren te ontleenen. 

Het is echter niet: Over het ei van Columbus, dat ik u iets 
voorlezen wil. Het is niet over het bekende spreekwoord: Het 
ci wil wijzer zijn dan het kuiken, Neen, hoeveel aangenaam 
en nuttig onderhoud eene gepaste behandeling hiervan ook op- 
leveren kan, ik koos se niet. Mijne leesbeurt sou invallen 
weinig dagen na het gevierde Paaschfeest, en daarom besloot 
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ik iets op te stellen: over — gij vermoedt nu reeds wat mia 
onderwerp is — 
Over de Paascheijeren, 


Gelieft mij dan te volgen met uwe aandacht in de voorstel- 
ling , betreffende : 


I. Den oorsprong van het gebruik der paascheïeren ; 
II. Het feestelijk gebruik derzelve ; 
III. Den verheven zin, welken de paascheïjeren in zich 
sluiten. 


I. Betreffende de voorstelling van het eerste , den oorsprong 
namelijk van het gebruik der eïjeren op Paschen, kan en moet 
ik kort zijn, en dat wel, omdat ik er niets van weet. Hoe 
vreemd zulk eene bekentenis in onzen tijd, waarin men schijnt 
te willen, dat ieder alles weten zal, ook wezen moge, ik schaam 
mij nogtans deze bekentenis niet. — Zoo het mij echter ver- 
gund is hieromtrent eene gemaakte gissing voor te stellen , be- 
tuig ik, dat het mij niet zou bevreemden, dat de oorsprong 
hiervan, zoo als bij vele andere dingen, in eenvoudige oorza- 
ken gelegen is, en dat dezelve bij deze of gene kloosterorde 
het eerst in gebruik gekomen is. | 

Het was toch reeds genoeg bekend, datde eïeren eene aan- 
gename , getonde, voedende en sterke spijs opleveren. Vooral 
in de kloosters waren, tijdens de zeven weken vóór Paschen. 
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en bijzonder in de laatste week, de vastendagen menigvuidig , 
en welligt dat de geestelijke broeders, hoeveel zij overigens 
met hun verdienstelijk werk mogen opgehad hebben, er het 
eerst op bedacht zijn geweest, om zich eenige vergoeding te be- 
zorgen voor hunne veelvuldige onthouding, door het eten, 
inzonderheid van eieren, op Paschen, dewijl dan het vasten 
geëindigd was. 

Hetgeen van de geestelijkheid uitging vond altijd weldra in- 
gang: bijhet’ volk ; en het eten van paascheijeren zou het eenigst 
overblijfsel der kloosterlingen niet zijn, hetwelk nog heden ten 
dage onder het volk gevonden wordt. — 


II. Wat het tweede aangaat, het feestelijk gebruik der 
paascheijeren ‚ kiervan kan en moet ik meer zeggen. 

Het gebruik van paascheijeren mag men te regt onder de 
volksfeesten rangschikken. Ik ben zeker, dat men onder dezel- 
ven geen één ander aanwijzen kan, dat zóó algemeen is, ik 
zwijg van nog meer algemeen. 

Uit vele andere wil u slechts een , paar der meest bekende 
noemen. ‘Zij zijn het Vasten-avondsfeest en het St. Nicolaas- 
Feest. 

Op vele plaatsen in ons Vaderland is het eerste slechts in 
naam, bekend, terwijl het mij, bij ervaring, gebleken is, of- 
schoon ik dit niet verwacht had, dat men ‘op voorname plaat- 
sen, in Noord-Braband selfs, van het laatstgenoemde niets wist. 
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In Duitschland daarenboven wordt het St. Nicolaasfeest vervan- - 
gen door het zoogenaamde Christusfeest , dat is het Kersfeest.(*) 

Het gebruik van paaschegeren is, naar men miĳ verzekerd 
heeft, in Duitschland even zoo wel in zwang als bij ons. (+) 
En hoe algemeen is niet dat gebruik bij ous. Het is zonder 
uitzondering van rang en stand , — van kunne en ouderdom. 

Dit feestelijk gebruik geschiedt echter niet minder op ver=. 
schillende wijzen dan betzelve algemeen is. Laat ik u slechts 
mogen herinneren de Kievitseijeren en de Kampersteur. 

Deze laatste benaming zij met uw verlof gezegd , zooer soms 
iemand uit Kampen in ons midden is, daar sk gaarne gelooven 
wil, dat de Kampenaren ook in de toegenomen beschaving van 
lateren tjd sullen hebben gedeeld, en de steur thans door 
een beter middel zouden bewaren, dan door ‘hem een belletje 
aan te hangen! — 

Het feestelijk gebroik liet voorts niet t alleen in het eten der 
paascheigeren , maar ook in het spelen met- en om dezelven, 
VVie toch kent niet het eijeren-tikken. 

In Gelderland vooral is dit, in den namiddag van 2 paasch- 
maandag, op openbare plaatsen ($), waar de noodige voorraad 





(*) Zie C, Senuip, De Kersavond, 3% Druk, bl. x3. 

(+) Dit is mij nader bevestigd door het werkje van bovengemelden 
schrijver , getiteld: de Paascheijeren, 

(CS) Te Tiel b. v. is hiervoor van onds bekend de Hooge FW eide ʒ 
te Wageningen, de Paaschöerg; to Arnhom, de Pradet, ont 


eieren te koop is, het algemeene spel van jongelingen en man- 
nen. Iedereen vindt daar spoedig zijn maat. »VVie wil eens 
tikken?" is de vraag. »Ik tik,” is het antwoord, en de par- 
tijen zijn gereed. Nu begeeft men zich tot de eieren — verkoo- 
pers, en men koopt zijne eieren niet vóór men ze eerst de 
tanden heeft laten zien: dat wil zeggen, vóór dat men dezel- 
ven heeft onderzocht of ze ook gescheurd zijn, en of ze wel 
sterke schalen hebben, door ze aan den mond te brengen , 
‚en voorzigtig eenige malen tegen de voortanden te kloppen. 
‘De partij, die uitgedaagd heeft, neemt nu het woord, 
en zegt tot zijne wederpartij: „Hoe wil je, spits of bol?” dat 
is, »wat wilt gĳ dat ik u toehouden zal, het puntig’ of het 
stompe einde van bet ei?’” Dit bepaald zijnde, dan houdt hij 
hem het gekozen’ einde van het ei voor, hebbende hetzelve 
voor het overige zeer zorgvuldig in zijne vuist geklemd, ten 
einde te voorkomen dat het ei ergeus anders, dan jaist op de 
punt, kan worden geraakt, — Nu vangt het eigenlijke spel eerst 
aan. Vol nieuwsgierige belangstelling schaart ‘het volk er zich 
rondom, om den uitslag te zien van elken tik, en de wisse- 
lende kans van het spel doet de omstanders menigwerf in scha- 
terend gelach uitbarsten, dat luider wordt naarmate de ver- 
liezende speler meer pijnlijk kijkt. 

Dit eenvoudige volksspel: hoe nuttig zou het ook voor het 
volk werken ‚ wanneer bet er slechts deze leeringen uittrok : 
» Dat eene scheere houding kan maken, dat ons voor altijd 


Aen. 
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»het hoofd wordt ingedrukt:” — « Dat ook het hardste hoofd 
»voor te veelvuldige aanvallen bezwijken moet: — »Dat wij 
»niet roemen kunnen op de overwinning, zoo lang er nog één 
»is, dien wij bet hoofd moeten bieden.” 

Nog dient hierbij gezegd, dat de spelers, des verkiezende, 
hoewel met eenig verlies , de gebrokene eïeren bj de verkoo- 
pers weder verruilen kunnen voor gebeele of voor geld, die- 
nende deze gebrokenen dan om ze aan de liefhebbers te slijten. 

Ook de jeugdige knapen en kinderen nemen mede deel aan 
de- viering van dit volksfeest, doch deze op eene geheele an- 
dere en eigenaardige wijs. 

De eijeren, waanmede zij zich vermaken, zijn door hunne 
ouders meestal bontkleurig geverwd, met eenige onbestemde 
figuren of den naam der kinderen daarin: en het is mö dikwerf 
verhaald, dat menig Prinsgezindj ouderhart, tijdens de Szeren 
hand van deù Franschen overweldiger ons Vaderland drukte, 
hooge genoegens smaakte door de paascheöeren hunner kinderen, 
als ware het zonder opzet, te kleuren met het zoo geliefkoosd 
Oranje , dat'toen zoo schaars werd gezien. 

Met hunne eieren voorzien, begeven sich deze knapen nu 
naar de paaschweide, om dáár, onder vrolijk gezang, bunne 
eijeren te rollen en te werpen door het nog jeugdige gras. Hoe 
meer proeven de cijeren geven van hunne sterkte, hoe vrjpos- 
tiger de knapen worden om deselven in de hoogte te Werpen. 
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Luider stijgt dan ook hun gezang. lk heb het menigwerf ge- 
hoord : 


« Gourei! Courei! 
«Eén ei is geen ei, 
« Twee ei, dat ís een ei 5 
«Maar drie ei, dat is ’t regte paascheil”’ — 


Dikwerf heb ik over den duisterenzin van dit gezang nagen 
dacht, en het ís mij voorgekomen dat het woord courei, in 
den aanhef van dezen zang, eene verbastering is van courge 
ge! — » Een ei, is geen eis” dat het ei eenmaal het opwaarts 
werpen doorstaat, dat mag geen naam hebben; verdaart het 
dit de tweedemáal, dat komt in aanmerking , en dan mag het 
een ei heeten : maar — valt het bij de derde maal niet te bersten — 
dan eerst verdient het met regt den naam van een’ paaschei. 

Zoo gaat het al spelende voort, telkens van nieuws aan, tot 
dat eindelijk, — en dat is dan de treurige uitvaart van het 
spel, — het ei jammerlijk in stukken valt. — Hoe is het mo- 
gelijk, dat de knaap, al spelende zoo leerzaam de heillooze ge= 
volgen van roekeloosheid en overmoed ziende, in gevórderden 
leeftijd. zich nog zoo vaak aan dezelven overgeeft ! Maar zoo 
is de mensch. Duizend rampzalige gevolgen der dwaasheid ziet 
hij dagelijks om zich heen , en nog is hij geneigd zijnen voet 
te zetten op haar pad. 

Dit volksfeest, hoe onschuldig op zich self ook, eindigt 





echter niet altijd in onschuld. Geljk aan elk gebruk het 
misbruik bet naaste grenst, zoo is het ook hier. Menigeen 
toch benadeelt zich selven door het onmatig eten van paasch- 
ejeren. Zoo was het in mijne jengd; zoo ís het nog heden; 
en, hoe veel goeds wij ook van de toekomst wachten mogen , 
wij zullen den tijd niet beleven, waarin het niet meer zóó 
zijn zal. 

Zoo was het in mijne jeugd, zeg ik, en er bestaat reden 
voor, waardoor mij dit zoo duidelijk is bijgebleven. — Naast 
mijne ouderlijke’ woning woonde een apotheker, Hú was een 
achtingwaardig man , en vrolijk, schoon reeds bejaard. Hij was 
niet alleen een gedienstig gebuur, maar ook de huisvriend mij- 
ner ouders. Geen dag verliep er, of altijd bragt hj hun een 
bezoek, uitgezonderd de week voor Paschen: Dan zagen zö 
bem bijna in het geheel niet, en dat wel, zeide hij, omdat 
het dan bij hem te drak was met pillen - maken, naar welke, 
in de week na Paschen, zoo veel navraag was door ben, die te 
veel paascheijeren hadden gegeten. 


Dan om het misbruik zoude ik niet gaarne het gebruik zien 
afgeschaft, dewjls 


HIL De paascheijeren zalk een’ verheven’ zin ín zich sluïten. 
Hierover nog een woord ten slette. 

Men heeft menigmaal den dood des menschen vergeleken bĳ 
eene gedaante-verwisseling of vervorming. — Om dit daidelijk 
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te maken wijst men ons.op eene rups, welke, na slechts korten 
tijd te hebben geleefd, ineenkrimpt en sterft, doch niet voor 
dat zij eene pop heeft voortgebragt , die , op hare beurt , weder 
vergaat, nadat zij bet aanzijn beeft geschonken aan den schoon 
gewiekten vlinder, die vrolĳk om de bloemen zweeft , en op 
de bloemen zijn voedsel zoekt. Hieruit heeft men dan ook een 
bewijs afgeleid voor de onsterfelijkheid onzer ziel. — 

Dan hoe bekoorlĳk dit beeld ook moge zĳn, hoe seer 
het ons ook aanlacht, men wil echter, dat het niet juist is , 
en slechts gegrond op gebrek aan natuurkennis. De toestand, 
waarin de pop der rups verkeert, is slechts een schijndoode 
toestand, en men behoeft dezelve slechts aan te roeren of door 
te snijden, om te zien dat zij leeft, VVie daarentegen een lk 
opent, zal geen leven ontdekken, en daar is het onderscheid 
groot. (*) 

Zouden wij dan niet eene betere vergelijking vinden tusschen 
dan mensch en het ei? — VVij weten het toch bij ervaring, 
in het eĩ ligt een levensbeginsel verborgen, eenc kiem voor 
een ander ligchaam. Doch wie ontdekt dit, wanneer hij een 
ei aanroert of doorsnijdt? — Zoo ook draagt de mensch, of- 
schoon verborgen, de kiem voor een hooger , ‘heerlijker ligchaam 
in dit sterfelijke om. — Doch hoe weten wij dit? Is dit ook 





_ €°*) ‘Men zie de Gids, Nieuwe Vader). Zetteroef. 1857. No. XL, 
bl, 549. 
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gegrond op eene juiste nataurkennis? — Neen! wij hebben die 
kennis alleen aan de opstanding van sxzus te danken, van 
welke grootsche gebeurtenis wij op Paschen gedachtenis houden. 
En hoe levendig roepen ons dit de eïeren voor den geest 
Hoe gepast is dan, onder een christenvolk, het feestelijk ge- 
bruik van eieren op Paschen! Zi toch kunnen ons aansporen 
tot blijdschap over ons bestaan. Zó moeten ons aanvaren 
tot dankbaarheid aan Hem, die in ons een’ vasten grond gelegd 
heeft voor de zaligste verwachting. 

Moge dan de beschouwing der paascheöeren gunstig bij ome 
medewerken, om ons, mijne vrienden! gedurig te herinneren ; 
»Gij, o mensch | des Heilands opstanding heeft het bevestigd, 
»gij draagt, gelijk hetei, da kiem van een hooger leven , van 
peen heerlijker wezen in uw tegenwoordig ligchaam om 1 Zorg, 
»met al uw vermogen ‚ dat die kiem niet onderdrakt wordt of 
pbenadeeld, of dat gj, ten genen dage, niet bevonden wordt 
peene ellendige misgeboorte te zijn!’ dan, voorwaar! dan sal 
ik thans niet vruchteloos gelezen hebben voor uw verstand en 
hart { 


April 1838, I 8. 


Het koolzaad-dorschen. 


EDO. 


L vroegere eeuwen heerschte er, op het platteland in Gelder- 
land, een over onderscheidene takken van akkerbedrijf zich uit= 
strekkend gebruik , hetwelk wij koogelijk bejammeren, dat 
allengskens inonbruik geraakt is, Het was de wederkeerige hulp 
bij alle groote en ‘mogelijke werkzaamheden van den land- 
beuw. Al hetgeen veel handen-arbeid vorderde en gerekend 
werd voordeelig te zijn, wanneer het met spoed geschiedde, 
werd als door een gansch gehacht gezamenlijk volbragt, ten 
voordeele van éénen man, die hierom verpligt was, zine 
vriendelijke naburen deftig te onthalen. Dit vond plaats bij 
het schaapscheeren, op de hooge Veluwe, waar nog tegen- 
woordig sommige niet onaardige gebruiken bij deze feestelijke 
gelegenheid heerschen, die den beminnaar van agsxxn’s Idil- 
len, of rronran’s Hstelle, in sommige oogenblikken zouden 
doen wanen, dat de schoone droomen zijner verbeelding in- 
derdaad hier het leven zelf genoten, ja die zelfs den trou= 
wen lezer van HEEMsKERK’s Arcadia de schoone herders en 
herderinnetjes voor den geest zouden kunnen tooveren. (*) 





(*) Het zal ons aangenaam zijn voor eenen volgenden jaargang van 
onzen Almanak eenige bouwstof te mogen ontvangen tot het bewerken 
van een stukje, ten doel hebbende: eene schets der vreugde-bedrijven, 
zoo ver dezelve nog aan het herderlijke leven vorbonden sijn, 


h 


— 31 — 


Dit gebruik heerschte ,— om de liefelijke Arcaodia“s te ver- 
laten, en ín de koele werkelijkheid over te treden, — bij bet 
“mestrijden , wanneer groote mestvaalten op eenen dsg uitgere- 
den werden, waartoe zich al de boeren ín de buurt vereenig- 
den, en alle arbeiders insgelijks hielpen, op welken dag een 
zoo kostelijk maal van rijstenbrij, stokvisch, bam em aard- 
appelen gegeven werd, dat het evenredig aangename geuren 
opleverde aan de booze dampen, die vroeger de z00 gewillige 
renk-zenuwen gekweld hadden. 

Dit gebruik, om de anderen voor ditmaal niet aan te stip- 
pen, blijft nog in zwang bj het koolsaad- dorschen. Het last 
ons, dit feest te beschrijven , niet zoo als het soms ontasrt, 
wanneer de jenever-gadheid haren troon in het midden der 
anders nachteren landlieden plaatst, en hen allengs door zijn 
gloeijend vaar zoo ontvlamt, dat men, hen aan den avond zien. 
de, zoude meenen, dat cimcú’s tooverstaf alle menschen in die 
ren, van af het morsige zwijn tot aan den wreeden tijger , 
had herschapen, ..… Neen, z00 als het nog plaats vindt: overal 
waar een verstandig landman «aan het hoofd staat, die, als gul 
bekend, zich: het toegenegene hart zijner azbeiders door geenen 
jenever behoeft te koopen, maar met eene vaste hand het 
stuur houdt, overvloed van goeden spijs en drank geeft, en 
nog daarenboven meer door vriendelijkheid en rede regeren 
wil den door hoogheid en aanmatiging. 

Als dan de tĳd van het jaar daar is, dat het koolzaad rp 


⸗ 


wordt, (hetwelk niet, als ander koren, in schoven gebonden 
kan worden, maar slechts op kleine hoopen op den akker ne- 
dergelegd wordt, en daarom zoowel, als ook om de losse po 
len, aan veel gevaar van wind, hagel, en zelfs zwaren regen 
blootgesteld is), begint de landman. eenen dag te bepalen, 
waarop hĳ zijngansche veld ineens wenschtaf te dorschen , om 
zoo het rijpe zaad van de vele gevaren , die bet bedreigen , te red 
den. Het eerste wat hij uu doet, is, zijnen staf in de hand 
nemen, en huis aan huis rond te gaan, bĳ den rijken boer 
zoo wel áls bij den arbeider , en hen vriendelijk uit te noodi- 
gen , hem, als het goed weder is, op den bepaalden dag, met 
„man, en magt bij te staan, om zija veld af te dorschen. Naarma- 
te der grootheid: van zijnen akker, strekt zich ook de omvang 
van zijne aitnoodiging uit: is een gehucht niet voldoende ‘dan 
werdt hij voegt zich tot het naaste dorp; is het naaste dorp 
hem nog uiet voldoende, — hj heeft vrijheid zine wandeling 
in eenen evenredigen kring verder uit te strekken, Niemand 
weigert ligt. Allen, — bijzonder bet jonge. volk , — rekenen 
het zich tot eene eer te mogen deelen in het aangename werk. 
De bedaarde en bedaagde arbeider weet ook, dat bĳ op zulk 
eenen dag meer verdient, dan op elken anderen, omdat hij , bo- 
ven den kost, ook nog van het stroo sijn billijk aandeel krijgt; 
welk stroo hem van eenen zulken grooten voorraad brandstof 
voorziet, dat hij gemeenlijk zine aardappelenpot gedurende de 


’ bemesting van zijn varkentje daarop koken, cn zich nog tij- 


An 
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dens de koele herfstavonden bij een aangenaam vuur verwar= 
men Kan. 

Is dan de uitnoodiging ten einde gelnopen , díe op een vijftal 
buuders ten minste tachtig man bedraagt; is de hemel beider 
op den feestelijken arbeidsdag , — dan gaat de landman reeds 
vroeg inden morgen met zijne dienstknechten uit, om een rond 
stuk gronds ia het midden vanden akker, 200 veel mogelijk , tet 
dorschvloer te bereiden. Tonnen met water en bier worden (a 
overvloed aangevoerd, en men plaats dezelve, zoo veel moge- 
lijk, ín de nabijheid en onder de schaduw van eenig geboomte. 
Languamerhand komt het werkvolk aan; een feder brengt sijn 
eigen gereedschap mede en geeft door den dorschvlegel of hou- 
ten gavel, dien hij op zijne schouders draagt , geneeg te ken 
nen, welk werk in zijne keaze valt. Al wat jong, krachtig en 
vrolijk is neemt den vlegel op; wie echter meer oud en ernstig 
gestemd is, treedt langzamer toe met den weetandigen gavel. 
De eersten kiezen dem dorschriegel, omdat sij den het best in 
het volle gezelschap blijven kunnen; de laatsten verspreiden zich 
meest over den akker, verdeclen zich van selve in tweetallen, 
of werken afsonderlijk aan hetgeen neg voor de hand ligt. Niemand 
wordt echter tot eenig werk getoodsaakt; een ieder heeft sijne 
vrije keus ; het zoude ook onmogelijk wezen zoo veel hoofden tot 
één werk te vereenigen, als niet de jeugd van zelve zich bij de 
jeugd voegde, en de ouderen, van deze afgescheiden, als bij 
eene vriendelijke overeenkomst, hetligtere werk op zich namen. 

1839, - 
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De plaats nu, op welkezich de dorschers in twee reijen scha 
ren, maakt een’ volkomencirkel uit. De jongelingschap verdeelt 
zich in twee hoopen. Gemeenlijk is iedere ploeg tien man 
groots; van deze tien gaan er vijf achterwaarts, vijf voorwaarts _ 
dorschende, doch alle treden in dezelfde rigting den cirkel 
rond. De tweede partij volgt eenigeschreden later , en is ook , 
op dezelfde wijze, als de eerste, in achterwaarts en voorwaarts 
tredende vftallen verdeeld. Nu treden twee mannen op, die 
het eerste bed met koolzaad kringvormig (*) spreiden; de 
dorschers beginnen hua werk en kloppen lustig, allen in eenen 
slag, op de rijk gevulde koolstelen. Zij gaan steeds voort, 
maar achter hen volgen twee mannen, die, met de gavels in de 
‘hand, gereed staan het eenmaal gedorschte om te wenden. Dit 
geschied zijnde, volgt het tweede twaalftal dorschers , die thans 
even lustig voortwandelenen zoo, veel mogelijk met de eersten in 
dezelfde maat hiet laatste korreltje nit de polen slaan. Hen volgen 
wederom twee anderen, die het uitgedorschte stroo tér zijde wer- 
pen, en op deze het viertal dergenen , die het nieuwe koolzaad- 
bed op dezelfde plaats ter neder spreiden. De grootste kunst 
bestaat nu hierin, datnimmer de lijn, ook zelfs niet voor een 
enkel oogenblik,” breekt, zoo dat de steeds voortgaande dor- 
schers hun werk onafgebroken kunnen voortzetten. VVierd de. 





(5) De gedaante van den cirkel, waarop de dorschers rondwandelen, 
is die van een dubbelen kring ©. In het binnenste van dezen cirkel 
werdt gedurig het onuitgedorschto koolzaad aangebragt, 
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lija verbroken , dat wil zeggen : Kvame het te gebeuren, dat de dor- - 
schers hunne vlegels op den grond selven nog onbedekt met koele 
zaad moesten nederslaan, dan was het oogenblik daar, waarin 
alles, wat tot de afgebroken lijn komt, het regt heeft den vle- 
gel neder te werpen: en al lagchende over den behaalden tri- 
umf, neemt het werkvolk dan een oogenblik rust, 

Ook bier echter vordert het oud gebruik eene billijke waar 
schuwing, en eerst als deze vruchteloos geschied is, werpt de 
dorscher dea vlegel neder. 

‚ Emmers luid zingende, roept de geheele massa op het oogen- 
blik, dat het werk ophoudt : 


Spin aan! Spin aanl 
De draad breekt ! 
Een twee drie! Een twee drie ! Ben twee drie! 


_En met het laatste woord valt de laatste slag van den vlegel s 
dan zingt alles met luider stemmen over het land heem : ren} 
rijen ! zaad, zaad! 

Deze lijn echter moet om het uur zeker, maar meestal vroee 
ger breken, gedeeltelijk omdat het dorschen een uiterst zwaar 
werk is en wel eenige verpoozing vereischt, gedeeltelijk om 
den dorst te kunnen lesschen met eene teug goed bier, of 
soms ook, als het te pas komt, met een glaasje jenever , dat 
echter steeds matig dient te worden geschonken. (*) Voorts 





C*) Men heeft opgemerkt , dat veelal de jenever oorzaak 5 k det da 
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woet deze lijs van tijd tot tijd breken, om het koolzaad van dem 
derschrloer te kunnen afslepen , hetwelk meest met eene lad- 
der geschiedt, waarop zich twee knapen plaatsen en waaraan 
twee touwen gebonden zijn , die door het valle aantal mannen 
van de voorste of achterste partij dorschers getrokken wordt ;. 
deze nemen elk op hare beurt de dienst waar, welke dan 
aaa de dorschvloer geschieden moet. Onder het dorschen zingt 
men gemeenlijk een liedje, dat met de maat van den vallenden 
vlegel overeenstemt, Het zijn echter meest slechts korte, afge- 
broken deuntjes, dewijl bet zware werk geen lange zangen toestaat. 

Om deze dorschers gestadig aan het werk te houden, is men 
met drie sleden, elk met een paard er voor, onophoudelijk 
bezig het koolzaad aan te rijden. Op het paard zit gemeen- 
lijk een kleine, vlugge knaap , die zingende het land ronddraaft. 





meeste fecstelijke volksgebruiken on ook het gezameulijke koolsaaddor= 
schen allengskens te niet.gaan. Immors.bij de geweldige begeerte 
naar sterken drack , die de meeste dorschers bezielt, gebourt het vaak , 
„dat zij reeds op den middag: zoo krachteloos beginnen te kloppen, dat 
de helft van het koolzaad in de polen blijft, Deze overgroote schade, vere 
bonden met de grooteonaangenaamheid van meteen’ hoopdronken volk 
te doen to hebben , doen de meeste boeren hunneù koolzaaddorsch op eene 
andefe wijze inrigten. Trouwens men hoort tegenwoordig bijna niets 

anders, van den morgen tot den avend, singen, als den trouwrigeu deun: 


D Ik woet watt wat is dat? 
e boer heeft nog jenever in het vat, 
ik wou dat ik ze had! 
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Het koolzaad wordt altijd van af de dorschplaate en zoe 
in wijder en wijder kring naar de dorschvloer gereden. Eenige 
sterke mannen met gavels vullen er de vierkante kleeden mede aan, 
die op de hoeken met lis en pen voorzien zijn, om deselve 
digt te maken; dese worden steeds op nieuw gevald en weg- 
gereden, en im het midden van de dorachvleer uitgeworpen. 

Rondom de mannen, die de kleeden aanvallen, scharen sich 
overal kleine knapen en meisjes, die de bleins stronken en 
verloren steeltjes oprapen em naar het aan te vullen kleed 
brengen ; onderscheidene andere dezer knapen, echter, hebben 
vast werk aan de kleeden, met hen los te maken ea sit te 
leggen , vast te hechten en weder op de slede te plaatsen. 

Aan de dorschvloer selve staan weder een aantal mannen, 
die het uitgedorschte stroo wegwerken , em hetselve allengs 
heuvelsgewijse ophoopen, doch altijd werdt hetzelve beneden 
den wind geplaatst, om, zoo veel mogelijk , het lachtig 
_ koeltje vrij spel te laten. Maar allengs warden deze hoepen 
zoo groot, dat de dorschers als ín een klein dal aan het oog 
van de omstanders onttrokken worden. Aan de benedenzjde 
der dorschvloer, zóó, dat zij in dem wind staam, plaetsen zich 
de sifsters, gemeenlijk ten getale van acht, die het versch 
gedorschte zaad uitziften. Deze hebben weder vier inscheppers 
voor zich, die het koolzaad in de seven scheppen, terwijl 
wederom andere bereid staan om het gereinigde zaad in zakken 
huiswaarts te voeren. Een of twee wagens bebhon hiermede 
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'gemeenlfjk , al naar den grooteren of kleineren afstand van hais, 
volkomen werk. *0 

Zoo is nu het gansche werk geordend, en gaat als een vro- 
lijk spel van de hands ieder weet zijne taak, en de groote 
kunst is, de gulle vrolijkheid onder de werkende gasten gedu- 
rig gaande te houden. Dit hangt gemeenlijk van den landman 
af, die de zaak bestuurt; bezit deze zoo veel gulheid als beleid, 
zoo veel vertrouwen als gezag, zoo veel vriendelijkheid al4 
ernst, zoo veel toegeeflijkheid als zedelijke kracht, voorzeker 
mist het dan niet, of alles gaat vrolijk en Sverig van de hand, 
en niemand begeert het onredelijke. 

Zoodra nu het middaguur slaat, verschĳnt de nüvere 
huismoeder met hare. dochters, vergezeld van de speelge- 
nooten uit de buurt en de diënstmaagden, en plaatst, op zak- 
ken en kleeden, het eenvoudig landelijk maal ter neder. Het 
oud gebruik ‚vordert eenen vloed van scheldwoorden bij het 
zien naderen van de vrouwelijke schaar; deze treedt echter 
lagchende toe, wetende dat het geschreeuw ophoudt zoo dra zij 
naderbij komt; elke vreemdeling, wie hij ook zjn moge, on- 
dergaat hetzelfde lot: geen scheldnaam is zoo leelĳk, dien hij 
niet hooren moet, en toch souden wij hier teregt de spreuk van 
vader cars meenen te mogen toepassen 

Is al maer enkel wint , schoon dat het vinnigh siet. 
Gesellen weest gerust , de blacsers bijten niet / 
Twee aan twee zelten zich de werklieden ter neder , meest ten 
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getale van acht of tien om den schotel met room en beschuie , 
terwijl ham en brood in overvloed rondgediend werden. Na 
zwijgt de schare een oogenblik, en ieder ontbloot eerbiedig het 
hoofd, om in stilte zijn middaggebed te doen. De dochters 
en dienstmaagden haasten zich om allen te bedienen. Galle 
scherts kruidt den maaltijd, eu de rust, die allen toekomt: 
wordt gedurende eenige oogenblikken genoten. 

Als nu allen den honger gestild hebben, en ook het moede 
paard eene wijle rust genoten heeft, begint het werk op 
pieuw. Gemeenlijk treedt nu de dorps- muzikant te voor= 
schijn, (veelal een blinde man met eene viool), zet zich 
op eenen hoop stroo neder, en begint eem vrolĳk lied op 
zijne viool of op den doedelzak te spelen. Het is, alsof de 
muzijk een nieuw levenin de jeugd doet ontwaken 3 alles juicht 
en lacht, of neuriet met de vrolijke toonen mede. Uur op nur 
gaat het werk vonrt; steeds levendiger laat de vedelman zijne 
vrolijke deuntjes hooren, steeds vrolĳker zingt de jeugd de 
bekende zangwijzen mede; eindelijk daalt de zon en de laat- 
ste schoven worden aangereden. Op den laatsten zak staat, 
ten teeken dat het werk volbragt is, een groene tak, Het 
rondom toegenaaide kleed wordt ongeopend en met den meitak 
in het midden van den cirkel uitgeworpen, waar allé twintig 
dorscherszich om het laatste werk heen scharen, en , onder een 
wild en vrolijk hoezee , den tak met het koolzaad zoo plat dor 
schen als-mogeliĳjk is. Nu wordt het laatste zaad, met polen en 


al, zoo als het ligt, in zakken weggevoerd, alle kleeden op de 
wagens en sleden geladen, en,‚ met den muzikant voorop, gaat 
de vrolijke menigte zingende naar huis. De schare van tachtig 
menschen neemt nu elk oogenblik toe; de vrouwen en kinde- 
ren der arbeiders voegen zich bĳ dezelve; zij weten dát zij 
welkom zijn. Op tonnen en vaten zijn planken gelegd, en 
rondom den rijk beladen disch geplaatst: heerlijke stokvisch 
met aardappelen werpen hunne geurige dampen omhoog. Naauw- 
lijks sija deze genuttigd „ of er worden ontzaggelijke schotels met 
rijst, ia room gekookt en rijkelijk met suiker bestrooid, opgezet. 

Als de maaltijd afgeloopen is, treedt de vedelman nogmaals 
op, én onder eenen boom of op eene ton noodigt hj het 
jonge volk tot een vrolijk dansje. Gelakkige jongelingschap, 
die, na eenen zoo werkzamen dag, zich nog sterk en onbe- 
neveld genoeg gevoelt, om zich onder. de dansende reijen te 
kunnen scharen. O! hoe anders moeten de volksfeesten op de- 
‚ aen bodem geweest zijn, toen de sterke dranken nog geene da- 
gelijksche behoeften waren : toen woonde er een edeler en kracht- 
voller volk in deze schoone landsdouwen. 

Keer weder, o jongelingschap! tot die schoone dagen van wel- 
eer. Dan voorzeker zullen de meer beschaafde zeden u met de 
gematigder levenswijze voeren tot die welvaart, kracht en ge- 
luk , die steeds in onze heerlijke streken moge blijven wonen. 
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See onde PD ortsfieheren. ’ 


Bedert eenigen tijd heb ik de moeite genomen, ter maspeuring 
van oude volksliederen , met de verzameling van norrmasm von Fár- 
LERSLEBEN in de hand, sommige mij bekende eude landbeden op te 
zoeken, en heb niet alleen uiterst verwonderd gestaan, teem ik za, 
dat onderscheidene dezer liederen hun bekend waren, maar ook zeg 
meer, toen ik vond, dater nog vele andere gezangen ender het 
volk bestonden , die dableld weerdig sijn der vorgetalheid ontrokt te 
worden. Ik heb, om ook anderen op te wekken, met mij dese nespo- 
ringen te doen, uit deze volksgezangen twee gedichten, een geestelijk 
en een woroldsch, overgenomen ; het Tantste was hier geheel bekend , 
waarom ik het opk naar de hier bekende wijze heb opgeschzeven. Ligt 
zal men, bij het lezen deser stukjes, sich soortgelijke uit sijne jeugd 
herinneren ; ligt vind iemand hier ef daar nog wel esus oen ver- 


loren juweeltje der onde volkspodzij terug. 
H. 


. XL 
Kerslied. 


Pomme 


Zit welkom lang, verwachte leeuw | 
Uit Sacob’s, Juda's groot geslacht schoren, 
Tot stuttipg van Jehovas toren , 

Zoo overlang gewenscht van seuw tot eeuw. 
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Ik bid , spreek maar een eenig woord, 
Op dat het oa uw zin mijn ziele boorts 
Mijn hart kal door dat woord zoo heerlijk wesen 
Als geen paleis, ooit was voordesen ; 
Ei, voldoet mijn eisch í 


Na: rmagtig koning, is 't bekwaam ; 
Zoo laat mij toe om na *t geluk te trachten, 
U in mijn harte te verwachten. — 
Ei, komt er in, in uwen eigen naam, 
Ei zoo mijn vorst, ei zoo mijn heer! 
Hoe minlijk doet gij uwes knechts begeer Ì 
‘Hoe kan mij grooter hemelsvreugde ontmoeten. 
Gij schenkt uw slaaf een hemels zoeten, 
Ja veel grooter gaaf. 


Gij , die des hemels boog bestier 

Verlaat om ’t heil der wereldsche menschen, 

Die na haar zielen welvaart wenschen, 
Erbarmt u over mij ellendig dier ! 

Bljft aliijd bij mĳ tot mjn end, 

En hoedt mij voor des vijands helsch torment ! 
Ei, laat ons door den bazen niet verleiden ! 
Blijft bij ons, heer, op dat wij scheiden 

Mogen pimmermeer ! 
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O goddelijke majesteit , 
Op kersnacht uit een suivre maagd geboren, 
Die nooit haar onschuld heeft verloren ; 
O grooten priester in der eeuwigheid, 
Zit welkom in uw eigen goed! 
VVij vallen nu voor uwe krib te voet, 
En schoon gj schijnt een kind, o heee der beeren, 
Gj zijt ons lot, ik wil n eeren 
Als mja grooten God, 


Gj komt van passe met uw magt, _ 
Om in ons hart een vredernur te stichten 
En ons in ’t duister te verlichten ; 
Dat is, o heer, de regte tijd hij nacht, 
De nacht der boosheid door uw licht 
Verdwijnt en klaart zich , wijl het duister zwicht, 
Den heldren dageraad die moet verschijnen, 
De donkerheid die moet verdwijnen, 
Wijl ze uw schĳasel mijdt. 


Verlicht, o kind van Bethlehem , 
Ons hart en ziel, ons gansch gemoed en zinnen, 
Op dat wij u te regt beminnen, 

En leid ons in het boog Jerusalem} 
Laat in mijn hart uw kribbe zijn, 
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En bljft in eeuwigheid altijd bij mijn, 
Laat u de zorg voor mijn zjn aanbevolen ! 
Mijn hart is teer, maar zal niet dolen , 
Zoo gij ’t hoedt, o heer; 


Horrmax noemt dit lied: eine Perle im Schlam. 

De beroemde hoogleeraar HEINRICH LEO, in de Jahrbücher 
der wissenschaftliche Critik van J83S , noemt het dasz schöne 
W eihnachtslied, was schon in die aüsseren Structur so gewal- 
tig ins Ohr fällt, en zegt voorts, dat men dit zoo oude kern- 
achtige lied slechts behoeft te lezen om eenen diepen weerzin 
te gevoelen van de kerkelijke gezangenfabrijk der 18de eeuw, 
Horrxax stelt het in tijd en waarde niet ongelijk aan de beide 
schoone liederen van PaILIP NIcoLAr 1598: Wie schön. teuch- 
tet der Morgenstern en Wachet auf ruft uns die Stimme, 
Wij verheugen ons, dat Duitschers zoo vriendelijk over onze 
oude volksgezangen oordeelen, en twijfelen niet, of de steeds 
meer en meer ontwaakte smaak voor al wat oud is, zal zich 
wel boven het schijnbaar geringe , dat deze gezangen altijd be- 
zitten, weten te verheffen, om hunne hooge, innerlijke waarde 
op prijs te kunnen stellen. 


iu. 
Beproefde trouw. 





Daar zou er een magetje vroeg op staan 
Om haar zoetelief te zoeken gaan, 

En zij zocht hem onder de linden, 

Maar kon er haar liefje niet vinden, 


Met een kwam daar een heer aangaan, 

Die zei: kind wat doet gij hier alleen te staan, 
En telt gj alle groene boomen 
En plakt de geele gouden rozen ? 


Ik tel er de graens boomen niet, 
En pluk ook alle gouden rozen niet, 
Ik heb er mijn hiefje verloren 
En kan er geen tijding van hooren. 


Hebt gj er uw liefje verloren, 
Kan je oak geen tijding van hem hoorén? 
Hij is erop Zeelands douwe, 
En verkeert met alle schoone vrouwen« 
) . 
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Is hij er op Zeelands douwe 

Verkeert hij daar met schoone vrouwen ? 
Zoo mag de hemel zijn Jeidsman zijn 
Met alle mooije meisjes , die bij hem za! — 


Wat trok hiĳ uit zijn mouwe ? 
Een ketting rood van gouwe: 
Die ik a, schoon kind, schenke, 
Wilt op uw lief niet meer denke ! 


Al ware de ketting nog eens zoo lang » 
Dat zij van den hemel-op.de aarde hang, 
Veel liever wil ik ze verliezen, 
Eer ik een ander liefje vil kiezen. — 


Doe ontroerde de heer zijn bloed: — 
Sprak, schoon kind ‚ ziet wat of je doet! 
Gj bent er mijn regte vrouwe 
En ik wil er geen”ander trouwen. 


Dit lied, een der oudste en schoonste volksgezangen, bestond 
reeds omstreeks het jaar 1550, en wordt nog overal zoo wel in 
Duitschland als ia ons land gezongen; wel een bewijs, hoe ge- 
heel het in den volksgeest te huis behoort. -Nog berusten er 


ten mjnent eenige liederen, vit den monddes volks opgeschre- 


ven en getiteld: het geestelijk Klokkenslag, de Jager wit Grie- 


ken , en anderen. 
— — — 


PN = 





Wedderſche Deſehiedenis 





Batenburg. 


Het onde stadje Batenburg is gelegen op den regter Maasoe- 
ver, in de provincie Gelderland, 35 uur van Nijmegen en twee 
uur van de vesting Grave, Ondtijds was het geheel met breede 
grachten omgeven, welke, zoo als ook die van het kasteel, 
door. middel eener nog gedeeltelĳk aanwezige boog en een 
onderaardsch kanzal , met het rivier-water in verband stonden , 
om zoodoende, bij eene verdediging, altijd overvloed van water 
in de grachten te kunnen hebben. Het thans nog aanwezige stuk 
muur, den Kattentoren genaamd (men wil dezen naam , zoo als 
ook dien van Katwijk, niet ver van hier gelegen, ontleend hebe 
ben vande Katten, welk volk denzelven zoude gebouwd hebben) 
diende tot verbinding. van twee daar te zamen komende grach- 
ten, en voornamenlijk om den aanval van de zijde van Burg- 
haren af te wenden, Voor omtrent 50 jaren bestond bĳ dezen 
toren eene natuurlijke fontein, die overvloedig en zuiver drink- 
water opleverde, waarbij men weleer een aan eenen paal met 
een Dzeren kettingje vast gemaakt drinkschaaltje had,tot les- 


sching van den dorst der daar voorbijkomende reizigers. Ook, 
1839. | . à 
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bezat Batenburg oudtijds twee poorten, waarvan de Appeltern 
sche het langst heeft bestaan, en waarvan, bij hoog water, als 
de aarde is losgespoeld, de fondamenten nog. zigtbaar zijn. 
Van de tweede, de Maaspoort genaamd, is de juiste plaats 
niet aan te geven. _ : 

Het stadje was vroeger, wat de uitbreiding der bebouwing 
aangaat, veel grooter dan thans. — Een geweldige brand in de 
lal of 15% eeuw moet het grootste gedeelte verwoest hebben , 
dat nimmer weder is opgebouwd geworden. Vervolgens , in het 
jaar 1594 of later, (zie ENGELBERTS GERRITS, Vaderl. geschie- 
denis) werd het kasteel door de Spanjaarden bezet, die van 
daar veel nadeel aan konvooien met levensmiddelen, voor 
onze troepen bestemd, toebragten, zoo dat de graaf van HOHEN-" 
roze het dienstig oordeelde het kasteel voor ons te nemen. Eenen 
sterken tegenstand van de zijde der Spanjaarden ondervindende , 
‘werd het noodig , zoo wel het plaatsje, als het kasteel te doen 
beschieten , waardoor andermaal vele huizen afbrandden, en 
de omvang, wat de bebouwing aangaat, weder merkelijk ver- 
minderde. Daar het oudere gedeelte van het kasteel geen weer- 
stand aan het aanhoudend beschieten konde bieden, viel het 
geheel in een, hetgeen echter, spoedig in dien vorm herboúwd 
werd, waarin het zich in 1795 voordeed en nu nog uit de 
rùïne zigtbaar is. 





HET SLOT TB BATENBUK G. 


— — — 
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Beschrijving van het slot , vóór de af branding in 
1795 , door de onvoorzigtigheid vaneene fran- 
sche ambuúlange veroorzaakt. 


Het slot te Batenburg onderscheidde zich voormaals in oude 
heid , bouworde en pracht. Op eenen steen, boven de poort 
voor de brug geplaatst, vond men in ond-gothische letters ge= 
schreven: Dat het slot was gebouwd op de fundamenten van 
den tempel van mars victor, 327 jaren na de geboorte van 
Je G. — Deze steen is door eenen der regerende vorsten van 
_ Bentheim (den eigenaar) daar uit genomen en naar Steinfarth 
gevoerd, even als de 8 stukken kanon , welke aan de beide 
flanken tot dekking der brug waren geplaatst. VVat nu het op- 
schrift op den steen betreft , zoo komt het mij voor, dat men, 
wat den tijd aangaat, eenige vrijheid gebruikt heeft, maar dat 
dat gedeelte van het opschrift, hetwelk luidde: «gebouwd op de 
fundamenten van mans vicxom ’” aldus te verklaren zal wezen , 
dat vroeger de tempel, aan mans gewijd, bij de invoering van 
het Christendom in eene kapel aan sz, Victor veranderd is; 
hetwelk ik te meer durf vooronderstellen , daar sr. vicrom nog de 
bescherm-heilige dezer plaats is, en alle jaren bĳ de R. C. 
als een zoogenaamde heilige dag wordt gevierd, Misschien was 
deze beschermheilige vroeger een van die bevelhebbers, die, 
met de wapens inde hand, bet Christendom hebben ingevoerd; 
althans zoo als hij hier in de R. G, kerk op een voetstelr *- 

* 
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afgebeeld, toont hij iemand van die betrekking te wezen: ge- 
wapend met een helm, borstharnas, speer en zwaard op zijde; 
en op de fondamenten dezer kapel zal vermoedelijk het kasteel 
zijn opgetrokken. (*) 

Het slot was van vijf torens voorzien , waarvan ereen, tegen- 
over de poort staande , boven allen uitstak en reeds op eenige 
uren afstands gezien werd. De muren, welke het slot omring= 
den, zoowel als die waaruit hetzelve was zamengesteld, waren 
van buitengewone dikte, zoo zelfs, dat er vertrekjes in de- 
zelve waren gebouwd. Onder de menigvuldige zalen en vertrekken, 
welke dit gebouw bevattede, bevond zich ook eene ridderzaal , 
voorzien van allerlei wapenen, in de middeleeuwen in gebruik , 
als: lansen , schilden met opschriften, zwaarden, helmen, har- 
nassen voor menschen en paarden, enz. Ook de verdere zalen 
waren rijk gemeubileerd en voorzien van schilderstukken van 
voorname meesters, benevens eene massa van portretten, in eene 
opvolgende orde al de onderscheidene bezitters voorstellende. 
Bijzonder fraai waren de behangsels geschilderd , waarvan er een 
. de onthoofding van den graaf van zoonsz te Brussel: voorstel 
de: Batenburg, namelijk, was, door verbindtenis van het gra- 
felijk huis Hoorn met dat van Bentheim-Steinfarth, aan 
laatstgenoemde familie overgegaan en tot heden verbleven. - 





, AN 
(*) De beenderen van dezon heilige en sijne helden worden nog te 
_ Kanten bewaard. - \ H, 


PQ 
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De entrée of vestibule was versierd met beelden en fransche 
en latĳĳnsche verzen en opschriften (ín Fresco) op de muren, 
waaronder uitmuntte dat van zaro, eenen Celtischen prins, 
levensgrootte , ten voeten uit, op een pikdestal in volle wapen- 
rusting geplaatst. Op het voetstuk vond men; saro fondateur 
des Bataves; op deszelfs helm, was voor helmteeken geplaatst 
een opene droogscheerders schaar (nog het wapen van de stad Baten- 
burg) met het randschrift : pour ronger les ails aur Romains, 
Regt voor de groote of hoofddeur van het gebouw, vond men 
eene zeer fraaïje dubbele deur, toegang gevende tot eene diepe, 
zeer klaar en smakelijk water gevende put, gewijd door sr. wir- 
LEBRORDUs ‚ eersten bisschop’ dezer landen, welk water, dat 
eene genezende kracht tegen de koorts zou bezitten, door de poort- 
wachters voor een' zestehalf den emmer werd verkocht. Voorts 
was het gebouw van overwelfde en bomvrije kelders met stook-, 
plaatsen en schietgaten voorzien.— In den zuidelijk gelegen 
toren vond men het zoogenaamde bidkamertje, waarvan het 
muurwerk en gewelf met azuur-blaauw geverwd was. In het gewelf 
was het wapen van het geslacht van Hoorn afgebeeld, met het 
„omschrift, in gouden letteren: God is mijn Hoorn, Bat en 
Burg ; verder was de geheele maar beschilderd met spreuken, 
uit het oude en nieuwe testament , alles met gouden, geschre= 

‚ ven letteren gewerkt, 
Tusschen den zoogenoemden Moolendijk , de breede straat en 
de hof-allée , was alles zwaar bosch , dat misschien voor honderd 


| 
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en vijftig jaren of daaromtrent geveld geworden, en nu voor het 
grootst gedeelte in bouw- en weiland veranderd is. | 

Aan de oostzijde van het slot, nog bekend onder den naam 
van kasteelschen hof, bevond zich eengrooteen trotsche tuin 4 
rondom van koepeltjes voorzien , zoo digt met taxis bewassen , 
dat er geene zonnestralen konden doordringen ; fraaije staud- 
beelden , op gepaste punten aangebragt, maakten, met de mas- 
sas van oranje- en andere boomen, een schoon geheel uit. 


— — 


Zoo ver gaat het verhaalvan den heer ». caaRLÉ, aangaan- 
de het slot en het stadje Batenburg. Ook in naam mijner Gel- 
dersche landgenooten dank ik hem voor deze mededeeling. 

Nimmer vergeet ik de genoeglijke uren, in het grijze stadje 
en op de aloude ruïne doorgebragt. Het zij mij vergund den 
indruk te beschrijven, dien het gezigt van dezen heerlijken bouw- 
val op mij maakte, Een vreemdeling, die dezelve aan de hand 
van eenen vriend (*), die in het midden derzelve te huis is, 
betreedt, gevoelt vaak veel wat hem naderhand eenige vreugde 
verschaft, en heeft er behoefte aan hetzelve ook aan anderen, 
mede te deelen. ve 

Onder twee statige lindenboomen, die nog aan den ingang van 


het kasteel staan, en misschieneeuwen heugen, maar zeker no3 
——— ——— —— 
() Ds, za ozuek. … 
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staan zullen wanneer ook de laatste steen van de trotsche ruïne 
in het niet verzinkt, dacht mj: dat hier de sprenuk wel hare 
bevestiging vond : « Trotsche paleizen storten in, en liefelijk mos 
omringt de aloude bouwvallen , maar het tenger boompje, aan 
hunne zijde gepoot, stijgt in groei en kracht, verduurt storm en 
onweder, wascht steeds hooger en hooger, en dient tot eene 
schuilplaats, ook dan nog , wanneer reeds lang de steengevaar- 
ten door de hand des tijds vernietigd zullen zijn. — 


Maar te regt zingt de dichter : 


Zoo lang dé boom in ’t woud 
Zijn hoofd ombooge houdt, 
Is hij een spel van ’t lot, 
Dat met zijn grootheid spot. 
Zijn blad heeft in den worm, 
Zin schedel in den storm, 
Zija wortel ín den vloed, 
Die kabbelt aan zijn voet, 
Een vijand, die zijn pracht 
En heerlijkheid veracht , 

Voor wien hij eeuwig beeft, 
Zoo lang hij ’t leven heefte 


Vergeefs spreidt nij eeu schoon, 
Een majesteit ten toon, 
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Bemind bij God en mensch. 
Vergeefs bidt hem de wensch, 
Des pelgrims, die vermoeid’, 
En van de zon verschroeid, 
Aan zijn bemoschten stam, 
Een koele wijkplaats nam ; 
Verkwikt en blij te moe 

Een zorg'loos leven toe. 

De dankbre tortelduif, 

Die in zijn hooge kuif. ,- 
Een veilig leger vindt, 
Smeekt vrachteloos den wind, 
Dat hij hem ruste geef, 

En om zijn kruin niet zweef. 


Wanneer de laatste storm, 

Den vogel en den worm , 
Neerplettert uit zijn loof, 

Voor al het bidden doof, 

Zijn stam omverre scheurt; 

En ’t woud, dat om hem treurt, 
Van zijn sieraad berooft ; 
Wanneer zijn achtbaar haofd, 

De moeder-aard weer kust, 


Dan eerst geniet hij rust ! 
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Gelukkig 't rjsje dan 
Dat vroeg reeds rusten kan. 

Zoo bezong de dichter, in diepe gedachten verzonken, de ver- 
gankelijkheid van alle dingen. Maar wie, — als hj bij zalk 
eene ruïne staat, onder zulke heerlijke boomen en des dich- 
ters woorden van het rijsken herdenkt, — wie gevoelt dan niet 
het beeld der sterfelijkheid met diepe, onuitwischbare trekken 
in zijn hart ingedrukt? 

Menige arme ‘stalp trotseert den tijd, de slagen en het onge- 
luk, die sloten en paleizen vernietigdens maar alles, wat de 
aarde geeft, verkondigt den doods zelfs de hemelen veroude- 
ren en zullen als een kleed opgerold worden, 

Daarom betreedt gij o mensch, die alleen eeuwig zit, in het 
gevoel uwer verganglijkheid en onverganglijkheid zoo gaarne de 
plaatsen, waar de vergankelijkheid het meest wordt verkondigt , 
om. uwe onvergankelijkheid te gedenken. 





De ruïne zelve betredende , staat de wandelaar verbaasd over 
de ontzaggelijke gewelven, muren en bogen. Voorzeker, de 
grootheid van dit paleis ging de meesten in Gelderland te 
boven. De vorstelijke familie, die hier in de laatste tijden 
“soms haar verblijf hield, reed ook gemeenlijk in eene koets, 
‚ met zes fiere blaauw-schimmels bespannen, het burgplein ope 
Nog is de reus aanwezig, die den vreemdeling in het Bagoo te 
Steinfurth rondleidt, als een der weinige overgeblevenen, die 


— ee RE RK eee ee eenen en ek © enn ende 
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als heiduk vroeger den wagen vooruitsnelde, Thans nog, op 
de hooge jaren zijns levens, voert hij den riem in het Feeën- 
bootjé, tusschen de eilanden op bet Bagno met zulk eene vaar- 
digheid, dat men meent ín eene betooverde wereld rond te 
sweken, Van al deze grootheid bestaat thans hier niets: niets 
:dan hétgsen van Babylon, Palmyra en Theben overgebleven 
Is, — een enkele steenklomp is het al! Maar gelijk de zwerven- 
de Arabier zijn hutje bouwt tusschen de kapiteelen en zuilen 
ven vroebere tempels , en aan hare grootheid niet denkt, zoo ver- 
heft zich lier eene nederige stulp, een hooiberg in het mid- 
-den van het vorstelijke plein, en een ooïjevaar heeft zijne ge- 
zellige woning op de uitstekende punt eener wenteltrap ge- 
bouwd. Hg alleen heeft den burg niet willen verlaten , die mis- 
schien zijne voorvaderen reeds gastvrij ontving ! 

Toen ik op de plaats stond, waar eenmaal de prachtsalen 
zich driedabbeld boven elkander verhieven; toen ik nag door 
de holle vensters van de ridderzaal heen zag, waaf onder zich 
de grootste wagens met gemak konden verschuilen; toen ik 
de diepe gewelven naar beneden aanschouwde en rondom mĳ 
niets dan vergankelijkheid zag, — toen- viel mij het lied van 
den noordschen bard in : 

Selina l uwe vergruisde torens vergaan, uwe statelijke palei- 
zen vervallen! de winden ruischen door uwe ledige voorhoven; 
wild gras verbergt den zetel van den koning; de uil nestelt in 
sĳn schild; het mos bedekt het wapen der helden en de oogen 


2 


Aen... 
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der sehoonen zegenen uwe muren niet; met de donker rollen- 
de jartn zijn uwe doehteren verdwenen, 


Of gelijk een jonger dichter zingt: 


Hier, waar de woudeik ’t hoofd naar ’shemels wolken beurt, 

Het brokklig mourgesteent bĳ iedren stormvlaag scheurt , 

Der vadren schimmen me in dit heilig uur omringen , 

VVil ik ’t eerwaard voorheen ín mijnen zang bezingen, 
Herdenken de oude deigd en glorierijk bestaan. 

Verrijst voor mijn gezigt in gruis verzonken transen ! 

Eens hieft ge a trotsch omhóog en ’t dagend aehtendglanzen „ 
Loeg uwen luister aan. 


Eens spreidde een heldre- zee van luchters gloeden zwier , 
Op de achtbre kring, vereend bj 't vrolijk flikkrend vvar, 
VVaar nu slechts spichtig gras en wilde varen tieren, 
Gewiegd in ’t flaauw geglim van Luna’s liĳfstaffieren, 
Wat baten koning kroon en troon en vorstenstaf ? 
Den trotschaard , die zijn kruin in eere mogt verheffen , 
Den armen, »t weerloos doel van ’snoodlots grawlijk treffen, 
Dekt tens een eigene aard in ’t hem verwachtend graf. 


Rust zacht gij magtigen geducht in veete en strijden , 
O zoo gij redders waart der menschheid en haar lijden : 


Koel zij de woonstee , die der aarde schoot u biedt! 
. 7 — — 


_ 


‘Nog een plaatsje is er stil en heilig, dat wij met eene won- 
dere mengeling van zachte gewaarwordingen betraden, Het was 
het bidvertrek van eene der edele vrouwen van het aanzienlijk 
voorgeslacht, dat eenmaal in deze waranden haar verblijf hield. 
Het hemelsblaauw was geweken , dat weleer het gewelf dekte, 
maar de natuur bad hare kransen van blaauwe rotsbloempjes 
zoo lieflijk om de kleine cel geweven, dat men niet wist in 
welk tooverachtig verblijf men zich bevond. Het gewelf zelf 
was ook verdwenen, maar het azuur gewelf des hemels schit- 
terde zooliefijk boven ons, dat wij dachten: ook deze tem- 
pel, met handen gemaakt, zonk ter neder, zóó als eenmaal 
alles weg zal zinken, als de tijd zal gekomen zĳn, dat God, 
als een geest, zal aangebeden worden in geest en waarheid. 

Vrüchteloos zocht ík ook naar de schoone spreuken, die 
hier eenmaal ín gouden schrift op de wanden geteekend waren ; 
maar veel krachtiger dan het schoonste gouden schrift, stond 
het in mijne ziel geschreven : 


Gelĳk het gras is ons kortstondig leven ; 
Gelijk een bloem, die, op het veld verheven , 
Wel sierlijk pronkt, maar krachtloos is en teêr ; 
Wanneer de wind zich over 't land laat hooren, 
Dan krakt haar steel, haar schoonheid gaat verloren ; 
Men kent en vindt haar standplaats zelfs niet meer. 


Maar zalig zij, die eenmaal het schild en wapen harer aard 


— 


— 
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sche eere in de schoonste zinspreuk harer godsdienstige ziel- 
stemming weet te veranderen : 


« God is mijn Hoorn , Bat en Burg.” 


Zij mogen vergeten zijn ‚ baar naam zelfs niet meer bekend 
zijn, — het stille leven haar geloofs is niet vergeten! — Neen! 
menig een , als hij in het midden dezer bouwvallen staat, en 
‘denkt,dat van alle daden , die eenmaal hier hoog geprezen wer- 
den, slechts deze in bet geheugen bleef , slechts het stille bin- 
nenvertrek misschien van ééne, die, gedarende haar leven, niets 
had wat de wereld groot en gevallig zouden kunnen zijn. …e. 
dan, ja dan zegt hij: 


Ja, God de Heer , zoo goed, zoo mild, 
Is t° allen tijd een zon en schild ; 

Hij zal genade en eere gevens. 

Hij zal het goede niet in nood 
Onthouden , zelfs niet in den dood 
Die in opregtheid voor hem leven. 
Welzalig, Heer! die op u bouwt, 

En zich geheel aan U vertrouwt. 


Gy nà en RWdelheid. 


(Zen verhaal.) 


I. 


Het was op eenen schoonen zomerdag in het jaar 1349, dat 
er op den huize Ampsen, bij Lochem, een prachtig feest stond 
gevierd teworden. Heer GEERAERT VAN AMPSEN , die zijne trouw 
aan hertog REYNarD LIII niet alleen op het bloedige oorlogs- 
veld , maar oek door geldelijke ondersteuning in den krijg te- 
gen JAN VAN ARKEL, bisschop van Utrecht , getoond had, wilde 
het sluiten van den vrede tusschen zijnen meester en den Ut- 
rechtschen mijterdrager feestelijk vieren op zijne adellijke wo- 
ning, en het was hem gelukt den hertog over te halen, om dat 
feest met zijne hooge tegenwoordigheid te verceren. Van heinde 
en verre waren de edellieden uit den omtrek in aantogt, door - 
den hoogen gastheer uitgenoodigd, om te deelen in de vreug- 
de van den dag. Het waren de heeren van OVERLAER, MET- 
TELEORT, CLUIJSE, WOLFFEREN en meer anderen, die met 
vrouwen en dochteren, in statiekleeding, de een na den ande- 
ken, door den vriendelijken gastheer, op het voorplein van 
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zijnen ‘burg werden ontvangen en ingeleid in eene prachtig 
versierde ontvangzaal, waar allen met gespannen verwach= 
ting de komst van de vorstelijke genoodigden te gemoet 
zagen. Eindelgk werd dat verlangen bevredigd : uit de statige , 
breede laan, die naar den burg geleidde, kwam de trein op= 
zetten , die geopend werd door eene afdeeling kostbaar uitge= 
ruste ruiters, welke de geheele breedte van de laan besloeg. 
Daarop volgde de, schoon nog jong, reeds zwaarlijvige hertog 
in deftig voorkomen, aan wiens linkerzijde zijne jeugdige echt- 
genoot, MARIE VAN BRABAND, Eenen op zijnen edelen last hoo= 
vaardigen schimmel bereed. Naast de hertogin reed mErwarps 
jongere broeder, zpvanp, wiens vliegende blikken en levendige 
gebaarden zönen varigen, onrustigen aard openbaarden. Op 
eenigen afstand volgde een schitterende stoet van edelen, hofe 
dames, schildknapen enz., terwijl de trein besloten werd door 
eene gelijke afdeeling ruiters, waardoor dezelve werd geo- 
pend. Onder het vreugdegejuich der zaamgerloeide menigte, 
ging het in statigen draf op den burg aan, waar, op het bin- 
nepplein , de aankqmende gasten door de reeds aanwezig zijn- 
de begroet werden en de feestvreugde bingen de hooge zalen 
Yan Ámpsen eenen sanvang nam. 

In het gevolg van den hertog bevond zich een jong edel- 
man uit het aloude geslacht der van ARKELS, met mame oTHO , 
die zoowel aande verkleefdheid , welke zijn vader aan nEYsArD 
betoonde , als om zijn’ eigen’ voortreffelijken aanleg, in blaken. 


' de gunst bij zijnen meester stond, en, hoewel nog jong, diens 
volkomen vertrouwen had gewonnen. Aan den feestdisch vond 
deze zijne plaats!aan de zijde eener ‘jonkvrouw uit den omtrek , 
wier uiterlijke bevalligheid nog verre overtroffen werd door 
de schitterende gaven van vernuft en geest, welke zij in hare ge- 
sprekken met eene ongezochte levendigheid aan den dag legde 5 
zij behandelde hem zoo minsaam, antwoordde op zijne vragen 
met zulk eene hemelsche lieftalligheid, dat zijn geheele hart , 
alsineen oogenblik, voor de jeugdige schoone , die nog naauw- 
lijks 15 jaren telde, werd ingenomen, Gelijk meermalen tus- 

“schen twee edele zielen, in het òogenblik der eerste ontmoe- 
ting , eene zekere vertrouwelijkheid ontstaat, zoo koutten en 
schertsten en fluisterden ormo en ApxrzxiD , alsof zij elkan- 
der jaren lang gekend hadden. Onze jonge ridder was opge- 
togen van verrukking. Alle glans, die de opgesierde feestzaal 
ten toon spreidde , verdoofde in zijn ‘oog als de tintelende blik 
van ADELHEID den zijnen ontmoette, Kortom , het oogenblik 
was daar, dat de vonk der reinste liefde in zijn harte viel, en 
de gloed, die daardoor in zijn borst ontvlamde , kon door geene 
jaren van smart worden uitgedoofd. 

Nadat de maaltijd was afgeloopen begaven zich de vrguwe- 
lijke gasten in een afgezonderd vertrek van den burg. Na 
lieten de ridders den beker lustig rondgaan en de vreugde, die 
daardoor ontstond, klom tot eene hoogte ‚ die niet zelden de 
paden der betamelijkheid overschreed, Men lachtte, men tier 
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de, men zwetste, men vloekte, en onder dat gewoel was het 
voor oruo onmogelijk het ait te houden. Hij verliet in stilte de 
feestzaal en den borg, en doolde peinzend rond door de bee 
koorlijke wandeldreven, diein deruwe bosschen om Ampsen wao 
ren uitgehouwen, overgegeven aan de verliefde mijmeringen, 
die de indruk, welken ApxruErp op zijn hart gemaakt had, bij 
hem opwekte. Een’ geruimen tijd had bĳ reeds, geheel in zich 
zelven verdiept , de wandelpaden doorkruist, toen bĳ in een ta- 
melijk afgelegen oerd in sijne mijmeriagen gestoord werd door 
een’ zacht fluisterend gesprek, dat, in eene laan, die evene 
wijdig liep met die, in welke hij zieh bevond, en die door eene 
scaalle strook van digte dennen waren van een gescheiden ge- 
houden. In den toestand, waarin hij zich bevond, was het 
hem , als konde er over niets anders, dan over ADELHEID e= © 
sproken worden. Begeerig om iets naders aangaande haar te 
vernemen, blijft bij stilstaan en lúistert, Maar geheel anders 
dan hij zich had voorgesteld was de inhoud van het gesprek, 
dat daar gevoerd werd; op smadelijken toen hoort hj den - 
naam van hertog REYNALD, sijnen meester, noemen. Men spreekt 
van verongelijking , van zamenswering, van moord! Voorszigtig 
buigt orno de digte dennen takken wat ter zijde en ontdekt 
EDUARD , REYXALD's broeder, in gesprek met aryssrar, heer 
VAN BROEKHORST, en eenen anderen ridder, een der hem on- 
bekende gasten van den heer van AmPsEn. Stomme verbazing 
maakt zich van den edelen jongeling meester pe verdere 
1839, 
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loop van het gesprek , dat hij hoort, laat hem geenen twijfel 
meer over. Er broeit eene zamenzwering tegen zijnen gelief- 
den meester, den wettigen hertog VAN GELDER, en aan het 
hoofd van deselve staat — Epvanp, diens broeder! Door son- 
derlinge gemoedsaandoeningen geslingerd, keert de jonge van 
ARKEL naar den burg terug. Met een wantrouwend oog slaat 
hij de gasten, die den edelen hertog omringen, gade , en heeft 
vast besloten, om, bij de minst verdachte beweging, zich voor 
zijnen meester in de bres te stellen en aiens leven met zijn 
bloed te verdedigen. Er had nogtans niets plaats, dat hem 
eenige verdenking konde baren, de vreugde bleef ongestoord, 
de gasten hadden zich weder in gezelligen kring vereenigd en 
de schalksche plagerijen van AprrExip, die orno zijne afge- 
trokkenheid verweet, deden weldra de sombere trekken van 
zijn gelaat verdwijnen. 

Reeds was een aanzienlijk deel der gasten vertrokken zonder 
dat hij het bemerkt had , toen hij op onaangenamen toon ach- 
ter zich hoorde zeggen: kom mijne dochter! wij gaant Op dat 
woord rees Aprrnxrp haastig voor hem op, boog zich en ver- 
trok met den heer van wOLFFEREN. Als van den donder ge- 
troffen bleef de jongeling staan en oogde de vertrekkenden na. 
Hij herkent in dien man den onbekenden ridder, dien bij met 
xpvaRD En den heer van BRoxkHonst in gesprek had gezien. 
ApzruEiD , zijne geliefde Anxruxip was de dochter van eenen 
landverrader , van eenen meineedige ! 
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De ‘zon stond des anderen daags nog niet hoog aan den hes 
mel, toen oruo, dieden nacht slapeloos had doorgebragt , door 
de donkere bosschen van Nettelhorst reed, peinzende over het 
voorgevallene op den dag van gisteren. Hij kon het zich niet 
ontveïnzen, nog nooit had eenige jonkvrouw zulk eenen indruk 
op zijn hart gemaakt als aprrgxiD, en hoogst gelukkig zou hij 
zich achten, wanneer hij die lieve de zijne mogt noemen, 
Maar zou zijn vader sijne toestemming willen geven tot het hu- 
welijk met de dochter van eenen man, die met eed en pligt den 
spot scheen te drijven? zou hij zelf in betrekking van schoone 
zoon willen staan tot eenen man , dien hi diep verfoeijen moest. 
Neen, hj durfde niet langer toegeven aan de neiging, die hj 
gevoelde, dat hem reeds maar al te zeer overmeesterd had, 
Daar deed eene plotseling invallende gedachte hem huiveren, 
op het ros dat hij bereed. Hij had eene zamenzwering. ont. 
dekt, waarbij het leven van sijnen dierbaren meester op het 
spel stond; zijn pligt verbood hem dat geheim te bewaren, 
maar bĳ de ontdekking van hetzelve was het met het leven 
van den heer van WOLFFEREN gedaan.: Mij zou dus de oor- 
zaak worden van den dood van Apzruerm’s vader! Vreesselijk 
ptinigde hem die gedachte. Door hangen tweestrijd werd bĳ 
geslingerd. Onwillekeurig gaf hij zijn paard de sporen en reed 
in versnelden draf langs de breede grachten van de Cluijse , 
waar alles nog in diepe rust gedompeld lag. Aan zijne linkerher4 
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verhieven zich statig de Lochemsche bergen, maar de pracht 
der natuur had in dezen oogenblik niets aantrekkeliĳjks voor hem. 
Reeds was hij weder voor de poort van Lochem genaderd, 
zonder tot een bepaald besluit te zijn gekomen. Maar toen 
hij de stad doergereden was en de hooge muren van Ampsen, 
die zich statig boven de digte bosschen verhieven, in het ge- 
zigt kreeg , was zijn besluit genomen, Hij begreep , dat het be- 
lang van zijnen keer, ín verband met dat van zijn vaderland, 
de ontdekking van zijn geheim gebiedend vorderde. Hij zou, 
sohoon ook met een bloedend heart, aan zijnen pligt het swaar= 
ste offer brengen, dat hem ooit was afgeëischt. 

Zoodra was hĳ miet weder op den burg gekomen, of hij 
liet den hertog verzoeken , om tot een geheim mondgesprek te 
worden toegelaten. Minzaam werd hij ontvangen ea met vrien- 
delijke openhartigheid, schoon niet zonder innerlijke ontroe- 
ring, verhaalde oruo wat.hem den vorigen dag was wederva- 
reú. Een weemoedige trek verspreidde zich over het gelaat 
des edelen hertogs. «Ik heb,’’ zoo sprak hij, «reeds sedert 
alang bespeurd. hoe het de heeren vaN BRONKHORST Ergert, 
«dat ik het geslacht der HEECKERENS, naar regt, begunstige 
«wegens de trouwe diensten, die zij aan mijn huis Kewezen 
«hebben. Na ket hun gelukt is, dien jongen wildzang in hun 
«belang .te krijgen, vrees ik, dat zij het dierbare Gelderland 
«door den geesel der tweedragt verschrikkelijk willen teiste- 
„van Ik vertrekke heden , maar vinde best, dat gij u eenigen 
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ctijà in deze streken ophoudt, om de gesindheden der ver- 
aschillende edelen te polsen.’ VV zullen onzen gastheer, 
« wiens trouw aan mij van geen wankelen weet, van het gee 
« heim onderrigten. Door zijnen raad voorgelicht, zult gij hier 
«werkzaam sijn, en op dezen burg voor eenigen tĳd uw vere 
« blijf houden 1” 

Na dien zelfden dag vertrok hertog REYHALD met zijn ge- 
volg. Orgo alleen bleef bij den heer van amrstx, die van 
alles onderrigt was. Het kon bĳ niemand verdenking baren, 
dat de jongeling, uitgelokt door de schoone natuur, waarin 
Lochem’s omstreken zoo rijk zijn, bleef vertoeven, om dezel- 
ve nader te leeren kennen; terwijl hij zich van den hem opge= 
dragen last met zooveel beleid kweet, dat niemand het ge- 
heime doel van zjn verblijf kon raden. Dáor de bezoeken, die 
hij bĳ de verschillende edellieden in den omtrek aflegde, en 
waarbij hem al spoedig de gunstige stemming van velen hun- 
ner voor zijnen meester bleek, had hij tevens ongezochte aan- 
leiding, om nadere berigten betreffende zijne ADKLREID in te 
winnen. Aller mond vloeide over van haren lof. Men had 
geene woorden genoeg om hare minzaamheid, hare levendig- 
heid van. geest, vooral hare liefdadigheid te roemen, Men _ 
wist talleoze voorbeelden van dit alles te verhalen, en hoog 
klopte bij het luisteren paar die verhalen orma's hart, helder 
ontvlamde daarbij het. liefdevuar in zijne borst. Maar jam- 
merlijk werd zijn gevoel gepijnigd, wanneer hij van haren 
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vader hoorde spreken. Bij geen der edelen uit den omtrek 
was hĳ gezien, men ontzag hem wegens zijnen ráng, maar 
bemind was bij door niemand; hij was de schrik zijner on- 
derhoorigen en men durfde zelfs verhalen, dat hij zijne on- 
metelijke rijkdommen, voor een groot gedeelte , had te ‘danken 
aan de geheime rooverijen, die hij pleegde met behulp van 
eene bende gewapende dienaren, die hij tot dat einde op zij- 
nen burg onderhield. Zeker was het, dat men van menigerí 
reiziger, die door de moerassige streken van het VVolferveld , 
waaraan zijne bezittingen grensden, dwaalde, sedert , nooit 
meer iets vernomen had. Alle deze verschillende berigten brag- 
ten den armen orHo in eenen pijnelijken tweestrijd, Hij be- 
greep het, de dochter van zulk een’ man, zou hij nooit zijne 
gade kunnen noemen: maar ach! de lieve aprxurIp had reeds. 
geheel zijn harte ingenomen. 

Op zekeren avond, dat hij van een bezoek op den huize Over- 
laer naar Ampsen terugkeerde en de duisternis, welke bem omring- 
de , niet weinig verhoogd werd door de digte bosschen van de Heest 
die bĳ doorreed, hoorde hĳ,op geringen afstand , eenig hoefge- 
trappelop de brug, welke op die hoogte over den Berkel was gesla- 
gen. Het gerucht kwam nader ‚ en eer hij zich beraden kon, zag hij 
zich door eenige ruiters omringd. Een derzelve riep hem op bar- 
schen toon te gemoet : «Geef u over, gij zijtonze gevangene!” 
Orgo’s antwoord was een krachtige sabelhouw, die zoo wel was 
aangebragt, datde ruiter meteen’ raauwen gilvan sijn paard viel 
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en oogerblikelijj den geest gaf. Na vielen de overigen met 
vereenigd geweld op hem aan. Met leeuwenmoed verdedigde 
zich orzo tegen de overmagt. Zijn swaard flikkerde als een 
bliksem door den donkeren nacht. Nog twee zijner vijanden 
deed bĳ voor sich ter aarde tuimelen; maar toen hĳ naar 
eenen derden hieuw , vloog zijn zwaard, dat op diens ĳseren 
harnas sinitte, in stukken.en was hij ontwapend. Men greep 
hem woedend aan, bogd hem een’ doek voor monà en oogen 
en voerde hem, de handen aan elkaar gebonden, mede, Niet 
alle slagen, die op hem gerigt waren, had hij kannen afweren ; 
op den linkerschouder, had een -sabelhouw hem eene diepe 
wonde geslagen. Het bloed, dat uit dezelve vloeide, deed 
hem bezwijmen, — en bewusteloos werd hij voortgesleept. 


III. 


Toen hj weder tot zich zelven kwam was het stikdonker om 
hem heen. Fel brandde het in de wonde aan zijnen schouder, 
die nogtans verbonden. was. Eene hevige koorts kookte door 
zijne aderen, een brandende dorst deed hem de tong aan het 
gehemelte kleven. Hij taste om zich henen maar vond niets 
om denselven te lesschen; alleen bespeurde hij , dat eenig stroo , 
op eenen vochtigen steenen groud uitgespreid, zijn leger uit- 
maakte ; bij wilde opstaan, maar gevoelde sich zoo krachte= 
loos , dat hij terstond weder neerzeeg. Eenige uren bregt hj 
soo in eenen half wakenden, half ĳlenden toestand door , toen 
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eene flaauwe lichtstraal, die door eene opening, hoog ‘in den 
wand, van ijzeren bouten voorzien, in zijn vertrek viel en hem 
in de gelegenheid stelde om al den jammer van zijnen toestand 
te beseffen. Hij bevond zich in een eng verblijf van eenige 
voeten in het vierkant, onder een hoog gewelf, waarvan de 
pleisterkelk , door de vochtigheid, meestal was afgevallen , die 
dik over den vloer verspreid lag en eenen onaangenamen reuk te 
weeg bragt. Eenruwe steenen drempel, leidde naar eene naauwe 
deur die met ijzer beslagen en digt gesloten was. In eene ake- 
lige onverschilligheid, hield hij zijne blikken strak op dezelve 
gevestigd en bleef als bewegeloos op zijn strooleger liggen. Na 
eenigen tĳd hoorde hij de deur met piepend geknars open gaan 
en een sterk gespierd man, van een norsch voorkomen, trad 
binnen, zette zwijgend eenig brood en eene kruik water bij 
hem neder en vertrok. Even zwijgend en onverschillig zag orzo 
‘dit aan , maar gevoelde sich toch merkelijk verkwikt, door de 
teugen waters en eenige beten broods, welke hij nuttigde: soo 
verliepen verscheidene dagen. Eene treurige moedeloosheid 
had zich van hem meester gemaakt, maar toen zijne krachten 
eenigermate begonnen te herstellen en de wonde aan zijnen schau- 
der voorspoedig genas, ging de staat van gevoelloosheid, waarin 
bij tot nu toe verkeerd had, in dien eener sombere zwaarmot- 
digheid over. 

Op zekeren morgen, dat de oppasser hem weder van: zijn gee 
Woon onderhoud voorzag, brak hij het stilkwijgen af, dat tot 
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biertoe tusschen beiden geheerscht bad. « Zeg mij, goede vriend! 
(zoo sprak bij tot hem) zeg mij, waar bevinde ík mij toch? ’’ 
Een spottende glimlach was het antwoord van den ruwen mensch. 
«Ik bezwere u, dat gij mij zegt... hernam orzo dringender — 
daar kraakt de deur en hij stond alleen. De arme gevangene 
verzonk in diepen weemoed , maar besloot om den anderen dag 
krachtdadiger maatregelen te gebruiken. Naauwelijks was de 
oppasser den volgenden morgen weder binnengetreden of orzo 
plaatste zich voor de deur en zeide: «Ik laat u niet van hier 
' gaan voor gi mj zegt, waar ik mij bevinde,” maar meteenen 
ijzer-sterken arm pakte de gevoellooze den nog zwakken oruo 
in de borst, slingerde hem door het vertrek op zijn stooleger 
en vertrok, schaterend lagchende. VVanhopend sprong de on- 
gelakkige weder op, slaeg met de vuist op de iĳseren deur, 
krabde zich de nagels bloedend op de harde muren, zonk, 
door de overspanning zijner krachten afgemat, in de knien en 
bleef eenige uren in eene flazuwte liggen. Toen bij ontwaakte 
ontdekte hij dat de beweging , die hij gemaakt had, de van het 
gewelf afgevallen kalk gedeeltelijk bad weggevaagd en daarons 
der eene breede reet in den steenen vloer. Dat wekte zijne 
nieuwsgierigbeid op. Hij ruimde de kalk verder weg , en -be- 
speurde dat de reet doorliep ín een’ cirkel van ongeveer 4 voet 
diameter. Hij poogde den steen, die binnen dezen cirkel be- 
sloten was, op teligten, dat hem, na veel krachtsinspanning: ge= 
laktg en ontdekte nu onder denzelyen cene wenteltrap ‚ die in eene 
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donkere diepte afliep. Blijdschap en verbazing maakten zich 
beurtelings van hem meester, de hoop op het herkrijgen zijner 
vrijheid verlevendigde ‘zich bij hem, maar hij begreep, dat hij 
met de hoogstmogelijke voorzigtigheid moest te werk gaan, zoo 
zijne poging niet ten eenemale zou mislukken; Hij besloot dus 
tot den nacht te wachten en ‚dan te beproeven werwaarts de 
wenteltrap hem leiden zou. | Dt 
‘Met brandend ongeduld ‘wachtte orzo op het vallen van den 
avond; het werd donker eÂ donkerder; eindelijk sloeg de zware 
klok van den burgtoren één uur. Met alle behoedzaamheid 
ligtte hij nu den steen van de opening boven den wenteltrap 
af en begon zijnen togt, Hij mogt omtrent 25 trappen zijn 
afgeklommen , toen hij zich voor eene deur bevond die zich; 
als van ouderdom bijkans vergaan , gemakkelijk liet openbre- 
ken. Het was stikdonker roor hem, maar het schijnsel van 
een licht, dat zich op eenigen afstand van hem op den vloer 
vertoonde , deed hem vermoeden dat een gang voor hem was 
ontsloten, Het was alzoo. Het licht, dat bij zag, viel door 
eene reet in den vloer, de zoldering van het vertrek daaron- 
der; omzigtig kroop hiĳ op handen en voeten naar de opening 
en zag door dezelre in eene, door eene flauwer brandende 
lamp verlichte kamer. In eenen hoek van dezelve stord een 
ledikant en op hetzelve sluimerde in zoete rust —' ADELHEID: 
Zoo begreep dan nu orzo, dat hij zich op den burg van den 
heer van WOLFFEREN bevond, Het duurde niet lang , of hij zag 
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dien heer zelven omzigtig de kamer binnen treden, met eenen 
blinkenden dolk in de regterhand. Ormo waagde het niet 
naar het doel van die vreemde verschijning te gissen, maar 
toen hij den gehaten man, met langrame schreden, naar het 
ledikant zag stappen , joeg hem het bloed met geweld naar het 
hoofd. Het hart klopte hem hoorbaar. Hij wilde schreeuwen, 
toen hij de met den dolk gewapende hand zag opgeheven, maar 
de stem bleef hem in den keel steken. Eene plotselinge mag- 
teloosheid beving hem; daar klonk eensklaps op vreesselijken 
toon eene onbekende stem: « Eenwige vloek treft den kop des 
moordenaars !*’ Nog zag hij des heeren van wWorFFERERS gewae 
penden arm bij het lijf neevzioken ; den moordenaar, door eene 
rilling overvallen, terugkeeren en inallerijl de kamer verlaten, 
Orgo zag en hoorde niet meer. Hij bleef bewusteloos liggen, 


IV. 


Toen bij weder bijkwam, viel het daglicht door een venster= 
raam in den gang, maar het was te hoog om er door heen te 
kunnen zien. Aan het einde van den niet zeer langen gang 
was eene deur, maar. zoo sterk gesloten, dat het onmogelijk 
was deselve te openen, Vreezende dat de oppasser, die hem van 
brood en water voorzag , hem niet in zijne gevangenkamer vin= 
den zou en alzoo zijne hoop op redding geheel zou verijdeld 
worden, keerde ormolangsden geheimen trap naar zijne eenzame 
cel terug en dekte de opening zorgrnldig weder dist. Hij wierp 
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zich mistroostig op zijn stooleger neder , verdiepte zich in al- 
lerlei gissingen , maar het was hem onmogelijk eenigen zamen= 
hang tusschen het gebeurde te vinden. Hoe duidelijk hĳ zich 
ook van bet voorgevallene bewast was , kon hij het vermoeden 
niet van zich weren, dat hij alles in een droom gezien had, 
Zijn oppasser bragt hem weder, naar gewoonte, zijn schraal 
’ woedsel, Toen deze naauwelijks was vertrokken bespeurde oruo 
eenig gerucht onder den steen die den wenteltrap bedekte. Eene 
kille. ontroering voer bem door de leden. Een zacht geklop 
deed sich hooren, onwillekeurig ligtte hij den steen op, daar 
sag bij Apzrmxrp in de schoone oogen. Zij klom op, reikte 
den als versteenden orzo vriendelijk de hand en sprak op min- 
zamen toon: «Ik kom om a te redden.Ik vond gisteren avond 
€ toevallig. een’ brief van uw's hertogs broeder zDUARD aan mije 
«nen vader, waarin bij hem meldde, dat gij u in deze streken 
«ophieldt als verspieder van hertog rerxanp en hem last gaf 
«om u, het kostte wat het wilde, gevangen té nemen, Dezen 
« morgen vernam ik van een”: trouwen. dienaar, dat gij u hier be= 
« vondt. Ik heb toegang tot deze plaats, gelijk gj ziet. Heden 
‚ <om middernacht zal iku hier af halenen buiten den burg bren- 
gen, waar gij een paard ter uwer beschikking vinden zult en 
«verder voor u beboud kant zorgen!” Meisje! hernam ormo 
met verrukking: « VVeet gj ook, dat gij u, door mij te reder 
eden aan groot gevaar bloöt geeft?’ «Ik ken dat gevaar, 
Csprak ADELHEID; maar er is er één, die mij beschermt en 
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«onder soe hoede ben ík veilig.” «Lieve, sprak oruos 
ApErurips hand met dankbaar gevoel in de zijne Kklemmende, 
« wat doet u zoo groot belang in mij stellen , dat gij om miijinent 
«wille uw leven in de wangschaal stelt?’ Op die vraag was 
apErKEID niet voorbereid. Zij had alles, wat sij ondernam, 
gedaan uit liefde voor ormo, zonder regt te weten , dat liefde de 
drifveder harer daden was. Nu, bij dese vraag ontdekte zij 
zulks en zweeg op dezelve , terwijl een hoog rood over hare wane 
gen zweefde. «ApzumErm!’” ging erzo dringender voort, 
haar in zijne armen klemmende, «gĳ zijt mij soo dierbaar!” 
Het meisje was geheel verward, sij liet baar hoofd op de borst 
des edelen jongelings zinken en orno wist genoeg: ADELHEID 
beminde hem, gelijk hij baar. Als uiteenen droom outwakende , 
rukte aprLurip zich eensklaps uit de armen des jongeling los, 
daalde haastig langs den wenteltrap naar beneden en riep onder 
het weggaan : «Hoúd u gereed tegen middernacht. ” Wij wae 
gen het niet den toestand te beschrijven in welken orgo dien 
gaoschen langen dag doorbragt. Intasschen streelde hem toch 
de hoop op zijne verlossing grootelijks, en met ongeduld zag hij 
de bevrijdingsure te gemoet. Eindelijk rolden de twaalf doffe sla 
gen van den boogen burgtoren en het duurde niet lang of oro, 
die zijne blikken strak op den wenteltrap hield gevestigd en met 
ingehouden adem luisterde, vernam een zacht kloppen tegenden 
steen, die denzelven dekte. Hij ligtte denzelven op en zag ADEL- 
sEip met een lichtin de hand , die hem vriendelĳk wenkte. Hij 
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volgde zwijgend. Zij leidde hem zachtkens door den gang, aan 
den voet des wenteltraps, opende hem deszelfs dear, die hem 
op een lang portaal voerde van waar een breede steenen trap 


ben naar beneden leidde, Eer zij op het burgplein kwamen, 


doofde ADELEXEID haar licht uit en ging ormo voor over eene 
smalle brug, voor voetgangers bestemd, die naast de ophaal- 
brug van den hoofdingang des burgs was.gelegen, waar een 
moedig ros aan een’ boom stond vastgebonden, Eensklaps bleef 
orzo stil staan, Hij vatte ADELHEID met vuur bj de handen 
sprak : «Ga met mij, lievel bier is uw leven in gevaarl’’ 
Maar het meisje maakte zich zachtkens van hem los, zeide op 
een’ weemoedigen toon: « Ik heb hier nog eene andere betrek- 
«king, die mijne tegenwoordigheid vereischt” en verdween in 
de duisternis. Roerloos staarde orno haar na ‚ wierp sich 
vervolgens op het voor hem bestemde paard en reed snel en 
wild svoort, als een vogel , die zich uit de strikken des voge- 
„laars bevrijd gevoelt. Het was nog donker toen hij voor de 
ophaalbrug van Ampsen stil hield, Na herhaaldelijk gewag te . 
hebben gemaakt, werd hij in den burg gelaten, waar de heer 
NAM AMPSEN hem met uitgelaten vreugde ontving. « Jongeling ! 
zoo sprak hij, toen orzo hem kortelĳk zijn wedervaren ver- 
haald had, « uw vader wacht u met doodelijke ongerustheid aan 
«het hof van hertog axrwarp; neem eenige uren rust opdat 
<gij u morgen nog derwaarts begeven kunt. Daar zult gij na- 
dere opbelderingen vernemen, °’ Des anderen daags vertrok 





oxxo onder het geleide van eenige ruiters, die de heer van 
AMPSEN hem mede gaf, en voor nog de avond inviel , drukte 
de bezorgde vader zijn dood gewaand kind weder aan zijn klop- 
pend hart. 


V. 


Het behoort niet tot onze taak, al de jammeren te achet- 
sen, welke de broedertwist tusschen mzrxarp en xDUARD, 
die kort fa ornos bevrijding in eenen openbaren oorlog los- 
barstte, hebben ‘te weeg gebragt. Het aanzienelĳjk deel, dat 
orHo's vader in het jaar 1350 aan de overrompeling van Tiel 
had genomen, had de partij van EnpuARn tegen sijnen naam 
verbitterd en gebood hem, om met alle voorzigtigheid voor sijn 
lijfsbehoud te waken , opdat hij niet vroeg of laat als een of- 
fer van de wraakzucht zijner tegenstanders vallen mogt. Dit 
belette bem dan ook, om eenige nasporing te doen naar het 
lot van zijne hem stéeds dierbaarder wordende anxruxim, daar 
de heer van worrrERKS openlijk de zijde van zpoanp gekozen 
bad; vier jaren waren zoo verloopen, toen orHo door zijnen 
hertog met eene gevaarlijke zending belast werd. De bewo= 
ners van de Veluwe , die aan narxarp's zijde stonden, had- 
den zich eenige moedwillige strooperijen tegen den aanhang 
van EDUARD veroorloofd , en werden dien ten gevolge door den 
heer wiLLEm van BRONKEORST met vreesselijke wedervergel- 
ding bedreigd, Ozgo, werd door sgxmaunp gezonden om de 
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ongeregelde scharen der Veluwbewoners tot een welgeordend lee 
ger te vormen en zich aan deszelfs spitse te stellen. De tijd 
ontbrak bem intusschen, om dien last: volkomen te volbren- 
gen, daar de heer van BRONKHORST reeds met zijn leger în 
aantogt was. Bij den Vrjenberg, onder Loenen, kwam het 
tot ten bloedig gevecht. Oro streed met leeuwenmoed aan 
de spitse zijner dapperen en het gelukte hem den finkervrlengel 
van den vijand tot wijken te brengen. Dit voornemen had hj 
vooral daaraan te danken, dat hij den heer’ van BAER, die 
over dat gedeelte der vijandelijke heirmagt het bevel voerde , 
deed sneuvelen. In den heeten kamp, welken hij met dten be- 
velhebber voerde, had het bijna zijn leven gegolden, zoo niet 
een ‘jong krijgsman den slag, die orko’s hoofd zou verpletterd 
hebben , opgevangen en zijnen arm had laten verbrijzelen, Orzo 
had dadelijk dien edelen jongelimg, die zich voor hem in de 
waagschaal gesteld had, ín eene nabij staande boerenwoning 
laten dragen en toen de vijand voor hem aan bet wijken was, 
begaf hij zich derwaarts, om nader berigt aangaande deszelfs 
toestand ín te winnen. Maar hoe stond hij verbaasd toen het 
… bij het ontblooten van den gewonden arm bleek, dat het eene 
vrouw was; die voór hem gestreden had. Hij treedt toe en 
herkent bij den flaaawen oogopslag, waarméde de gewonde uit 
hare bezwijming ontwaakte — apzmerp. In denzelfden oogen- 
blik laat een vreesselijk ramoer zich buiten de.woning hooren. 
De vlugtende vijand had zich hervat en oxmo's benden te- 
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tug gedreven, Als een bliksem vloog bĳ op zijn paard, maar 
poogde vruchteloos de zijnen te doen stand houden, Al strij- 
dende moest hij wijken, en toen hij de boerenwoniag, waarin 
ADELEEID gebragt was, in rook en vlammen sag opgaan , wierp 
hij zich wanhopend in de digtste drommen zijner vijanden, 
waar hij den dood zou gevonden hebben, zoo niet zijn trouwe 
schildknaap hem naden afloop van het gevecht, met eene diepe 
wonde aan het hoofd , onder de gesneuvelden gevonden en in 
veiligheid gebragt had. Langen tĳd verliep er , eer ormo van 
zijne hoofdwonde genas. Het gelukte ten laatste, maar zijne 
kranke ziel werd niet genezen. Hij verviel in eene diepe swaar- 
moedigheid, die men voor een gevolg hield van de bekomene 
wonde, maar die hare eigenlijke oorzaak had in de stille smart, 
welke zijnen boezem doorvlijmde. Hij hield aptxrrro voor dood, 
Zij had voor hem haar bloed gestort, uit liefde voor hèm 
zich zelve opgeofferd en hij had baar niet kunnen danken, niet 
kunnen redden! Hoe zeker hij zich ook voorstelde, datanzr- 
HEID niet meer voor hem bestond, had nogtans de hoop, 
die lieve troosteres, hem niet geheel en al verlaten. Althans 
toen ín den jare 1358 een kortstondige wapenstilstand tusschen 
de oorlogende broeders werd gesloten, maakte hij zich die ge- 
legenheid ten natte, om zoo mogelijk zekere berigten aangaan 
de haar lot in te winnen, Hij begaf zich, in burgerkleding 
vermomd, naar Lochem en bezocht van daar den burg van WoLF= 


FRREx, maax vond van denzelgen nog slechts de poinbeopen. 
1839. 6 
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Van eenen inwoner uit den omtrek vernam hij, dat de verbitterde 
bevolking, tijdens de afwezigheid van den heer van woLFFEREN, 
diens burg overrompeld en in brand gestoken had: van den 
heer zelven had men wijders niets vernomen.” Op zijne vraag 
naar deszelfs dochter , kon hij geen nader bescheid bekomen, 
dan dat zij, voor het openlijk uitbreken van den berger 
. krijg, was verdwenen, zonder dat men verder iets van haar 
gehoord had. Geheel onvoldaan keerde ormo terug. Het ver- 
breken van den wapenstilstand riep hem weder tot den krijg. 
In het gewoel van denzelven hoopte hij eene heilzame ver 
strooïjing voor zijne neergebogene ziel te vinden. 


‚VL / 


«In Gelderland waeren, (naar de uitdrakking van een al- 
«oud schrijver) de broederlijke onstuĳmigheeden tot een dood 
«lijken haet geklommen; alle menschlijkheijd , bloed=sucht en 
«godlijke zoowel als wereldlijke rechten scheenen wt het land 
<te zijn verbannen, ende -des grootvaeders doode batte wraek 
<te eiĳjsschen van zijne neeven over huns vaders gadloosheijd’* 
Beide broeders het aanhoudend krijgen en moorden moede, 
bragten van weerszijden een magtig leger op de been, om in 
éénen slag aan den twist een einde te maken. Op den 25“*° van 
Bloeimaand, 1361 kwam het:bij Tiel tot een bloedig treffen , 
maar het gevecht viel ongelukkig voor mErmazp uit. Hi viel 
ip de handen sijner vijanden en werd , geliĳk bekend is , door 


h Je 





zijnen broeder EDUARD eerst op den huize Rosendael, later 
op den burg Nienbeek bij Zutphen , gevangen gehouden. Ook 
ARNOLD VAN ABKEL,) OTHO's vader, viel met meer edelen den 
vijand in handen, maar stierf kort daarna in sijne boeien. Nu 
werd orzo meester van zijne vaderlijke goederen; maar sijne 
innige verkleefdheid aan zijnen wettigen nog levenden hertog , 
belette hem het aanbod van genade, door zpuaan hem gedaan , 
aan te neinen. Hij werd alzoo gebannen en nam met velen , 
die in zjn lot deelden , de wijk naar ALBERX VAN BEIJEREN, 
voogd van Holland , die de bannelingen met open armen ont- 
ving. Epuvanp daarover verbitterd, deed aAxsznr den oorlog 
aan en daagde hem uit tot een beslissend gevecht, op de vlak- 
te bij den Hemersberg. Op den bepaalden tijd liet zich armxar 
dear ter plaatse met sijn leger vinden. Orno bevond zich on- 
der zijne vanen, maar geene heirmagt van zpuanp liet zich 
sien. Nu overviel de voogd van Holland Gelderland met xijne 
benden en rigtte de schroomlijkste verwoestingen aan. Aan 
orHo werd de last opgedragen, om het slot van Sinderen , bij 
Zutphen, te slechten en alzoo voor den vand onbruikbaar te 
maken. Hij trok met eene gewapende bende derwaarts , en ter 
wijl hij nog in den burg bezig was, met het onderzoeken van 
eenige papieren ‚die hij daar vond, gaf bĳ voorloopig bevel van 
denselven in brand te steken, Reeds steeg een dikke rookwalm 
uit de vensterramen en het dak omhoog, toen orxo’s schild- 
knaap sjoen meester miste. Hij vloog naar binen : in de 
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zaal, waar hij hem het laatste gezien had, ziet, — daar stond 
hij voor eene geopende kast met een’ brief in de hand, waarop 
hij met woeste blikken staarde, als aan den grond genageld, 

Hij greêp hem inct geweld bij den arm en voerde hem - met 
moeite uit de vlammen , die reeds van alle Ranten langs de hooge 
muren Hlikkerden. Die brief behelsde voor orzo de noodlot- 
tige bevestiging van zijn. vreessèlijk vermoeden. Het waren let- 
teren van de hand des heeren van woLFFEREN, waarin hij den 
voormaligen bewoner van «Sinderen berigtie , dat sijne eenige 
dochter overleden was, 

“Oaverschillig was nu ormo het berigt van den vrede tusschen 
ALBERT VAN BEIJEREN €N EDUARD VAN GELDER, die nog în 
datzelfde jaar gesloten werd; onverschillig het berigt, dat de 
ballingen, die om vroegere veeten hun vaderland hadden verla- 
ten, in hunne regten en bezittingen -werden hersteld. Oruo 
betrok den voorvaderlijken burg ‘van ARKEL, onthield zich 
van alle verdere deelneming in de staatsgebeurtenissen, om slechts 
nu ‘en dan een uitstapje naar Lochems omstreken te maken, 
daar rond te doolen in de schoone natuur en zich te verdie= 
pen in weemoedige herrinneringen en sombere overpeinzingen + — 
dat was de vreugde „ dat was dé wellust van zijn leven. 


VII 


Kan de zuidoostelijke zijde van Lochem verheffen zich eenige 
bergen , die, deels met veldgewassen bezaaid, deels met boomen 
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beplant, deels met heigewas begroeid, doer de aángemaamste 
afwisselingen een allerbekaorlijkst gezigt opleveren. In het 
midden van dat kleine gebergte, in een afgelegen oord, ziet 
mes van eene tamelijke hoogte in eene steile diepte neder, 
waaruit sich weder een paar heuvels van mindere hoogte ver- 
heffen ; bij het volk is die. plaats algemeen bekend , onder den 
naam van wijten wieven-koele. Daar in den omtrek stond 
in den tijd, van welken wij spreken, eene nederige maar zette 
hoeve, in de schaduw van eenige hoog opgaande dennen. Toen 
OTHO VAN ARKEL op zekeren tĳd in die streken omdoolde, 
ontmoette hj den bewoner van die hoeve, ea uit het gesprek 
dat hij met hem hield, leerde hij in hem eemen man kennen 
van fijnere Bbeschaviag , dan zijn stand in hem verwachten deed. 
Op diens uitnoodiging trad hij zijne woning binnen: maar , als 
van den bliksem getroffen, bleef hij staan, terwijl zine knien 
knikten en eene iĳskonde rilling hem overviel, toen hij in de- 
zelve achter een snorrend spinnewiel in eene eenvoudige maar 
nette kleeding zijne anErHzrD zag zitten. Het meisje, even 
verbaasd als hĳ, stond: ontroerd op, en wilde hem blijde 
tegensnellen. Maar eensklaps deinsde apzumgrn als met schrik 
terug, viel op eem stoel neder, bedekte met beide handen 
haar gelaat en begon bitter te weenen. De oude man, die 
alles sprakeloos had aangezien, stond even, verbaasd en vestig= 
de beurtelings zijne vragende blikken op apxErREID en OTKO; 
maar toen de laátste zich bekend gemaakt, had, begon bi 
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een verhaal, van den volgenden inhoud, dat aan het hiervo- 
ren vermelde de noodige opheldering geven zal, 

«Ik heb swaargeboet voor éénen misstap, in mine jeugd be- 
«gaan. Ik heb ondervonden, dat ééne overtreding de oorzaak 
«kan worden van een leven vol rampzaligheid. Ik was in 
« vroeger jaren de kamerdienaar van den heer van woLFFEREN 
«en deelde in hooge mate in zijne gunst. Maar hooger was 
«de gunst, waarin ik bij sijne zuster stond; zij was jong en 
«onbedreven als ik; wij gaven te onbedachtsaam toe aan cene 

«liefde, die door de ongelijkheid van onsen stand eene dwaas- 
” «heid heeten moest; wij vergaten onzen pligt in een uur van 
« hartstogtelijkheid , en zuna werd moeder van eene dochter, 
«die zich over haren vader schamen moest. De heer vax 
& WOLFEREN , razend over de onteering van zijn. geslacht, wilde 
«de arme EMMA, door allerlei mishandelingen, de bekendma- 
«king van den vader harer dochter afpersen , maar de on- 
«gelakkige, die, kort daarna, van hartzeerstierf , nam het ge- 
aheim met zich in het graf; op mij viel het vermoeden niet. 
« De heer van worrrEnEx had eene eenige dochter, die zijne 
«gade hem, ten koste van haar leven, had geschonken. Het ge- 
«lokte mij, bem over te halen,om mijne ADELEKID tot speel- 
«genoot zijner dochter aan te nemen en zoo zag ik mijne lieve 
«onder mijne oogen voorspoedig opgroeĳjen. VVarran van 
& WOLFFEREN Was Een man van een uiterst wrevelig humeur; 
«nooit te vreden , zocht hĳ in allerlei , vaak ia ongeoorloofde 
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« uitspanningen zijnen wil te bevredigen ; en ten laatste begon 
«hj de schandelijkste misdaden als kinderspel te bedrijven, 
…< Dit alles werd , zoo mogelijſ, nog verergerd door het verdriet 
«over het verlies ‘van zijne dochter, die, pas drie jaren oud , 
° «aam eene ziekte overleed. Om de schande, zijn geslacht 
«door de geboorte mijaer ADELHEID aangedaan, zoo veel moe 
«gelijk te doen vergeten, nam hijj haar tot zijne dochter aan, 
«gelijk zij zelve dan pok niet anders wist, of de heer váx 
«worrrznzn was baar vader, Maar zelf bleef hij sich aan 
«de ergste buitensporigheden overgeven. Ik moest, hoe ook zijn 
«gedrag mi tegen de borst stuitte, alles billijken wat hij deed , 
«wilde ik niet van zijne gunst verstoken raken en mijne dvch- 
‘ «ter als eene prooi in zijne wreede handen achter laten; 
«wat ik onder dat alles leed ‚ laat zich niet beschrijven. Ik 
«wist het, dat de wereld mij vloekte, dat men mij den deel 
«genoot van WOLFFERENS goddelooze uitspanningen- noemde, 
«doch was door de noadsakelijkheid gedwongen om dien schijn 
«des kwaads op mij te laden.’ 

« Daar viel het het op zekeren tijd den heer van worrranzn 
tin, dat mijne ADELHEID, door hem als dochter aangenomen, 
«eenmaal de erfgename zijner menigvuldige bezittingen konde 
«worden. Dat denkbeeld scheen hem onverdragelijk, te meer, 
« omdat hij zag hoe weinig apxruzin in zijne gevoelens deel- 
ade, enzelfs dagelijks meer baren afkeer van des ridders slech 
ete handelwöre openbaarde, Gewoon mij alle sijne plannen 
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gf hij wi op sekeren dag sin voornemen 

«mede te deel dat basterd kind, gelijk hij zich aitdrukte, 
ate ken e wereld te helpen ; dat strookte geheel met zijne 
nan eige plannen, want dan zoude men hem te meer ‘om 
cer * goeken. Hoe ik daarbij gepijnigd werd, kunt gij 
en pesrijpen. Ik stelde alle pogingen in hetwerk, om hem 
* dat gruwsaam voornemen af te brengen, maar hj lachte 
« met mijne, gelijk hij het noemde, ‘kinderachtige -naauwge- 
«zejheid- Aan den avond van zekeren dag, dien hijj, door 
allerlei kleine teleurstellingen geërgerd , geslingerd door zij- 
«ne kwade luimen, in strijd met zich zelven en met alles wat 
«hem omringde had doorgebragt, raadde ik zijn vreesselijk 
«voornemen. Hij had; door een overdadig gebruik van wijn, 
«zijn verstand en geweten gelijkelijk bedwelmd. Ik wist het, 
« dat hij in soodanigen toestand voor geene rede vatbaar en tet 
«alles in staat was, Een hevige angst beving mij. KÉén mid- 
«del bleef mij over, en dat nam ik gretig aan. Ik kende zijnen bij- 
«geloovigen aard en zocht hem van dien kant in zijn. helsch 
« voornemen te stuiten. Ik liet mij neerzakken in den schoor- 
«steen , die uitliep in de slaapkamer wijner dochter; van daar 
Sriep ik hem, terwijl hij, meteen’ dolk in de hand, het ver- 
«trek binnentrad, op donderenden toon een vreesselijk woord 
_ &toe, en, God zij geloofd] dat woord redde mijne dochter van 
«een? wissen dood. — Na begreep ik, dat een verder vertaef op 
«den burg, voor mij en mijne apzsuxkip noodlottig worden 








— 89 — 


«kon. Den volgenden motgen riep ik-mijne dochter, wier ge- 
« heele vertrouwen ik gewonnen bad, tot mij zij had u toen 
«juist in uwe gevangenis bezocht. Ik maakte haar bekend: met 
«bare ware afkomst en met mijn voornemen, om met haar in 
«stilte den burg te verlaten. Zij was aanstonds gereed, wart 
«den man, dien zij vader genoemd had, had zij nooit als va- 
‚<der bemind, Alleen verzocht.zij éénen dag uitstel, om u, ge- 
«lijk zij er bloozend biĳvoegde ‚te kunnen redden. Ik vermoed 
«de, wat er ín haar hart omging, maar had te zeer de ramp- 
«zaligheden eener liefde tusschen: menschen van ongelĳken 
«stand ondervonden, om mijne ApxrrEip. niet met allen ernst 
«te smeeken, dat zij iedere neiging voor u in ‘haar hart zou 
«onderdrukken. Zij belaofde mij dit met tranen in de oogen, 
«maar verzocht alleen op vleijenden toon, u te mogen redden: 
«Dit konde ik haar niet weigeren. Indien zelfden nacht, waar- 
«in gj vlachttet , verlieten ook’ wij den burg van WOLFTEREN, 
«en begaven ons naar Loenen op de. Veluwe, waar een brog- 
«der van mij, een eerlijk landman, woonde. Daar leefden wij 
«vijf jaren gelukkig en te vreden , boewel ik zag, dat het mijner 
« apssúkerp smartelijker viel u, dan iets anders van hare: vori- 
«ge grootheid te vergeten. Menigmaal ontdekte ik eenen stillen 
«traan in haar oog , als zij, bij het ondergaan der zon, peinzend 
«op het avondrood tuurde, en ik las daarbij de gedachte in 
«hare ziel, zoo is de zon van mijn geluk ondergegaan, maar mij 
«heeft zij geen bloeiend rood nagelaten! — Toen de broeder 
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«krijg tusschen REYMALD en zpvanD ook de vreedzame stré- 
«ken , die wij bewoonden, in beroering bragten , en ADELHEID 
€ vernam, dat gij ín aantogt waart om de Velawbewoners tegen 
«den heer van BRONKHORST aan te voeren, konde ik haarniet 
« beletten, om zich in manskleederen té steken. Het was, ge- 
elijk zij voorgaf, om zich voor u onbekend te houden, maar 
« de uitkomst heeft geleerd, dat het was om u als een bescher- 
« mende engel op zijde te zweven. Dat gelukte haar , en hoe 
«dat toegegaan is, weetgĳ. Met moeite redde ik haar uit de 
sqrandende woning van mijnen broeder; langraam, maar ge- 
« lukkig genas zij van de wonde, die zij voor u ontving. Eene 
« voor ons vrij aantienelijke erfenis, die mj ongedacht ten 
adeele viel , stelde mij in staat om deze hoeve te bouwen , waar 
» wij, vergeten vande wereld, voor God en den Hemel leven. *” 

Hier zweeg de man. Naauwelijks had hij gesproken of orwo 
sprong op van zijnen stoel, viel neder aan apzruxiDs voeten, 
vatte hare beide handen in de zijnen en bedekte ze. met kus- 
sen en tranen. 

« VVat wilt gij ?’* vroeg de oude man verlegen. 

«Kunt gĳ dat nog vragen ‚” hervatte orHo, & ADELEEID sal 
«mijne gade worden, en wat haar aan den adel harer geboorte 
«ontbreekt, dat zal de adel harer ziel vergoeden | 


——— eenden 


Toen, tien jaren later, bij den dood van zovanD, hertog 
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MÍEYEALD VAN GELDER in sijne vorige regten hersteld werd, en 
ook orzo die gebeurtenis feestelijk in den kring zijner huisge- 
gooten vierden, sluimerde een aanvallig wicht aan de borst 
van apErExEID. Een lief blond dochtertje stond achter haren 
stoel en tuurde met wellust op baar zusje, terwijl een jonge 
koasp van 9 jaren op grootvaders knien speelde, die dagelijks 
van des ouden mans lippen de les moest hooren : Jongen! wees 
braaf en vroom , want ééne zonde kan duisenden van jammeren 
teelen ! | 


VV. G. Vv. | 


_Spaansch Vrijkeidslied. 





Nx 


Wie zou ’t leven zonder vrijheid niet onmiddellijk ontvliën ? — 
Wie zou voor één’ dag van vrijheid niet den dood zijn boezem biën ? 
Luister „ 't is trompetgeschetter , ’t is de roepstem voor den held ; 
Is de lijkzang , voor den dwing'land en zijn slaven ingesteld. 
Bloedend ligtonsland ter neder. — Vlug ter hulp de moederaard! 
De arm van éénen vrijen burger is des dwingelands legers waard. 
Wie zout leven zonder vrijheid niet onmiddellijk ontvliën ? 

Wie zou voor één’ dag van vrijheid niet den dood zijn boezem biên? 





Onse laatste hoop berust thans in der graven stille schoot ! 
Geen tijrannen vreest de doode, geene boeïjen heeft de dood! 
Op, ten strijd'tde schaar der helden, die voor ’t menschdom stort 
(zijn bloed, 
Die voor eer en deugd mag sneven, heette regteen heldenstoet , 
Jal wordt Âan ook zelfs de vrijbeid ook verdreven van deze aard, 
VVanboopt niet! want in den hemel blijft zij ons voor ’t minst 
(bewaard , 
Onze laatste hoop berust thans in der graven stille schoot, 
Geen tijrannen vreest de doode , geene boeïjen heeft de dood ! 
Vertaald. R. VV. TADAMA. 


ê 





Solderſehe Groe. 


B . 


De heilige linde. 


(Bij Burgharen.) 


Kenzaam verheft zich op eenen der heuvelen, niet ver van Burg= 
haren, in Maas en VVaal, een statige lindenboom. Zijne 
sierlijke en regelmatige vormen bewijzen genoeg, dat nimmer 
aks of bijl sijne natuurlijke schoonheid verstoorde of ver- 
nietigde. Van onder den boom heeft men een prachtig verge- 
zigt , dat zich over de schoonste velden naar alle zijden uit- 
strekt. Daar magt in vroegere jaren misschien gaarne een klui- 
zenaar zijne woonplaats opslaan ; nog vroeger was heteen plekje , 
waarvan wij begrijpen kuanen, dat het den eersten inwoner 
dierbaar moet geweest zijn, die zich gaarne aan de helling van 
eenen heuvel bij eene bron , of in een statig bosch nederzets 
te. — Wie vroeger hier gewoond heeft, weet wel niemand. 
Het puin, dat op den grond verspreid ligt, en eene houten bus, 
met de nitnoodiging: «Gedenk den armen!” doen vermoeden » 
dat hier eenmaal eene kapel stond. Ook het vrome landrolk 
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‚sj weten ook nog van eene «Stabat Mater’ te 
het is ditmaal niet naast het kruis, neen! - 


wij soeden dat beeld 200 gaarne weder hier hebben; maar het 
on eeme naburige kerk , en men wil het ons niet weder ge- 
verie «Goede vrouw ,” dacht ik, bij is niet verre van u, dien 
eqì zoekt; en zalig die niet zien en toch gelooven! ” 

Nog meent het eenvoudige landvolk , dat eene bedevaart her- 
waarts een volmaakt middel tegen de koortszij , zelfs een kou- 
senband, aan den boom gebonden, zoude voldoende zjn. Het 
moedertje, zeide mij echter: « als hier iets van kracht zal zijn, 
«dan zeker het vrome gebed.” _ | 

« Amen,“ zeideiken dacht: « God is een geest, en die Hem 
aanbidden willen , aanbidden Hem in geest en in waarheid! ’ 





De Woerd. 


Ik heb mijne spade nogmaals genomen en weder gegraven op 


dat gedeelte der Settensche woerd , hetwelk het vorig jaar be- 
zaaid lag. Een diepe zandkoil wees mij aanstonds op eene laag 
zwarte aarde, în dewelke ik wederom, eene menigte stukken van 
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uanen, menschen- en dieren-beenderen vond. Wij gelooven 
na echter, daar de stukken der urnen én Romeinsch én oud 
Bataafsch sijn, dat de menschen- en dieren-beenderen vast Ro- 
meinschen en Bataafschen oorsprong sullen geweest zijn. Toen 
begroef men waarschijnlijk allen opeen kerkhof door elkander, 
en dacht: « Mors sceptra ligonibus aequat.’ (*) Of wij in 
dezen vooruitgegaan zijn , weet ik niet; wat mij aanbelangt, ik 
ta gaarne langs een kerkhof, waar de rust een iegelijk gegund 
wordt, die de lange vreemdelingsreise ten einde bragt. 

Maar ik heb na dien tĳd nog vele andere VVoerden ontdekt : 
nog tien in de Overbetuwe , vier in de Nederbetgwe, eene in de 
Lijmers en drie in Maas en Waal. 

Zij allen hebben iets, dat wel naar eene rustplaats van 
vroegere dooden zweemt; de eene meer, de andere minder ; 
de zwarte aarde ontbreekt nergens; het is, alsof de akker u 
reeds toeroepts sit tibi terra levis. (}) Sommige zijn tiend- 
vrij, (want bj de invoering der tienden, moest een kerk- 
hof wel tjendvrij blijven) of hebben hunnen eigenen tiend; an- 
dere waren aan kloosters verbonden, want twee heeten er kloos- 
terwoerd, Zoo iemand eens eene pelgrimsreize langs de woer- 
den wilde doen, en de graven onzer vaderen wilde bezoeken, 
wij raden hem, dat hj, als hij uit Holland kwam, te Ame- - 





(*) Deo dood maakt koer en slaaf gelijk. 
(+) U dekke cone zachte aarde. 


DOO 


dan sijnen staf in de hand nam en naar Eck 
wese⸗ BP, daar vindt hij den eersten, die zich door 
en Wiel — — onderscheidt, ‘hierop langs den Rijn, 
vele Kasteren, (het oude Castra). voortga, dan naar Heusden ; 
—* dan bĳ mij een weinig rûsten, hij zal mij welkom 
sja; van hier voer ik hem dan naar Randwijk, Homoet, 
Getten en Hervelt; als bj dit ook opgenomen heeft, moet hij 
over de VVaal naar VVinsen en Ewijk, en dan nog naar Al- 
forst en Appeltern.: Als hij zijne reïs nu goed overlegt, kan 
hij tevens den koortsboom te Burgharén, en de ruïne te Bae 
tenburg bezoeken; en dan over Tiel weder huiswaarts keeren. 
Om te graven is de winter het beste, want dan zijn de meeste 
velden ónbezaaid. Wie echter onder de sentimenteelé reizi- 
gers van STERNE zich scharen kan, dien ishet om het even op 
wat tijd des jaars hij reist, want hij heeft binnen in zich, 
wat hem het reizen zoo anders maakt als bij eenen: anderen, 
Mogt iemand intusschen nog eene Woerd ontdekken, buiten. 
die in de Lijmers, wij zullen haar gaarne in ons oudheidkan- 
dig reis-journaal opnemen. (*) 


— — — 
(*) Zio over de Woorden, meer bijzonderlijk nog, wat ik opge tege 
kend heb in de Bijdragen van I. As, Numorr; 49° stukje, 








De Woert, de Heuvel en het Hofke. 


(Onder Doodewaard en Mien.) 


— 


— — 


Iu naa lang te vergeefs onderzoek gedaan of er niet te Doode- 


waard, dat toch, (getuige de romeinsche steen, in de kerk ge- 
metseld ), wel een der oudste dorpen der Betuwe moet zijn, 
ook eene woert gevonden werd. Niemand wist er iets van, 
tot ik eindelijk eenen ouden arbeider ontmoette, die mĳ op 
mijne vraag, of hĳjzich ook eene woert in zine geboorteplaats 
Doodewaard herinnerde , antwoordde; of ikereene ken? wel zee 
ker, het is wel het schoonste stuk land, dat er in de bou- 
wing van onzen ontvanger, den heer korrz, gevonden wordt. 
’t Is haast klare tabaksaarde naar den zwarten kant, en muly 
zoodat men er met de spade als ineenen aschhoop steken kan, 
Ik heb er menigen dag op gewerkt, toen ik een knaap was; 
na heb ik het in geen tijden meer gezien. Maar altĳd groeit 
er keurig koren op. Daar naast den heuvel en het hofke, Op 
den heuvel, zeide mine moeder, heeft een kasteel gestaan, 
groot en magtig van gedaante en inhoud. Daar woonden oud- 
tijds rijke heeren; hoe ze geheeten hebben, weet ik niet, maar 
wel dat zij zachtkens aan te grond zijn gegaan; eerst woonden, 
zij nog in het kasteel, toen in een styk er van, en Pils 
1839, 
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toen de laatste freule nog leefde, moest zij in den kelder wo- 
nen. Hierna heeft nog langen tijd eene saanrjrE, die wij van 
DEN HEUVEL noemden, in den kelder gewoond; het was de ou- 
de meid, eene trouwe ziel} Niemand dreef er haar uit , en 
met haar is ook de laatste nagedachtenis geweken. Ik heb 
haar nog even gekend. Het hofke is misschien een oud klooster 
of eene kerk geweest. Mogelijk wel een vroom gesticht van de 
heeren van DEN HEUVEL. Maar het zijn drie stukken gronds ' 
die met geen kapitaal te betalén zijn. ” 

Zoo verhaalde de oude man. Hoe gezellig liggen dan toch het 
‘kasteel, de kapel en de woert hier bĳ elkander. Het is als- 
of zij , die bier vroeger eens woonden, hunne jongste verblijf- 
plaats gaarne nabij eenen tempel hadden, en den tempel en 
bet kerkhof het liefst onder de bescherming eens magtigen 
stelden. 

Zelfs de herinnering wijkt van zoodanige. dingen. Misschien 
is het den lezer goed, dat hij ook bij het eenvoudigste, dat de 
eenvoudige landman hem verhalen kan, soms zich selven bepaalt. 

Dáár, waar bna alle kennis door ondervinding verkregen 


wordt , schuilt vaak ‘alleen nog zuivere legende, die aan ge- 
schiedenis grenst, 


De Woert , onder Hervelt. 





… 


Voorzeker vond nog wel geen oudheidkundige in de Betuwe 
eenig stuk gronds, dat zoo veel kenmerken draagt van den ro- 
meinschen tĳd, als de VVoert, onder Hervelt, ook bĳ een 
oppervlakkig onderzoek reeds aanbiedt. Het stuk gronds zelf, 
omstreeks zes morgen groot, ligt rondom in vier wegen be- 
sloten, die reeds aanstonds de gedachte opwekken, dat hiez 
iets bijzonders moet plaats gevonden hebben, Immers toch, 
boe vreemd is het, zulk een klein stuk gronds van rondsom 
met eenen breeden wegomgeven te zien. Ik dacht, waarschijn- 
lijk is deze woert zelve eene legerplaats of een kamp geweest, 
waarvan de wallen’ allengs geslecht zijn, om de te breede 
sloten te dempen ; doch dat nog omgeven gebleven is van sijne 
vier onderscheidene strooken gronds, die het oudtiĳds van de 
naburige stukken lands afscheidden. Het stuk zelf is hoog ge- 
legen , maar midden op hetzelve verheft zich een heuvel, die, 
zelfs bij den eersten watervloed van het jaar 1809, de wateren 
heeft kunnen trotseeren. — Op hetzelve hebben gravers van 
vroegeren en lateren tĳd, zoo als mij uit het getuigenis van waar- 
heidlievende menschen, die daar van ouder tot ouder gewoond 
hebben, gebleken is, verschillende goort van potjes, naar het 
* r Ad N 
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mij voorkwam van romeinsch maaksel, gevonden, Wat echter 
wel het meest te verwonderen is, is voorzeker, dat eene boe- 
renplaats, juist aan de andere zijde van den weg gelegen, den 
naam van Rome draagt. VVelk een vreemde naam , moet men wel 
denken, en dat in de Betuwe? Niet ver van dit Rome ligt eene 
tweede hofstede, die den naam van Klein Rome draagt , waar- 
uit te meer blĳkt, zoude ik zeggen, dat men niet, zonder aan 
de stad Rome tedenken, dezen naam alhier gebezigd heeft, Im-' 
mers toch, wanneer ik aan mijne verbeelding een weinig toegeven 
mag, zoo zoude ik mĳ deze VVoert wel als een romeinsch 
kamp voorstellen ; eh daar er naast dezelve zich allengs eene 
menigte van kleine hutten op twee onderscheidene plaat- 
sen met bevriende Batavieren hebben gevestigd , zoo konde het 
ligt wezen ‚ dat de een of andere Romein deze béide gehuchten, 
gedachtig aan de groote stad, groot en klein Rome heeft wil- 
Jen noemen. 

Niet ver ‘van deze Woert ligt eene andere boerenplaats, 
die tot op den huidigen dag den vreesseliken naam van Moord 
akker draagt. Van waar die raam zijnen oorsprong heeft, weet 
niemand. Het volk gelooft echter stellig , dat hier eenmaal een 
vreesselijk Bloedbad ín eenen veldslag heeft plaats gevonden. Nog 
verdient het opmerking ‚ dat zich, niet ver van hier, eene 
Heine Woert vertoont, wederom, even alsin Setten , niet ver 
van een stuk gronds gelegen, dat den naam van Loo draagt. 
Hoogst vreemd kwam het mij in vroegere jaren: wel eens voor , 
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dat er in deze streek zoo veel wegen of straten gevonden wor- 
den, die vroeger, naar derzelver breedte te oordeelen, hoofd- 
wegen moeten geweest zijn, doch nu weinig gebruikt worden. 

Nog wil ik met een enkel woord melden, dat ik in deze 
laatste dagen ook onder Homoet eene VVoert gevonden heb; 
twee VVoerten onder Elst; voorts Rijkerswoerd, niet ver van 
de Grift, en in de nabgheid van het stadje Huissen mog eene 
VVoert. Vat ik van deze VVoerten merkwaardigs verve- 
men zal, hoop ik nader te beschrijven. 


De urne, bij fakkellicht uitgegraven. 


Wie vroeg of laat te Ubbergea de onderaardsche grot betreedt / 
die tot het kasteel behoort, en de verzameling van romeinsche 
oudheden beschouwt, welke daar door den baron poMMER van 
POLDERSVELD bij elkander gebragt is, — wij houden ons verze- 
kerd, dat zijn oog wel het meest vallen zal, op eene uitstekend 
groote urne, die aan het benedeneinde spits en zonder voet bij- 
loopt en omtrent de hoogte van eene tafel heeft, Het toeval 
heeft dezelve aan het licht gebragt. Eens was er eene aanzienlijke 
dame op het kasteel Ubbergen gelogeerd , die haar verlangen te 
kennen gaf, ook eens eene -urne te helpen uitgraven. Het waa 


een moeijelijk vraagstuk, en wie zoude tsch ook niet gaarne me- 
dedoen, als het op het uitgraven eener romeinsche urne aan- 
kwam. Maar de eigenaar had toevallig onder zijne bezittingen, nog 
eenen heuvel, waarin , zoo ver men wist, niemand ooit gegra- 
ven had. Men bepaalde eenen dag om zich derwaarts te be- 
geven en denzelven te openen. _ Ì 

VVat gebeurt er? Men graaft met man en magt, maar ver- 


geefs, — er was niets te vinden. Eindelijk ín den laten namid- 


dag vertoonden zich wat houtskolen , eenige zwarte aarde, en 
ziet ‚ nogwat dieper N het hoofd van eene zoo schoone urne, als 
men nog nooit opgegraven had. Doch de zon ging onder, en 
men waagde het niet den kostbaren schat aan het lot, dat den= 
zelven gedurende den nacht te wachten stond, over te laten. 


Flambouwen en lantaarns werden gehaald, en gaven een hel- 


der licht in den donkeren nevelachtigen nacht, die zich som- 
ber om den eenzamen grafheuvel legerde. De arbeiders en 
aanschouwers, allen in gespannen verwachting, werden door de 
groote schaduwen en lichtpartijen nu eens in het donker gehuld, 
dan wederom in het schitterendste licht geplaatst. Langzaam 
__ ging bet werk voort, tot dat, eindelijk, de schoone urne zich in 
haar geheel vertoonde. Toen men dezelve opende , vond men er nog 
eene kleine urne met witte asch in, waarschijnlijk de asch van 
het hart, dat, in onverbrandbaar linnen, naast het lijk op den 
brandstapel geplaatst, zoo geheel zuiver bewaard werd. Men zegt, 
dat deze urne eigenlijk eene amphora of kruik was, waarin men 


En. 
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het geheiligde water naar den tempel plagt te dragen , en waarmede 
de offerdienst verrigt werd, Maar eenmaal, als de priester 
kwam te sterven, werd zijne asch in deze kruik verzameld en 
hij, onder de beuvelen der dooden, bij de sijnen geplaatst. Hoe 
dit ook zij, wij roepen den wandelaar het schoone gedicht toe , 
dat in de eenzame grot te Ubbergen, hem aldus toespreekt : 

Lie in dit stil gewelf, waaraan de tijd reeds knaagde, 

Het kille overschot waar eens de faam van waagde, 

Van zoons van Romulus; het eeuwen-oud gebeente 5 - 

En aan der Gaulen val, als denkmaal hier vereerd, 

De dood, die 't al vernielt, liet van hun heldendaden , 

Of zelfs van hunnen naam, geen sporen op deez” paden. 

De heide dekte eens, met nederige trouw, 

Hun graf, voorheen besproeid met eenen tranendauw. 

O belden, wie ge ook waart, men late uw asch ín vrede, 

Door d'eeuwen reeds beschut, geboden door de rede, 

Zij uwer deugden tal ‚en ook uw heldenmoed, 

Geëerbiedigd in dit stof, dat ook ten einde spoedt, 


De kapel te Laren. 


mm Olten 


Deze in het laatst van 1835 gesloopte kapel was » volgens 
oude berigten , toegewijd aan de twee EKWALDEN, den wittenen 
den zwarten, waarschijnlijk aldus om het grijze en zwarte 
hoofdhaar onderscheiden. Deze beide broeders waren Schotsche 
zendelingen, die, in het laatste gedeelte der zevende eeuw , in 
de Nederlanden kwamen, en hier met die warmte dat Evange- 
lie verkondigden, hetwelk de harten wel bezielen moest van hen, 
die wisten, dat zij gekomen waren , om een licht te doen da- 
gen in de duisternis, een leven aan te kweeken in den dood. Zoo 
hebben zij hier dat heilige woord verkondigd , waarvoor sij 
zelven den dood der martelaren gestorven zijn. (693. 

Het toonde een waar gevoel van dankbaarheid , toen deze ka- 
pel, eeuwen daarna, op deze plaats gevestigd werd, dat men 
dezelve aan de beide edele zendelingen toevijdde. Daarom 
achten wij het ook goed , nu eindelijk , na zoo veeleeuwen, dit 
huis Gods is vernietigd, en van de plaats der dooden geen aan- 
denken meer overgebleven is, met een enkel woord de ge- 
dachtenis te bewaren, waaraan zij toegewijd geweest is. 

De tegenwoordige predikant van Laren, de heer KALCKHOFF, 
aam, den 25° October 1835, met zijne gemeente een plegtig 
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afscheid van dit heiligdom, dat sedert anderhalve eeuw aan de 
openbare Godsdienst der gemeente Laren was toegewijd, over 
de woorden van I. Joh. II vs. 18; Kinderen ! het is de laat- 
ste ure! en wij gevoelen ten volste hoe heerlijk de beide lie- 
deren in een gevoelvol hart moeten geklonken hebben, die hier 
voor het laatste werden aangeheven. Gez, 8, vs. 5. en 6. 
Gez. 160, vs. 1 en 2e 


Voorgeslachten kwijnden benen ’ 
En wij bloeijen op han graf ; 
Ras zal t nakroost ons beweenen : 
% Menschdom valt als bladeren af. 
“Stof, door eeuwen zaamgelesen, 
Hoadt hetzelfde graf bewaard : 
Boiten U, o eeuwig Wesen! 
Ach mat .was-de mensch op aard! 


Welderſehe zeden en gewoonten. 


mjn 
{ 


De Strooman. 


Wi hebben wel eens gehoord , dat er in sommige streken van 
Noord-Amerika eene belasting geheven wordt van bejaarde „ 
ongehuwde vrijers, om hen alzoo een weinig aan de spotternij 
bloot te stellen, en tot een huwelijk te nopen, De reden waar- 
om deze Noord-Amerikanen zich liever eene belásting getroos- 
ten dan te trouwen, willen wij wel gelooven , dat uit pure vrees 
voor eene booze vrouw ontstaat, dat dan toch ook wel eene 
_ groote plaag moet zijn. In Gelderland denkt ‘mén er gansch : 
anders over ; daar wordt geene belasting van de oude vrijsters 
genomen; neen van deze wordt wel gezwegen en een zekere eer= 
bied vervalt het hart dergenen, die weten, hoe vaâk zoodanig 
een beminnelijk wezen in haren eigenen boezem den ondergang 
eener wereld vol liefde in. stilte betreurt. Maar de jonge meis- 
jes, (zij, die nog in het volle bod zijn, en die zich dan zoo 
taai als leer houden , of van vrijers veranderen als van handschoe- 
nen ), voor deze komt er een Pinksternacht, waarvoor zij al- 
len beven. — Alsdan treedt de jongelingschaar op, en mét eene 
ijzeren regtvaardigheid beoordeelt zij, welke meisjes in de 
buart eenen strooman vérdienen. Hun getal beraamd en mis- 
schien nog eene enkele overtollig, in ‘een voorkomend geval , 
genomen hebbende , beginnen zij de potsierlijkste figuren uit te das- 
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sen , en nemen eene kar, waarop zij denzelven nederleggen. Na 
plaatst zich de snaak van het dorp, (gewoonlijk een dergenen, 
die zijnen hoed altijd naar de noord- of zuid-zijde op sija 
hoofd heeft, al naar hij het morger- of avondrood te ge- 
moet treedt) boven opde kar, en deelt zijne bevelen uit met 
dat despotisch gezag, dat alleen in eene vrije republiek kau 
bestaan. De anderen rekenen zich vereerd met den wagen te 
trekken, of voort te duwen, of , wanneer zij geene hand aan 
het werk bieden kunnen, langs den weg al lagchende mede te 
loopen. Het spreekt van zelf, dat alles te middernacht gebeurt. 
« Hola ! hier woontereene!” Flink eene pop uitgedeeld , en’twee 
of drie rappe maten boven in eenen boom, op een dak of 
eenen hooiberg geklommen, om hem daarop te bevestigen. Nu 
holt men het kleine plaatsje verder dor, Als men aan het 
einde is, heeft men zich al wonderlijk wèl afgesloofd, althans’ 
zoo denkt men, — De lieve meisjes sollen nu een volgend 
jaar wel gedweeër worden; als er dan eer luchtbart komt, zal- 
len zij zich zoo stijf niet houden „ althans op Pinksteren niet: 
willen zij voor of daarna den minnaar’ laten varen, het staat 
in hun believen. VVant een jong gezel, die op dezen dag geene 
vrijster heeft, loopt op zijne beurt al even zoo met de ziel 
onder denarm en is nog meer aan de spotternij bloot gesteld, 
dan vroeger de lieve meisjes! Immers toch het oude regt ver= 
gunt aan iedere dienstmaagd, op dezen dag, het vröe gebruik 
van den. room, dien zij des namiddags melkt, Haar minnaar volgt 
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haar naar het weiveld met eenen doek -vol van de beste be- 
schuit; daar _vljen zij zich neder onder de schaduw van eenen 
boom, eu nu kungen zij te zamen room met beschgit eten, 
Heerlijk voorregtl Kostelijk maalt Hoe. veel jonge knapen 
gaan nu het weiveld langs, die thans zich met enkel meilucht 
en schoone droomen verzadigen, Die geene beminde beeft, kan 
su op zijne beurt te huis blijven. De huisvrouw ziet op geen 
wartje, De roompartij daurt dikwijls zoo lang, tot de son, om 
met de dichters te spreken, zich in het siltige nat dompedt. 
Dan neemt het Arcadisch genoegen een einde ‚ om op een vol- 
gend jaar weder te beginnen! 





De Schapentiende. 
Heerscht er bij den strooman en den room met beschuit eeni- 
ge evenredigheid, waardoor ieder op zijne beurt zijne regten 
en pligten weet te handhaven, — zulks vindt in meer andere 
zaken desgelijks plaats. 

Een der aardigste bewijzen ten dezen opzigte is zeker het regt, 
dst er bij de schapentiende, in sommige streken van Gelder- 
land, heerscht, Komt namelijk de tiender om zijne. keuze uit 
de jonge sahapen te doen, die soms ten getale vat zestig tot 
honderd toe om hunne moeders al dartelende spelen, en niet 
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weten, welk vreemd lot sommigen hunner treffen sal, — 
alsdan begeeft de ‘huisvader zich met zijne gade em oudsten 
zoon naar den schapenstal, en al hetgeen zij nu van de jonge 
schapen op denzelfden tijd viervoets van den grond weten op te 
heffen, is, op eigen regt, tienderij. Maar hoor nu eens welk 
aardig postuur de hoofdpersoon van het huis aanneemt. Twee 
lammeren vat bij, in iedere hand een 5 twee onder de are 
men, onder iederen arm een; een tusschen de beenen, — dat 
is vijf. Deze vijf knijpt hij na wel soo ter dege, dat geen dere 
zelve, hoe zij ook spartelen mogen, (tegen hun eigen welsijn 
in), hem ontkomen kan. Al wat hĳ nu soo van den grond 
houdt Is zijn eigendom vooruit, De huismoeder vat twee lam- 
mertjes, onder iederen arm een; vaak wel de twee, waarvoor 
sij de meeste zorg gehad heeft. De oudste soon beproeft reeds 
of hj er al drie te gelijk van den bodem zoude kunnen heffen, 
en zoude er zich niet weinig op laten voorstaan, wanneer hij 
het zoo ver bragt als zijn vader, Na kan de tiender aan de 
overige zijn regt uitoefenen. Zoo lang hij er werk mede heeft , 
moet het drietal staan met bet veertigtal pooten van den grond. 
Is bet werk volbragt, dana mogem de beestjes als van ouds 
ronddartelen, 

Maar waartoe dit regt? Al weder om de billijkheid. te 
handhaven. Het zoude toch eene harde saak zijn, dat de fiere 
der de beste lammeren uit de kadde mogt medenemen, — en 
de slechtste aan den eigenaar overlaten. Dat kon niet, Hey 
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volk, dat zijne pligten kende, wist er een tweede regt op uit te 
denken, dat aan de bloed- en krijtende tiende eenige billijkheid 
gaf. Nu blijven de schoonste lammeren bij de kudde. De 
tiender mist er slechts een dezer, want van de tien, die vrij 


werden, zoudè er hem slechts een toekomen. Hij heeft nu het: 


puik van het middelsoort; namelijk van elk overgebleven tien- 
tal een, Daarmede kan hij henen gaan. 

“ Hetzelfde wat hier plaats vindt met de schapen , heerscht elders 
ook met de jonge varkentjes. Slechts daar heeft de huisvader 
het regt er drie van de kudde uit te kiezen; kan hĳ er echter 
twee onder den arm en een tusschen de beenen redden, dan mag 
hj van geluk spreken. Men zegt, dat dit schreeuwend geslacht 
uiterst weerbarstig is. Misschien dan ook wel van daar de 
naam van de krijtende tiende. Wij voor ons, deze oude 
gewoonten aanziende, zeggen: ouze vaderen sloegen den bal nog 
. soo mis niet in hunne insettingen. 
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Het vuur op den haard des zatur- 
dags avonds. 


Da Zaturdags alleen zag men oudtijds, in den winter , als de 


avond daalde, bĳ den rijken landman, vuur op den haard in de 


groote keken, waar de dienstmaagden en de dienstknechten, 
Aten, — Al de andere avonden der week werd het vuur te- 


a 
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gen den avond gebluscht, en ging ieder naar bed. Maar met 
klokslag van twee in den morgen stonden ook de knechts met 
den dorschvlegel in de hand ; geen wonder, dat zij om vijf uren 
des avonds naar de rust verlangden. Om vier nar nam de bouw- 
meester dan ook zijnen vlegel, en hing hem over de paardenruif 
en allen volgden zijn voorbeeld. Regtsomkeert gaat nu ieder naar 
de keuken, waar de groote schotel met pap reeds op tafel staat. 
Men zet zich aan den disch. De bouwmeester snijdt het brood 
en deelt het rond,enieder trekt zijn eigen mes om zijne boter- 
ham te smeren. Thans wordt de kolossale pannekoek opgezet ; 
deze bevat evenveel stukken spek als er gasten aan den disch 
zitten, alle gelegd als diamanten in een gouden slot, in een’ 
kring ‚ namelijk, evenwijdig van het middelpunt en den omtrek. De 
bouwmeester snijdtzich van het middenpunt af naar den omtrek 
het eerste koekstuk meteen stuk spek er in, en geeft den schotel 
aan den buurman, die hetzelfde voorbeeld volgt, totdat het 
laatste stuk den laatste van zelf toevalt. Het regt op desen 
koek is zoo vast, dat de dienstboden liever allen de dienst sou 
den verlaten , dan zich dezen te laten onthouden! 

Het is echter-slechts de bouwmeester, die het bestier over 
den disch heeft. Niemand eet er, zoa lang hĳj niet begon- 
nen is; en legt de bouwmeester zijn mes neder, dan mag 
cok niemand meer naar eenige spijze tasten, De groote 
kunst des bouwmeesters is, tusschen de belangen van zijnen 
heer en die der dienstboden te kunnen doorzeilen, Hij is 
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de eerste en de tweede kamer tevens. Daarom ziet men hem, 
tegen het einde van den maaltijd, nog al lang aan een klein stukje 
brood snijden en zich houden alsof bij ate; tot zijn geduld ten 
laatste ten einde gaat en hij het teeken geeft van genoeg gegeten - 
te hebben. 

Des Zaturdags avonds slechts blijven allen bĳ het vriendelijke 
vuur zitten; des Zondags morgens behoeft niemand op te staan 
voor de morgenzon daagt: dan gaat men das zelden voor tien 
uren te bed. Nu scharen zieh krapen en maagden om het ge- 
zellige vuur en praten of lezen. De geschiedenis van rroRis 
en BLANCHEFLOER ‚en 200 menige andere heeft hare vaste rol, — 
Alles luisterteerbiedig naar den man, die het beste praten kan, 
en ligt is er één , die wat weet te vertellen! Want het volk 
heéft zijne eigene spreuken en sprookjes, waarin dikwijls meer 
wijsheid zit, dan in menig gesprek, dat voor eenen marmeren 
schoorsteen ‚ met pendules en bloemenvazen bezet , en bij een van 
koper glimmend raardje, waar de schitterende keperglans vaak 
die van het vuur vervangt, gehouden wordt. Twee dezer fabels , 
ofschoon ook al wat ruw in bouw en vorm, lust het ons ter 
neder te schrijven, 
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Bellifn en zijnen jJammerlijken 
aanhang. 


Als de een of ander der jonge gezellen van eene zaak begint 
te reppen, die op zich zelve niet kwaad is, maar, door het- 
geen haar omgeeft, toch eenen onaangepamen nasleep met ziekt 
voert, dan zegt een: ander gemeenljk : 

Bellijn! Beliijn! &k hou wel van je, maar niet van je 
jammerlijken aanhang. 

Alles schiet dan in den lach, en de vaak í is er mede afged 
daan. Vraagt men nu echter wie Bellijn was, dan krijgt men 
het volgende verhaal tot antwoord : . 

Een landman bad driezorien, waarvan de jongste , -deschaap- 
herder, gemeenlijk voor zeer onmoogel. versleten werd. Deze 
had onder de kudde een schaap, van hetwelk hi bovenmatig 
veel hield, en dat hij den ndam Bellijn gegeven had; Beltija 
was steeds de trouwe vriend tu gezel van den armen -srsvzn, 
die buiten Bellijn niet veer troost had, — Toen: ude veder 
kwam te-“sterven , overleiden de broeders met elkaadér, hoe 
zij den armen staven het best een groot gedethte run de: er- 
feuis sonden kunnen onttrekken ; sij begtepen dat: het oufeil- 
baarste middel hierin bestond, dat al wat slechten ‘onbedeidend 
was van de erfenis, onder het: tgelief keosde schéap -Beltijn Gert 
plaatst aou worden hd dangoed was verdtelden ap intwee deelei 
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en meenden het hierover wel te zullen eens worden, Nu zoude de 
onnoozelle srKvES nit de drie hoopen kiezen. Hij ging lang rond , 
en stond telkens bĳ Bellijn stile — eindelijk echter voor het . 
Jaatst nogmaals bij hem stilstaande; zeide hĳj:- Bellijn ! Bel- 
fijn! ik'hon wel van je; maar niet van je jammerlijken aan- 
hang , dáarom zal ik je ontrouw worden en voar ditmaal, neem 
het- mij niet kwalijk mijn beestje, het beste, kiezen, 

Dat deed hj: en sedert dien-tijd ziet elk Gelderschman steeds 
sneer op.den aanhang, die eene zaak heeft, dan op de zaak 
zelve, hoe goed die ook wezen moge, — bijzonder wanneer bij 
een: hustelij « sluiten will 7 ) 

‘ | 
„De .Ootjevaar,. de Uil en het 
ET „Winterkoningjo, 

. vt pe J 
Ook: „Gelderland. moet eens zijnen zsorps gebad hebben : ge- 
tuige: de-navolgende fabel, die mes nog anderen onder het volk. 
verhaald, sand en wel niets anders . dan eigene — ge- 
weest zal.ajn. 5. c 
… Eens kramen. de vogels te zamen, en iden: wij wallen te: 
sataen.vlipgen , cen, wip het hoogst komt. zal koning zjn, De 
gnenasrssde prs der Geldersche: vogels ‚verhief sijne; sta- 
tige vlerken en :arvontrof den. raaf en den. koekkoek - ver; 
het winterkoningje was hem echter te,slim af; onder zijne ven 
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deren gekropen, had het zich omiboog laten beffen, en tora 
de ooijeraar niet meer konde, vlaog het vrolijk nog veel hooger 
het luchtruim in. - 

Allen zagen het, en het vogelendom ‚ verontwaardigd zich zoo 
verschalkt te zien, begreep het beestje te moeten bestraf- 
fen ; het kleine vogeltje ontvlugtte hen echter in een’ mols= 
hoop. Toen besloot de raad der. vogelen den uil tot wach= 
ter uitte kiezen, omdat deze alleen bij nacht zien kon. De 
uil stond en waakte tot de morgemzon hare eerste stralen ver- 
blindend in zijne oogen wierp; toen werd hj slaperig, en het 
lieve winterkoningje ontkwam den slaimerenden wachter en 
vloog vrolijk het geboomte rond 

De vogelen hebben , van toen af,‚steeds den uil bespot. Win 
" neer hij zich bij dag laat zien , dan schelden zij hem als. den 
slapenden waker uit, ep vermaken zich nog over zijne dom 
heid. 

Onderwijl zij echter hem bespotten, zegt de Gelderschman „ 
lagchen zij zich zelven uit, die toch den uil als waker hadden 
aangesteld, Doch dat doet tot op den huidigen dag niets ter 
zake, want men Jacht zelden over den regten dwaas! 

Maar nog eene tweede leering ligt hierin, en deze is , dat het 
hoogelijk van belang is, een” ooïevaar te hebben, op wiens rug 
men hoog vliegen kan ‚om het even of men den schalk gespeeld 
heeft al of niet; want, — wie winterkoning is, blĳft het! 
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‘Zoo zat men oudtids des Zaturdags avonds in de boerenvo- 
ning te keuvelen, omdat men Zondags uitslapen konde. Ach! 
ook deze tijden zijn veranderd: nu men naanwelijks om vjf 
dren met het dorschen begint, heeft men elken avond tijds ge- 
noeg, en waartoe besteden de knechts dezen tijd ? Om de her- 
Kalingscholen en-avondseholen te bezoeken P Helaas! op zeer wei- 
nig dorpen bestaan dezelve , en daarom gaat de jongelingschap naar 
de kaart- en jeneverschool ‚waar zij den ganschen avond be 
steden om met het verleggen van twee en dertig morsige kaar 
ten geld te verdienen , en dit te gelijk met het drinken van 
eenen drank, die nimmer den dorst lescht, maar denselven steeds 
vermeerdert, en die voor den. speler zoo slecht is als een on- 
weder op eenen koolsaaddorsch; als een stuk roet ín eenen pot 
Met zuurkool; els de heldere maan bij het vischvangen, of laat 
wij liever zeggen, als de tweede dwaling bij de eerste. 





De Severe oude fijb. 


De Betuwe. 


(Eenige eeuwen vroeger.) 


Het moet bier oudtjds ook alles nog geen geud zijn geweest 
wat er blonk, dacht ik, toen ik, onlangs een oud plakaatboek 
doorbladerde. Nees! wel verze van daar; ik zal er den lager 
slechts eenige bewijzen als rariteiten van uitschrijven 

Anno J6I2. Goosen van Palland, geweldige Provoost te 

Nijmegen, dit jaar 50 gulden witgezet, omdat kj met 

7 trompetters en trommelslagers de Betuwe was doorgetoe 

gen, tot bescherming van het koorn. 

Welk soort van vijand de geweldige Provoost met trompetten on 
tromniclalzan de Betuwe uitgedreven heeft, weten wij miet, Zijn het 
de hatemusschen geweest? dan zijn zij toen voor eenen kleinen schrik 
meer vervaard gewoest dan nu, Waren het herten? uu dan mag de 
feadman van geluk spreken, dat zij er niet moer zijn, want waar de= 
‚ze overheerschen is goeme slavernij drukkender, Getuige de kleine stay 
ten fn Duitschland, waer de boeren nacht op nacht op da wacht moe 
ten liggen, oen nog niet 6én hert mogen schieten, Doch er waren nog 
wel gevaarlijker dieren in dien tijd in de Betuwe, 


362, Aan den Amptmansknecht J2 gl. voor elken ge- 
vangenen wolf betaald. OO, 
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Acht wolfsvallen gemaakt tot behoef van het Ampt; en 
had de Amptman 10 gl. verschoten om die te beta- 
len, J6. d. - . 

J658. Aan den Heer van den Doreweert 75 gl. vereert 
ter oorzake hij het Ampt in de wolvenjagt heeft gead- 
sisteerd met sijn gaernsdieners en honden» ’ 

J684. Hendrik van Schevichaven voor het vangen van 
eenen jongen’ wolf vereert 6 gl. 

4709. Den vilder Aaldert Claasen 46 gl. betaald voor het 
aftrekken, opvullen en ophangen van eenen wolf voor 
het Ampthuis te Elst ,-doeh daarander was mede begre- 
pen het slepen van eenen karel, die zig zelf had ver- 
daan. *8 

Item nog twee gulden voor het maken van eenen ketting, 
waarin de wolf werd opgehangen. 


Men ziet hoe men toef ter tijd eenen wolf veods als cone zeldsaam- 
Heid begón-aan te zien, anders toch zoude men er zoo veel ceremonia’s 
niet mede gomaakt hebben, sn 
: Die zich verdeen- hadden, werden gomeenlijk aan een nevoltouw 
over de straten door dèn- scherpregter rondgesleept. 

Maar det er toen ook kwaad volk liep ’ kiet men uit het volgende. 


9740. Verscheidene inwoonders en ‘geërfden dezes Ampts 
(Overbetuwe) klagen over de ondragelijke insolentiën , 
soo haar door allerhande landloopers, bedelaars en 
Hijdenen , zoo binnen als buitens huis, werden aange 


. 
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daan, met afperssen niet alleen van eeten en drinken , 
maar zelfs van linnen en andere kleederen, verzoeken’ 
dat tot beveiligdeg van hunne personen en goederen we- 
derom een ruim getal Amptsdienaren worden aangesteld. 
Is goedgevonden 4 armejagers aan te stellen, die zieh ieder 
met eenen goeden kond zullen moeten voorzien, waarvan 
2 boven en 2 beneden de grift zullen moeten patrouillee= 
ren, en zullen dezelve hebben roode kleederen met geel 
voeder , benevens een snaphaan, houwer of degen gege- 
ven worden, met welke kleederen dezelve 2 jaar zullen 
moeten toekomen, 


Dat deze kleederen inderdaad ook gekoeht sijn, blijkt uit den vals 
genden post op eene andere rekering. 


729, De kleermaker Reijers in 't toekomende niet meer ta 
geven dan 4 gl. voor een päk kleeren van de Armenja= 
gers te maken, anders door éen ander laten maken. 


Dat de vagabonden in menigte verdreven werden, Dlijke uit het nax 
volgende artikeltje van eene andere rekening. 


Hendrik van Versen vertoont, dat sedert den tijd, dat de 
Armejagers zijn aangestelt, die de bedelaars over het 
Hetersche veer bragten, deze een getal van 385 stuks 
beliepen, verzoekt daarvan na redelijkheid veergeld: 
habeat nihil (hij hebbe niels). 


— 120 — 
„Ook dat de honden bijten konden , ie dadelijk nit de volgende klei- 
ge postjes : . 

. dMrs. Jacob de Swert. Chirurtijn te Hetéren, en Jacobus 
Raben, Chirurgijn te Blet, teder eene rekening voor het 
genezen van beenwonden, gebeten door de honden der 
armejagers, f :28-S6 : habeant f 20. 
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Wanneer wij de groote menigte van wolven en stroopers in 
den Betuwe nagaan , komt het ons voor, dat dit de stelling , 
dat de Betuwe vroeger een zeer boschrĳk oord moet geweest 
zijn, niet weinig bevestigd, 





Wedderſehe ꝓoẽzij. 


Het meer Brië, 





Kent gj dat uitgestrekte meer 
In Noord-Amerika , — 


Die ondiepe en ovale kom 
In Opper-Canada ? 


Hebt gij dat effen vlak gezien 
In spiegelende rust ? 

Zoo bleeft ge van zijn wonderkracht 
Gewis niet onbewust. 


Het rotsig strand langs groeit de druif, 
Op bergen hemelhoog , 

En blinkt verleidelijk eo schoon 
Den wandelaar in ’t ooge 


Soms borrelt van den bodem op 
Een golfslag , zwaar en sterk , 

Die heftig bruist en woedend breekt , 
Op ’t rotsig oeverwerke 
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Een digte ‘nevel ‚ als de nacht, 
Breidt zich daarboven uit, 

En voert ‘de vreesljkheid ‘ten top, 
Van ’t brullend storm-gelaid. 


Dan erüpt den visch beroering aan : 
Hij drilt in % rond en zakt; 5 

Met schelpen wordt hij opgevoerd 
En dood op ’t strand gesmiakt. 


Zód is het meer van Erië: 
De zeeman trouwt het niet ; 
Hij weet hoe boos dat water is 
En wat er is geschied, 
IXXX 
Eens ging eene Indiaansche vrouw — ’ 
Een moeder, teêr van aard, 
Met haren knaap van zeven jaar 
Blijmoedig oeverwaart. 


Hunne armoê drong hen derwaarts heen , 

Om ’t schamel stakje brood; 

t Verzamelen van een schelpen-vracht 
Voorzag in hunnen nood. : 
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Nog hadden zij niets opgegaard ‚ 
Geen stuk in hunne mand. 


Daar blikt het jongske bergwaarts op 


Ea wenkt met oog en hand, 


Die draiven hadden hem bekoord 
De last ortvonkt zijn moed ; — 

(Gj, die de moederliefde kent, 
Weet wat een moeder doet.) 


Zij klautert door struweel en: ‘bosch 


En over rotsen. heen ; 
Kruipt holen door, meet ieder punt 
En springt van steen op steen. 


Den knaap wis ernstig aangezegd 
Te wachten waar hĳ stond, 
Opdat haar oog hem niet verloor 

Maar telkens wedervond. 


Hij zag haar na en juichte alreeds - 
In ’t hem beschoren zoet , 

En 't deedt hem zeggen in sn harts 
« Wat is toch’ moeder goed. ” — 


… 
e 
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Daar steekt een harde windvlaag op, 
De storm barst eensklaps los 3 

En zweept de golven uit haar nest, 
En huilt door kloof en bosch, 


De baren winnen voet voor voet, — 
En tuimelen over ’tstrand ; 

Én plassen schuimende in het rond, 
En wroeten in het zand. 


Dat ziet de vrouw en ’t grijpt haar aan, 
tRilt haar door merg en been: 

Zij ist en beeft van schrik en vrees ; 
VVaar toch , waar zal zij heen ? 


Nog eene golf en 't jongske raakt 

Geprest in ’t zwalpend nat, | 

Dat dreigend ’t plaatsje kleiner maakt 
Vaar 't kind angstvallig zat. 

Zij schreeuwt en weeklaagt jammerljk 

Maar niemand die haar hoort; 

‘ En gillend rolt het klaaggeluid , 

Van rots tot steenklip voort. 
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Zal zij zich werpen naar beneén, 
En met haar kind vergaan ? .. « 

O zie, Goddank! daar grjpt de kaaap, 
Een vlotte boomstam aan. 


Hj klemt zich om de ruwe schors 
En dobbert'op den vloed , 

En drijft waar hem de stormwind voert, 
Die altijd vreeslijk woedt. 


Zijn vaartuig spoelt în ’t einde aan land; 
Hij grijpt een klein struweel ; 

Maar ziet éen afgrond aan sijn voet, 
En blikt in de open keel. 


Daar daalt de zon, — reeds Fang gehuld * 
In neevlen, grâsuw van vacht, — 
In ’t zwaar verbolgen waschvat neer, 
En eensklaps — — ís het dachte 


Van boven ‘van den top des bergs 
Weergalmde kteêt op kreet , 
Die midden ini dé dönkerheid 

_ De vooglen vlógten deed, 


— 126 — 


Geen schepsel hoorde buiten hen: - 
Dien raauwen toon, 't gehuil , 

Dat gillend, door den stormwind vloog, 
En wegsonk in een kuil, 


Slechts nu en dan rees van omlaag . 
Een kreunen , een. gesteen 

Dat haar aandachtig luistren deed 
En van het knaapje scheen. 


Een blik der troosteres des nachts 
Viel op bet teeder kipd; 5 

Maar plotseling was het weder. zwart, 
En de oogbal erger blind. 


Op eens daar hoort de bange vrquw, 
Verstikt in wanhoop schier , 

En krijschend van vertwijfeling : 
«Help, moeder! ik ben hier!’ — 


Zij kruipt in radeloozen angst , 
En tast en grijpt i in 't rond, 
Of zij op ’t dierbaar, zoet geluid 

% Verloren schaapje vond. 
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Zij grabbelt op de naakte korst 
Van 't rotsig berggevaart’ , 
. En houdt den koften adem ín, 
En bidt in'’t hart er staart —!.,,. 


Een scheem’ring. biedt haar iets te zien: 
’ Is — groote God! hij is ’*t;..… 
Zij voelt zijn hoofd , zij hoort zijn aêm ; 

Zij heeft zich niet vergist. 


Zij reikt omlaag en vat zijn arm; 
Zij heeft den dierbre weêr! . 
„Daar schiet een hangend rotsblok los — — 
Verzwolgen heeft hen ’t meer. 
/ 
Gr WA We 
Zóó is het meer van, Erië ; 
De zeeman trouwt bet niet; 
Hij weet hoe boos dat water is 
En wat er is. genelied, — 


ye p. Pavonp Surin 


Hertog ARNOUD VAN GELDER en zijn 
z00n ADOLF. 


eeen 


Te Baeren wees het hooge slot  , 
Den kerker van een vader; I. 
Daar kwam alleen liet vindgedruisch 
De sombre stilte nader , 

Wanneer de--hertog, in-den nacht, 
Aan God en aan zijn vrijheid dacht, 


Doch bij die stilte daalde rust 

In % krart des grijsaards neder. 

De hoop , die d’. onschuld niet begeeft , 
Geeft moed en krachten weder, 

De hoop blijft ‚ als het licht der zon 
Een levens- en een vreugde - bron. 


- En dacht hj ook aan ’tvreësljk- ver, 
7 Maarop, ma dans en spelen, 
Hij zich de vrijheid door geweld 
Zoo grievend zag ontstelen, 
Hij dacht er zonder wroeging bij: 
« Dat God mijn zoon genadig zij 1 °’ 





1839 
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Het woelig feestgejuich ontrlugt , 

De zorg zijn soon bevolen, 

Sliep aRxoup zonder kommer ine 

% Verraad lag diep. verscholen , 

“ Lag in ’t gemoed: van ’t eenig kind, 
Wien oudermin noch gndsdienst bindt, 


Ja, aRxouDs zon gaf vreugde aan ’t feest 
En hield de gasten wakker ; 

In ’t veld de vlugste met zijn kling, 

Aan disch de beste makker, 

Wie vreest, wat Kwaad zijn hart besluit, 
De blijheid straalt zijn oogen uit. 


Zoo slaat, na heldren zonneschijn, 
Eene onweersbui het koren ; 

Zoo had de hertog ongedacht 

Zijn rang en ter verloren. 

Maar niet beroofd van hoop op God, 
Bleef hij getroost in ’t t bange lot. - 


Het reddingsuur breekt eind'lijk aan, - 
Het aur’ der wrake tevens, 
En anxoup alit, in stillen vreê, 
Het overschot zijns levense | 
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Gelukkig, die, geen kwaad bewust, 
Den dood als vredebode kust ! 


Het uur der wrake bragt Anorr 

Te Kortrijk in den toren: 

Daar kwam somtijds bet klokgebrom 
De schrikbre stilte storen , 

Vaar anxoups soon, in bittre spijt, 
Zich vloekend zijn gedrag verwijt. 


Neen, bij die stilte, kwam geen rust 

In ’t hart des snoodaards toeven : 

Vie vreest meer voor zijn reusenkracht ? 
“Wie hoort meer naar zijn snoeven ? 

De hoop, door ongeduld vermand , 
Begeeft hem voor gevoel van schand ! 


En dacht hj aan den helschen stond , 
Toen hem ’t verraad gelukte; 

En hj, om magt en moed gevreesd, 

De vracht der snoodheid plukte: — 

Dan vond hĳj voor berouw in ’t. hart 

Geene enkje plaats bij al zijn smarte 


Wat kan zijn schoonheid, wat sijn kracht, 
Vat kan zijn jeugd hem baten ? 
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Zijn schoonheid welkt , zijn jeugd vliedt heen , 
Hij blijft van elk verlaten : 

Geen reddingsuur daagt in ’t verschiet ; 

Men redt den vaderhater niet, 


Hij , eens de vreugd van 't feestlijk maal ; 
Zou daar. slechts vrees verwekken. 

Hem, om zijn rappe kling gevreesd, 

Hem hoont men in gesprekken. 

Al wat hij dus in 't hart verkropt 

Maakt, dat zijn hart van woede klopte 


Zoo tergt de wesp het moedig paard ' 
Geklemd door vuist en teugel ; 

Zoo slaat de lammergier in ’t hok 

Zich vruchtloos met zijn vleugel ; 

Zoo sonder troost:, vol wrok en nöd, 
Deodt ARNovps zoen den langen tijd. 


Nog eenmaal heft de hoop hem op, 
Maar om hem. diep te honen. 
Des graven dochter wordt zijn bruid, . 
Roem zal zijn moed bekroonen. 

Daar treft hem ’s vijands staal ten straf , 
En dreigend wenkt het open graf. — 


tre R. He Gnaanr Joncxxni. 
ge 


van het stukje: de Liefde en het Graf, (*) 





nnen 

Das hoͤchſte Glück für Metuſchenbruſt, 

Das iſt der Liebe Goͤtterluſt; 
Körner. 


Tegenklonk | 


t 


Ia stem mijne lier voor geen treurige toonen , 
Ik zing niet van ’t graf 

Ik zing de genoegens, zoo rein en zoo teeder , 
Die liefde mij gaf, 


De liefde moog’ somwijlen pijaeliĳk treffen 
In ’t minnende hart; 
Maar dikwerf verzoet zij, door dabble genoegens , 
Geledene smart. 
\ 


De liefde doet beurtlings Ons hopen en vreezen , 
Zij zaligt en smart; 
Mlaar juist deze wissling verheft en vermeerdert 
De wellust van ’t hart. 





C*) Zie den Gelderschen VolkeeAlmanak voor 2837, bl, 166, 
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De liefde, die vlekklaos, uit reine beginalen ; 
In ’t harte is ontstaan, 

Blijft steeds ons omzweven, verlicht en verheldert 
Ook ’s ouderdoms paÂn. 


Die blijft ons verzellen ; en ‚ moeten wij scheiden 
Aan d'oever van ’t graf, 
Wij wachten met hopend en biddend verlangen: 
_ ‘tHereenings-uur af. 


De klaagtoon der liefde zij smartvol en treurig , 
Maar troosteloos niets 

Één woord slechts van haar ‚ wie die klaagtoonen gelden , 
En ’t smartvolle vliedt, 


Één kus van de lippen der innig beminde, 
Lieftallige maagd 

Heeft ’t magtigst vermogen, dat alle de zorgen 
Van ’t harte verjaagte 


*%& Eerbiedig , ’kaanbid , zoo gevoelvol als dankbaar , 
De liefde van God: — 

Zij schonk mij, in de armen van ’t edelste meisje » 
Het zaligste lot. 
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Ik zing van. de. liefde, Dat anderen tingen 
Van graf en van.dood; 

‚ Ik zig: van: het saligst, dat God op deze’ aarde 
Den stervling ontsloot. 


Beusichem , Waren H....……. 
Junij 1837, 


Vriendschap. 


Maakt vriendschap: ons het leven zoet, 
Strooit zij ons pad met bloemen: 

VVie zou dan ook niet haar bestaan 

Als wensch’lijk blijven roemen ! 

Dit leven is zóo kort van daar 

Zoo vol van ramp en zorgen ; 

Maar vriendschap, vein en eêl van aard „ 
Gloort nog in schooner morgen. 


O 7 J. x. 


id 





Bij den dood van een kindje. 


Zi is niet meer, de liev’ling uwer ziele , 

Die ’t aardsche leed in hemelvreugd herschiep , 
Zij is niet meer! — Gods englen daalden neder , 
En gaven haar der Godheid weder , 

Die ’t wichtjen eenmaal in het leven riep. 


Van zijnen troon ‚ door hemelglans omgeven , 

Zag God vol liefde op‘ de englen-heirschaar neer, 
Zij smeekten; € voor dit kindjen inons midden! ” — 
God hoorde zijn trawanten bidden — 

En in den hemel was een engel meere 


En gi, gj weent , terwijl uw schuldloos wichtje , 
Van ’twee der aard voor eeuwig is bevrijd ? 

O, laat die hoop de wond des harten beelen, 
En a het zalig denkbeeld streelen , 

Dat gĳ nu moeder van een engel zt! 
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En eenmaal, welk een troost voor ’t moederharte, 
Ziet gij uw kind in beter oorden weêr. 

O, dan verheven boven starrenkringen , 
Vereeuwigd met de hemelingen, 

Scheidt u geen dood’ van uwe lier'ling’ meer | 


Nijmegen, H. van Essxx. 
Áugustus 1836. 





Ongegronde orees, 


« Mie dochter, vrees de liefd’, ” zei zauma tot haar kind; 
« Het is een monsterdier, een slang die u doet beven. 

Een vijftienjarig wicht, dat deugd en pligt bemint , 
Moet zelfs haar blik ontvliën; haar aanval dreigt uw leven, 


VVaf zoudt ge doen mijn kind , stelt zij zich voor uw oogP” . 


_ «Ik nam de vlagt” ..... «o Hemel wil ontfermen!’ 
<'tIs wel mamaatje-lief! zoo ik'mĳ niet bedroog , 
«En zij mij achtervolgt, coura-zal mij beschermen. * 





Aan eene gure Meimaand. 


i— u emd 


Meimaand ! foei, wat zijt gij stout! 
Kwaamt ge om ons te plagen ? 

Vroeger waart ge zelden koud, 
Gaaft ge schoone dagen 3 

Nu, van d’ oude deugd ontaard , 

Zijt ge een ruwe maand van Maart! 


Vaar is toch .dat.lagchbend, groen , 
Altijd zoo geprezen ? 

Vaar , dat lieflijk bloemfestoen , 

Dat gj schonkt voor dezen? - 

Waar die bloesemtooi, die pracht, 

Die men bij uw’ komst verwacht? . 


Bloeimaand |» ... neen, dát st ee niet , 
Met die praal is 't over; 
Wie langs bosch en velden ziet, 
Vindt er bloem noch lover ; 
t Schrale groen, dat men hespeurt , 
Heeft geen leven, — kwint en treurt! 
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Knopjes slechts nog, die de kruin 
Van 't geboomte sieren ; 
“Eikenloof is enal em brains : 
Vink noch leeuwrik tieren 3 
Filomeel zingt wel haar lied , 
Maar de toon betovert niet. 


Nog geen kleedje, list en los, 
Zweeft door tuin of lanens 
Nog is niet der maagden dos 
Blank, als dat der zwanen ; — 
Zoo er één zich buiten waagt, 
Bont ís ’t tooisel, dat zij draagt! 
t Snerpen. van: den noordewid , 
Doet ’t gevoel ontaarden; ; 
Wie men anders wandten’ vindt, 
Schuilt: bĳ warme haarden, — 
Berg en bosch sijn niet geteld, 
’ Stook-vertrek gaat boven ⁊ veldl 


Meisnaand! doe niet als April , 
Leer toch diem niet volgen ; 

Hij is vol van Juim en gril, 
Vriendljk , of verbolgen ; - 

VWWafskeid zijn we in hem gewoon, 

Maar in u — bestendig schoon. 
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Meimaand, geef — nog is het tijd — 
Geef ons schoone dagen; 
Toon daò gi niet. grillig afjt PE 
Niet kwaamt om te plagen. — 
Lieve Meimaand, keer toch, keer 
Tot uwe oude deugden weêr! 
Arnhem , D.G. van Emspzs. 
23 Mei 1937, | OO 


Betuw's, Meikersen- lied: 


— — 


n Ts, zomer nu, en allerwegen 

Blinkt ons des Scheppers goedheid tegen; , 
De boomgaard lacht ons hoopvol aan, 

De bezie kleurt, de pruimen zwellen, 

En abrikoos en perzik spellen 
Hoe ’s rijken tong te gast zal gaan. 


Maar allen gaat gij ver te boven, 
O puik van Betaw’s vruchtbre hoven , 

Die aan den Mei uw’ naam ontleent, 
Maar eerst de zon den kreeft laat groeten , 
Eer we u op onzen disch ontmoeten , 

Of ge in den boomgaard ons vereent, 


%* Is of Pomoon de groene twijgen 
Met bloedkoralen ging doorrijgen , 
Zij buigen onder dubblen last 5 
De landman ziet zijn’ oogst gelukken, 
De boomen Rooden hem te plukken Ten 
En arm en rik gran thans te gaste 





1896, 
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De stad loopt leeg: — bij gansche reijen 
Gaat zich de dart'le jengd vermeïjen 
Op ’t veld , dat elk zijn schatten biedt. 
“ Is feest in Betuws ooft-waranden , 
Men rept, om strijd, en mond en handen, 
En wijdt den kersen-tijd een lied, 


Wat lagchend ooft den mensch moog schaden , 
Als ’t soms, te gulzig ingeladen, 

De maag haar werking derven doet : — 
De Meikers zal geen’ sterv’ling hind’ren 


"Zj laaft den kranke, schenkt den kinderen 


Gezuiverd, onbedorven bloed. 


De Spaansche kers moog lieflijk blozen 

Van geel en rood, als de abrikosen ; 
Ronane's knapkers glinstrend staan : — 

Wat vruchten aan de twijgen zwellen, ° 

Geen kan zich naast de Meikers stellen , 
Geen biedt dien geur ‚ dien smaak ons aan, 

Laat Utrecht eri haar’ ooftschat roemen , 

De Wijckerkers Moord-Helland noemen, — 
De Betuw biedt de keurigste aan. 

Van alle kersen hier op aarde 

Heeft hare vrucht de hoogste. waarde , 
Geen kers kan náast de Meikers: staan. 

Rosé van DER A⸗- 


d 


ke o3 « 2 Pe - . - i. Au …  ° N 


Looverkransjen ‚ bij de wieg van een 
…… Aleen hind. - 





Vriendlijx kindtjen! 
Lentewindtjen 
Op uw’ anders levenspad | 
Morgenzuchtjen Ì 
Zuiderluchtjen , 
Dat hun levensgolven gladt £ 
| Lelyknopjen , | 
Dat door ’t dropjen - 
Van Gods heerlen wordt bedaauwd 
‘En wier stengel I 
De Onschulds-engel 
Met zijn vleuglen overschaduwd ; ; 
Teder wielitjen, 
Wier geszichtjen - 
Neg van vreugde en reinheid waist 
Langs .wier ovgjen 
% Wenkbraauwboogjen : 
Blijde en kreukleos henen buigt l 
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Op wier kpontjens , 

(Donzen throontjens , 

‚Vaar het minlk lachjen gloort) 
Zachte schoonheid 
Zich ten toon spreidt, 

Die het somberst hast bekoort ! 
Dat Verleden 
Kent noch Heden , 

En der waereld onbewust, 
Dartlend, spelend, 
Kusjens deelend 

Aan het hart der moeder rust! 


ô Gods zegen 
Vloeit u tegen : . 
Gy kent leed, noch lotgeral 
% Aansijn teelde 
U slechts weelde! 
% WWiegjen is uw gansch heelal, 
En zijn randen 
(Enge stranden 
_ Van een’ kleen’ en kalmen vloed) 
Zijn de grenzen 
„ Van de wenschen, 
Die uw árghoos hertjen voedt! 
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Wat ook wijke, 
Wie bezwijke, 

’% Is slechts leven wat Gy ziet ! 
Dat wy allen 

_ Eenmaal vallen, 

Vat de dood is, weet Gy niet! 
En nog flonkert 

_ Onverdoukerd 

%Straalvaur om de lokken heen 
Van den Seraf, 
Dien de Heer gaf, 

Om te waken voor uw schreên ! 


Blijve 't blaken! 
Blijv’ Hy waken „ 

Waar a zondé en smart beloert! 
Schenk’ de Algoedheid 
U die zoetheid, 

Die zijn zegen: met zich voert ! 
Ligt zijn morgen | 
Soms verborgen. - 

In de schadáw van den nacht : — 
Ô Eens daagt hy, 

Eens verjaagt hy 

De onspoedsneey’len door zijn ‘pracht | 
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Wichtjen! groei dan ! 
Rijs en bloei dan 
Onder 's Hemels oogen op ! 
‚ Spreid uw geur uit! 
Blinke uw kleur uit! 
VVord een bloemptjen, kleene knop ! 
Knell’ geen smarte 
U het harte, 
Zij de voorspoed van uw lot 
Menig valdig |! 
-Blijf onschuldig ! 
Word een kind in ’t Rijk van God! 


Hemmen J.J. L. Tex Karr. « 


Jalij 1837. 


1839, | 10 


Gedachten bij eene stervende roos. 


— — 


E:, ziet Gij die kwijnende roos daar niet staan? 

O, wijdt baar, mijn vrienden! o, wijdt haar een traan. 
Ach , de aanblik van 't roosje, die treft mij zoo zeer, 
Het buigt reeds het hoofdjen al’ treurende neêr. 


Daar stond het nog gistren te prijken in ’t groen 
En was nog het sieraad van ’t lente-saizoen ; 
Nog gisteren de innigste vreugd van mijn hart 
En nu reeds, o Hemel! de bron mijner smart! 


Ach, waarom verkwijnde toch, Hemelf die roos , 
Die enkle, die ik mij uit allen verkoos. 

Ik zag het als knopje — ook ontloken in pracht: 
En naauwlijks ontloken begint reeds de nacht ! 


Het kwijnde en het stierf. Neen, geen daanwdrup den nacht , 
Geen zonstraal verkwikt het ; het sluimert nu zacht! 

Het spreidt nu geen kleur en geen geur meer in’trond 
Waar t oog en het harte behagen in vond. 


PN 
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Vaarwel dan mijn roosje, vaarwel voor deez’ aard; 
Vaarwel die mijn vreugde , mijn alles eens waart, 
Gij siert nu geen boezem , geen hasrlokken meêr, 
Maar ligt nu, ontdaan van uw’ luister, daar neêr ! 


Na leert ons het roosje, dat niet meer bestaat, 
Hoe spoedig het jeugdige leven vergaat : 

Wij wanen ons heden zoo groot nog en rijk, 

En zijn morgen: misschien reeds het roosje gelijk ! 


Nog zijn wij, mijn vrienden; nog zijn wij gezond; 
Nog zweven wij krachtvol en vrolijk in ’t rohd,: 

En juichen bĳ 't geen , dat de Hemel ons gaf : 
Misschien wenkt ons morgen reeds, vrienden! het grafa 


Dus laat ons toch immer den tĳd onzer jeugd 
Besteden en wijden aan godsdienst en deugd ; 
Dan zien wij aan 't einde der eenzame kust 

Het graf als de haven der eeuwige rust! 


Dáár treft ons geen lijden, daar kwelt ans geen smart „ 
Daar vindt men slechts balsem voor ’t bloedende hart; 
’ Is eind'looze vreugde, die 'tgraf ons daar biedt, 
Daar groeijen ook roosen, maar doorenen ‘niet: 
E. F. 
10° 





De Bwingeland. 





Wanneer ten meisje vriendlijk lacht . 

Ea sacht ons tegeolonkt ’ 

Dan wordt men, eer men ’%had verwacht, 
In liefdedrift ontvonkt. 

De zachtheid spoort. tot, liefde ons aan, 

Zij is de vreugd van ons bestaan. 


Maar ’t norsch , onvriendelijk gelaat , 
Dat streng is in 'tgebiën , 

Is ’tware beeld van de eigenbaat, 
En doet de vreugde vliën. 

Wie heeft er ooit zulk een begeerd , 

Veel min met wedermin vereerd ? 


En echter in het gansche land, 

Hoe ook de liefde oms wenkt , 
Eert men het Kefst oen’ defngeland, 
Die nooit ‘Eén Înch ons schenkt ; 
Maar immerdveigt, en kaort en kft, 

. Ja, nooit één’ dag te vreden blijft. 


t 
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De son verschijnt pes uit de see, 
Of men hoort het bevel s 
» Deel mij van uwe schatten meal ® 
Al knelt ook de armoÂê fel; 
Al is er bijaa niets verdiend, 
Men brengt het den onheuschen vriend» 


Na trekt de zon het suiden doors 
Men hebb’ het druk of niet, 
De dwingland geeft aan niets gehoor , 
Niets dat hij ooît ontziete 
Men brengt nog meer dan ’s morgens hem, 
Want hij vraagt nu met meerder klem. 


De zon daalt eindlijk ín het west » 
Wij zijn van d’ arbeid moê, 
En, hoe de dwingland 25 gemêst, 
Nu vraagt hij nog wat toe. 
Wij brengen ’ hem , schoon ’t moeilijk vall’, 
Opdat hij beter slapen zal. 
Zoo wordt de vljtige arbeidsman 
Steeds dag aan dag geplaagd, 

En schoon hĳ ’tnaauwlijks geven kan, 
VVordt het toch streng, gevraagd. 
Doch hij leeft met den dwingland wòl, 

Want is gewoan aan zijn bevele 


Gij denkt wis, hij, die schatten heeft , 
Is vast des dwinglands vriend , 
Omdat hij ruime schatting geeft, 
Veel meer dan hj verdient: 
Ô Neen, schoon het ook vreemd ons schijn’ , — 
’tIs zeldzaam dat zij vrienden zijn. 


De rijkaard geeft in ruime maat, 
Veel meer dan de arme man , 
Vil hij zich op zijn gunst ‘verlaat , 
En hj ’t ook geven kan; 
De dwingland hiermede in zijn schik , 
Vraagt hem nu ieder oogenblik. — 


Niet slechts, dat hij naar meerder haakt 
Van ’t geen hier wordt verbouwd , 

Of men hier in fabrijken maakt; 
Hij wil ook, dat het goud 

Des rijken veel van elders haal’, 

Op dat hem aan niets hier faal ! 


Nu brengt men rijklijk op den disch, 
De wijn bruist in het glas; 

Men koopt wat vreemd en kostbaar is , 
Opdat het hem verrass’. 

Hij neemt nu veel en schijnt voldaan, 

Doch dan komt eerst het grommen aan. 
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Bj kjft en tiert nu dag en nacht, 
VVijl men te veel hem gaf; 


Hij wringt en knijpt, waar men % niet wacht, 


De gevers tot hunn’ straf. 
Te weinig kan hem niet voldoen, 
Te veel brengst dikwijls hem aan 't woên, 


Schoon men nu zelden vindt den man, 
Die dezen dwingeland 
Altijd genoegen geven kan, — 
Toch eert hem ’tgansche land ; 
En ieder zwoegt steeds dag aan las, 
Opdat hij hem iets brengen mag. 


Men viert geen. bruiloftsfeesten ooït , 

‚ Of heft geen kind ter doop; 

Men ziet geen vreê - verbond voltooid, 
Of sluit geen grooten koop, 

VVaarbij men niet den dwingland eert, 

Die dikwijls onze smart vermeert. 

Gij vraagt: wie is die dwingeland, 
Dien men met regt zoo vreest, 
En toch vereert door ’t gansche land ? 

Is hij hier lang geweest ? 
o Jal die dwingland is de Maag. — 
5 Wensch dat hij ons nog jaren plaag! 


P. J. C. 


4 


Wat raod Baas iocrnems zijn zoon me 
op reis gaf? 


ee 





Nou gaoi dan op reis, saARTELT, en ik keur ’t volkomen 
goed , went zie , vreïnde oogen maken ‘en minsch, en 'en goed 
handwerk, is ’en köstelike zaak. Ummers toch; schoons ’t 
spraekwoord te regt zeit: näring is geen arf, — 200 ïs er naost 
'en goed arf, (dat wil zeggen zonder zilveren kweeken of golden 
trekliin) (*) geen baeter ding dan ‘en grundig geleerd ambacht * 
de arbeijer toch is ziíhs loons waerd, en wat zé. ook van den 
slegten tied meugen redenieren, de kunst gaot mog niet um 
brood! Gei ganterr mot de vremde ín, went sints ik jong 
was, is er veul heis gekomrnen en dat mol alles zien ,en be- 
pruven, | | 
Maor wil je nou tet nut reizen, bedenk dán eerst de spreuk 
van vader cars: 
| Begin den dag met ouw gehed 
Veur dai ou tot en reizen zet. 
VVant haver geven aan ouw beest , 
En God te bidden in den geest , 
— —— 
(*) Twee soorten van bijna onverdelgbaar onkruid, die men meest 
bezigt op eg schulden mede uit te drukken. 


* 
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Schoatis dát ’t beide ried vereischt , 
En daut geen hinder as ten reist. 


Om met nut te reizen, moi niks onderwegs bezieû, wat niet 
krek in de oogen vat. 


De welt is wat en wonder boek, 
Zij maokt den läzer wonder kloek ; 
Maor wie eur.zonder oordeel laest 
Die blieft geliek hie is gewaest. 


Dsbram moi veul vraogen; waottoe ’t dient ? en hoe 't ge- 
Mmäokt is? Wie dat niet duut en anders reist, die reist in 
den slaop de wereld deur; die heit wât grune boomen, witte 
hazén tn minschen met neuzen geziën, dat ie taus net zov 
goed had kunnen zien , daorum 


Ie t niet gereisd, ’t ia ‘maor gedwaold , 
Indien men nargends wiesheid haolte 


“Zeit bok weinig of iemands van ‘én groote stad weet te ver= 
tellen , dat er veul huzen stonden of 'en groote karktoorn was; 
ne fan, went dieper zit et wat ‘en stad of darp tot wat be- 
fuemders maekt. Ummers zoo 25 men ut 'en gezigt van 'en minsch - 
wel wat van zijn bínnenst tamperament:kan opmaken, van zifn 
goed hameur of kwaoie nukken ;-#oo bezit ook iedre stad en vas- 
teà trek waor deur je ’tetcetera kunt naopluzen. Dat ziin dan 
de echte merkteikens, die ieder wandersman in 't oog vatten 


zol, went ze wiësen zoo goed as ‘en handwiëzer den weg aon , 
naor wat daor binnen zit, 

Vin je in ‘en darp veul uthangborden, zo as in de drie 
kroonen , of de wereld , denk dan vrei hier zit de spaorsaam- 
heid op de schup, de ligtsinnigheid op den troon; er meugen 
veul vrölike snaoken inwonen, maor geleuf me, tägen ieder 
heilig huus vin je der zeker drie huus kruus. Waor je met 
zonsopgang den landman niet op ’t velt vint, of ’s winters um 
drie of vier uur aon de vlägel , daor zitten der zeker veul 
Jaot in den aovend in.de harberg te drinken of te kaarten. 
Waor je veul klokken heurt lugen, en druk feestdag holden , 
kortum waor je gezwier en getier vindt, staek daor maor wat 
klein geld in den zak, went je zult den bedelman niet ontloo- 
pen. Kom je in ’en kleine stad, en vin je louter misthöpe 
aon de straot, gao dan ouwen weg, went hier ziin de burgers 
bperen ‘en gaon meist op klompen! Ziet er in ‘en groote stad 
de straot morsig uut, dan reidt de burgemeistersvrouw zeker 
trouw în ‘en koets, en de bril van den burgemeister is vast 
deur den damp van binnen daonig beslagen. 

Varen er bei dag veul koetsen langs de straot, en is de 
verlichting ‘s, aovonds. slecht, zeg dan 't is ’en_…mopi opge- 
pronkte juffer met en gescheurd hemd. VVaor bedelaors aon 
de straot zitten te äten, neem ou daor in acht. En stad 
waor 't gras op de straoten wascht, en 'en land waor de wegen 
slecht zien, is ou gien umsien waerd , want daor stäet de 
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handel stil ende näring is er-geondslecht ; gao gerfist veur 
waards. Zie je in ‘en stad venl bleike gezigten en holle oogen 
onder de jongens ,=… geleuf me, ge brüukt niet nao den weg te 
vraogen ai en drink- of speulhuus zuukt, ge ziet ze in alle hoe- 
ken genog. Maor zie je veul dochters, die dr ‘täringachtig ut- 
zien, kiek dan maor op de hoek van de straot, en ge zult ér 
genoeg van dans en komediespul läsen. Maor aoveral waor 
de tappers, banketbakkers en apthekers goeïje naering hehhen, 
daor het ét de doodgraver druk, en de advocaoten kunhen wel 
van de bankerotte boedels laeven. 

Beslaut nooit vanen grooten karktoren tot de vroomheid van 
de stad, of van ‘en mooije kark op de ware godsdienst, net zoo 
min as van ‘en mooe rok op en goeije beurs, of van een prag- 
tig uthangbord op de goeöe waor, ’t Is álles: maor veur ’t 00g , 
BARTELT, en men ziet wel es meer, dat de minsch ’t meiet 
teunt , wat ie ’t iminst bezit, en duk is-’t maor um slechte 
waor aan den man te brengen, en de ligtgeleuvigheid te 
paaïjen, De waore vroomheid is stilen veur:zich hen 5 waor de 
karktoren het hoogste is, is de godsdienst duk ’t kleinst, en 
waor de menschen ’t ‘meist rädenieten, daor doen ze deur- 
gaons 't weinigst. 't Is met den mensch as mit den wiin , 
goeije wien smaakt zonder briefken ook «good ‚ €n pries zich 
zelven | ; 

Wil je ‘en stil en gelukkig land: bewonen ‚ kies er pan WAOEVAN 
” minst, geschreven of gepraot wordt. Laes nooit een krant 
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maor altied twee 38 3 200 kan, wert de waorheld leit in ’t 
midden. Gei veur out 

Een dik is ’t,‚ dai pieét spaoren moet k 

Dat is de rand van ouwen hoed. 

Maer waor de boeren lomp riia en de kinders niet groeten, 
daor is de meister zelfs niet bei de wellävendheid te school 
gewest; en waor de jongens ou op weg naojanken, daor is de 
buwgbuieister niet waerd dai den hoed veur um afneemt. 

Ge bebt niet neudig de stad am te vandeles, um te tien of 
ze groot is, ge kunt ’t aon de veule ef weinige minschen 
op straot wel sien; daor ze zich niet groeten daor wonen de 
meiste menschen, in kleine stäjen kan men wel altict cha- 
peuu bas gaon. Kom je in en land, waor de gemeintens 
vardelld, de binneawtgen goed ziin , waor de bedelman niet 
te vinden is, waor de scholen de mooiĳste gebouwen van het 
darp ziin, en waor Zondag 's aovonds de herbergen laeg, zin, 
daor, zantELr , kui wel wat stil holden, went zie daor 
is zeker mennig mensch te vinden, die kop en hart op de regte 
plaats heit, 

Maor weet ’tstker, dat waor ellendige hutten um en präch- 
tig paleis liggen, dat: daor de armoe te huus en de honger 
regent is , en terwiel er één gelukkig is, schrefjen er honderd, 
Gao veurbeit VVaor ’t end niet te vinden is van drink- en 
Gastmaolen , en ook de rusie in 'en verzoeningsmaol mot enden „ 
daor is de kop de koecht, en de maag en keel de huusheer, 


Aen. 
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en de keukänmeid heit meer in te brengen dan de raodsheeg : 
of de schepen zelve. 

Alles häogt in en land van de overheid af: zijn deze im’ 
kleine dingen groot, dan kui seker stin , dat ze in groote dia- 
gen klein ziin ! 

Ik heb ou nou genoegd gezegd , anrert | niet, dat ik ou 
alles zol gezegd hebben, maor holt bet veur en maotstaf, nd 
op den regten toestand acht te kunnen geven, 

Volg miin raod, vraog veul , en anwoerd weinig : 

Wie spreekt , die zeelt, 

Wie heurt, die maeit ! 

Wil liever leren as onderwifzen , 
VVaor ge ooft gaot of henen trekt 
Holt staeg ou beurs en hart bedekt! 

Praot men on van vrefheid ew zie je veal oproer, denk 
dan altijd, wut 'en wreibeids-hoed wordt meist en slaver-matss' 
Weet meer as je teunt. Komt kort en rond veur ou geveulens 
ut, went die zich zelf bedekt, wint wantrouwen in plaats van 
‘vertrouwen. Bouw geen ezelsbrug as je deur ou eigen schuld 
veur ‘en sloot gekommen ziit, maor spring er flink aover hen, 
dries al wat te priezen is, maor keur niet alles af, wat af te 
keuren is, dan sul je de harten van de menschen winnen ; went 
nog is hei de keuning, die zitn eigen ödelheid weet te tem- 
men, en ziin baurman op ’t paerdjen, dat alle man reidt, de 
tigen cer, as bei ‘en toom weet te leien. Maor jongen 't is 
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en weg waor je maor nou en dan op träëjen mot, went hei 
endigt in menschen-verachting ! Ziit op ouwe reis spaorzaam, 
vliitig en vroom ; — weetgierig, bescheiden en verzwegen, — 
moedig , stil en volhardend, dan kom je ens te huns as’en man 
en kant hier gelukkig läven. 

De schrift zeit: zankt en ge zult vinden. Het elken is onze 
zaak, en het geluk het gevolg van ons gedrag ;'daorum zeit - 
t spraekwoord teregt : 

Een iederis:en smid van zijn eigen gelak. Het gedald ; is de 
moeder der wetenschap, de sleutel tot alle deuren , het ge- 
neesmiddel van alle kwaolen. Ongedald in tigenheid is de 
‘dubbele maot van jammer. 

Het läven van ’'en mensch is ’en wit blad ‚ men mot er wat 
goeds opschrieven. 

Banrzrr wei waoren blie, voe geï geboren wierd en gei 
schreidet; — laef so, dai ou op dem dag van ouwen dood 
verheugen kunt, en anderen um ou schreijen. 

Dag BABTELI | + 





Proeve van eenen Catechismus 
voor het volk. 


— — 


(Naar aanleiding van een werkje van za CHABAUSSIÈRE.) 


Wie zijt gij? 
Een mensch; op Neêrlandsch grond geboren en dus vrij. 
Bestemd om 't eerlijk brood door orde en vlöt te winnen; 


Om anderen wèl te doen en ’t vaderland te minnen; 
Gehoorsaam aan de wet, maar warsch van slavernij. 


Wie heeft u geschapen ? 
Hij, door wiens wondre magt al wat er leeft bestaat ; 
Die aarde en hemel schiep, wiens band de ontelbre bollen 


In stoorloos evenwigt door ’t meetloos ruim doet rollen ; 


’t Is God, voor wien mijn hart in heilgen eerbied slaat. 


Wat is God ? 


Min geest bevat hem niets maar ’k staar zijn wondren aan. 
Vaar ik mij henen wende , ontvouwen voor mijne oogen 
Zich wijsheid, liefde em trouw en grensloos alvermogen » » - 

Te hoog voor mijn besef, aanbid ik zijn bestaan. 


PN 
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Hoe moet men God vereeren? 


Zijn magt wordt daor zĳjnliefde entrauw slechts geëvenaard ; 
We ontvangen dag aan deg ontelbre gunstbewijzen : 
’ Is pligt met dankbren zin zijn grooten naam te prijzen, 

En ’t goede dat men wrocht is zijner hulde waard. 


Wat is het leven? 
% Is tusschen wieg en graf de ons aangewezen baan, 
Waar beurtlings lief en leed , het goede en ’t kwade ons wachten. 


Hij, die met vasten zin zijn pligten blijft betrachten , 
„Schrijdt moedig voort, en kalm staart hij den eindpaal aan. 


Wat ia de dood ? 


% Is de ingang tot de rust, die in het graf ons wacht ; 
Een eind van ’t aardsch bestaan , ’t begin van hooger leven. 
De dood doet boozen slechts, of laffe zielen beven, 

Terwijl hem de eedle mensch voor 't vaderland veracht. 

| Wat is uwe ziel? 

t Is me onbekend: maar ’k voel, ik handel en ik denk , 
Ik wil en ik besef: ’k waak voor den dag van morgen. 
Er ligt een hooger kracht in min bestdan verborgen ; 

Maar 't wezen ken ik niet van't Goddelijk geschenk. 

Je de ziel onsterfelijk # 

%, Veragdre wat bestaat , vernietigd wordt het.nooit. 
Mijn ziel heeft das gean dood , geen ondergang te vreezen. 
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Zucht naar onsterfijkheid ! zoudt gj bedrieglijk wezen ? 
God zelf beeft er de kiem van in mijn borst gestrooid |! 


Welk lot wacht ons na den dood ? 
Belooning voor de deugd en voor de misdaad straf „ 
Ten breidel voor het kwaad, ten spoorslag tot het goede. 
Dat hij, die schuldloos lijdt, bemoedigd voorwaarts spoede , 
De deugd herneemt haar regt aan de overzij’ van ꝰt graf. 


Wat is deugd? 
% Betrachten van zijn pligt op de effen levensbaan 
Is 't wezen niet der deugd; maar 't goede zich te wijden, 
Met rusteloozen moed al ’t kwade te bestrijden , 
En, waar verzoeking wenkt , onwrikbaar pal te staan. 
Hoe kent men het onderscheid tusschen goed 
en kwaad? * 
” Geweten is een vriend , die’ nooit verlegen laate 
| Dien voeren we in ons hart, alstrouwen raadsman, medee 
Wie naar zijn roepstem hoort, leeft met zich zelv’ tevrede, 
En weifelt in de keus niet tusschen goed en kwaad, 
Heeft God ons geene drijfveeren tot onze han 
delingen geschonken? 
Ja, ’t streven naar geluk en ’t schgwen van de. smart , 
Werd door zĳn wijze hand ons, tot ons heil, gegeven. 
Rampzalig, wie verdwaasd naar schijngenot blijft streven , 


Of, bj denkbeeldig kwaad, zijn boezem voelt benard. 
1839, | u 
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Hoe omschrijft gij de driften $ 
Der sinnen oproer viert aan ’t boos begeeren bot, 
Legt onze wachteres, de rede, aan slaafsche banden : 


Hij doet ket vreeslijk vuur van weelde en wellust branden, 
En voert tot nábereuw door ‘t lokaas van ’t genot. 


Ware het niet beter geweest ons zulke magtige 
vijanden niet te geven? - 
Sterk is der driften heer ‚ maar sterker is de kracht, 
Die ons de Algoedheid schonk tot kampen en verwinnen : 
In 'tworstelperk der deugd, slechts, leert men deugd beminnen , 
En heerlijk Ís het loon, dat, na den strijd , ons wacht. 


_ Hoe kunnen wij ons hoeden voor de véras- 
‚sing der hartstogten! 2 


Zoolang de réde waakt bestaat er kalínte én rust : 
Bij 't naken ‘dés gévaats dóet zij haár roepstem hooren. 
Verstokte boosheid slethts vermag die sttm te smtorèn ; 

Maar hij vreest voor geen vlam , die de eerète vonken blescht. 


Welke zijn de voornaamste deugden ? 


Regtvaardigheid , gepaard aan matightid en moed. 
Die deugden zön de bron, waaruit al de andren vloeijen. 
Terwijl ze ons eigen heil gestadig aan doen groefjen 

Verstrekken zij ten schild , dat aller heil behoedt. 


Mn. 
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Welke straf verbeiden de tegenover gestelde 
ondeugden $ 


Hij wordt alom gehaat, die 't onregt hulde bragt. 
Vie matigheids gebod te roekloos durft versmaden , 
Zietonheil, ziekte en smart hem volgen op zijn paden : 

De vuige lafaard wordt in ’t openbaar veracht. 


Wat is regtvaardigheid 3 


“ Is de onverwrikbre wil, om, met een’ vasten zin, 
Een onvertogen regt aan ieder te bedeelen ; 
Om , steeds der waarheid trouw , ze ook dan niette verhelen, 
Wanneer ze een vijand strekt tot vreugde of tot gewin. 


Wat is matigheid 3 


’% Is tempring der begeerte en reegling van sijn drift. 
Wie de overdaad vermijdt smaakt meer en meer volkomeû. 
Wie met verstand geniet heeft voor geen kwaad te schroomen ; 

Maar misbruik bj ’t genot is erger dan vergift. 


Wat is moed? 


“Is moed , met diep besef van eigen waarde en kracht ; 
Een onvermĳĳdlijk kwaad standvastig ’t hoofd te bieden : 
Niet zoeken naar ’t gevaar, maar geen gevaar te ontvlieden- 


Wanneer uw-evenmensch zijn redding van u wacht: . 
| 1“ 
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Tot welke ondeugden worden wij door onze 
driften vervoerd? - 

Tot hoogmoed en tot nijd , tot toorn en gierigheid, 
Wordt vaak het hart vervoerd, door valschen schijn bedrogen 
Maar meer verachtelijk nog zijn huichlarij en logen , 

Koelbloedig overdacht en langsaam voorbereid. 


Het liegen is dan wel een zeer groot kwaad ? 


De leugnaar straft zich zelr' en ziet van de achting af. 
Hij wordt niet meer geloofd, die dikwils heeft gelogen. 
Mie steeds onwaarheid spreekt, is haatlĳjk in onze oogen ; 
Maar als de onwaarheid schaadt , verdient de lengnaar straf. 
E. VV. van Dam van leszrr. 
(Het vervolg in een volgend jaar.) 


Bijzonderheid wit Eibergen, betrekkelijk 
W. SLUITER. 


— and 


‚ Oude s eerwaardige gebruiken voor de vergetelheid te bewaren ; 
dezelve meer algemeen bekend te doen worden, is ongetwijfeld 
niet af te keuren. Zoo heb ik iets uit Eibergen te melden, 
waar ik, dezen zomer eenige dagen mij ophoudende , het volgende 
hoorde, hetwelk mij genoegen verschafte, en zulks misschien 
ook aan anderen doen zal, 

Men: verhaalde mij, — en voor mijnen segsman durf ik wel 
borg blijven, — dat, ten minste tot den jare 1795, de gewoonte 
had bestaan, om op de hooge feestdagen van Kersmis, Pa- 
schen en Pinksteren gezangen van sLUITER in vaste gezelschap- 
pen te zingen; op het laatste feest had dit plaats met zekere 
plegtigheid. Midden in het dorp plagt men over de straat 
van het eene huis naar het andere een touw te spannen, aan 
’twelk eene groote kroon werd opgehangen. Onder deze kroon 
verzamelde men zich in grooten getale. Oaden en jongen kwa- 
men bijeen, voorsien van srurtErs boek, zoo als men zeide „ 
of met de liederen in het geheugen, om, op voorgang van een 
achtbaar man, eene reeks van voor den dag gepaste gezangen eer= 
biedig, vrolijk en dankbaar, in de opene lucht, voor vels lais 
terende ooren aan te heffen en op te zingen. 
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Over het geheel werden deze uren van gezang, de laatste 
uren van den tweeden Pinksterdag , met veel belangstelling bij- 
gewoond, en de afschaffing van die goede gewoonte schijnt ner- 
gens aan toe te schrijven, dan aan den ournstigen tĳd, zoo als 
wij de jaren, die de achttiende eeuw besloten, mogen noe- 
men, en aan het versterf van hen, die het gezang leidden 
en bestuurden. « 

Wij herinneren ons , bij het neerstellen van het bovenstaan- 
de, hetgeen sLUITER ergens zegt : 

O hoe vrolijk zijn mijn gangen, 
Als ik laat in d’avondstond , 
Langs de straat, zoo menig mond, 
Tot Gods lof, mijn eigen zangen 
« Uit veel huisen galmen hoor! 
% Raakt mijn herte door en door. 


Zoo heeft de edele man bij zijn leven zich mogen verblijden 
over de gunstige ontvangst van de voortbrengselen zijns dicht- 
lievenden geestes ; en na zijn verscheiden is, blijkens hetgeen wij 
aanteekenden, zijn lied in eere gebleven. 

"Eibergen vergete nimmer zijnen vromen leeraar , en groot zij 
het nut, dat hij ook elders met zijne eenvoudige verzen stichtte | 
M. A. AmsHorr. 


/ 








Trek van christelijke verdraagzaamheid. 


EEDE æ- 


| 


Bi den inval der Munsterschen , in den jare 1672, liep het 
leven van sruIrER, destijds nog in Eibergen zijnde , groot ge- 
vaar, en zou hij waarschijnlijk zijn omgebragt, ware hij niet 
_ ter goeder ure gewaarschuwd, zoodat hij de vlugt kon ne- 

men. De bittere roomschen, namelijk , hadden zich laten ver- 
luiden, dat zij onverhoeds sruxrERr overvallen wilden, om hem 
betaald te zetten, wat hij ten nadeele van hunne kerk had ge- 
schreven in zijn puntdicht op de roomsche misse. Onder an- 
deren boort deze bedreiging een zekere geestelijke uit het na- 
burig klooster Zwilbroek en geeft ín last aan een zijner 
biechtkinderen uit Eibergen, van zoo spoedig mogelijk stuiten _ 
bekend te maken met het gevaar, dat hem boven het hoofd 
hing. De man uit Eibergen blijft niet in gebreke, om den 
algemeen beminden sruirER te verwittigen van hetgeen er 
gaande was, en hem op de meest geschikte wijze voort te hel- 
pen, zoodat, toen de vijanden Eibergen binnen trokken, het 
voorwerp van hunne vervolging zich reeds in veiligheid be- 
vond. 


Wat treſſend blijk van Christelijke verdraagsaamheidl De 


4 
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leden der hervormde gemeente hebben getoond, hoezij de lief- 
de, aan hunnen ouden leeraar bewezen , op prijs wisten te stellen, 
en, uit dankbaarheid , de verarmde familie van den Eibergschen 
burger van tĳd tot tĳd met giften uit hunne diakonie-kas 
ondersteund, Dit had nog plaats voor weinige jaren, terwöl 
hans die familie geheel is uitgestorven» 


\ 


M. A. Amsugorr. 


‘Een. volksgebruik, bij het tens huwelijk 
vragen, 





M.. saconus scuzrrama maakt, in zijn keurig werk s 
Volksgebruiken der Nederlanders bij het vrijen en trouwen, 
onder anderen gewag van zonderlinge gebruiken, die in Fries- 
land, ten platten lande, daaromtrent zouden plaats hebben. 
Als namelijk een jongman zijne zinnen op eene boeren-dochter 
gezet heeft, gaat hij haar des zaturdags- of zondags-avonds be= 
zoeken. Wanneer nu bĳ zijne komst de bedoelde jonge doch- 
ter opstaat en door het verzetten van de muts, of zich anders 
op te knappen, een blijk van genoegen geeft, dan verstrekt dit 
voer de ouders tot een voldoend teeken , dat het bezoek wel- 
gevallig is. Zij gaan ter gewoner ure gerust naar bed, en la- 
ten het vrijend paartje gedurende den nacht bijeen. — VVan- 
neer alsdan het meisje blĳft zitten, kan de vrijer verwach- 
ten, dat het vaur voor zijn” neus sal worden ingerekend, en 
dat hij ongetroost zal moeten vertrekken. In Noordholland wordt, 
op sommige plaatsen, even zoo gehandeld; het vrijen wordt al- 
daar schooijen geheeten. Het opstaan der dochter en het ge- 
ven van een’ stoel, is hier het ‘teeken van goedkeuring; mear 
wanneer de vrijster naar de tang tast, dan erlangt de vrijer 
een genoegzaam berigt, dat hij geene hoop heeft, om in sijne 
wenschen te slagen. Van daar het spreekwoord : 
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« Voor de tang 
Zijn de vrijers bang. * 

Dit lezende, schoot mij aanstonds een ander , niet minder 
zonderling gebruik, te binnen, omtrent het vrijen, in het voor- 
malige graafschap Zutphen, en weltusschen Borculo en Neede. 
Het is mij medegedeeld in mijne jeugdige jaren, dooreen’ per- 
soon, die wegens zijne eenvoudigheid en gulhartigheid , alle ge- 
loof verdiende , en bij eigene ondervinding van die stomme 
pantemine (gelijk hij het noemde) wist te spreken. Wedu- 
wenaar geworden zijnde, gevoelde hij weldra andermaal lust de 
huwelijksfuik in te stappen. Zijne koogenoemde goede vrien- 
den, die hem veelal voor ’t lapje hielden, gaven hem onder- 
scheidene voorwerpen aan de hand , op welke hij een’ uitval 
waagdeg doch, helaas! meestal met een slecht gevolg. Hij 
kwam met blaauwe scheenen te huis. Zoo had men hem eens 
in het oor geknoopt, dat in eene nabĳgelegene buurtschap (bij 
woonde te Borculo) eene knappe, rijke boeren-dochter woonde, 
van zessen klaar, die wel gezind zou wesen, om met hem het 
groote gild in te gaan. Hij, zonder een’ koezeslepper te ge- 
bruiken, aanstonds er op af , zonder weêr of wind te ontsien. 
Het waren de laatste dagen van den herfst. Nat en bespat komt 
bij ter bedoelde plaats, vindt de meeste leden des huisgezins , 
en daaronder ook het aangeduide voorwerp, rondom den alge- 
meenen haard. Na zijn: «goën dag te hope!" zegt de boer , 
die hem kende: «ook zoo, smiit ow dale en kuijerd luk! ’* 





— 171 — 


Onze weewenaar, niet gewoon, langs omwegen, en met keur 
van woorden zijne belangen voor te dragen, viel aanstonds 
met de deur in ’t huis, en ontvouwde op zijne wijze het doel 
zijner komst. Allen meesmuilden, terwijl de vader te kennen 
gaf : « dat hi zig doar Ôver nit kon utlaoten , datbi, metzieg 
volk en met de deerne doaróver aerst mast kallen, dat hi 
moar nog wat most bliven zitten, om te vernemmen, of de 
deerne wâl zin in um had,” Onze vrijer moest het hierbij 
voorloopig laten berusten ; stak eens op, en waagde het nu en 
dan, ter slaik, een oog op de jonge dochter te werpen, 
die bem wel een kolfje naar zijne hand scheen. Het wordt tijd 
om het avondeten klaar te maken, De vrijster haalt alles 
aan, wat bĳ het bakken van pannekoeken (een geliefkoosd 
gezegt voor den landman) noodig is; zet zich ‘eindelĳk vaor 
het vanr, €en ‚ov. een lekkere geur verspreidt zich weldra 
door het vertrek. Gretig zijn aller oogen, vooral die van den, 
vrijer, op de pannekoekspan gerigts want, van de wijze, waarop 
de deerne thans te werk zal gaan, hangt bet gansshelijk af, 
of de vrijer in zijn aanzoek zal slagen, dan of bij den zak zal 
krijgen. Om dit te-begzijpen , diene het volgende, — Gelijk 
van zelf spreekt, mag in eenen boeren pannekoek het spek 
niet ontbreken. Aan donge mooten gesneden , wordt het, door 
de bakster op het beslag in de pan gelegd, en naarmate zij 
den koek dik of dun wil hebben, doet zij er veel of weinig be- 
‘slag overheen. Heeft dit laatste plaats, en blijven daardoor 
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eenige spekstukjes onbedekt, of er uitkijken, — gelijk men dat 
noemt , — dan mag de vrijer, diein den hoek van den haard van 
angst zit te zweeten, wel zijne biezen pakken, wantalle verder 
aanzoek zou vruchteloos wezen. Maar worden de mootjes spek 
zijkelijk met beslag overdekt, zoodat zij er niet uitkijken, dan 
geeft zij daarmede zoo veel te kennen, dat het bezoek van den 
jongman haar niet onaangenaam is, en dat zij wel iets meer van 
hem hooren wil, En is de vrijer in den hoek, nu niet lomp 
of linksch , dan springt hij Dlings van zijnen stoel op,en bee 
loont de hoogblozende bakster met een’ kus, die klinkt als ‘eene 
klok. Onzen armen weduwenaar „ viel dit geluk niet ten deel. 
Bij mogt turenen turen op den noodlottigen pannekoek, van 
alle kanten keken de mooten uit het meel, en bespotteden , 
als ’tware, zijne droevige figuur. Hij koos de wijste partĳ, 
en haastte zich om het schaterend gelach der boeren en boerin- 
nen te ontvlugten. 

Onder weg, dacht hij met normen visscaER (ofschoon ík 
er niet voor in durf staan), die den lof van eene blaauwe 
scheen heeft bezongen ; 

« Een goed schutter, die schiet wel eens mis; 
« Een goed visscher , vangt altijd geen visch ; 
« Een goed vogelaar, om niet, zijn net wel kan spreên ; 
« Een goed pijper blaast altemet wel diskoord ; 
« Een goed zeeman valt ook wel over boord ; 
« Een goed gezel loopt wel eene blaauwe scheen. 
— Je Ce Ka 
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< Kom ‚ MIENTJE | niet zoo treurig enswijgend voortgewandeld! J 
Gij weet , hoe aangenaam het mij is, dat gj u met de kinden 
ren bezig houdt. Een weinig meer levendigheid en een blijde 
zin bij mijne kleinen , is alles wat ik vraag: — en wordt deze 
wensch vervald, dan heb ik eene volmaakte zorg voor mijne 
kinderen, en meer zal ik nooit begeeren.” Zoo sprak de bra- 
ve mevrouw L. op eene wandeling buiten de stad harer woning 
tot axnzje R., die zij, om haar beminnelijk karakter , meer 
zot den ràng van vriendin had verheven , dan dat zij baar in den 
lagen staat van bediende zou hebben gehouden. — Mrxarse 
‚ zweeg , maar zocht aan de begeerte van hare vriendelijke mees 
teres te voldoen. 

Het was een schoone herfstdag, en de kleinen liepen vrolijk 
heen en weder , om nog een’ enkel overgeblevenen vlinder op de 
eenzame en ledig geworden korenvelden te vangen. « Alles is 
van de velden weggemaaid,’” dacht srauzse bij zich zelve: 
gen zoo ledig deze eens zooveel belovende akkers thans zijn, 
zoo ledig en arm aan verwachting is thans ook mijn hart, dat 
vroeger zoo vol was van de schoonste boop en streelendstp wit= 
zigten, ’” 
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Mizxrse toch , het eenig overgebleven kind van den predi- 
kant R., was niet altijd dienstbaar geweest. Hij beminde 
MIENTsE onuitsprekelijk, Zij was zijn eenige steun en troost 

onder zijne menigvuldige tegenspoeden , en bij het verlies sij- 
ner gade en kinderen, hoewel nog pas 16 jaren oud , toen hare 
tfome moeder sAierf , wist mrzktsE, door trouw en beleid , 
baren braven vader ‘het geleden verlies. slthans eenigermate 
te vergoeden. Het voorbeeld en de lessen der moeder had- 
den eenen te diepen: indruk op haar- bart gemaakt, dan 
dat zij ze ooit zon kannen vergeten. Met hare gansche ziel 
hing zij haren vader han. Voor hem te. zorgen en zijn leven 
te vervrolijken , was haar grootste genoegen; en voor menigen 
zoeten .droppel in den lijdeuskelk fiuîsterde de vader zijn: «ik 
dank u mijn kind !’’ haar welmeenend toe, 

_ Vader en-dochter verkeerden intuasclren in:seertbehoeftige om- 
standigheden ; want door ziektê en undere tepensporden was het 
weinige, dat dominé R. bezat, verloren geraakt, zoodat zij van zijn 
sober inkomen leven moesten, Bitter knellend:was hem dan ook de 
gedachte, dat hij zijn ‘eenig geliefd ‘kind. eenmaal onverzorgd en 
art sóu moeten achterlaten. Doch de belofte van‘God , dat zij , die 
buane ouders eeren , graoten doon zullen ontvangen , deed hem 
geloovig haar lot ín 's Heeren hoede aanbevelen. 

Mrzarsx selve was hierover op verre na niet zoo bekommerd 
als haar vader; eensdeels, omdat de jeugd gewoon is de zorgen 
des levens ligter te tellen, dan zij, die met den last der jaren 
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ook het diep gevoel van de lasten en woedeljkheden des levens 
dragen; en änderendeels, omdat zij na den dood haars vaders 
het uitzigt bad, haar hoofd neder te leggen aan een hart, 
dat zij nu reeds het hare mogt noemen. In stilte beminde zij, 
van hare kindschheid aan , eenen jongeling, even goed en edel, 
maar ook even arm als zij. Eene inwendige vrees , misschien 
wel het zoete van het geheim der liefde , had haar steeds weer- 
houden, om ten dezen aanzien haar hart voor haren vader 
open te leggen; niet, omdat zj bang was , dat het voorwerp 
harer genegenheid hem zou mishagen, neen! want zij wist, 
dat ook hijden jongeling achtte, — maar dij gevoelde, dat de 
altoos wijze en verstandige man hunne verbindtenis onder zulke 
omstandigheden moest afkeuren. 

FREDERIK WERNINK , voo heette de brave jongeling, was de 
zoon van godvruchtige maar onbemiddelde ouders. Zijn vader 
was de praeceptor van de latĳjnsche school der stad Z., ín 
welker nabijheid het dorpje gelegen was, waar MIENTJt'’s 
vader het leeraarsambt bediende. Odde akademie-vrienden zijn= 
de, onderbielden zij de ‘onderlinge vriendschap , die ook de 
vriendschap werd der twee verstandige echtgenooten der beide 
vrienden, Fairs en mienrse speelden als kinderen gaarne te 
zamen, en het was hun grootste geluk, wanneer vrirs met 
zijne ouders een gedeelte der vacantie-dagen bĳ de ouders van 
MIENTSE kwam doorbrengen, of als wederkeerig de predikant 
met vrouw en kind zijne vrienden ín de stad bezocht. Beide 
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moeders hadden met heimelijke vreugde de gaede harmonie 
tusschen het tweetal gadegeslagen, ex in stilte wenschten zi 
vaak , dat de band dezer vriendschap eenmaal nog naauwer 
mogt worden toegehaald. Maar mrxmrsxs moeder stierf lan- 
gen tĳd, voor dat sj op de vervulling van dien wensch mogt 
hopen. 

Onze praeceptor wilde zijnen zoon ook in het vak der litte- 
ratuur laten studeeren, en dit zou hem zoo moeielijk niet zijn 
gevallen, daar hij zijnen FREDERIK door eigen onderwijs me - 
nig akademiejaar kon uitwinpen. Maar naauwelijks was de jon- 
geling zoo ver gekomen, dat hij de hoogeschool zou bezoeken, 
of al hare gemaakte plannen vielen in duigen door het onver- 
wachte afsterven van den ouden weRxinkK. Hartverscheurend 
was de droefheid van de nu geheel hulpelooze weduwe, die 
met haren zoon zoo op eenmaal zonder bestaan of eenig gunstig 
vooruitzigt geraakte. 

Het sprak van zelf, dat voor dezen laatste, bij het sterven 
zijns vaders, alle hoop was vervlogen, om de akademie te be- 
zoeken. Na moest hij zorgen, dat het zijne moeder niet aan 
het noodige levensonderhoud ontbrak, en zijn ouderlievend hart 
maakte hem de betrachting van dezen pligt, in zijne droef heid, 
tot eene bron van vreugde, daar hij er eenigermate door werd 
in staat gesteld, de tranen zijner moeder te droogen. 

Van den anderen kant intusschen leed de hrave jongen veel 
met sijne arme MIENIIE, want nu hadden zich voor hunne 
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onderlinge liefde hijſa onoverkomelijke hinderpalen in den weg 

gesteld. Maar wat men zoo gaarne wenscht, boopt en gelooft - 
men vooral in de jeugd, als onze verbeelding en liefde de 

schoonste kleuren aan de toekomst leenen, dat, eene liefderjke 

Voorzienigheid ons zal schenken. Zeo-ook vertrouwden de 

twee geliefden, dat God hun toch nog eenmaal den weg zonde 

banen, om in elkanders bezit het boogste geluk des levens te 

smaken. De tegenspoed, welke hunne liefde thans ondervond, 

verbond nog inniger hanne harten, en zj konden elkander 
nu niet ontmoeten, zonder telkens de belofte ts vernieuwen 
van élkander getrouw te zullen blijven. 

Door invloed en medewerking van eenige hupsche menschen, 
werd FREDERIK, Da verloop van. eenige maanden, op de 
aannermelijkste voorwaarden, in een adellijk huisgezin gouver- 
neur van twee jonge beeren, die hij tot het akademisch onder- 
wijs moest opleiden. En God zegende zijne pogingen en be- 
loonde sijne kindertrouw. Door zijn’ vader voortreffelijk onder 
wezen, en van de natuur met een vlug en. helder verstand 
bedeeld, had hj boven, sijne jaren reeds in de litteratuur 
vorderingen gemaakt, terwijl zijne bescheidenheid en nederig- 
heid hem aller harten deden winnen, Hij slaagde in zijne 
nieuwe betrekking dan ook naar wensch, werd de vriend van 
het buis, waarin hij verkeerde , en boezemde, door zijn on- 
derwijs, nopens de bem toevertrouwde jongelingen, aan de ou- 
ders de schoonste verwachtingen in, 
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Zoo verliepen er drie jaren, toen mreurse's vader, die bij 
voortduring de lasten des oderdoms meer en meer begon te ge- 
voelen, geheel bedlegerig werd, en-zich gedrongen zag, om 
_söne dochter ep zijn naderénd einde voor te bereiden, Aan 
sijn ziekbed sleet- het Îieve meisje droevige dagen. Met de 
téederste liefde hing zij den ouden man aan, die ook weder 
keerig haar meernsalen zijne eenige: vertroosting en ’toevlagt 
noemde. Dikwetf betuigde hij haar: «om uwentwil, lief kind} 
«wenschte ik gaarne nog eemigen tijd te leven. Maar had ik u 
«niet, dan zóu {k-verlangen, om bij uwe moeder te zin, en 
c onze vroeger ontslapene ‘Wevelingen weder te sten, Ik weet in 
ewien ik geloofd heb. Mijn geloof zal niet beselraamd werden 
«gemaakt. Och! dat cok uw wandel steeds naar den ‘hemel 
«gerigt zij; bereid er u'een'schat’, welken ‘niemand u ontrobven 
«kan; en, lieve dochter! ‘ik beh jong geweest,en ik ben oud 
«geworden, máar nòg nooit heb ik den godvreëzende-verlaten 
« gezien , moch ‘zijk kroost zoekende brood”. Poor aldos te 
spreken „/ trachtte dominé R. zich telven bri zine dochter te 
bemoedigen, en: haar met ‘het: denkbeeld ‚gemeenzaam te- 
maken, dat zij weldra eene geheel: oûderlooze wees ’sou zijn. 
Aanhoudende koortsen sloopten spoedig zijne nogoverige krach-- 
ten, en terwijl door het geloof ín zijnen Verlesser zachte ziel- 
rust zijn gelaat overschaduwde, vertroostte het triendscháppelijk 
bijzijn der wedawe wraxink vader en dochter niet weinig. Toen 
hij zijn einde voelde naderen, sprak krij bedaard en kalm van 
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sijnen overgang naar betere gewesten, beval dringende zjné 
MIENTJE aan de zorg zĳner vriendin aan, ontving opgertimd 
en vrolijk van dese de belofte, ‘com. haar als haar eigen kind 
te zullen beschouwen, en ontsliep zacht en zalig in de armen 
‘van zijne-hitterlijk weenende dochter. En, waarlijk! voor haar 
inzonderheid lag de. toekomst in nevelen gehuld. Waar zeu 
zij heen? Wat soude zij beginnen? De pastorij’ moest eer» 
lang ‘verlaten worden, eu het weinige tractement, dat zĳ nog 
ontvangen moest, mogt wel aan den geneesheer worden gegeven, 
zoo dat zich reeds'dadelijk huîs- en ged-behoefte Het geroe- 
len. Maar door menschen: verspreidt de Hemelsche Vader 
hulp en zegen op aarde, Gelukkig voof urzerse, dat zij 
niet „vrachtéloos uitsag naar bijstand. : Met 'al de teederheid 
eener moeder zocht de ouderlijke vriendin haar op te beuren , 
terwijl ook elke brief van haren rrnrnperrx bij de inmigste 
liefde, de zoetste deelneming in haar treutig verlies ademde. 
Beider lot’ en beider lijden was één , maar lot en lijden ver- 
bonden hunne ' harten nog vaster’ aan elkander. Toen het Ik 

ter aarde besteld was,- verliet mrexrye, aan de hand van 
mevrouw weERniex, de oudérlijke, nu voor Kaar eénzaam ge- 
worden woning, en betrok die harer moederlĳke vriendin, 
om verdere plannen voor ‘dè toekomst'te beramen. Wapt het 
was voor deze onmogelijk om, bj de zware belasting in den 
pas uitgebroken oorlog, welke aan het vaderland en elk in= 
gezeten vele. opoffèringen veroorzaakte, en overal de wel« 
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vaart deed wegkwijnen, arrkarsE te onderhouden, ‘daar sö 
gelve reeds genoodzaakt was,.om ín het geheim voor dezen … 
en genen eenig handwerk te verrigten, en daardoor in heren 
nood te voorzien. Mimnrse moest nu ook trachten, om met 
Handenarbeid door de wereld te komen, dewijl haar vader 
haar ziets bad kannen nalaten, en de verkaop van boeken 
en meubelen naauwelijks toereikende was, om de kosten van 
2s mans begravenis te bestrijden. Het weinige, dat hare vrien- 
din bezat, te helpen opteren, daartoe was zij uit zich zelve 
niet in staat te besluiten, en zò verzocht dus al spoedig aan 
FREDERIK en zijne moeder hear behulpzaam te zijn, ter uit- 
winding van eenig middel van bestaan. 
… Na bedaard overleg kwam het hun het beste voor , dat z zij voor- 
eerst beproeven zoude, om, in gemeenschap met de oude dame, 
door de uitoefening van eenige vrouwelijke handwerken , waarin 
hare voortreffelijke moeder haar vroeger had onderwezen , zich 
het noodig onderhoud te verschaffen. « VVij kunnen” zeide 
ZOEVIOUW WERNINK, «het vooreerst met elkander beproeven. 
« Gij blijft bij mij wonen, en dan zullen wij zien , lieve aaxarya! 
< welken weg de Voorzienigheid u zal aanwijzen. Laat ons, 
«door Haar geleid, ons naar haren raad en wil gedragen, Het 
⸗ zal ons, door dagelijks ootmoedig te vragan: Heer 1 wat wilt 
sö. dat ik doen zal? nimmer aan antwoord. en liebt ont- 
« breken, ” : 
… Niet dan zeer geldzaam kwam zaxoxnik;, en den mog maar 


An. 





- 181 — 


voor eenen korten tĳd, in de stad, zoodat de beide geliefden 
elkander zeer weinig zagen. Gelĳk te denken is, lieten zij 
over deze schikking van hun lot meermalen treurig het’ hoofd 
hangen , maar dan.ried hun de verstandige moeder, dit toch 
in hunnen toestand als geen ongeluk te beschouwen , hoe gaar’ 
ne zij ook wenschten, dat het anders ware, Er bestond immers 
voor hen maar zeer weinig hoop, van eenmaal met elkander’ 
verbonden te worden, want welk uïtzigt was er, dat de fortufn 
ten gunstiger keer voor hen zoude nemen? Hiertegen wisten’ 
zj althans niets in te brengen, en aan een huwelijk te den- 
ken, zoolang de zaken zóó stonden, daartoe beminden zij 
elkander te opregt. De ware liefde toeh zoekt zich zelve niet, 
beoogt geen eigen geluk, noch eigenbelang, en wil dit gaarne 
opofferen, waar het het welzijn des beminden geldt. 

Menigmaal, als FREDERIK treurig werd, sprak hem zijne 
moeder op de volgende wijze toe: 

« Mijn zoon! uwe liefde ware misdadig, zoo ä zich zelve zocht 
«De klagten daarover, dat gj anderen gelukkiger noemt, dan 
_&u zelven, schijnen slechts billiĳk. Kunt gij in het hart dier 
« schijnbaar gelukkige menschen lezen ? VVeet gij , welke geheime 
« wormen aan het levensgeluk van zoo menigen, door u benij- 
aden, lieveling der fortuin knagen. En al schijnt dan nu 
«ook van dezen en genen alles voorspoed te zijn, zal dit: dam 
a altijd zóó duren, en wisselt niet dikwijls de grootste vreugde 
scénsklaps met de bitterste droefheid af ? Maar daarenboven „ 
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clieve rampzntk! denk miet, dat gij uw lot ligter en genmak- 
<kelijker zoudt dragen, als gi allea rondom w even ongeluk 
«kig zaagt. VVaarlijk het is eene schrale maar oek onchris- 
utelijke troost, waarvan het spreekwoord zegt, deelgenoo- 
Sten in zijn ongeluk. hebben. Uw hart kan het niet wenschen, 
«en hét is heilige pligt, zich in de welvaart van anderen te 
« verblijden, al is het water ook aan eigen lippen gekomen. 
«Vergeet het niet, dat het eenmaal ook u zoo. zoe kunnen 
«gaan, en zoek toch vooral tevreden te zijn ‚ met hetgeen gij 
«zijt. God wil hetzoe,en zij het dan zuarbeid of zoetheid , 
«waarmede Hij uwen beker vult, druk het in uw gedrag af, 
« dat gi vast gelooft , hetgeen gij zoo dikwerfin Gods bedehuis 
«uit het 21° gezang medezongt : : . 
Want de wezenlijke Goedheid - 
Maakt het goed met dat zij t wil. | 

« Tracht u daarenboven de beproeving regt ten .nutie te ma- 
« ken. Odderzoek, vooral uw hart, waarom de hooge Bestuurder 
«van uw leven u juist deze teleurstelling doet ondervinden , 
«èn desen weg met u inslaat; — ol ik ben verzekerd, dat 
«gij voor ieder waarom een wijs en heilig daarom zult vin. 
«den, ook din neg, wanneer het u.overigens blijkt , dat Gods 
«weg met u in het heiligdom, datis, donker en gebeimzin+ 
«nig, is. Fracht aldasuit het lijden wezenlijk nut te trekken, 
« dan zult gij eenrhaal:met vavin kunner zeggen: «« eer ik 
€ verdrukt werd, dfraalde ik; maar nu, Heer ! onderhoud ik 
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& «uwe geboden." «Ea wat uwe droevige uitsigten op uwe ver- 
<bindtenis met zer ENTJE betreft, — ik stam hetu toe — hiez- 
<in kunsen wij weinig licht sien. Maar, lieve jongen! wacht 
«u, hiervan aan God de.schald te geven. Is het niet het ge- 
« volg van. uw;toegeven aan gevoelens on neigingen, waarvoor 
685 nog te jong waart ? Hadt gij beiden.niet voorsigtiger moe- 
€ ten zijn ? En, indien gij naar mijne waarschuwingen ten dezen 
gaaasien geluisterd hadt, dan ware : die liefde, welke u ou 
&zoo veel hastzeer kast, in hare: gebaorte, tegengegaan » 4n cij 
«zoudt u althans zoo vast niet wederzijds hebben verbonden, 
« Na kost het u beiden bittere tranen, en meent gij » dat God 
«hard met-u handelt, „Maar is het miet enke): en alleen het 
« gevolg van- eene te' vroege verbindtenis;?. VWaart ei beiden vrij, 
«hoe veel ligter zon uw--baideslot.niet zijn L,Gij-zoudt als man 
«vrij en! gobelemmerd'de wereld, kuonen ingaan, en het zou u 
£ timmer: aan ‘bet noodige. onthrpken. . Mazuzyr zon ook, meer 
«vr ta haar handelen zjn, en wie weet, of zij in, haren staat 
« miet de eene of andere.voardeelige partij. sou, kugnen doen? 
« Thans echtêr gaat gij beiden, gebukt onder elkanders lasten , 
cen de een kan, mach ‘mag om de andere. naar welgevallen han= 
cdelen, Daarom, raanxnik! wilt gij nog eensnaar den raad 
«eener tedere. moeder hooren, geef dan „aan zuzazsE haar 
e« woord, terug · Ik weet.het, voor dit ongenblik verwerpt gi 
« dezen raad, maar. denk. er over na. Ik ben verzekerd , dat 
<gij er eene na rijp beraad toe zult gvergaan, en hebt TCR 
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atoe besloten, dán'solt gj ondervinden, wilte hebben gehast- 
"deld. Zoo doende toont gij, het meisje waarlijk te beminnen , 
«en, niet uw eigen belang, maar het hare te bedoelen.’ 
Hoezeer FREDERI over het algemeen voldaan was over de rede- 
nering zijner moeder, kon hij echter tot dít laatste in het geheel 
niet besluiten, en meende den gegeven raad verre te mosten ver- 
“werpen. — Maar araarsr hed ook hare zwaarmoedige oogenblik- 
ken; en wie zoude, met haar in hetzelfde geval, die niet hebben ? 
ZijWastoch alleen in de wereld. De dood had'haar alles, vader, 
moeder, broeders en zusters ontnomen, « Ach !’' snikte sj menig- 
«werf, waarom stierf ik ook niet, toen mijn brave vader ontsliep? 
- «Ik verga van droef heid!” — « Maar meent g5 den „'’ zeide hare 
moederlijke vriendin, toen zij haar eens bijzalk eenen uitroep 
“verraste, — «€ maar theent gij dan ; lieve | dat gij met den dood uws 
vaders uwe taak hebt afgedaan? VWWenscht gij niet te leven, en 
‘meer en meer nuttig te sijn voor ieder, met wien gij in be- 
trekking staats Voor het miste schepsel heeft God eenen 
kring tot werken geoptnd, en voor den mensch bovenal. Dus 
gt er ook voor u eene take, waaraan uwe talenten niet al- 
“leen beproefd moeten worden; maar ook geëvenredigd zijn. Uw 
‘werk'is pas aangevangen, En gij zoudt het reeds willen ‘geein- 
digd sien? Dat fs immers niet wel bedacht , mijn kindt Gjĳ 
‘moet. wenschen te leven tot nut van anderen en: tot eer van 
—uwen Hemelschen Vader „die regt heeft , u, naar sijnen wil, 
sijnen weg te doengaan. « Maar moeder [’’ hernam sij, — <zou 
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“ahet Gods doel dan nu zijn, om mij slechts dit stil, treurig 
«leven te doen leiden P Dan ware toch de dood mij beter 1”, 

« Neen mrkxtjE hernam de weduwe, « God legt geene ta- 
«lenten of bekwaamheden in den mensch, zonder hem gelegen= 
«heid te geven ‚om deselve te oefenen en aante leggen, Hebt gi 
&eenen werkkring noodig, die levendiger ís en u meer bezig 
«houdt, dan zal u voorzeker God den weg daartoe banen, Doch 
«kij doet dat niet, voordat Hij zelf u daartoe ik ‘staat acht, 
« Uwe vooruitzigten zijn donker. Maar luister: geef! u met al; | 
« wat u bezwaart, aan God over. Draag hem’ kinderlijk oâdert 
«worpen alle uwe betamende wenschen en begeetten voor,en - 
«tracht u dat gemoedsbestaan eigen te maken , dat gj, bĳ ieder 
«gebed, de woorden van sxzzus kunt voegen: »Vader!- niet 
e mijn wil, de uwe geschiede!’ Dan eerst mag uw gebed 
« waarlijk bidden heeten, en dan ook kunt gij zeker zijn, van 
«verhoord te worden, dear uw wil aan dien van God onder 
« worpen is, en gij eenswillend met Hem zt.” p 

Uit dit weinige zal genoeg blijken, hoe mevrouw wxRwaK 
door den en tegenspoed eene dier uitmuntend gevormde 
vrouwen was „die, niet ter neder gedräkt door het ongeluk, 
integendeel den rampspoed overwinnen, er ich ‘edel bóven vers 
heffen , en wier zielskrachten door de t worsteling met het on» 
geluk sterker worden. - 

" Ongeveer een jaar na den dood vah den predikant , berigtte 
FREDERIK aaû sijne moeder en geliefde, dat de graaf, bij 
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wiens kinderen hij als oproeder geplaapst was, hem had voer- 
geslagen , om ‚ gedurende een jaar, met zijne: beide sonen’ qp 
reis te gaan, en hen vervolgens onder ziju opzigt aan eene 
der buitenlandsche hoogescholen te laten studeeren. Hoewel dit 
voorstel voor raspznikK veel bekoorlijks had, zoo kan hij er 
echter niet toe besluiten , om zich zoo ver ven zijnd liefste-betrek- 
kingen te verwijderen, daar het ligt eene scheiding van zeven 
of acht jesen ‘ten gevolge zóu hebben. Mizxrse meende, op het 
vernemen. dier tijding, te bezwijken, want dit was, dacht zij, 
gen afscheid voor eeuwig. Zelfs wist de moeder in het. eerste 
pegenblik niet, wat zij zou raden. Frrrs was toch haar eenige 
steun ea troost bij het klimmen der jaren, en zou zij dan kun- 
nen zien, dat bĳ zich zoo lang en zoo. ver van haar verwije 
deren zoude? Doch, na een paar dagen, waarin pligt en, moes 
derlijke teederheid elkander schenen te bestrijden, kwam. zij 
tot hare gewone helderheid van geest: terug. Zij nam haren 
zoon, die voor eenige dagen van den.graaf verlof had beko- 
men, om zijne moeder te bezoeken en alles rijpelijk met haar 
te overwegen ,.met zich op eene wandeling buiten de stad „om 
gebeel vrij met hem te kunnen spreken, ,« Hoor, mijn,zoon 1” 
dus, ving zij aan, ‘eg moet het voorstel van den graaf niet 
avan de;band wijzen, Deedt gij dit, waar dan heen?, Er is u 

«zoo dadelijk geen andere weg geopend, ens wie weet, af gi 
shet overal zoo goed met anders en. kweekelingen zoudt vinden , 
als gij het tot dus ver bij den graaf en de zijnen hebt zangen 
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e troffen > Bedenk daarenboven, van welk een onberekténhaar 
«nut zalk eene reis, en het verblijf aan eene hoogesehool voof 
«u kan wezen; Hoezeer worden daardoor uwe kundigheden uits 
‘gebreid |: VVie weet, of gij , gedurende uw verblijf aan-de akade- - 
emie, miet te gelijk met uwe kweekelingen , gelegenheid voor 
s u zelven vinden zult, om u verder bekwaam te maken, en 
«zoo doende, bij uwe terugkomst, den steeds daor ugevenschr 
‚ «ten stand în de maatschappij te bekleden ” 

Hay. Ja, moeder! als ik dat alles bedenk , dan brandt mij 
reeds het hart, om, bet vaorstel van den: graaf dankbaar ‘aan 
te nemen. Maar: wat zal er van u, wat van mijne U lievé atszn- 
x5x. worden ? 

Zsy. Baat udit niet hinderen, mja zhonl. es kunt mij eve 
goed verzorger, als wanneer gij ap:ernen. afstand. van slechts 
weinige uren woondét: De graaf zal u hiertoe seker behulpe 
zaam zijn, en hieromtrent koester ik zelf de minate zorgì 
Het is: ietsanders, als ìk bedenk , dat ik ù zal missen als rende 
gever en vertrooster, ‘zoo als gi tat dus ver, sedért vaders 
dood, mij geweest zijt. Maar ook dat heb ik overwogen, em 
ikk dank’ het uwen zaligen vader in het graf, hot hij mij steode 
geleerd heeft, om hooger op te zien, als messchelĳke hulp 
te keet schiet. Hoe ver gij ook van miĳ verwijderd zolt zijn, 
ìk troost mij. ‘Vaar gi: zijt, is God oak.’ Overal „staat ol 
op «zijn grondgebied; overal zijt gij onder zijn. vaderlijk oop 
En wat mij betreft: Gód heeft het een ieder in zjn- woord 
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beloofd, en mj reeds ettelijke jaren. getoond, dat HS een 
Vader der weezen en een Regter van weduwen is, die hare zaken 
schikt en regelt! | 

Hrs. Maar, lieve moeder! waar zal wrextye heen? zi 
kwijnt zich dood , vooral dewijl zij geene afleiding voor haren 
werkzamen en rijken geest kan vinden in hare al te eenzelvige 
werkzaamheden: 

Zij. Nu, mijn kind! gevoelt gij, sie ik, zelfde waar 
heid van hetgeen ik u meermalen zeide: uwp te ‘vroege ver- 
bindtenis belet u, om vrij te kuunen handelen, en daardoor 
benadeelt gij u beiden, Kom, toon datg een man zijt, die 
kracht van geest bezit. Neem het voorstel van den graaf aan. 
Zie er een wenk vin God in, om u zijnen wil te doen ver- 
staan.. Zoek met mij mrzurjx over uw vertrek te vertroos= 
ten , maar geef haar in den eersten brief, welken gij haar schrijft , 
hare vrijheid weder. Breng er haar de noodsakeljkheid van 
onder het oog, en zj zal, boewel in het eerst ontroostbaar , 
naderhand tot rost komen. Zij is in de school des ongeluks 
geene: volslagen nieuweling meer, en zal er zich daarom zeker 
uit kunnen opheffen, en u ten laatste den lof- geven, van edel 
en groot te hebben gehandeld. ' EE, 

Farpznrx zuchtte. Hij kon sijne moeder niet ; antwoorden. 
Zijne gewaarwordingen waren te veel met elkander in strijd, miet 
om ’sgraven voorstel aan te nemen — hiertoe besloot bij ter- 
Rond — gaar over het andere. maast hij vooraf nog eens bes 
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daard nadenken, Des anderen daags maakte hij zerkuogn zijn 
besluit’ bekend, van zich uit ‚sijn Vaderland te verwijderen. 
Eerst weende zij lang, zeer lang aan ‘zijnen hals, zonder in 
bittere en luide klagten uit te barsten, gelijk hij en zijne moe- 
der gevreesd hadden. Eindelijk zeide het lieve meisje: » Het 
«zij dan: zool Gij, om wien en voor wien ik nog wenschte te 
« leven, gij gaat mij dan ook verlaten, Doch bet kan niet an- 
«ders. Gij moet gaan. Ik zie zelve het in,en van uwe moe- 
« der heb .ik geleerd, om over hetgeen wij niet kannen veran- 
«deren, ook niet bitterte klagen. De last desjammess, welken 
«men draagt, drukt maar te meer, hoe meer men klaagt. Het 
«is waarheid, maar toch, o, FREDERIK! het zal mij swapr 
«vallen „ en wanner ik stil Iijde, zal ik toch zwaar lijden.’ 
De jongeling, self te diep bedroefd , kon geen enkel troost- 
woord uiten, Hoe veel had bij zelf niet noodig, om mannelĳk 
staande te blijven; Men besloot ondertusschen, nu meu door 
mededeeling. den, last gezamenlijk droeg, ook spoedig in werk- 
zame bezigheid verstrooiing te zoeken. Men maakte alles voor 
FBEDERIK's verijek gereed; maar toen dan nu ook de dag van 
dat vertrek naderde ,- keerde aerznzsu's stille droefgeestigheid 
tevug;, welke door mevrouw wanwigK niet onopgemerkt bleef. 
Deze vond echter niet goed, haar. hierin door lastige vragen te 
hinderen , en liet haar dus eemen geruimen tijd aac haar selve 
over, vast overtuigd, dat uit deze sehijnbare rust cene kalmte 
zou geboren, worden, welke het vaat geloof aan Gods wise 
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Voorsienigheid alleen kan schenken, ‘Meermalen toch ‘had 
mizwijs des dachte, als zij meende door miemend beluisterd 
te worden, het volle bedrukte gemoed. voor God in gebeden 
uitgestort,: Miedeljk zeide zij: « Moeder! het eentoonige le- 
&ven, dat ik leide, wordt mij van dag tot dag ondragelijker, 
é voorst nu: de dag dee afscheidt nadert, waarop FREDERIK ons 
«voor-goed verlaten zal. Ik kan de smart niet doorstaan , wan= 
« neer ik in het vervolg niet door. drokke hesigheden … oe. 
« Het verheugt mij,” ‘hernam metrouw wanne, isdat gij 
« reeds z68 ver door nadenken gekomen zijt, om zelve fn te zien , 
édat besigheid het beste en eenige middel tegen de smart is. 
«Ik wil u dan ook behulpsaam zijn , omeen anderén weg tot.nieuwe 
«werkzaamheid vooru te zoeken. VVat dunkt u; soudt gij .ntet 
« geschikt ‘zijn:, omde: verzorging én eerste vorming va jonge 
« kinderen Gp: u te neinén? Gij weet , daf ‘eene mijner kennissen 
‘uit Z. mj onlangs’ schreef, of ik ouk iekand wist, die in 
«zulk eene betrekking bij zeköne mevrouw: IL. ‘aldaar woonach- 
etig, dienstbaarzou willen zijn. Zij beschreèf mij de dame, 
«als eent vooftreffelijke vrouw, naar verstand en: harv. : 
Gretig werd dit voorstel door werzrtje aangenomen „éh nog 
dien zelfden avond: werd het een en‘ander aan de :wriendirt. van 
mevtonw WERNINK gemeld. Spoedig volgde er het “gunstigste 
antwoord; en op zeer aannemelijke voorwaardenzod mynsTJE s 
wel niet als kindermeid, verschijnen , maar meer alá eene pero 
soon ‚ aan welker opzigt men vier meisjes, allen-nog beneden de 
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negen jaren, gerustelijk kon toevertrouwen. Dese nieuwe betrek 
King en de drukte, daardoor veroorzaakt, was op nieuw een 
heerlijk middel, om het nu naderend afscheld van rarpenik 
meer nit de gedachten te stellen. — Maar, neen t geheel ver- 
geten kon zij hem diet, en wakende en slapende zag het min⸗ 
nende meisje het beeld des geliefden voor zich ‘staan, die ‘haar 
nu voor altoos zou verlaten. Eindeljk brak dan ook die'droe- 
vige morgen aan, — maar met stilzwijgen gaan ‚wij het hart- 
verscheurend afscheid voorbij, dat de beide vrome jonge lie- 
den van elkander namen. 

Des anderen daags zeide MIENTJE tot de miet haar treurende 
weduwe: Moeder! o laat mj u'soo blijven noemen, hoewel ik 
« daartoe in’ den leiterlijken zin des veords nimmer het regt 
«zal hebben , went gisteren ‘heb ikaan rRenkaix etntn brief 
« medegegeven, waarin ik “hem bedankt heb?” “WWeenende en 
hevig snikkende viel zij ‘de ontstélde vrouw om den hals, want 
öfschoòn deze bij rarprRrk: erop had hangedrongen, om het- 
zelfde te doen, tfof ‘hakr'nögtans het onverwachte dier tij- 
ding, uit mientjes mond , niet weinig. « Kind,” zeide zi einde- 
lijk, «van waar hadt gi 'kraëht en moed tot tolk eenen stap P°° 
« Zou ik ,” antwoorde het meisje, «zou ik’ ‘chik eëne onwil- 
« lige leerlinge zijn geweest bj « u, Îefste ‘moeder |’ Hebt gj mj 
«nlet steeds geléerd, dat wij , alleen in ‘den weg van pligt, 
« verbooriug van onze gebeden , en zegen op ons levenspad kon- 
«den erlangen? Hebt gij mij niet geleerd, in de godsdiens} 
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«kracht tot iederen zwaren pligt te zoeken? Hebt gj miĳ niet. 
ageleerd, te bidden om kracht als ons alle kracht was ontzon- 
' «ken P Dit alles hebt gij mij voorgehouden en oordeel zelve, 
«of ik mij nu overeenkomstig uwe wijze lessen heb gedragen J 
«als gj dezen brief hebt gelezen.” Hierop gaf zij haar een 
afschrift van den brief, welken zij raxpxRIK, bij het afscheid- 
nemen, in de handen bad gedrukt. 
Geliefde Vriend! — 

Zoo mâg ik u noemen en zoo bljfik u noemen, of- 
schoon ook tusschen. ons alle verdere betrekking moge 
opbouden. Hoor mij aan , FREDERIK | en oordeel zelf, 

‚of ik waarheid spreke. Maar ik ben verward, ik weet 
niet hoe aan te vangen en toch, ol dk moet , ik moet 
„ spreken ‚en ik zal trachten meer bedaard te schrijven. 
Gij kent , zoo goed als ik, onzen toestand, U dien dus 
in alle kleinigheden te herinneren ‚ zou geheel ongoo- 
. dig zijn. GH gaat u verre van ons verwijderen. VVie 
__… weet, wat u op die reisen zal ontmoeten, en welke ge- 
leganheden u enllep voorkomen, om uwen verderen le- 
vensstand te vestigen? Een raim veld vindt gij nu och, 
voor u geopend , — maar zal dan de gedachte aan mj, u 
„miet in alles binderen?. Ea zal ik dan op het laatst u 
niet veeleer tot last, dan tot genoegen zijn ? — Neen , 
FBEDERIK | dit mag niet wezen l Wij sijn geene kin= 
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deren meer, en hebben elkander te onbaatzuchtig bemind, 
dan te kunnen dulden, datwijelkanders wezenlijk wel- 
zijn in denweg zouden staan. Zoo als thans de omstandig= 
heden zijn, doen wij het werkelijk; welke hoop hebben wij 
om vereenigd te worden? God schijnt althans dit uitsigt 
hoe langer zoo meer voor ons te verwijderen. Wij heb- 
ben niet wel gedaan, mijn vriend! met ons zoo vroeg 
te verbinden. Wij zijn God vooruit geloopen, en wij 
mogen immers slechts volgen ? Past het kinderen bun- 
nen eigen weg te gaan? Immers neen! Loopt het niet 
altoos tot hun nadeel uit? Zoo gaat het ons, en laat 
ons daarom ook kloekmoedig de straf dragen, welke 
wij ons zelven door onbedachtzaamheid hebben op den 
hals gehaald. Ik geef u, — ach, rrEpEBIxl mijne pen 
weigert het wel te schrijven, maar ik moet... ik 
geef u uwe vrijheid weder. Denk, dat er voor u geene 
MIENIJE R. meer bestaat. Vraag miĳ niet, of dit 
besluit mij geene moeite heeft gekost. God kent al- 
leen de tranen en gebeden, welke ik voor zijnen troon 
heb uitgestort; doch ik heb niet te vergeefs gestreden 
en gebeden. Hij verhoorde mij, en gaf mij kracht, 
om dit aan u te schrijven. Ol ik had u nog zoo veel ; 
zoo heel veel te zeggen. Mijn hart is tot berstens toe 
vol, maar ik moeten mag niet meer. Gij weet, het- 


Been gij weten moete Gij zijt vrij! Voor u ler” 
’ 13 
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MIENTSE niet meer. Zij sal trachten rust te vinden 
in de betrachting van haren pligt. Doe gij ook zoo, 
mja vriezd! en nu voor altoos vaarwel! Onse gebeden 
mogen elkanderen voor Gods troon ontsnoeten! Vaarwel. 


«Gij hebt wèl gehandeld, mijne dochter! want sao wil ik u 
& noemen en steeds blijven noemen,” hernam merrouw wxER- 
NINK op den teedersten toon, terwijl «ij haar den brief weder- 
gaf. « Maar ik kan mij voorstellen ‚hoeveel die stap u gekost 
«heeft. Gij zult echter weldra rust vinden voor uw geschok 
&gemoed, dewijl gij u overeenkomstig hetgeen deugd en pligt 
&van u vorderden, hebt gedragen: Gij kant nu althans reeds 
«geruster uwe nieuwe betrekking aanvaarden, waarig God u 
e vergeselle en zegene! ” 

Toen FmuprEatt, na het afscheid nemen, den brief had ge= 
lezen, stond hij op het punt om nog ééns terug te keeren , 
sichaan den boesem van Mitxtst te werpen, en haar te Smee- 
ken, om toch niet in baar besluit te volharden, daar hij , 
van hare liefde en de hoop op hare hand veratoken, zich niet 
zoo ver van haar kon verwijderen, Maar toen de eerste storm der 
amart was bedaard , herinnerde hij zich, hetgeen zijne wijze moeder 
hem meermalen had aangeraden, doch waartoe hij geen krachts 
genoeg meende te bezitten, en waarin bij sich nu door het 
twakke meisje zag overtroffen, Zij had goed en edel geban- 
deld, Dit zag bij in, maar hoe moeijelijk viel het hem, sieh op die 
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hoogte te plaatsen, dat hĳ er ook volkomen rust ia vond! 
Bij zich selven swoer hij intosschen, dat toch nimmer eenig 
ander voorwerp de plaats van aertarse in zijn hart zou be- 
kleeden, en innig smeekte hj zijnen Hemelschen Vader, dat 
het Hem mogt behagen, hen nog eenmaal in elkanders bezit 
gelukkig te maken. De verstrooïĳingen, welke het reizen ges 
woon Ís mede te brengen, deden van lieverlede hare weldadfge 
werking op FREDERIKS gemoed gevoelen: Van lieverlede deden 
zij zijne gewone gemoedstemming terngkeéren , zoodat hij spoedig 
voor sijne leerlingen weder de gezellige, werkzame leermeester 
werd, die hij hun vroeger geweest was. 

De tĳd van wizxzss'’s vertrek naar Z. brak nu ook spoedig 
aan. Het viel haar swaar, zich uit de armen harer moeder= 
Tijke vriendin los te scheuren, die haar toch ook niet. zonder 
diepe aandogningen liet vertrekken, en uit de volheid baars 
harten vele goede leasen en de teederste wenschen mede gaf, 
Het was natuurlijk , dat hare nieuwe en zoo geheel vreemde 
betrekking, haar în het eerst zeer moeielijk viel. Zj had zich 
immers nooit te voren onder volslagen vreemden bevonden, en 
vooral niet in den staat van dienstbaarheid, Doch de beschaaf- 
de vrouw, die nu hare meesteres en eenigtins omtrent hare om- 
standigheden ingelicht eras , betoonde haar de uiterste vriende- 
lijkheid, door het haar zob gemakkelijk mogelijk te maken, en 
haar den tĳd, welken zij over had, ín haar gezelschap te doen 
doorbrengen, soodat het haar eerlang niet meer moefjelijk viel, 
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zich if den kring van rijke en voorname lieden te bewegen. 
Meestal las zij mevrouw L. dan heteen of ander voor , hetwelk 
niet anders dan den gunstigsten invloed op haren leergierigen 
geest kon maken, daar de beschaafde vrouw de smaakvolste 
lektuur wist uit te kiezen. Vooral was zij er in de eerste da- 
gen op uit, om haar behulpzaam te zijn in de verzorging der 
kleinen, en spoedig vond het goede meisje in het vrolijke ge- 
snap van de aanvallige schepseltjes eene aangename verpovzing, 
zoo dikwijls het haar , bij de gedachte aan raxprnrix en haren 
verlatenen toestand, van binnen te benaanwd werd. De brieven , 
welke zij van mevrouw WERMINK ontving, waren altiĳd van 
eenen zeer opgeruimden inhoud, cn telkens vernam zij, hoewel 
slechts met een enkel woord, hoe rrrEpeErik het had, en 
waar hij zich bevond. VVant ofschoon zijne brieven aan zijne 
moeder , vooral in het begin, vol waren met groetenissen aan 
MIENIJK en betuigingen, dat hij haar toch niet kon vergeten , 
vond geene het toch niet raadzaam deze over te brengen, de- 
wijl zij vreesde, dat de nog niet genezene wonde, bij elke 
aanraking, weer zou openscheuren. En daar zij haren gevoeli- 
gen raEDERIK kende, en wist, hoe opregt zijne liefde voor 
MIENIJE geweest was, nam zij ten zijnen aanzien denzelfden - 
maatregel te baat, door slechts met weinige woorden van haar 
te gewagen, in hetgeen zj noodig oordeelde, dat hij weten 
moest. - 
De verkeering, welke misxzsz met de andere dienstboden 
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moest hebben, maakte intusschen haren toestand niet zelden 
onaangenaam. Deze lieden toch zijn over het algemeen ge- 
woon, de zulken, die zij meenen, dat met hen op gelĳke 
hoogte staan, maar die zich door geestbeschaving en goede 
hoedanigheden boven hunnen stand weten te verheffen , met een 
zeker soort van minachting te beschouwen , en ze veelal tot 
een voorwerp van onderlinge bespotting te maken. Dit was ook 
het geval met auExtsE. Men noemde haar eene fijme kwezel, 
die alles bij mevrouw zou aanbrengen, wanneer zij in hare 
ruwe scherts niet kon noch wilde deelen. «Ol sij is ,*’ zeiden 
zij, «toch niets meer dan wij, al issij eene dominé’s dochter, 
«enal die fijnigheid is niets dan troschheid|” Mrzxzse kon 
«echter niet nalaten, hierover wel eens in hare brieven tegen 
mevrouw WERNINK te klagen, en hare vriendin antwoordde 
haar daarop niet zelden zeer uitvoerig. «Gij moet,’ schreef 
zij onder anderen, «gij moet vooral trachten, om door uw 
«gedrag geene aanleiding tot zulke spotternij te geven. Zijt 
«altijd vriendelijk jegens uwe mede-dienstberen, en laat toch 
« nimmer blijken, dat gij u in iets boven hen verheven achte 
« Neer in hunne betamelijke vrolijkheid deel, en dan sal het 
« misschien ongemerkt gelukken, eenen beteren geest en fijne- 
«ren smaak in hen op te wekken. Tracht hun nu en dan, uit 
aden voorraad van goede boeken, zoo als in onze dagen vooral 
«ten behoeve der geringere klassen in het licht verschijnen » 
«er een in handen te spelen. Toon hun daarenboven nimmer 
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eenige verachting, maar geef hun steeds, op eene ernstige eh 
«waardige wijze, uwe afkeuring te kennen, wanneer zij in het 
«ruwe of minder zedelijke behagen scheppen. VVacht u te- 
«vens van zedelessen te geven; geef hun die liever door uw 
«gedrag, en zeg nimmer, buiten hooge noodzakelijkheid, het 
«een of ander kwaad, dat gij in hen opmerkt, aan uwe mees- 
«teres ; en wat er dan, bij zulk een gedrag , nog onsangenaams 
«in hen voor u overblijft, moet gj verdragen , denkende, dat 
«zij niet beter weten, u zelven gelukkig achtende , dat gi beter 
«onderrigt zit geworden.” 


FREDERIK was, nadat hij een gedeelte van Duitschland en | 


Frankrijk met zijne leerlingen bezocht had, met hen aan de 
hoogeschool te H. aangekomen, waar de graaf hen wachtte. 
Hij betoonde rrEpERIK op eene vereerende wijze zijn genoe- 
gen over het voordeel, dat hij zijne zonen van zulk eene reis 
had doen genieten, dewijl dezelve in alles aan zijne verwach- 
ting volkomen had beantwoord, «Gj blĳft dus” zeide hj, 
«nu bij hen, zoo lang zij hier de lessen der hoogleeraren zal- 
elen bijwonen, en ofschoon men nu zou zeggen, dat uwe taak 
«bijna was afgedaan, wenschte ik toch, daar ik hier niet blij- 
Cven kan, dat gij over hen een naauwlettend opzigt hieldt. 
«Gj weet, hoe vurig ik wensch, dat zij eenmaal in het va- 
aderland als waardige , onvervalschte bargers wederkeeren, 
«om als leden der maatschappij in dien stand op te treden, 
« wâartoe geboorte en afkomst hun vooraf reeds aanspraak ge= 
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«ten. Ik vertrouw, dat gj ook in dít opeigt mijne verwach. 
«tingen niet salt beschamen. Uw tot hiertoe gehouden gedrag 
cheeft u van de gunstigste zijde doen kennen, en doet mij deze 
«hoop gereedelijk voeden, En keeren mijne kinderen, voor 
«zoo ver gij daarvoor zorg kunt dragen, gezond naar ligehaam 
«en geest in de ouderlijke woning terug, dan zal er voor den 
« vader geene belooning te groot zĳn, welke hij u niet met 
« blijdschap zal brengen, Maar, spreek, jongman | u schĳot 
«altijd iets te ontbreken. VVaarmede kan ik u, naar den wensch 
evan uw hart, veorloopig reeds van dienst zijn ? 
… Fazpraik wees dit zediglijk van de hand en bekende dank- 
baar , dat hij voor zijne moeite en zorg geene hoogere beloo= 
ping, dan ’sgraven gurst verlangde; maar de graaf, bem in 
de rede vallende en vertrouwelijk bij de hand vattende , zeide s 
s kom, spreek daarvan niets ; merk mij aan als uwen vriend, 
«die u gaarne wil voorthelpen. Zeg mij, wat u ontbreekt. VVie 
« weet, of ik níet in staat ben, uwen wensch te vervuilen ? [s 
shet geld en goed, God heeft mij bovenmate met ‘het aarde 
s« sche gezegend, om u dit te verschaffen, en ik sel mij dank- 
_s baar over zijne schikking verheugen , als Hij mij in de gele- 
agenheid brengt, mijnen naaste er door te helpen’ Na lang 
aarzelen openbaarde parpenix hem zijnen toestand, sijne lief« 
8 VOOP MIENTSE , baar ongunstig lot, eu hoe zij door bet een 
en ander waren genoodzaakt geworden, om van elkander afte - 
Bien. « Hoho | ik weetal genoeg,” hernam debrave man, vrolijk 
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lagchende; «gij wilt ook gaarne staderen, om dan nader- 
«hand, met den titel van meester in de letteren deftig uitge 
«dost, u nog eens aan het meisje te vertoonen, en soo wel de 
«eene of andere stedelijke regering om een preceptoraat, als 
«haar om hare hand te vragen. Pas maar op, dat het vo- 
egeltje u dan maar niet ontvlogen is. Maar , neen! ik wil u 
«niet plagen. Hoor eens, zoek u al de kundigheden , welke 
<u nog tot dien rang ontbreken, eigen te maken, ontsie daar- 
<toe geene kosten: merk mijne beurs aan als de uwe. Ik zal 
«gaarne alles voldoen, zoo ik maar de vreugde mag beleven, 
adat gij voor mijne kinderen hier een vader zijt, die voor han 
« hart en verstand wilt waken | ’’ 

FREDXERIE wist niet, of hij waakte of droomde. Hij kon 
geene woorden vinden, om den graaf zijnen dank te sta= 
melen, evenmin als om dien vurig en innig genoeg tot den 
Hemelschen bestuurder zijns levens op te zenden. Nadat de 
eerste. bedwelming der vreugde voorbij was „ maakte hij dade- 
lijk zijne planaen voor de toekomst, waarin de graaf hem 
beholpzaam was, Beiden waren van meening, dat mruntsz van 
dit alles onkundig moest blĳjven, opdat haar hart -niet op 
nieuw door hoop en vrees te zeer geslingerd mogt worden. 
Eerst dan, wanneer hij met zijne kweekelingen terugkeerde , 
en hj stellig rekenen kon op de eene of andere standplaats, 
wilde hij te voorschijn treden. Zijne moeder maakte hij nog- 
tans deelgenoote zijner vreugde. Er moest toch iemand der 
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zijden in zijn geluk deelen , en wie kon dat inniger, dan zij ? 
Er scheen een nieuw leven, op het vernemen dier tijding , voor 
haar uan te breken, en de hoop, welke zij steeds voor zich 
had vast gehouden, dat eene liefderijke Voorzienigheid haren 
zoon Dog eens met zijne geliefde vereenigen zou, verkreeg nu 
voor haar een vasteren grondslag. Mrxursz bleef van alles on- 
bewust, en sij ontving menigen brief van merrouw wERMINK, 
waarin FREDERIK's naam zelfs niet geschreven stond. 

Onze lezers behoeven wel niet de verzekering, dat FREDERIK 
ijverig studeerde en tevens door lessen en vermaningen op het 
hart zijner leerlingen eenen goeden indruk trachtte te maken, 
en hen vooral waarschuwde tegen de verleiding, waaraan zij, 
in een vreemd land en aan de hoogeschool, waren blootgesteld. 

Dat zijne taak ten dezen aanzien hoogst moeielijk was, zal 
men ligt begrijpen. Nogtans verloor, hij hen nooit uit het oog , 
maar deed dit tevens zoo , dat de beide jongelingen er niets 
van bemerkten, daar hij meende , dat het bewustzija van overal 
gade geslagen en nergens vertrouwd te worden , de eerste aau- 
moediging sou zijn, om zich van de banden des opzieners los 
te maken, en tot buitensporigheden over te slaan. Het gelukte 
hem , beiden aan sich verbonden te houden, zoodat zij, hoe- 
wel gevoelende , dat hij eigenlijk als meester niet langer over 
hen gesteld was, hem toch met de grootste liefde en achting 
bleven behandelen, en het volste vertrouwen schenken. Einde- 
lijk, na 6 jaren te H. .... te hebben vertoefd, schreef hij 
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ahbu den graaf, dat zijne eigene, zoo wel als de stadiën vat 
zijne zonen waren afgeloopen, en zij als regtsgeleerden , hij 
zelf in het vak der letteren eene niet onwaardige plaats in de 
maatschappij konden bekleeden. Hij verwittigde hem van hunne 
spoedige thuiskomst, en zou dan verder sijne bevelen omtrent 
hen afwachteú. 

De graaf was onuitsprekelijk verheugd bĳ deze tijding, en 
verlangde vurig, zijge zonen weder te zien, Dadelijk maakte 
bij er zón werk van, om raEDERIK, door zijnen invloed , spoe- 
dig eenen post te bezorgen, welken hĳ niet lang na zijne tee 
rugkomst kon aanvaarden, Eindelijk brak die heugelijke dâg 
voor den gelukkigen vader ‘aan, en de ontmoeting tusschen 
hem en zijne kinderen was innig én teeder. Dankbetuigingen 
van den graaf en FREDERIK wisselden elkander af, de eerste 
voor de zorg omtrent zijne zonen, de laatste voor al de beloo- 

_ hingen, welke bĳ zoo rijkelijk had genoten, «En nu maar 
spoedig'een preceptoraat, vriendliefl’' zèide de graaf, «en 
dan de bruiloft! ’” Dronken van vreugde, vloog FREDERIK 
near de woonplaats zijner moeder die hij wel seer verouderd, 
maar gezond en vrolijk van hart wedervond. De oude vrouw 
schreidde de zoetste traneu, welke het moederoog kan storten , 
en kon, in de eerste oogenblikken, op al de vragen niet ant- 
woorden, waarmede de minnende jongeling baar, omtrent het 
voorwerp zijner liefde, bestormde. «Ja, antwoordde zij eindes 

‚ «lijk, ja, MEENTJE is, in de 8 jaren uwer scheiding, nict van 
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« hart veranderd. Zij is nog altijd het liere, zachtaardige méid- 
«je, dat gij in haar gekend hebt, en hoewel zij véel van háré 
clevendigheid heeft verloren, hangt sl u echter. nog altijd 
«aan, en wordt , als zij u wederziet, ongetwijfeld 10 jaar 
« jonger. ” ° 

Met overleg zijner moeder, moest FREDERIK zich nu spoeò 
dig bj den heer en mevr. L. vervoegen, en hun met alles be» 
kend maken, opdat nrzmtsx op. zulk eene blijde uitkomst lasg- 
samerhand mogt worden voorbereid. Mrxursz wist intüsschen 
reeds , door eenen brief van mevr. wWERKINK, dat FREDERIK 
eerlang in het vaderland zou terugkeeren. Met een kloppend 
hart begaf hij sich naar de stad , waar Mimntye woorde, Nu 
zich eenigermate bekend te hebben gemaakt, deelde hij den 
heer en mevr, L. zijne lotgevallen mede, als ook de- betrek- 
king, waarin hij tot hunne huisgenoote stond. Beiden hoor- 
den hem met de grootste verbazing aan, maar betoonden gees 
ne geringe vreugde over de gunstige wending, welke het lot 
Van MIENIJE, die zij innig hadden biefgekregen, had geno- 
men, «Het zal ons bard vallen,’ getuigden beiden, c het 
elieve meisje te missen, en wat zullen onse kinderen bedroefd 
esin! Maar, wie, die haar kent, sou haar geluk wil- 
«len hinderen? Zij is sedert eenige dagen opgeruimder get 
Cweest, dan zij gewoon is,’ chetwelk,;” voegde razor- 
aik er bĳ, «kan veroorzaakt zijn, doordien mijne moe- 
« der haar verwittigd heeft, dat ik weldra thuis zou komen.’ 
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«Ach1’’ zeide mevr. L. sik heb mrxursm wel eens zachte 
« verwijtingen gedaan over hare afgetrokkenheid, het eenige , 
‘«wat mij soms in haar hinderlijk was. Moe weinig dacht ik 
ker aan, dat zij er zoo veel aanleiding toe had! Maar ik 
czie uw ongeduld,’’ en echter zou haar de verrassing --.- 
« O mevrouw! *’ viel raxprurx haarin de rede, «dunkt het u 
« niet goed, haar eerst voor te bereiden , dan vertzek ik ter- 
«stond weder, en kom over eenige uren terug; want ik kan 
« de stad niet verlaten, zonder haar gezien te hebben, en 
« evenmin verdragen, dat, de ontmoeting. langer: worde aitge- 
«steld. Mijnheer en mevrouw. L. maakten beiden zwarigheid , 
om dit dadelijk toe te staan, maak rrEpEAix scheen zoo 
moetelijk. te, kunnen vertrekken, dat men eindelijk besloot om 
MIENTEE door. mevr. L.tarstond op hetwederzien baars vriends 
vaor te bereiden. Na baar eerst gezegd te hebhen, dat haar 
echtgenaot heden iemand van sijne oude kennissen gesproken 
had , die haar en haren vader zeer goed. meende. te kennen, 
zeide sij, dat deze beloofd: had, des avonds nog eens te zullen 
wederkomen, «Zijn naam,’ vaegde zij er bĳ, cis mij ont- 
«schoten 3 misschien kunt gij denselven wel raden, als gij de 
«lijst uwer bekenden eens doorloopt.” Myixuryx sat al te den- 
ken, wie het kon en zou wesen, en verblĳjdde zich. op het vaor- 
uitsigt,, van iemand harer kindsche dagen te zullen wedersien. 
<Jal”’ hernam meen. Le chĳ scheen zeer wel metalles „ wat u 
Sen uwe familie aangaat, bekend te zijn, en sprak ook van 
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«zekeren PREDERIK WERNINK, die, vroeger zijn vriend, ook 
«uw speelmakker geweest was. Dezen, eenigen tijd uitlandig 
«geweest zijnde, had hij onlangs toevallig ontmoet." 
. Op het hooren van FREprnrk’s naam, was mtEwtsE reeds 
geschokt, maar toen zij vernam „ dat bij reeds in het vader- 
‘land was teruggekeerd, geraakte zij geheel buiten zich zelve, 
en riep in de hoogste ontroering uit: O mijn God! ie raepz- 
erix reeds terug „en ik mag, ik moet hem niet wederzien t’’ 
Mevrouw liet haar eenigen tijd, om zich te herstellen, en sei- 
des «lieve mrEntse? ik wist niet, dat het enkel noemen’ van 
«dien naam u zoo hevig zou doen ontstellen. Maar wat tal het 
etijn, zoo gĳ dien: heer eens toevallig‘ontmoetP Gĳj schut 
«tot dien’ FREDERIK al in zeer naauwe: betrekking te ‘stan { ” 

Zij. O mevrouw ! zeg liever: gestaan te hebben; alles ‚ al 
Jes, wát mi eens zoo zalig ‘maakte , is voorbij: 

‘Mevr. Kom, niet zoo wanhopend, meisjet: Ek wist waarlijk 
niet, dat ik zulk eene roman<heldin al acht jaar onder mijn dak 
gehuisvest had. VVees bedaard , want heden avond zult gij se= 
ker meer van hem hooren, Ik laat u nu alleen, opdat ik 
mijnen gast, als den vriend van mijnen man, behoorlijk ont- 
vange. Zorg toch vooral, beste{ dat gij ons den avond niet 
bederft door zwaarmoedigheid. | 

Een uur daarna, kwam mevrouw L. weder bij haar, en vend 
haar bedaarder geworden, maar nog altijd zoo geschokt, dat 
zij, haar vriendelijk de wangen streclende, zeide: «Foei! uw 
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g onde bekende zou wel denken, dat gij het zeer hard bij mij 
x hebt, soo rood zijn u de oogen van tranen | ” 

Mruurse ging mede, naar het vertrek , waar zich de heer 
L. met razpanrx bevond: maar wie schetst de ontroering, 
de verbazing en blijdschap, waarmede de twee geliefden elkander 
in de armen vlogen? — De omstanders achtten hier alle hulp 
overbodig , verlieten ongemerkt de kamer, en gunden het ge« 
lukkige paar het genot yan het wederzien, van de hartelijke 
„ danksegzing aan God, van het vragen en wederpragen; van om- 
helzen en kussen , z00 Jang zij zelven goedronden. Maar, 
hebben wij hun afscheid niet willen malen, evenmin seggen wij 
meer van dat wedersien, Gevoelige zielen, wier lotsbestem- 
ming het medebrengt, dat sij maanden en jaren van beminde 
voorwerpen verwijderd mosten leven ; kunnen het sich voor- 
stellen: — ons beeft het harp , soo dikwijls wij ons dergelijke 
ontmoetingen op onsen levensweg herinneren ,— en. anderen, 
die nooit gevoelden, wat ons hart met de zaligste genietingen 
overstroomde , zullen die soete gewaarwordingen niet leeren ken- 
nen, al werden sij op de verruklrelijkste wijze geteekend. 

Eindelijk zeide wemwrtsus «Kom laat ons naar onse goede 
« trienden gaan, die ons alleen hebben gelaten. Maar, ranm- 
epzntxl ik schaam mij voor hen.“ Blezend trad zj dan 
ook hare meesteres onder de oogen , die, haar teeder omhel- 
gende , uitriept nu zal ik eens moedertje over u spelen, en 
es laat, ols eene gehoorzame dochter, mij voor uw uitzet 
&xorgen, ’’ 


Eed 








Mrenzse. O, mevrouw! gij hebt te veel goedheid. Ik ben 
te zeer getroffen , on wenschte nu gaarne geheel alleen.te sijn, 

Faxon. Hoe? is mijn gezelschap u nu reeds te veel, 

Mevr. Lees het antwoord op die vraag ín hare oogen, Maar 
Jas ik heb medelijden met haar. Ga nog liever eenige oogen- 
blikken heen. Mrzurszl ik sal zorg dragen, dat u niets ato- 
re, en uw vriend sal het zoo lang met ons gezelschap, moeteg 
voor lief nemen. 

Fazoenig bleef dan ook den geheelen avond ten huise sijs 
ger nieuwe vrienden, en begaf zich den volgenden morgen reeds 
vroegtijdig weder derwaarts, maar vond zijne geliefde door de 
Ontmoeting en de schokken van den vorigen dag soo ongesteld, 
dat sj hare kamer moest houden. Ïotusschen deed de-nu tot 
meerdere bedaardheid overgegane blĳdschap de heilzaamste vit- 
“werking, en binnen weinige dagen stond zij in den bloei der 
krachtvolle , jonkvrouwelijke schoonheid aan de sfjde van baren 
FREPRRIR. € Ik ben al te gelukkig,“ schreef hij aan Mevrouw 
wrnstnx. Mie had ooft sulk eene uitkomst durven vermoe- 
den? Gij hebt mij dikwijls gezegd , dat God ons leidt naar 
sijnen raad, maar hog liefderijk en wijs is die raad van mij- 
nen Hemelschen Vader voor mij geweest. En hoe gevoel ík 
nuú ten volle, wat Hij self ons ín sijn woord toeroept: « Wie 
sijnen weg wèl aanstelt, dien zal ik mijn heil doen zien 1” 

Hooger steeg de vreugde der geliefden, toen zij, na eenige 
dagen, door eenen brief van 'sgraven hand verblijd werden ‚ met 


de tijding, dat de regering van A.... .. FHEDERIK het pre- 
ceptoraat aldaar had aangeboden, en dat hĳj zelf reeds voor 
een geschikt huis had zorg gedragen, «werwaarts ik,” viel 
mevr. L. het verhalende mrixnrse in, «nu spoedig de meube- 
«len met uw uitzet zal doën overbrengen.”’ | 

Nog geene twee maanden waren sedert verloopen , of PREDE- 
RIK en MIENTsE bevonden zich reeds, als gehuwden , in hunne 
nieuwe woning, waar moeder wrumu x nog eenige jaren de ge- 
tuige en deelgenoote van hun huiselijk geluk mogt zijn ; en eer 
het eerste hawelĳksjaar zijnen kring had gesloten, had de goe- 
de vrouw reeds menigwerf het wiegeliedje voor hare kleindoch- 
ter gezongen, waarmede zij in vroegere dagen haren FREDERIK 
bad in slaap gewiegd, 
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Vele bezitters van opgaand hout kunnen hunne snoeïjers zeer 
goed met het volle loon pensioneren, en zouden nog voordeel 
genoeg hebben; want elk blad, ‘dat aan eenen boom ontnomen 
wordt, ontneemt hem een nuttig werktuig ter voeding , en hoe 
minder bladeren een boom heeft, hoe langzamer hij groeit. 


ope efe 


Geene studie wordt door eene menigte huismoeders met meer 
Sver magejaagd, dan de kinder-bederf kunde. 
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Tot de kinder=bederfkunde behoort vooral het veel. drinken 
van warme dranken, het eten van verhittende spijzen , het 
broeijen van het hoofd en andere deelen des ligehaams ' alle 
sterke dranken , ens. ’ 
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Maar niet minder de menigte van geboden en verboden, 
welke niet in acht genomen worden. - 


oge ele 


Het meest, echter, een onophoudelijke lof, die niet zal 
nalaten , een zoo volkomen bedorven karakter te doen gebo- 
ren worden, dat men geen keuriger exemplaar der kinder- 
bederf kunde zoude kunnen aanwijzen. ae 
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Eene arme moeder secide mij eens, op moe vraag: » hoe 
‚kunt gij uwe kinderen toch zoo tot gehoorzaamheid houden 2'' 
»slechts door deze woorden: kind! maak uwe, moeder nies boos 
door kwaad te doen ‚ Want dan moest uwe moeder toornig 
worden en gij zoudt haar dwingen tegen God te zondigen 1” 


| * . 
Welke is de middenweg tusschen; slaat uw licht schijnen 


voor de menschen,” — en, »werpt de parelen niet voor de 
aujaen?'’ Des menschen leveri en daden, zonder woorden! 


afeammefe 


VVat is vertrouwen op God? Het volgen van eenen Jeide- 
man in eenen daisteren nacht op onbekende wegen. 


teefje 
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Tesschen geestwervoering en gecatdrijvarij. is dân wezenlijk 
onderseheid; maar de grenalijn tusschen beide is see Ájn en 
onseker, als bij dengene, die den echten bodem verlaat en 
een koord betreedt. Wel dengene die ook dan nog vast- 
staat ; want als bij wankelt treedt hj plotselijk mis en start 
ter nedere 
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En ‘ ofeefe 

De liefde wil hedrogen worden, en dit bedrog ig voor de raar 
des levens veel voordeeliger, daam de meest jaiete herekendae 
gen en de ontegenzeggelijkste regelen van het koude verstand. 


| Men moet de rostdagen van den ouden dag verdienen, 
deden 
ae Alois maat mon sikhs welman shaman, oet 
vbtal wijs .wotdte : ner 


t 
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Ga met den dwaas niet als met den wijse om. Neen! ant- 
woord ben naar sijue Awaasheidr En, 
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Eeu mensch ontleent steeds van den anderen iets; de wijze 
zelfs van den dwaas, even als het staal van den slijpsteen. 

In de geheele natuur is alles bestemd tot reiniging : slechts 
weinige dingen kan men ruw gebruiken; de edelgesteenten moe= 
ten geslepen, het metaal gesmolten, het koorn gemalen, de 
kleuren gewreven, gepaard, de steenen gebouwen worden; 
overal gáat het met verlies tot dat het veredeld is. VVilt 
ed het beter hebben ‚ & menscht 

e * 
Het onderscheid tusschen tevredenheid en gedald, is het- 
zelfde tusschen gezond zijn en gezond worden. 


—XXX 


Een ‘soldaat beroemde zich duisend stokslagen gehad te heb- 
ben: zoude de veldprediker hem als een voorbeéld van geduid 
aan zijne toehoorders hebben kunnen voorstellen ? 


—⸗ 


Wachten is geen tijdverlies voor den wijze ; het is op de, 
wacht staan, of de Heer ook iets te doen heeft voor sijnen 
dienstknecht. 


tm 
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Die altijd woelt en niet en rust, 
Wordt veel in haesten uytgeblust , 
Maer somtijds schoven tusschen bei, 
Is als een regen in de mey. 


INHOUD van zèr MENGELWERK. 
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Herinnering. Inleiding tot een onuitgegeven verhaal, 

ontleend uit de geschiedenis van Gelderland, in 

de tweede helft der veertiende eeuw. . « … « Blads. 3. 
Elegie aan Gelderland, ‘door E. M. OVERDORP , 


geb. POST. «ee ee ee ee ee € 1 
Een Geldersch lied, door a. c. w. STARING. « « 18, 
De Panscheijeren , door 8. . e … 6 « « e « € 20. 
Het Koolzaad -dorschen. e se ee « « … «€ 30. 
Twee oude Volksliederen. a ee ee. € 41. 
Batenburggg.. € 490. 
Oruo en ADELEEID , door w. a. we . … « «62. 
Spaansch Vrijheidslied se se ee ee … 4 93. 
De heilige Linde bij ‘Burgharen. eene « « € 93. 
De Woert. . „ , « . ee es « 94. 
De Woert, de Henvel en het Hofke, onder Doo- 

‘denwaard en Hien, … … …e  « e» . 7 97. 


De Woert, onder Hervelt. . ; .... 
De Urne, bij Gakkellichg. uitgegraven, W 
De Kapel te Laren. eee ee ee ee 
De Strooman. … … « «ee « … ee 
De Schapentiende. ee ee ee se 
Het vour op den haard des Zatardags-aroods. . . 
Bellijn en zijn jammerlijke aanhang. 2.* 
De Oijevaar, de Uil en het Winterkoningje. « « 
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De Betuwe eenige eeuwen vroeger. « « eo « « Bladz, 117. 


Het meer Erië, door v. D. PAVORD SMITS. o « 
Hertog ARXAUD VAM GELDER en sijn ZOON ADOLF, 

door n. H. GRAADT JONCKERS & © e © « © 
Tegenklank, door wicLEn z. . eo « e 
Vriendschap , door 35. x=. « « « … … « … 
Bij den dood van een Kindje ; door : K. VAN ESSEN, 
Oagegronde vrees. . … « … e es se ee 
Aan eene gure Meimaand, door D.G. VAN EMBDEN, 


‘Betuw’s Meikersen-lied, door Mr. c. r. z. nomiDk 


Ve D. AA e kJ . e @ e kj 
Looverkransjen bj de wieg vin een klein kind, 
door 5. 5. 1. TEN KAEE oe eee 


Gedachten bij eene stervende roos; door EKE: Fe … 
De Dwingeland, door re 5.'c.. ee es  « 


Wat raod Baos Jochems zin zoon me op reis gaf. 


Proeve van ten’ catechismus ‘voor het volk, ‘door 


BE. We vAx DAM VAN TISSELT. . e ee 


‘Bijzonderheid uit Eibergen, betrekkelijk We sLUIe 


TER, door wm. AMSHOFF. « … e « « « … « 
Trek van christelijke (verdrsagsaamheid, „door den- 


‚ zekfden. . . . e  … °  &« ee eo 60 


Een Volksgebruik bij het ten huwelijk vragen , door 
J. G. Ke —E . . . . . 2 . e e . Ad 
Winzzraasa B. (een verhaal), , . « « « » 


Geldersche Hutspot, « «’. . . « … … 
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Zonder een enkel woord vooraf zal ook ditmaal de 
Geldersche Volks Almanak het licht niet zien, Of- 
schoon teder stuk dat hij bevat, tot den lezer zelven 
gerigt ie met den wensch dat het vermake „ of leere, 
zoo kan men hem in eene voorrede nog wel eens met 
een enkel woord op iets oplettend maken, wat ons 
voorkomt bijzonder behartigingswaardig te zijn, 

Zoo zijn het ditinaal de kinderspelen. Wij hebben 
hunne beschrijving met een goed doel begonnen ; niet al. 
leen omdat wij veel van de lieve jeugd houden , maar 
omdat wij meenden dat de kinderspelen, zoo als zij 
in ons vaderland van ouds af bestonden zeer doelma- 
tig zijn en de volgende groote veretschten der gymnas_ 
tie in dezelve weder te- vinden zijn: L 

‚ Vooreerst ‚namelijk ‚de oefening en versterking van het 
ligchaam over het geheel en van elk deel in’t bijzonder ; 
ten tweede, de eerste zrondslag tot kunst en kunstvaar- 
digheid, en ten derde de opscherping van geheugen en 
oordeel tevens, Ware dit zoo , onze kinderspelen zouden 


een zegen zijn, niet genoeg te waardeeren. Wij be- 
hoefden dan gindsche beredeneerde vormen van duit- 
sche gymnastie niet , maar konden onzen knapen de spe- 
len laten behouden die wij zelven als knapen speelden en 
elk huisvader ware de beste leermeester voor zijne kinde- 
ren in die spelen ‚ welke hij in zijne jeugd zelf beoe- 
fend had. Zocht men dan uit de mènigte van spelen, 
door mij opgeteekend, de doelmatigste op, het zoude 
mij niet verwonderen , z00 de jeugd mij rasch ha- 
ren vriend noemde; doch dit ware eene bijzaak: maar 
de ouders , die tharts slechts van den morgen tot den 
avond roepen: leeren , leeren , zoudèn eenmaal inzien, 
hetgeen zij nu, helaas! te laat bemerken , dat cen hel- 
‘dere geest in een gezond ligchaam nog altijd in el- 
ken handel en wandel meer waard is, dan een we- 
tenschappelijke kop én een verdroogd of verdord lig- 
chaam, „Als de een of ander ons een nuttig volksspel 
aan de hand weet te bieden, zal het ons hoogst aan- 
genaam zijn ; desgelijks iedere beschrijving van het 
- een of ander kinderspel, 
Voorts zal de lezer, hoop ék, met groot genoegen 
het stukje van meister maonrun Baonnwax lezen, over 
“ket dood zwiigen van elke kwestie, JA kan niet zagger 





ur 


hoe smartelijk het mij valt , die menigte van kleine „onr 
verstandige oorlogen gedurig. te zien „die nog stegds op 
Gelderlands bodem tusschen huisgezinnen en huisgezin 
_ men gevoerd worden tot groote ergenis van de gansche 
buurt, en tot werkelijk nadeel der kinderen, die én 
zulk troebel water gedurig meer leeren te leven, 
misschien om dat zij er het beste hun vischje in van 
gen kunnen. Ik hoop, dat het. eindelijk eens. ophou- 
den zal, want mij dunkt wij zijn lang: genoeg geë 
‚mancipeerd en. dragen den naam van christenen reeds 
zoo veel eeuwen , dut er wel iets meer christelijke bij 
ons in dezen bestaan mogt. - 

Wilt gü vrede, zoek naar waarheid, en deal haar zóó 
mede dat zij niet onaangenaam valt. „ 

De hoogste waarheid ie steeds de bekentenis van on- 
ze eigene groote schuld; hierdoor ontstaat de over- 
tuiging voor een ander dat hij ook dwaalt. De 
eerste stap tot vrede is de herstelde welwillend= 
heid in onzen eigenen boezem, De volmaakte vree 
de, die, even ala de rust op de toppen der Alpen, 
waar nimmer een Olad zich verroert, hoe ook de 
stormwind loeije, en bosschen in zijne woede vernie 
le; of als de diepte der zee, welke den. parelwisscher 
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só6 onbewogen voorkomt , al és het dat de golwen als ber- 
gen voortwoeden , alsof hij in een stillen vijver neden 
sinkt — de volmaakte vrede, die zoo is als de rust 
op gindsche hoogte en in gindsche diepte, waar het ge- 
moed, door niets meer geslingerd wordt , vindt gij slechts 
bij hem , die meer is dan een somansms de dooper en 
ulle deugdzamen der wereld , namelijk bij den minsten 
in het koningrijk der hemelen. Deze weet dat zijne 
vijanden lief te hebben, te zegenen die hem vloeken , 
wel te doen die hem haten, te bidden voor die hem 
vervolgen ; de schoonste oefening is, die een kruisgo- 
zant , en dat is ieder christen , op aarde neeſi. 
Nog te de' redacteur verpligt , der waarheid hulde 
doende , drie dingen te zeggen. 
Wooreditst dat in de optelling der eijfers aangaande 
de geboorte. en sterflijsten in den Volks-Almanak van 
1837 eenige feilen zijn ingeslopen. De hoogleeraar 
HERINGA maakte er mij indachtig op „en mijn vriend 
B, als hij zijne zoo belangrijke berekeningen ‚ die zul- 
ke merkwaardige resultaten opleveren , voortzet, dat 
wij hopen en hem dit thans openlijk verzoeken, zal 
daarvan gaarne gebruik maken. 
Als schrijver van Dejenever erger dan de cholern doet 
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He Hedactour. van den Gelderschen Volks-AMlmanak 
hier dezelfde bekentenis aangaande de. cijfers van 
mijne tabellen, welke, ofrchoon ir haar geheel zeer 
weinig verschillende van de berekeningen door mij la- 
fer de het werk. van vax anuys, op andere grond- 
slagen ‚ ovùr ns geheele land: vervolgd , echter door eene 
vergissing van den. persoon die dezebve mij uit het gou- 
vernementscarchief. heeft medegedeold , néet altijd het 
“zmivere bedrag: van de gemeente -opeënton aantoonett, 
maar soms de afgeschrevine sommen er order op- 
geven. Hierdoor is dan ook eenige verwarring in de 
Berekening ontstaan: Tk ween dit om der waarhetde- 
wille, die mij even dierbaar is alsmijne eer, omdat ék 
haar de hoogste eer acht te zijn, niet te mogen ver- 
zwijgen , enzal, zoo God mij het leven spaart, binnen 
eenigen. tijd , wanneer. wij zien kunnen. welken uitslag 
al onze verdenigde inspanningen , van het matigheid be- 
‘vorderend: koniagsbier af tot den eenvoudigen man, die 
zijn eigen glas laat staan om des voorbeelds wille , op de 
Jenever-pest gehad heeft, — dit. zelfde boekje in denen 
‘derden druk , nog eens doen ter hand nemen ‚ dan ‚alle 
eijfere nogmaals doorwandeld hebbende, hoop ik te 
kuumen bewijzen , dut het Geldersche volk zijnen hoog - 


vi 
sten trap wan verblinding gehad heeft , en terwijl hat 
zeide, n wij willen de jenever vaarwel zeggen,’ zich 
aan elke matigheid , wat naam zij ook drage , gewend 
heeft... Want zelfsverloochening toch, ofschoon de 
pligt die het meest geleerd wordt, zal nog wel altijd 
‚de schoonste eerekroon der ehristenen zijn! « 
„Eindelijk heb ik in een vroegeren Almanak cen stuk- 
je over conszanrin muIscmuns: fe Beekbergen geachre- 
‚Vene Dit stukje is enkel verdichting. Met plaatse 
Stelt can fransch tooneel voor, alle personen zijn on- 
bekende wezens. Jk schreef dit stukje om den lezer 
daarna te hunnen doen zien, ‘hoe weinig men op ro- 
manschrijvers staat kan maken, 
‚De romantische lectuur zal eene zoo chaotische vere 
warring in de begrippen des gemeenen mans brengen, 
dat hij waarlijk ten laatste de geschiedenis van enn- 
RIT LANGBERN €72 LOUW KLUXÏJE nog voor waarheid zal 
houden , dewijl zij waarschijnlijker ts dan de masste 
romans ‚ die , ofschoon den naam van geschiedkurdig 
dragende zoo weinig met den tijd overeenstemmen , waar- 
ín zij verbeelden moeten plaats hebben , als een. haepel- 
rok bij eene. romeinsche tunica, als het roode kaar 
„der Batavieren bij het toilet van eene dame van de 
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pantoffelparade op de Heerengracht te Amsterdam , 
als de stoffen laarsjes bij den heldenbaard der Neder- 
landsche saletjonkers ‚— kortom zoo weinig als wij én 
de middeleeuwen zouden passen , of dezen in onzen tijd. 

‚Doch genoeg. De waarheid worde steeds meer en 
sneer beoefend in elken tak van wetenschap, in elken 
handel en wandel , in ons eigen huis en hart ; — dan zal 
sj uit hare éigene kracht den sterveling tot het licht 
voeren , waar zij zoo zeker heen voert , als Hij die de 
waarheid en het licht was, en zelf gezegd heeft , die 
do waarheid doet komt tot het licht. 


O0. G. Hazpaiue. 
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GENEALOGIE 


VAM KET 


KONINKLIJKE LVIS. 


Wirra Faxzpxnik de l., sedert den 21 September 1815 Koe 

ning der Nederlanden, geboren den 24 Augustus 1772. Gehuwd den 

1 Oct. 1791 met Frepenrka Loursa VILEBELMINMA van Pruissen, 

geboren den 18 Novemb, 1774, overleden den 12 October 1837. 
Kinderen :._ , 

Wize Farpznix Groree Lonzwijk, Prins van Oranje , 
Kroonprins , geboren den 6 December 1792. Gehuwd den 21 
Februarij 1816 met Auma Pauwzroxa, Groothertogin van Rus- 
land, geboren den 19 Januarij 1795. 

Wiurzu Frepxrnix Kamer, geboren den 28 Februarij 1799 , 
Gehuwd den 31 Mei 1825 met Loursa, geboren den 1 Fe- 
bruarij 1808, dochter van Z M.den Koning van Pruissen. 

WMWVILEIXLMINA FREDPXRIXA Louisa Cranzorre Manraxxs, 
geboren den 9 Mei 1810. Gehuwd den 14 September 1830 met 
ALBERT, zoon van Z. M. den Koning van Pruissen. Uit dit 
huwelijk is, op den 21 Junij 1831 , geboren eene Prinses, ge- 
naamd Faepznrca Loursa VVinmermina Manranne Cranzorrss 
enopden 8 Mei 1838 een Prins, genaamd Faxzpznix VVssrEm 
Nikoraas ALBERT. 

Kinderen van den Kroonprins : 

WiazzEm ALEXANDER Paur Fraprnik Lopxwijx, gebóren 
den 19 Februarij 1817. Gehuwdden 18Junij 1839 met Sorurz 
FazpxuixE Margrupx, geboren den 17 Junij 1818 , dochtes 
van Z. M. den Koning van Murtenberg. — 

WWizzEm ALEXANDER FREDERIEI CoMnSTAMTIISM Nrcoraas 
Micraër , geboren den 2 Augustus 1818. | 

Virzen Frrpznix Hennnik, geboren den 13 Junij 1820. 

Wizzzrmina Manix Soeur Loursa , geb. den 8 April 1824. 

Kinderen van Prins Frederik : 
… Wargermrna FREPXRIXA ALELXAMDRA Anna Louisa, ge- 
boren den 5 Augustus 1828, - 

VVrzrEm FREDERIK Nrkoraas Kanzr, geb. den 6 Jalij 1833. 

Mirrxu FasDEnix Nikozaas ALBERT, geb. 22 Aug. 18636. 
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EKLIPSEN voon mrt JAAR 2640. 


an Oe 


— 


Er zullen in dit jaar vier werduisteringen plaats hebben : twee 
aan de zon erf twee aan de maan, maar geene derzelve zal in 
deze streken zigtbaar zijn. 

De eerste is eene gedeeltelijke maansverduistering, welke zal 
plaats hebben in den namiddag van den 17° Februarij. Zij zal 
in een gedeelte van Noord-Amerika, Azië en Nieuw-Holland 
sigtbaar wezen. In het oostelijk gedeelte van Europa zal men 
deze eklips bij haren uitgang kunnen waarnemen. 

De tweede is eene ringvormige zansverduistering, in den mor- 
gen van den 4“" Maart. Het begin der algemeene verduiste- 
ring is fen l ure 32 minuten; het midden ten k ure â wi- 
nuten ; ‘het éinde ten.6 ure 38 minuten. Deze verduistering 
is over het grootste gedeelte van Azië en over een klein ge- 
Geelte van Europa en Africa zigtbaar. | 

De derde is eene gedeeltelijke maansverduistering, invallen- 
“ de des inorgens van’ den 13e Augustus ‚ welke alleen in Ame- 
kika zigtbaár ís.” ’ ij 

De vierde is eene geheele zonsverduistering : des morgens 


À 
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van deu 27"* Augustus. Het begin der algemeene verduistering 
js ten & ure 20 minuten; het midden ten 7 ure 23 min; hes 


einde ten 10 ure 26 min. Zjgtbaar in de zuidelijke stseken 
van Afrika, Nieuw-Holland en Arabië. 


JAARTELLINGEN Ex FEESTDAGEN. 


Het jaar ne de geboorte onzes Heeren J. G . « « 1840. 
Grieksche jaartelling. . . . . . 7347 
De Schepping, volgens de Joodsche Tijdrekening. ‚ 560 
De Turksche Hegira. …. …. . . « « « « « « 1256, 
De Juliaansche Periode. . ee « « « « 6553. 
De bouwing van Rome . . . . … … « « … 1593. 
Jaar der uitvinding van de —RR 417. 
Na de hervormingg.. « « # « « 339. 
Sedert de Unie van Utrecht. . . . . .. 
Invoering van den Gregoriaanschen af N. Stijl. … 258. 
Sydode van Dordrecht . . . - . .  … « « 221. 
Na de verovering der Vereenigde Nederlanden. . . 45. 
Na de vereeniging van Holland met Frankrijk. . . 30. 
De onafhankelijkheid der Nederlanden.. . . . 27 
Van het Koningrijk der Nederlanden. 25 
Na de scheiding van België. . .. .... . _ 10, 
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TĲD ze FEESTREKENING, 


Zonne-cirkel. . … « …« 1. J Epacta. . . . . « 5 26. 
Guldengetal.. . . . … 17. | Zondagsletters, . … ,E.D4 


en EN 
Septuagesima, 16 Februarij. | Pinksteren , 7 Junij. 
Vastenavond , 3 Mei. H. Drievuldigheid, 1à dito, 
Aschdag , 4 A dito. H. Sacramentsdag, 18 dito. 
Paschen , 19 April. Dankdag, ° 21 dito, 
Hemelvaartsdag, 28 Mei. Eerste Advent, ‘ 29 Nov. 
QUATERTEMPER SS. 
Den 11, 13 en 14 Maart. Den 15, 18 en 19 Septemb, 
— 10, 12 en 13 Junij. | — 16, 18 en 19 Decemb. 
— 


SOODSCHE FEESTDAGEN. 


Purimfeest, 19 en 20 Maart. 

Paschen, 18, 19, 24 en 25 April. 

Pinksteren, 7 en 8 Junij. | 
Vasten voor de verwoesting van Jeruzalem, 9 Aug. 
Nieuwjaar, 28 en 29 September 5601. 
Verzoendag, 7 October. 

Loofhuttenfeest, 12, 13, 18 en 19 October. 
Vreugde der wet , 20 October. 

Inwijdingsfeest , 20 December. 


vaz vi VIER GETIJDEN pas JAARS, 


‚ …De winter is begonnen den 22 December 1839. 
| Dè Lente begint den 20 Maart. | De Herfst begint den 23 Sept, 
DeZomer » » 2lJunij. || De Winter » » 21 Dec. 


etesntntd 
TEEKENS van ozx DIERENRIEM. 

y de Ram, Aries. û de VVeegschaal, Li bra, 
y de Stier, Taurus. m de Schorpioen, Scorpio. 
a de Tweelingen, Gemini, +» de Schutter, Sagittarùus. 
55 de Kreeft, Cancer. “Yo de Steenbok, Capricornus. 
S, de Leeuw, Leo. xe de VVaterman, Aquarius, 
ey de Maagd, Virgo, X de Visschen, Pisces, 
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JANUARIJ, LOUW MAAND. 


G Nieuwe Maan, den A*", 'savonds ten 9 ure 38 mis. 
3 Eerste Kwartier, den 13°*" , ’s morg. ten 8 ure 15 min. | 
@) Volle Maan, den 191 , ’smorg, ten O ure 52 min. | 
€ Laatste Hwastier, den 26°, 's namidd. ten 1u, 53min. J 







gon tn den Waterman , se , den 2057’ av. ten 10 ure 8 mia. 
… Op ten 8, onder ten 4 uree ) 


_} Woensdag, Nieuwjaars-| 16 Donderdag, 


dag. 17 Vrijdag. 
3 Dorrderdag. ]18 Zaturdag. | 
3 Vrijdag. 19 ZornpaG. H.N. Jezus} 
* Zaturdag. 20 Maandag. | | 
5 ZONDAG. 21 Dingsdags 
6 Maandag , Driekoningen. || 22 VVoensdag- 
‚7 Dingsdag. » 23 Donderdag. | 
8 Waensdag. 24 Vrijdag. | 
‚9 Donderdag. 25 Zaturdag. 
10 Vrijdag. 26 ZONDAG 
11 Zaturdag. | 27 Maandag. 
12 Zoxvas. 28 Dingsdag. 
13 Maandag, Hoppermaan=|| 29 Woensdag. 
dag ’ 30 Donderdag. 
1& Dingsdag. * 
31 Vrijdag. 


15 VVoensdag. 


ene eme een 


aen Dre a me 


FEBRUARIJ, SPROKKELMAAND. 


G Nieuwe Maan, den 3°“*,’s namiddags ten 2 u. 17 min. 
P Eerste Kwartier, den 10°* , ‘savonds ten& u. 22 min. 
® Volle Maan, den 17** , ‘s namidd. ten 2 ure ll min. 
€ Laatste Kwartier , den 25***, 's morg. ten 11 ure 9 min. 


Zon in de Fisschen, X, den 19%", des ’s namidd. ten O u. 50 min. 
Op ten 7. ure, onder.ten 5 ure. 





16 Zoupaa. Septuage- 


1 Zaturdag: 
2 Zoxp a a. Maria Licht- ana. 
mis. 17 Maandag. 
3 Maandag. 18 Dingsdag. 
4 Dingsdag. … 19 Woesdag. 
5 VVoensdag. 20 Donderdag. 
6 Donderdag. 21 Vrijdag. 
7 Vrijdag. 22 Zaturdag. 
8 Zaturdag. 23 Zonmpaa. Sezagêsima. 
9 Zowvae, 24 Maandag. 


10 Maandag. 
1 Dingsdag. 
12 VVoensdag. 
13 Donderdag. 
14 Vrijdag. 
15 Zaturdag. 


25 Dingsdag. 


26 VVoensdag. - 


27 Donderdag. 
28 Vrijdag. 
29 Zaturdag. 


MAART, LENTEMAAND. 
G Nieuwe Maan, den A*“, smorgens ten k ure 23 min. | 
3 Eerste Kwartier, den 10%, ’s avonds ten 11 ure 25 min. 
@ Volle Maan, den 18, ’smorg. ten A ure 59 min. 
C Laatste Kwartier, den 26*** , 's morg.ten 7 ure O min. 


À Zon in den Ram, V, den 20%, 's namidd. ten O ure 50 min- 
Dag en macht even lang. — De Lente begint. 


1 Zospae. Quinguage- 


2: Maandag. 

3 Dingsdag. Vastenavond. 
4 Woensdag. Aschdag. 
5 Donderdag. 


16 Maandag. 
17 Dingsdag. 
18 Woensdag. 
\ 19 Donderdag. 
20 Vrijdag. * 


8 21 Zâtardag. 
6 Vrijdag. |-22 Zoxpaa. Oeulit 
7, Zaturdag, | 23 Maandag: 


8 Zospac. Ouadrage- | 24 Dingsdag. 


slan | 25 “Woensdag. Maria Bood- 


schap. 
10 Dingsdag. ] 26 Donderdag. 
1 Nina Ouatertem- 27 Vrijdag. 
12 Donderdag. 28 Zaturdag. 
13 Vrijdag. Quatertemper. 29 Zoxpae. Lactark 
30 Maandag. 


14 Zaturdag Ouatertemper. 


(15 Zowvpae. Reminiscere. 31 Dingsdag. 
| 


ee en mere 








ee 


APRIL, GRASMAAND. 


| Ê 
{ N 
© Nieuwe Maan, den 2%, 'snamidd. ten 3 we 3Omin. | 
P Eerste Kwartier, den 9i*" , 5 morg. ten 6 ure 40 min. 
@® Volle Maan, den 16de, ’s avonds ten 8 ure 13 min. 


EC Laatste Kwartier, den 25", 'smorg. ten O ure 5 min. 


Zon inden Stier, v, den 20*e⸗ s ’s morg- ten Ì ure 5 mia. 
Op ten 5, onder ten 7 ure. 


— — — — — — 





1 Woensdag. 16 Donderdag. Witte Don | 
2 Donderdag. | derdag. | 
3 Vrijdag. ‚ 8 17 Vrijdag. Goede Vrijdag. | 
k Zaturdag. | 18 Zaturdag. 
5 ZONDAG. Judica, Pas-| 1° Zonpaa. Paschen. 

sie-Zondag. | 20 Maandag Tweede Paasch- B 
6 Maandag. | dag. 


21 Dingsdag... En: 
8 Woensdag. j 2 Woensdag. - | | 
9 Donderdag. | 23 Donderdag. | 

10 Vrijdag. - | 24 Vrijdag. 

11 Zaturdag. | 25 Zaturdag. 

12 Zoxpac. Palm-Zon- | 2 Lorna. Ougsimodo. 


7 Dingsdag. 


dag. 
13.Maândag. 
14 Dingsdag. 
15 VVoensdage 


} 27 Maandag. 
| 28 Dingsdag. 


29 VVoensdag. 


30 Donderdag. 


MEI, BLOEIMAAND. 
G Nieuwe Maan, den 2" ,'s morg. ten O ure 24 min. 
P Eerste Kwartier, den 8" ,'s namidd.ten 3 ure Smin. | 
D Volle Maan, den 16*** , ’s morgens ten 11 ure kB min. | 
€ Laatste Kartier, den 24°", ’s namidd. ten l ure 42 min, f 
G Nieuwe Maan, den31l**" , ’s morg.ten 7 ure 33 min. } 
Zon in de Tweelingen, 1, den 19%", 's morg. ten 11 ure 19 min. 
Op ten 4, onder ten 8 ure. 





l Vrijdag. J 16 Zaturdag. 

2 Zaturdag. 17 Zonxpac. Cantata 

3 Zoxpae. Misericor- || 18 Maandag. ’ 

dia, 19 Dingsdag. | 

à Maandag. 20 Woensdag. 
5 Dingsdag. 21 Donderdag. | 
6 Woensdag. 22 Vrijdag. ‘ 

7 Donderdag. 1 23 Zaterdag. | 
8 Vrijdag. 24 Zonpaa, Poeem. … | 
9 Zaturdag. 25 Maandag. Kruisdagen. | 
10 Zoxpaa. Jubilate. Drie Vastendagen. ® | 
11 Maandag. __ 26 Dingsdag. | 
12 Dingsdag. 27 Woensdag. 
13 Woensdag. 28 Donderdag. Hemelvaarts- 
14 Donderdag. dag. | 
15 Vrijdag. 29 Vrijdag. — | 


30 Zaturdag. | 
31 Zorxpaa, Ezaudi. 


JUNIJ, ZOMERMAAND. 


J Eerste Kwartier, den 7ie, ‘smorg.ten l ure 35 min. 
@® Volle Maan,'deu 15**, 's morgens ten Zure 7 min. 
€ Laatste Kwartier, den 22%, *s avonds ten 11 ure 49 min. 
© Nieuwe Maan, den 29%, ’s namidd. ten 2ure 17 min, 


Zon in den Kreeft , os, den 21 ’ morg. ten 9 ure 37 min. 
De langste dag. — De zomer begint. 





1 Maandag. 

2 Dingsdag. 

3” Woensdag. 

4 Donderdag. 

5 Vrijdag. 

5 Zaturdag. Vastendag. 


7 Zouvag. Pinksteren. 


8 Maandag. Tweede Pink 


sterdag. 
9 Dingsdag. 


10 Woensdag. Ouatertem- 
"per. 


11 Donderdag. / 

12 Vrijdag. Ouatertemper. 
13 Zaturdag. Ouatertemper. 
l& Zonpae. H. Drievul- 


15 Maandag. 


| 16 Dingsdag. 


“20 Zaturdag. 


17. Woensdag. 


18 Donderdag. H. Sacra- 
mentsdag. 


19 Vrijdag. 


21 Zonpaa.: Dankdag 


voor de overwinning bij 
Waterloo. 


22 Maandag. 

23 Dingsdag. Vastendag. 
24 Woensdag. 

25 Donderdag. 

26 Vrijdag. 

27 Zaturdag. Vastendag. 
28 Zowpa G. 


29 Maandag. Petrus en 
Paulus. 


30 Dingsdag. | 


— — — —— — 
nt — 
mn 








VILV, HOOIMAAND. 
} Eerste Kwartier, den 6**, ’s namidd. ten 2u. 22 min. 
O Volle Maan, den l4***, 's namidd. ten 5 ure 49 min. 
& Laatste Kwartier ‚den 22*** , ’'s morg.ten 7 ure & min. 
G Nieuwe Maan, den 28“*",’s avondsten 9 ure 46 min. 


Zonin den Leeuw, Q, den 22°"**, ‘s avonds ten 8 ure 54 min. 


1 Woensdag. — 


2 Donderdag. 
3 Yrijdag. 

4 Zaturdag. 
5 Zorxpae. 
6 Maandag. 
7 Dingsdag. 
8 VVoensdag. 


9 Donderdag. 


10 Vrijdag. 

1 Zaturdag. 
12 Zorpae. 
}3 Maandag. 
14 Dingsdag. 


15 Woensdag. 


Op ten 4; onder te 8 ure. 


j 16 Donderdag. 

| 17 Vrijdag. 

| 18 Zaturdag. 

| 19 ZONBAG. (ondoden 


beginnen). 


} 20 Maandag. 


21 Dingsdag. 


ij 22 VVoensdag. 

23 Donderdag. 

| 24 Vrijdag Ve ustendag. 

j 25 Zaturdag. St. Jacobus, 
j 26 Zo de G. 

27 Maandag. 


28 Dingsdag. 


| 29 Woensdag. 
… f 30 Donderdag. 
j 31 Vrijdag. 











— — — * 


AUGUSTUS, OOESFMAAND. 
















P Eerste Kwartier, den 6i**, ’s morg.ten 5 ure 32 min. | 
@® Volle Maan, den 13% ,’smorgens ten 7 ure 33 min. } 
€ Laatste Kwartier, den 20°, »s namidd. ten Ou. 35 min. | 
G Nieuwe Maan, den 27***", ’smorg.ten 7 ure 2 min. } 


Lon in de Maagd, ny ‚den 23*, 's morg.ten 3 ure 25 min.’ 
Op ten 5, onder ten 7 ure. 














116 Zonpaa, 

17 Maandag. 

18 Dingsdag. A 

| 19 VVoensdag, 

| 20 Donderdag. - 

1 21 Vrijdag. 

\ 22 Zaturdag. Vastendag. 
8 Zaturdag. Vastendag. | 23 Zowpae, | 
9 Zoxpaa. | 24 Maandag.” H. Bartho- 

10 Maandag. St.Laurentius!| _ tomeus. ‘ 

11 Dingsdag. 25 Dingsdag. 

12 Woensdag. 26 VVoensdag. 

13 Donderdag. 27. Donderdag. 

14 Vrijdag. Vastendag, 28 Vrijdag. 

25 Zaturdag. Maria Hemel 29 Zaturdag. 

vaart. 30 Zowpag. 

31 Maandag. 


1 Zaturdag. — 
2Zoxpae. 

3 Maandag. 

& Dingsdag. 

5 VWoensdag. 

6 Donderdag. 

7 Vrijdag. 



















































WV Bane annae ten. — — 


SEPTEMBER, HERFSTMAAND. 


| P- Eerste, Kwartier, den 3°*,'s avonds ten 10 ure 56-mim | 
O Volle Maan, den 11” , savonds ten 8 ure 8 min. 

| € Laatste Kwartier , den 18e, ’s avonds ten 5 ure A9 min. 

| G Nieuwe Maan , den 25"**, ’s avonds ten 6 ure 45 min, 


Zon in de Weegschaal , a ‚ den 23"** 's morg. te O-ure 2 min. 
| Dag en nacht even lang. De Herfst begint. 


1 Dingsdag. | 16 Woensdag. Quatertem- 
2 VVoensdag. | per. 
| 3 Donderdag. j 17 Donderdag. 
k Vrijdag. | 13 Vrijdag. Ouatertemper. 
5 Zaturdag. | 19 Zaturdag. Quatertemper. K 
Vastendag.. | 


6 Z . 
onpÂo 20 Zoxpae.. 


7 Maandag. 1 21 Maandag. St, Mattheue. 

3 Dingsdag. Maria gebo- | . ; 
ren. t 22 Dingsdag. 

9. Woensdag. 23 VVoensdag. 

10 Donderdag. - | 24 Donderdag. 

11 Vrijdag. 25 Vrijdag. 

12 Zaturdag. 26 Zaturdag. 8 


13 Zoxnaa. 27 Zonpaa. 


1& Maandag. Kruisverhef- 28 Maandag. 
fing. 29 Dingsdag. St. Michail. 


16 Dingsdag. 30 Woensdag. 






| 
; 
b 
{ 
dl 





OCTOBER, WIJNMAAND. 


P Eerste Kwartier, den 3" ,’s avonds ten 5 ure 66 min. 
O Volle Maan, den 11** ,’s morgensten 7 ure 32 min. 
C Laatste Kwartier, den 18%, ’s morg. ten O ure 16 min. 
G Nieuwe Maan ,den 25** , ’s morg. ten 9 ure 15 mins 


Zon in den Schorpioen, m, den 23*** ‚'s morg. ten 8 gre 11 min. 
Op ten 7, onder ten 5 ure. 





1 Donderdag, 16 Vrijdag. 


2 Vrijdag. 17 Zaturdag. 
3 Zaturdag. 18 Zomvaa. 
AZoxuprae. 19 Maandag. 
5 Maandag. 20 Dingsdag. 
6 Dingsdag. 21 VVoensdag. . 
7 Woensdag. 22 Donderdag. 
| 8 Donderdag. - 23 Vrijdag. 
| 9 Vrijdag. « - 24 Zaturdag. - 
10 Zaturdag, 25 ZONDAGe 
1 Zoxnpaea. 26 Maandag. 
12 Maandag. - 27 Dingsdag. Vastendag. 
13 Dingsdag. … || 28 VVoensdag. Sé, Simon en 
14 VVoensdag. Judas. 
15 Donderdag. 29 Donderdag. 


30 Vrijdag. 
31 Zaturdag. Vastendag. 








Kd 











demen en — ö— ee 


NOVEMBER, 'SLAGT MAAND. 


J Eeerste Kwartier , den Zien, ’s namidd. ten 1 u. 22 min. 
O Volle Maan, den9**", ’savonds ten 6 ure 9 min. 
€ Laatste Kwartier , den 15*** , 's morg. ten 9 ure 12 min. 
G Nieuwe Maan, den 24"*”, ’s morg.ten 2 ure 30 min. 


Zon in den Schutter, +», den 22°“, ”s morg, ten à ure Â2 min. 
Op ten 8, onder ten 4 ure. 


1Zoxpae Allerheili- 
gen. 


2 Maaandag. Allerzielen. 
3 Dingsdag. 


16 Maandag. 
17 Dingsdag. 
18 VVoensdag. 
19 Donderdag. 




















& VWoensdag, 20 Vrijdag. 

5 Donderdag» 21 Zaturdag: 

6 Vrijdag. 22 ZowpaG. 

7 Zaturdag. St. Wälebror-|| 23 ‘Maandag. 

5 * 24 Dingsdag. 
oA 25 VVoensdage 

9 Maandag. 


“26 Donderdage 
27 Vrijdag, 
19 Zaturdag. Vastendag.. 


29 Zoxpac. Eerste Ad- 
vent, 


30 Maandag- St. Andreas. 


10 Dingsdag. 

11 VVoensdag. St Martinus 

13 Donderdag. 

13 Vrijdage 

14 Zaturdag. ‚ 
15 Zounac, 


DECEMBER, WINTERMAAND. | 
3 Laatste Kwartier , den 22, ’s morg. ten 7 ure 35 min. 
| @ Volle Maan, den 9**", 'smorgens ten & ure 35 min. | 
j € Laatste Kwartier, den 15**, 's avonds ten 9 ure 22 min. 
JG Nieuwe Maan, den 23*"", ‘savonds ten 9 ure A3 min. 
| P Eerste Kwartier, den 31“, 's avonds ten 11 ure 8 min. 
Zon in den Steenbok, Vo, den l*, ’s ar. ten 5 ure 22 min. 
| De kertste dag. — De winter begint. 
—— —⏑— 


1Dingsdag. 17 Donderdag. 
| 2 VVoensdag. 18 Vrijdag. Ouatertemper. 
j 3 Donderdag, 19 Zaterdag. Quatertemper. 
| A Vrijdag. Vastendag. 
| 5 Zaturdag. 20 LONDAGVt. Vierde ad- | 
6 Tweede aal … U 
| Lon Dag jwt 21 Maandag. St. Thomas. 
| 7 Maandag. 22 Dingsdag. 
| 8 Dingsdag. Maria ont- 23 VVoensdag. 
| __ vangenis. 24 Donderdag. Vastendag. 
| 9 VVoensdag. 25 Vrijdag. Kersmis. 
j 10 Donderdag. 26 Zaturdag. Tweede Kers- 
ui Vrijdag. dag. H. Stephanus. 
| 12 Zatardag. 27 Zoxpae. St. Johannes 
Evangelist. 
j 13 Zomo a cDerde Advent. 28 Meanda 
} 14 Maandag. 6: 


| 15 Dingsdag. , 29 Dingsdag. 


{ 30 VVoensdag. - 
| da uatertem- 
is Mh 6: ° SM || 31 Donderdag. 





Mengelwerb. 


1840. 
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SD eetnmering aan Sehoerland. 
— — 1 Lr 
tet LS 
ik Herdenk:u, Gelderland, ’k herdenk dat lieflijk uur,- 
Toen voor het eerst mijn voet uw vruchtbre velden: dernkte, 
’k Herinnef mij dien gloed bij d’ aanblik der: natuup, 
Die tintelde in mijn borst en naamloos mij .verrukte s. 
Ja, ik berroep in mij die zaalge mijmering, , 4 
Die ’k aan de harmonij der scheppingspracht ortleende , 
Als: ’k op den groenen: top van berg of heuvelkding ‚s, … … 
Al ’t schoon, dat de omtrek bood, in dénen ‘blik; veereende. 
O, nogmaals smaakt mijn hart dat ongekend. gentuigk « - 
Toen ’k onder ’t wieglend groen mij zorglaos neêr zabgt veijen ; 
’t VVas dan of voor mijn geest de beelden mijnen jesgd 
Herrezen, dartelend in lange en bonte reiĳdn3 ° :- sa,, 
VVant wis, de stille toon van ’t:balsemgéurig dal, 
Waar slechts het schelgeklink der makke lamm’renkudde - 
Vernomen werd bij ’t zoet van ’sleeuwriks todngeschal 
Of bij des zephirs aâm, die’t eiken loover schudde 3 
Die toen !.... hij schonk mijn ziel eeh. oogwenk weêr ’t genot, 
Den droom vol poëzij , der. ras vervlogen jaren; 
Toen de aarde en wat zij teelt - toen ’smenschen vreugde en lot , 


— 4— 


Voor 't oog der onschuld nog een rozenketen waren. 
Mijn ziel verhief zich dan een wijl in hooger sfeer , 
Het was mij eindloas goed, X was in mij zelf verloren ; 
Een beeld, een enkel beeld gaf me aan mijzelven weêr : 
’ Zel mij dat leed en druk hier tot deze aard behooren. 
Het was geen zwarte schim , door schuldgevoel geteeld, 
Die dus mijk zoeten droom schrikwekkend deed verzwinden , 
Eeni:speelmoet mijner jeugd ‚mijn liev’ling was dat beeld :- 
Het wees op :’tischeidingsuúr des besten mijner vrinden. — 
Bekoarlijk. Geldeirland , ’t geneugt door u geboón, 

Dat steeds ’t gevoelvol hart-onwederstaanbaar boeide, - 
Uw: eénvoud en ‘uw pracht, zoo duizendyoudig schoon, 
Dat was !t waarvoor de ziel. des jonglings ook ontgloeide, . 

Ja, vaak vlood hij tot u, wanneer de zomergloed 
Verspreid lag cover ’t dons der welige landouwen , 
‚ Dan sthenkt ge zaligheid aan ’t schuldeloos gemoed, 
Als it. in uv gaarden magt genieten in ’t aanschouwen ; 

Want vurig werd zijn taal en sehittrend blonk zijn oog, 
Als bij mij d'indruk soms van uw tafreelen maalde ; 

’ Was of tijn “geest'zich dan weêr in uw’ kreits bewoog, 
En hem een hobger vraagde in u jeugdig harte daalde ! 

Ek zag u, Gelderland maar ’k zag u zonder. ‘hem; 
Helaas ! de staf: des doods brak de edelste aller loten ; 

Ook mijn vervukte ziel. verhief voor u haer stam, 


5 


Hij zag uw schoon niet meer : ’t graf hield zijn stof omsloten. — 
Was ’t wonder godlijk oord , dat, toen gij ’t heil mij schiept , 
Waarvan ’t herdenken nog mijn borst van vreugd doet blaken, 
Gij ’t lieflijk beeld mijns vriënds mij: rheê voor de oogen riept 
En tevens ’t harteeen zucht van diepe smart deedt slaken ? 
“ Maar zegespreidend beemd! het denkbeeld schonkt ge ook mij, 
Dat, wen een edenpraal uw schepping schoon omschittert , 
Ge een voorsmaak biedt tan ’t rijk'def deuw’ge: harmohij , 
Waar ’t onbeperkt geluk door ’t Jot niet wordt: verbitterd. 
Ja, dan sloeg ik getroost mijn blik:op de eeuwigheid, 
En stille vrede en hoop hereenden zich, te zamen ;!i … "* 
k Dacht dan aan ’twederzien , dat liefde en’ vriendschap beidt, 
En Ìuider sprak mijn ziel ; Gods swil ris: heilig... Amen ! 


“Hage, Se w. 7. van ‘pecèinan. 
Februarij 1838. | me EE: . 


| Aan Gelderland. 





„Ook ik was eens bewoner van uw’ grond, 
. En swierf' vol vreugd: uw hooge heuvels rond 


en En diepe: dalen „ 

Ook ik sag eens, bekoorlijk Gelderländ ! 

Natuur en kunst in.zusterlijk verband 
U cijns: betálen. 


ee Die hlijde tijd, hoe snel hij henen vloog , 


Blijft onverzwakt voor mijn bewondrend oog 
Zijn’ glans behouden. . 
»x Herdenk hem vaak met ongestoord genot , 
En dool op nieuw langs hoeve en ridderslot, 
Door veld en wouden 5 
Na stijg ik weêr ter Needsche bergkruin op. 
En zoek en tuur van zijn’ bebouwden top 
Naar kerk en toren 
Van dorp en vlek, in ’t ver verschiet verspreid, 
Die door het loof, dat zich rondom verbreidt , 
De spitsen booren. 
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Of volg deú hoord des blanken Hel na, 
En sla verrukt uw: blotijeride akkers:ga 
En malsche weiden; : . 
Diet ros, en rund..het weligst voedsel bièe, 
Daar ’t mollig schaap zijn’ eisch:voldaan mag zien 
Op Veluw’s heiden. 
Dan zie ík weêr; in Ardhém’s schoone streek; : 
Den grijzén Rijn danga ’t lagchend: Onsterbeek … 
Plegtstatig ‘vlaeijen 2: 
En in zijn. vaart, gehucht en dorp'emrstád,. … : 
En landverblijf , :op-ráng en riĳjkdompiêt, … |. : 
Volép bespróeijen. : 
Of vind mij, weêr , waar grooten Kaele hal 
Zich eens verhief en neérblikte in het dal, 
Ter zij’ gelegen, 
Thans, door de magt van tijd noch lof vergruisd, 
Maar door ’t geweld van sloopzucht’s iĳzren vuist , 
Ter neêr gezegen. 
Doch waar mijn geest in mijmring henenzwerf, 
Ik zie alom op uw gezegend erf 
De welvaart wonen. 
Alom uw’ boôm, bet wentlend lot ten spijt , 
Door rijke rente uw nijvren Tandmans vlijt 
En moeite loonen. 
Uw berg, uw hosch, uw weide- en akkerland, 


Uw gaande en hof, met lokkend ooft beplant, 
… Geeft alles blijken 
Dat voorspoed heerséht en zetelt in het rond , 
En gij geen plek van Neêrland’s dierbren grond 
In schoon moet wijken. 


Bloei inner voórt : gelskkig Gelderland! 
Blijf-’s Hemels gunst met onbekrompen hand 
U zegen schenken. 
Ik zal, schoon ’t lot me een’ andren werkkring gaf , 
U, heerlijk oord! tot aan den: rand van ’t graf. 
"Met vreugd gedenken. - 


’s Gravenhage , ie38. En J.W. ML 


SO emersche ES eben en ES emoonfe. 


1. 
Een Geldersch. Volkegebruid. 





. . Haolleiën, " 
I.. J . hed „ * hd * 


ennn : er 


M en vindt, ondet de Geldersche volksgebruiken, zoo wel als 
‘onder die eigen zijn ‚ aan andere oorden; uit haren aard , aan- 
‘prijzenswaardige , of, voor het minst onschadelijke gewoonten ; 
“doch meestal zijn ook*deze ontaard en worden zij van dâg tot 
“dag, door de hoe langer hoe meer veldwinnende jenever-ziekte, ì 
“in de afschuwelijkste Bachanalia herschapen. 4 
| Ik heb in de Geldersche volks-almanakken eenige dier ge: 
bruiken gevonden ; en in denzelfden geest bewerkt, deel ik thans 
het hoalleiën mede ‚ met de belofte later de nog bij mij bekende 
bokse bieren, vang-maols, teffel maols, zegten , en boeijrcisen 
‘voor denzelven te bewerken. 

Zie hier, fets over het haolleiën, zoo als ik het gezien heb 
‘in ‘het. schependom: van Nijmegen; doch meen vooraf, het vol- 
“gende te moeten zeggen over de beteekenis van het woord. 


dS, 
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Voor jaren zag men, vooral in het graafschap Zutphen en de 
provincie Overijssel , alwaar er nog enkele gevonden worden , boe- 
ren woningen , waarin de plaats, alwaar de menschen woonden , on- 
afgescheiden was van de zoogenaamde deel , of dorschvloer , paar 
den- , koeijen- en varkensstallen, terwijl midden in zoodanig eene 
woning , een zoogenaamde haardkuil gemaakt was, om te sto- 
ken, zonder schoorsteen , zoodat de rook zich door de geheele 
woning verspreidde en aan alle kanten door elke opening naar 
buiten drong. Vroeger schijnt dat algemeen geweest te zijn. 
Tot gemak, had men een’ langen boom, aan een’ der balken 
van het huis vastgemaakt, waarmede men den ketel, welke aan 
het uiterste eind van diem boom hing, van .de stookplaats naar 
de tafel kon draaïjen ; en dan zeide men niet: » draait den ketel 
paar den trog ;”’ maar , haolt (halen) den kettel noaer de Varkes- 
somp. Van dit hoalen draagt die boom den naam van hoal- 
boom, en naderhand, toen men schoorsteenen bouwde en een 
stuk hout dwars door den schoorsteen: lag om er de haardket- 


ting aan te hangen, behield ook die boom of dat dwarshout den 


naam van Aaolboom of haalboom. 
Daar men vroeger den haard midden in huis had, kon men 
ongestoord om denzelven heen wandelen of geleid worden. Haol 
leien is verkort voor om ’t haol leien, Haol beteekent haard: 
ten minste in den zin der uitdrukking Aoal leien. 
» Gaüei van noäevent, met hoäl leïën, bie de nieje leũi, 
»die in ’t huus van den eenstammer, (scheldnaam van den vo- 





» rigen boer) zunt gekommen?’ hoordeik de eene boerin aan de 
andere vragen. 

Uit nieuwsgierigheid begaf ik mij des avonds naar. de aange= 
wezen woning. ‚ 

In de groote holle keuken. was de baart reeds vergaderd ; 5 eene. 
met bloemen , groene takjes ‚ klatergoud en zijden lintjes ver 
sierde ketting, hing midden in den keuken; — een takkebos. Jas 
op den haard, waarboven een. versierd kroontje hing. J 

Met de aan deze menschen eigene « nieuwsgierigheid „ gaap- 
‚ tn zij naar het blinkende klatergoud; nu en dan met waterige 
tanden , het oog op het aan den zolder opgehangen spek slaan 
de ; terwijl een algemeen dof gemompel afgebroken werd, door 
een schaterend gelach. Het feest nam een’ aanvang. Eene lana 
ge taankleurige boerin nam den nìeuwen büurman bij „den 
arm en bragt hem bij de opgehangen haardketting (hoal - ket- 
ting); inmiddels sloten alle aanwezenden eenen kring om deze 
groep. Vervolgens gaf de boerin den boer, dien zij steeds bij 
den arm vast hield, eenen kus, leidende hem om den baard- 
ketting ; terwijl zij bij deze eerste zoen zeide: » dat is ter eere 
»van God den Vader.” Andermaal, al gaande, hem kus- 
sende: »dat is ter. eere van God den Zoon” Voor de 
derdemaal:. » dat is ter eere van God den heiligen Geest. 
»Bij de vierde: »Dat is ter eere van Oew boer” Bij de 
»vijfdes »dat is ter eere van mien,” en eindelijk bij den 
»zesden kus ; 


__» Dat if ter eere‘van de geheele Compagnie , 
» Met een flesch jenever, bien- de vrie.”’ 

Nu werd alles levendig ; bij stukken en brokken werd dezelfde 
zaak door de omstanders herhaald , en steeds verscheidene toespe- 
lingen op de flesch jenever gemaakt, ‘tot dat'eindelijk de flesch” 
jenever te voorschijn kwam, het glas, waarin eene pijpensteel 
stond, lustig.rondging en een aanhoudend gerammel van glas en pĳ- 
pensteel telkens herhaald werd , tot dat de flesch j jenever ledig was. 

Nu begon het tweede bedrijf; een jonge boerenknaap' vatte 
de boerin bij den arm en begon met haar hetzelfde spelletje 
‚ &ls met haar man had plaatsgehad, uitgezonderd, dat de knaap , 
bij de zesde zoen minder te vreden was dan de tráankleurige 
boerin, en twee flesschen } jenever eischte , ‘welke terstond gegeven 
werden. 

”_Naauwelijks was dit spelletje afgeloopen, of, eenige andere 
boerinnen staken den op den haard liggenden takkebos in den 
brand, maalden koffij en bereidden de tafel , waarop boeren-mik , 
boter , kaas en suiker werd gezet, waarna zich de geheele 
buurt'op stoelen en banken neerzette en dapper aan den slag 
6ing. | 

Ik verliet de woning, doch hoorde den anderen dag, dar 
dit verwelkomingsfeest geduurd had tot drie ure in den mor- 
gen; dat meest allen tot over de ooren beschonken waren ge- 


weest ; dat zij onderling krakeel hadden gehad en elkander deer- 
lijk geslagen hadden. 
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Dit bij den aanvang godsdienstig feest. eindigde alzoo in een 
varkensfeest. — Het doel is eenvoudig en onschuldig; doch het 
misbruik boos en nadeelig; en de oorzaak van het laatste ’ 
ligt in den drank. Zoo is het met meest alle die algemeene | 
en huiselijke feesten gelegen ; de geestrijke dranken winden deze s 
uit hunnen aard, logge wezens zoodanig op, dat een helsche 
geest hen schijnt te bezielen. «° 

Erger dan het hier is, kan men het zich bezwaarlijk voare 
stellen ; 3 de nabijheid der grenzen, der stad Nijmegen, de veel 
vuldige markten en kermissen, de ‘heilige dagen , biers, mäols 
en zegten zijn zoovele. reden, om dit verderfelijke kwaad te 
vermeerderen ; dat, zoo men niet begint na te denken om dit 
toenemend kwaad te stuiten ‚ de gevolgen voor het nageslacht 
al te treurig zullen zijn. : 

Sint Anna, ‚ 

bij - | W. v.p. V. 

Nijmegen. 
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Het Hopfeest. 
pee 


Het gebruik van bier is, in onze dagen, ten minste în een 
groot gedeelte onzer provincie, of welligt van geheel Neder- 
Jand , veel minder dan vroeger. Eene bedroevende opmerking, 
wanneer men moet toestemmen, dat in dezelfde mate als dit 
verminderd is, hetdrinken van den ziel en ligchaam verpestenden 
jenever is toegenomen. Treurig is het, dat de levendige opge- 
ruimdheid van vroegere jaren, toen de bierkan bij den arbeid 
vrolijk. van hand tot hand rondging, op zulk eene beklagens- 
waardige wijze door de schandelijke uitwerkselen der dronken- 
schap is vervangen. 

Dat vroeger altijd bij de landelijke feesten eene behoorlijke 
matigheid in acht genomen werd, zal men niet kunnen bewe- 
ren; maar zeker is het, dat er, sedert het misbruik van den 
jenever is toegenomen, niet meer, ten minste niet algemeen , 
zulke stevige landlieden, zulke sterke en gezonde knechts en’ 
arbeiders gevonden worden. 

Eene der oorzaken van de vermindering in het gebruik van 
bier is buiten twijfel daarin gelegen, dat de hoedanigheid van 


AMD 
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hetzelve thans z00 veel slechter is-dan voorheen, toen er van 
de -hopteelt en van de brouwerij veel: meer werk werd gemaakt. 
Vroeger maakte de hopteelt eenen belangrijken tale van bestaan 
ait voor het ‘lagere gedeelte van Gelderland, waar ook thans, 
vooral in: de Bommelerwaard ‚ nog. vele hopvelden: worden 
wangetroffen. 

‚Niet onbelangrijk ‘is heb, de: bewerking van den bop, ‚ de 
-vrelijke bedrijvigheid bij het ‘plukken van denzelven en de fees- 
Ten ‚Waartoe dit aanleiding geeft, meer van nabij te beschouwen, 

Tot de goede hopteelt wordt een goede, wette kleigrond ver- 
eïscht. :De planten worden op bedden , afzonderlijk in kuilen, 
anderhalf of twee voeten van elkander geplant. — Zoodra. de 
‘kop in het voorjaar uit den grend. spruit, worden. de bedden 
‘en de hop gezuiverd en bij elke kuil van drie tot vijf stevige 
staken ‘gezet, dewijl bij iederen staak hoogstens & of 5 rankeh 
of scheuten mogen blijven, worden de overige spruitjes uitge- 
‘plukt, en, onder den naam van hopalade als eene gezonde 
‘Sroefrte gegeten. - 

‚ De scheutjens- opgroetjende * worden telkens aangebonden. 
“Van de hoogte van 3 of 4 voet beginnen ranken zijwaarts. uit 
Xe spruiten, aan welke de -hopbellen groeijen. Tot rijpheid. ge- 
komen, snijdt men de ranken aan den grond af. en laat:ze aldus 
mog ‘etuige dagen. in 'de son aan--de stokken: droogen, waarna 
derelve worden in huis gehaald. Dit inoogsten , hetwelk door de 
minderen miet hun eigen gein gedâan wordt, doch waartoe de 


gegoedsten veelal een,‚ twee of drie Meijerijsche of Naord- 
Brabandsche. vrouwen en soms ook mannen. nemen, daurde 
vroeger weledrie of vier ‘weken. … . : 
‚ De. ranken van ‘de, staken genomen sijnde, wordt daarvan 
Aelkens eene part op den dorschyleer gebragt en de bellen of 
de eigenlijke hop daar afgeplukt; dit wordt meest door de 
Brabanderinnen gedaan (zoe Hoetmt meâ hier die vrouwen) ‚welke 
zich daartoe, op een’ lagen $toel, tusschen twee: hooge. man- 
den , plaatsen, zoodat men, als men wat klein is, er naauwe- 
Jijks kan overreiken., 7 el 
‚ Bij gróotete gezinnen formeert men. aldus eenen n kring .. vooral 
2savonds , wanneer niet: alleen elk lid der- familie, maar ook 
menige vriendelijke huur gaarne in dien kring plaats neemt, 
elk voorzien van handschoenen, althans de armen zorgvuldig 
bedekt, dewijl de ranken’ zoo scherp zijn, dat zij de armen 
anders openrijten. In het midden hangt, aan eenen hoprank, 
‘eene groote lamp. met twee tot vier pitten. - leder neemt. een’ 
geheelen struik, die vrij lang en zwaar is, op.den schoot, en 
‚plukt òf stroopt, ‘voorzigtig, maar tóch vlag ‚-de bellen: van de 
stakjes en beijvert zich om zijne. mand gevuld te-krijgen, ter- 
„wijl ondertusschen levendig gépraat', verhaald of ook wel eens 
gezangen wordt. De Brabanderinnen zijn bekend als vrolijke , 
sgeestige. vrouwen; zelden zijn zij verlegen om aardige en veelal 
geestige schertst; dikwijls lokken hate vrolijke kwinkslagen, een 
‘algemeen. hartelijk gelach uit, zonder, dat ik’ mij herinneren 
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kan 3 boft grove’ sf vuile tasl van Kaak gehóord te heben: 
Hoe ! onbeschaafd “ze zijn , Äaar zij in kare landstreek tot Ze 
armste klasse behooren , vónd men dezelve ‘toch altoos beleefd, 
vriendelijk en vrolijk, en ìk heb opgemerkt dat’ in “die” krine 
gen , waar zíj niet waren, de hoppluk vrij droog’ toepig. 

Hij, die de hop voor den avond of de deel ‘gereed Test , 
berekent hoeveel omtrent men plakken zal, opdat er hiet over=" 
blijve. fs dit nu 'afgeplukt, dan ‘werpen de vrouwen zich op 
de knieën, om de afgevallen bellen van tusschen dé groot 
donkere bladeren op te zoeken. Vervolgens wordt’ de vloer’ 
schoon Mjgeveegd , om den volgenden morgen wedet met nieu- 
wen moed aan té vangen. a 

Zoodra er genoeg voor een droógsel geplukt is, wordt de= 
sèlve 's morgens op den eest gelegd : — ditis een klein &chubte 
tje, meestal, ‘om het gevaàr vaù brand, op eenigen dfstand: 
van het huis geplaatst, van getuinde horden met klef digt 
gesmeerd en goed gedekt; de zolder’ bestaat üit ‘latten , digt 
nevens elkander gelegd, zoodat er de hop niet door kan vallen 3 
op dezelve wordt de hop dun uiteen gespreid. In het schuurtje 
staat een kleine steenen oven, ter hoogte van ‘eene tafel,’ in 
welke een matig vuur wordt gehouden, dewijl te veel hitte de 
hop bruin maakt, Deze ovens zijn met estrikken gedekt, waar= 
op men eent soort van appels bakt, raaimakers genoemd, 
sijnde citroengeel met eené lange Steél. Nergens ‚ dan in den 
Bommelerwaard, heb ík ze gezien: Gebakken zijnde, worden 
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zij manappels, geheeten, naar den oven, dien men den Man 
noemt., Lekkerder eenvoudig gebak heb ik nooit gegeten ; 
waarschijnlijk komt dit van den hop, daar er althans eenige 
geur van-aan is. De buurjongens zijn er zeer op uit, om, wan- 
neer men er niet op past, met een stokje, waaraan een schep- 
netje is, door eee, in den zwakken wand zeer ligt te maken 
opening , deze appels weg te kapen. 

De bop droog, genoeg, zijnde, wordt op den zolder uiteen 
gelegd en verzameld tot de geheele oogst bijeen is. Alsdan 
komt de weger om den ‘hop te zakken. De daartoe gebruikte 
balen worden aan eene opening in den zolder vastgemaakt en 
zijn zoo groot dat ze dan op den grond hangen. Telkens wan- 
neer er eene partij hop in den op die wijze hangenden zak ge- 
daan is, springt de weger er ‘bij in om ze vast te trappen, 
waarom. men hem doorgaans den trapper noemt. Dit werk is 
niet zonder gevaar, daar men mij verhaald heeft, dat eens een 
trapper bij het inspringen den nek brak en dood uit den zak 
gehaald werd. 

Als het plukken op een einde loopt, zorgt men voor den 
laatsten dag niet te veel werk over te houden, al zoude men 
daags te voren een uur langer plukken ‚ of er een dag langer 
van mâken ; want de laatste middag is aan de vrolijkheid ge- 
wijd. Dan komen nog eens de buren en vrienden , die vroeger 
geholpen hebben ’ bijeen, plakken nog een paar struiken en 
verzinnen ver der allerlei vrolijke bedrijven en. „spellen ‚om den 
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avond genoegelijk door te brengen 3; terwijl de vrouw of dochter 
des huizes, na al wat er Bp eene goede hoeren koffijtafel be- 
hoort ten beste te hebben gegeven, nu voor al de genoodigden 
jekkere gerezen pannekoeken bakt: niet de spekpannekoeken 
van meel en waterbeslag uit het hooge gedeelte van Gelderland 4 
maar van tarwenmeel, met melk, eijeren en gist beslagen en 
die met boter en stroop gegeten worden. . | 

Dit feest, steeds door zinrijke grappen , geestige scherts en. 
klachtige gezelschapsspelen veraangenaamd, eindigt, zonder in 
de liederlijke dronkemanspartijen van elders te ontaarden, 

steeds vrolijk en vergenoegd. Men noemt dit feest, om welke 
reden is mij onbekend, de Laars. 

Menigeen, die zich dikwijls op de stijve. partijen der groote 
wereld heeft verveeld, zou, dit feest van nabij gadeslaande , 
erkennen, dat er bij deze landelijke eenvoudigheid meer waar 
genoegen gesmaakt wordt dan bij de kunstig uitgevonden ver» 
strooijingen des rijkdoms. 

Door de vriendelijkheid van den achtingswaardigen heer v. D, 
te Amerzoden, werd mij een oud liedje voor dit feest medege- 
deeld, hetwelk, na eene aardige beschouwing van het volbragte 
werk , met dit niet ongepaste slot eindigt: 

. » Maar wilt vooral gedenken 
» Den Gever mild en goed. 
» Hij moet u krachten schenken 
___» Dat gij ’t met ijver doet, 
2" 
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s Want, zonder zijnen, zegen, 

» VVas al uw werk te niet, 
»En ’t liep u alles tegen, 

» Zoo ’t menig een geschieët. 
»Hij heeft de zon en regen 

» En daauw voor ons bertid. 
» Wij loven zijnen zegen 

» En zijn goedgunstigheid 1’ 


wVehoerſehe Vard⸗ en iadbeſchrijping. 





Het dorp Hoenderloo, 
Op de Veluwee(*) 


Ik zat eens in gezelschap van eenige Veluwbewoners, en sprak 
met hen over het merkwaardige dat gindsche landstreek in zijne 
onmetelijke heiden, onafzienbare zandwoestijnen en uitgestrekte 
bosschen oplevert. De een roemde een vergezigt, dat men op 
eenen heuvel op Hoog-Soeren had , de andere sprak van de 
honderd bronnen of sprengen, die men onder Beekbergen vindt , 
toen een derde zeide: het belangrijkste wat ik op de Veluwe 
gevonden heb, is de wording van een nieuw dorp midden in de 
heide , alleen door den wil van eenige menschen ‘zonder eenig 
vermogen ‚ en dat zich op eene wijze handhaaft, die alle ver- 
wachting geeft, dat het op den duur zal blijven bestaan en 
aanzienlijk vermeerderd worden. Ik verlangde zeer, dit nieuwe 
dorpje in oogenschouw te nemen; immers toch stelt men be- 
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. €*) Dit stukje behoort tot een Velnwsch voicje, door mij, em zijnen 
vriend zoncxKans gomaakt, hetwelk eerlaug het lichs zal ziene 
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lang in de wording van eene nieuwe Koloniein de Zuidzee, be- 
schonwt men gaarne , zoo wel de voordeelen die de bodem op- 
levert , waar de nieuwe aankomelingen zich vestigen, als den 
strijd dien zij te strijden hebben met duizende moeijelijkheden, 
welke aan hun gekozen verblijf verbonden zijn, — zal men dan 
ook niet dezelfde; ja, grootere belangstelling koesteren in de 
opkomst , den voortgang, den bloei van eene nieuwe gemeente 
in een tot nog toe woest en onbewoond veld op vaderlandschen 
bodem. Ik vond deze zaak van te meer gewigt, dewijl eene 
zoodanige vrije wording van een dorp , vele tegenstellingen in 
deze dagen moet opleveren met de inrigtingen , die ons Gou- 
vernement met zoo heerlijke bedoelingen in de koloniën van 
weldadigheid beöogd heeft. VVant het geheel aan zich zelven 
overlaten van het ééne , tegen de vermogende leiding van het 
andere, de vrije werkzaamheid hier en de meer bestuurde 
werkzaamheden dáár, met één woord, het geheel onregelmatige 
aan de eene zijde en het regelmatige aan de anderezijde , kan 
niet anders dan tot opmerkingen voeren, die misschien aan 
beiden nuttige regelen aan de hand bieden zullen. 

_ Voor mij, als den kleinzoon van den eerwaardigen eersten 
predikant der kolonie Pfalztdorp, sANssEN genaamd , die zelf zoo 
‘mènigmalen in de jaren zijner kindschheid en jongelingschap 
dat merkwaardige dorp aan gene zijde van Kleef beschouwd 
had wroest dít nog meer belangrijks bezitten. Dáár toch lag. 
‚ nog geenë eeuw geleden een heideveld, dat zich uren ver uit- 
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sttekde’ en sleëhts aan éenige kàdden schägen een weinig voed. 
sel’ verschafte ; misschieh ook aait’ een kein getal hoortvee het 
Teven onderhield : en hù ín een bebouwd veld veranderd, ‘bezaaid 
“met ‘boerenwòningen, ‘doorsneden met landwegër ; vaar’ men de 
bekoorlijkste vlas- , boekweit- en rogge-velden! ‘dandehouiwt, óp 
welke 'retds meer dan’ drie’ duizend zielen Fan: brood’ verdie 
hen, en’ die àan vele duizende ‘dieren van allerhande soort,” 
‘thans een overvloedig voedsel verschaffen: De eerwaardige leer 
aar, dien ik reeds noemde, in die streken geboren, kende deze 
landstreek nog als-eene onafzienbare heide ini zijne jeugd, doch 
toen hij te Groningen zijne stúdiën volbragt had, verzamelde 
zich, hier eene menigte Palzers , die op hunnen:'togt’ naar 
Noord-Amerika, door het alwijze bestttur der voorzienigheid op 
deze vruchtbare heide gewezen werden’ Hij werd’ hun eerste 
herder en leeraar en bleef, gedurende vijf: en ‘zestig jaren, de 
‘dienst áls zielverzorger wáarnemen. Daar stichtte hij 'eérie ket 
op’ ‘welke men hog in ‘steen gebeiteld eenen akkerman ziet, dib 
met zijnen ploeg een-heideveld doorktieft , waaronder eene ‘spreuk 
uit het O. V: staat: luidendé als een kenmerk van de ontgin= 
ning: dezer landstreek : 7 
Die wane wird züm ter werden: @ 


Daar zag de eerwaardige grijsaard de nederige ‘opkomst, den 
snellen voortgang ‚ en den grooten bloei van de duizenden ‚die zich 





(*) De woestenij zal oon akkerveld worden, 
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mondom hem geschaard hadden ; aar Tei bij zijn hoofd ter ne- 
der, terwijl hij zijn ambt aan zijnen zoon overgaf, en. zeggen 
kande::, de woestijn is geweken, de. akker i is bebouwd , aan uig 
het thans het zaad des levens mild uit te strooïjen in dit be- 
bouwde. veld, en Gods zegen ruste op. hetzelve., 

__ Het wes daarom voor mij niet weinig aangenaam, datgene 
nogmaals te zien, al was het ook op eene kleinere schaal en 
in zijne eerste beginselen, wat ginds door zulk een’ heerlijken 
mitslag bekroond was. 

Zoo was ik dan met mijnen vriend GRAADT JONCKERS Op onze 
wandeling gevorderd tot op de zandvlakte tusschen Beekbergen 
en. Pampel. Het was bijna onmagelijk tegen den ruw waaijen- 
gen zpidwesten-wind, die als een halve storm ons telkens met 
het opstuivende zand in het aangezigt geesselde , voort te kun- 
gen dringen. Hoe menigwerf zeide ik tot mij zelven: men be- 
hoeft wagrlijk niet naar Afrika te reizen om zich een denk- 
Jreeld van zandwoestijnen te vormen. Onze gids zacht telkens, 
gaa. dikwijls er eon nieuwe bui opkwam en de wind zich vere 
hief n een’ kleinen heide-heuvel, bier en daar nog schaars ver- 
spreid, waar achter wij ons nedervleiden en een weinig adem 
schepten. Dan ging bet weder voorwaarts, om bij iedere schre- 
de bijna de helft weder in het mulle zand terug te glijden. 
Zo klommen wij van heuvel tot heuvel, tot wij , tusschen twee 
bergen in, wederom eene groote heide-vlakte in het oog kre- 
gen, «Hier bebt gij,” zeide hij ons, »het nieuwe dorp 
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nenten en 
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» Hoenderdoo vódr u. Ginds aan het einde der vlakte verheft 
» zich de Pampel met zijne groene kruinen en daar hebt gij 
» wederom niets dan, zandwoestijnen.”” Het was dus eene Oäze in 
het midden van zandbergen gelegen,’ die, wanneer geene mene 
gchenhanden zich over dezelve ontfermd hadden, welligt bin- 
_ man weinig ceuwen ook weder slechts eene enkele zandvlakte ope 
geleverd soude hebben. VVij traden nu lustig voort; nu konden 
ij, daar wij onze oogen, om. het menigvuldig opstuivende zand 
haddea moeten gesloten houden, wederom in het vrije rond 
vien. Nimmer zagen wij schooner heide. Het eiken hakhout, 
dat zich hier en daar. mag vertoonde , bewees genoeg , ‚dat. in 
overoude tijden ‚ook deze vlakte met een onafzienbaar woud be- 
dekt was geweest. Ach , de alles vernielende hand van den he- 
geerigen mensch, doet-hem zoo vaak slechts vernietigen, zonder 
steder aan te bouwen. En als gindsche wouden gevallen zijn , hog 
Tas verdroogt dan de bron, die uit de vochtigheid, welke doop 
de schaduw der: boomen bewaard wordt, opwelt. Ajs deze verdwijnt 
groeijen er geene boomen meer; hier of daar opent zich dan 
de grond,.de wind der woestijn breekt deselve verder los, en 

verbtuift het zand, en van jaar tot jaar wardt de landstreek te 

envrachthaarder , tot dat ten laatste er ook geen heidebloemtje 

zeer aiert. Zoo is het lot van Palestina geweest, nu geen 

land meér van melk en honig, sedert de cederen van den Liba» 

Ben . e.de- elijfboomen ‚ die Jeruzalem omkransten , gevallen 
sije. Zan en nog veel woester wordt eene landstreek deor men 
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schenhanden van schaduw en beschutting beroofd , ” die de na- 
taur daar geplant had, wanneer menschenhanden door niĳver- 
heid de natuur niet wederom beloonen; en haar, die zoo gaarne 
ter eere van haren schepper werkzaam is, eenen matten dood- 
slaap laten insluimeren. De stefnme Gods ruischt liefelijk door 
bet geboomte in den wind des daags; zij golft zegenende over 
de goudgeele korenvelden, maar haar adem houdt ook het spie- 
gelend water , waarin de hemel terugkaatst, en dat mensch en dier 
moet drenken, helder, opdat het, stilstaande, niet bederve 3 
gouden wij dan desselfs. bronnen in hunne toevloeïjing verstoren ? 

' De eerste woning, welke wij binnentraden, was die eener 
arme weduwe. Zij had haren man -verloren, nadat zìj zich 
herwáarts ‘begeven’ had. Maar het was ons. bijna, nadat wij 
’ ‘haar huis, haren hof, waar ‘zij zelfs eenige liefelijke bloemen 
gekweekt had, haren koorenakker, hare heerlijk bloeijende 
boekweit zagen, alsof wij tot elkander zeggen moesten: Heeft 
God haar niet, met haren man,en hare kinderen hier henen ge- 
zonden, omdat Hij, de vader der weduwen en weezen, haar als 
het ware een weduwengesticht mogt openen, waar. zij, zander 
van iemend geholpen te zijn, den zegen Gods elken dag onder- 
vindt, dien Hij zoo mild uit den grond, aan de heide ontwoe- 
kerd , doet voortspruiten. De staf des broods was:dan voor 
‚ haar niet met den dood van haren echtgenoot gebroken. Op 
den weg des levens ontvalt aan menig’ reiziger zijn vwangglelstaf, 
zonder welken hij zijne reis niet schijnt te kunnen voerietten, 
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Gods vaderzorg wijst menigeen ook de plaats aan, waar men den- 
‘zelven weder kan vinden. Heil hem , die dan geene trage han- 
den en slappe kniën aanwendt. Ô 

De arme vrouw, ons door haren akker heen voerende, nam 
‘hog met hare beide handen eene hand vol koren zamen, om ons 
‘te doen zien, hoe rijk Gods zegen op haar veld rustte. Vie 
‘denken kan en gevoelen, zou zeker gaarne met ons wel een 
‘oogenblik getoefd hebben , om een weinig stil te staan bij zoo 
vele wonderen, welke zich hier te zamen vereenigen. VVie had 
‘het voor nog zoo’ weinige jaren kunnen denken ,’dat hier in 
‘deze woestenij eene handvol graan zoude groeijen, om ‘eene ar- 
“me weduwe te verzadigen, en elken mensch en ons toe te roepen : 
komt herwaarts en wanhoopt niet, maar vertrouwt op eenen, 
“die gezegd heeft: Ik zal u niet begeven of verlaten. 

Thans vervolgden wij onzen weg, en traden langs afwisselende 
rijpe en bloeijende velden de woning van een’ winkelier binnen. 
Ik zette mij op een’ zoutzak neder en dacht: hoe veel moet er 
reeds overgewonnen worden uit deze akkervelden, om gindsche 
arme menschen met het zout bij hunne spijze, met den olie in 
bunne lamp, met de kleeding en het deksel voor hun ligchaam 
met Het huisraad voor hunnewoning, met den bijbel voor hun- 
ne onsterfelijke ziel te kunnen verzorgen; ja met alle benoo- 
‘digdheden voor ligchaam en geest te kunnen voorzien ? Hoe 
veel moet er reeds zamenloopen, om iemand te, bewegen zich 
hier neder te zetten en zijn onderhoud te zoeken, van heigten 
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elders gehaald en hier van de overwinst moet bekostigd worden P 
Mijn vriend soscxEns was intusschen -de woning verder inge- 
gaan , daartoe uitgenoodigd door de vriendelijke gastvrouw die 
zich inmiddels beijverde, ons, die haar toch ganschelijk vreemd 
waren, op het vriendelijkst te ontvangen. Desgelijks ook haar 
man, die ons te gast vroeg op een kapje koffij, dat wij in deze 
atille woestenij niet van de hand konden wijzen, en ons eene : 
heerlijke veraderaing verschafte op ons moeijlijk pad herwaarts. 

Alras opende zich een gesprek over de wording van deze 
nieuwe gemeente. Zij kwam ons te merkwaardig voor, dan dat 
wij haar niet, zoo als zij ons bijna woordelijk door den een’ en 
ander’ der ingezetenen , die zich allengs om ons heen verzamelr 
den medegedeeld werd, opgeteekend zouden hebben. 

Op Hartskamp, een heerenhuis, aan gene zijde der zand- 
bergen gelegen, woonde in vroegere jaren een heer , wiens naam 
men meende QUARLES geweest te zijn. Deze had in oude pa- 
pieren gevonden, dat Hoog-Baarle zijn eigendom was en had 
daar een kleine woning laten oprigten, die echter door den 
eenzamen en woesten omtrek een en andermaal door de de be- 
woners verlaten was, tot dat voor vijf en twintig jaren iemand 
het kloekmoedig besluit nam ‚om zich daar vast te vestigen , hete 
welk spaedig navolging vond , met dat gelukkig gevolg , dat dit 
oord thans reeds honderd. vijftig inwoners telt. Een man van 
gevorderden leeftijd, doch nog van krachtigen ligchaamsbouw, 
voegde zich weldra in ons gezelschap. Hij was de buurman 
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van onzen winkelier ‚ voor wien hij de „waren van Deventer 
Naalde, en werwaarts hij van tijd tot tijd. ten gerieve der 
inwoners met zijne kar en paard reed en daarin een genoeg- 
zaam bestaan vond; hij was tevens de tweede, die de ant- 
inning dezer velden mede bad voortgezet. Van jaar tot jaar, 
verhaalde men ons, had zich het getal der huizen vermeer- 
derd, dat nu reeds tot vier en twintig was opgeklommen, 
Loodra er een nieuwe inwoner overkwam, behoefde deze 
dlechts aan den markmeester te vragen om zich een nieuw stuk 
lands te mogen uitzoeken, hetwelk hem , tegen betaling van'tien 
stuivers per schepel of drie gulden voor den bunder, toegestaan 
werd. Daar zet men gemeenlijk een huisje op van heiplaggen 
met houten onderschraagd en doorvlochten , zoo als wij ‘er nog 
tenige zagen, meer tent- dan huisvormig. Een huuner was 
echter in vroegere jaren steenbakker geweest, en had beproefd 
uitde hier aanwezige leem steenen te bakken, dat vrij goed geluke 
was, zoodat men hier en daar reeds steenen huizen zag. De 
grond zelve vereischte nog al veel arbeid, maar er zat eene goe- 
8e laag zwarte erf over en onder dezelve eene bank van bruine 
aarde , die , wanneer dezelve slechts aan regen , Iucht en zonne 
schijn blootgesteld was, opzich zelve nog vruchtbaarder was 
dan de bovengrond. Wij teekenen vooral deze bijzonderheid op « 
amdat het mogelijk is , dat, bij eene kundige ontleeding van 
deze grondstof, dezelve waarschijnlijk edeler zal gevonden wors 
Ben dan de gewone heide, en zeker veel heter ter ontgine 
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ing dan de gemeene oer- of üzergronden, in deze streken bij 
menigte aanwezig. Voorts bragten de herwaarts aankomende 
vreemdelingen gewoonlijk weinig of niets mede, dat ook niet 
te verwonderen valt; want wie op eene andere plaats zijn. 
brood heeft, verhuist niet higtelijk ; maar of zij al of niets 
medebragten, niemand genoot van buiten onderstand, allen 
hielpen zich op hunne wijze ; sommigen hunner verdienden hun 
brood met plagge-maaijen , die zij naar elders als goede brand- 
stof vervoerden, zoo als wij ook ‘twee,karren zagen, van de 
fabriek des heeren BAKKER op den Oorsprong, die hier op 
twee à drie ure afstands de heide-plaggen afhaalden. Dit dal 
strekte zich naar alle zijden , tot de zandbergen op eenen afstand 
van drie kwartieren uit; zoodat het middenlijns anderhalf uur 
“bezit, en tusschen de vier en ‘vijf uren in den omtrek ; of hetzélve 
nogtans op alle plaatsen zoo goed was als hier, hebben wij niet 
kunnen vernemen. VVaarop wij evenwel als eene hoofdzaak den 
lezer meer bijzonder indachtig willen maken ‚en tozonderheid het 
hoofdbestuur dezer provincie, of zelfs onzen geliefden koning, 
die zoo veel voor het ontginnen van woeste plaatsenen de wel- 
vaart zijner arme onderdanen overheeft, is de treurige klagt 
van al deze menschen ; dat hun hier niets ontbreekt dan twee 
dingen: eene put van zuiver water, om den dorst te lesschen 
en eene school met een’ geschikten onderwijzer om de jeugd tot 
nuttige leden der maatschappö te kunnen vormen. VVat deze 
twee zaken betreft , hierover zij het ons geoorloofd een bactes 
lijk woord te spreken. 


P_______ 
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De onkosten van, eene put zouden niet ligt meer dan drie hon“ 
derd gulden beloopen, en wat derzelver delving aangaat, zij 
is. eene zoo groote behoefte, dat de wezenlijke. bloei van dit 
nieuwe dorp er inderdaad van afhangt. Immers toch moet men 
bedenken, dat al het water, wat men er tegenwoordig vindt, 
uit eene ton moet opgehaald worden, die men tusschen de ber- 
gen ingeplaatst heeft, en welke zich bij regenachtig weder, 
door den afloop der heuvelen en de persing der bergen, zoo 
als men ons zeide , nog al redelijk aanvult, edoch bij, droogte 
somwijlen geheel verteert. Alsdan is men genogdzaakt het hij- 
na endrinkbare water voor menschen en dieren uit:stilstaan- 
de poelen een half uur ver herwaarts over te voeren; dan is 
de nood hier zoo nijpend en de ellende zoo groot, dat men 
zich dezelve moeijelijk kan voorstellen. Lezer! bedenk hier 
' een oogenblik, hoe groote verkwikking het’ u verschaft, wan- 
neer gij op eene reize , tot uw genoegen ondernomen, u met- 
eenige teugen wijns kunt verfrisschen ;. hoe veel kosten gij be- 
‘steedt om waterwerken aan te leggen , waar dezelve slechts die. 
nen, om het gezigt te vervrolijken ; hoe vele middelen u ten 
dienste staan , om u zelven vergoeding te verschaffen ; waar de 
grond zijne wellen niet voor u opent, en onthoudt deze arme- 
beïdebewoners de noodzakelijkste levensbehoefte niet; zij zullen 
u met dankbaarheid eggen frisschen drank aanbieden, wanneer. 
gij over hunne heuvelen tot hen afdaalt. VVat meer is: zulk. 
eene bron van watex zal eene der voormaamste zuilen zijn vaa 
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dem bloei dezer nieuwe stichting, welke zonder dezelve zieh toch 
verheffen noch vergrooten kan. Eene kleine gifte van uwe 
hand, aan ons overgezonden, degge den eersten grosidslag tot 
bereiking van dezen zoo warm geuitten wensch. - 

Wat het tweede betreft : het was eene klagte uit ‘den mond 
van allen , waarbij de put bna vergeten werd, daar zij mar 
eene eigene school vroegen. Een der ingezetenen had wel reeds 
op eigene kosten een’ onderwijzer in zijn huis genomen , — want , 
zeide hij, ik kan mijne kinderen nietlaten verwilderen, — doch 
deze onkosten , hoewel hij er zijnen laatsten penning voor over 
had, had hij niet langer kunnen uitdiepen. Een ander verhaalde , 
hoe hij zijne kinderen naar het naastbijgelegene Beekbergen 
gezonden had, doch in de vreesselijke zandverstuivingen waren 
zij bijna altijd ‘ziek te huis gekomen. 

Waar de ontwikkeling van den geest met de ondermijning 
van de welvaart des ligehaams gekocht wordt, moet men den 
ouders regt laten wedervaren , die de gezondheid, welke Ged 
aan hon kroost gaf, voor geen prijs op het spel zetten. 

Betaamt het ons níet, die ons over het verbeterd onderwijs 
&er lagere scholen verheugen, die ons verwonderen over de 
vorderingen , welke de jeugd bij het middelbaar onderwijs maakt , 
en eere ontvangen uit den roem welken onze leeraars van ’s rijks 
_Kaogescholen , wel verdiend genieten, qok eens om te zien 
naar menschen, die met moeite zich worfing en onderhoud 
moeten bezorgen en gaarne daarbij nog îeté zouden besparen, 
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om de vreugde te genieten om hunne kinderen zelven het woord: 
van God te hooren lezen, of als zij uit deze stille oorden 
in de wereld geroepen worden, zich zelven en anderen door de 
zoo noodzakelijk gewordene aller eerste kundigheden des levens 
voort te helpen. Voorzeker-verschilt reeds’ run toestánd zeer 
veel van -die der róndzwervende heidens, welke het eerst aan 
deze woeste velden derzelver naam gaven en achterlieten. Voor- 
zeker hebben zijde mondelinge overletefing van de komst des 
Verlossers op aarde, van de planting des kruizes op Golgotha ter 
verzoening eener zondige wereld ; maar o, ‘hoe | ‘veel ontbreekt’ 
hun, zoo lang zij dat levendige woord zelf niët kunnen Je⸗ 
zen, dat den armen het evangelie verkondigt ‚ en ‘door den” 
Geest het eeuwige leven doet beërven. ' 
Onder de hier aankomende vreemdelingen, waren er meer 
dan een, die den bijbel medebragten. ‚De verdienstelijke én 
verige ‘predikant van Beekbergen, one vriend wissErtnk 
verhaalde ons, hoe hij, met behulp var een’ cathechiseermees- 
ter, die -door hem zelven werd onderwezen ‚ zijne “moeite 
miet zonder veel belovende vruchten bèloond zag. Daar hij bij 
zijnen uitgestrekte werkkring ook deze woestijn bewobners diet 
vergeet , laten zij wederkeerig de plaatsen in Yet kerkgebouw 
niet ledig, zoo dikwijls de dag: des Heeten hen tot ' Gods“ 
dienstoefening oproept. Doch het is te vreezen , | dat het op- 
komende geslacht ín onwetendheid gedompeld zal moeten ‘ op- 
groeïjen , dewijl zij geen middelen’ uit heù zelven bederBen kun 
1840, 3 


— 34 — 


nen , waardoor zij tot de noodigste kundigheden des levens zalen 
kunnen geraken. Hoe treurig is het dan met hen gesteld, het- 
zij zij deze eenzame velden blijven bewoonen , waar hun hoofd- 
troost en vreugde Gods woord moet wezen, en dat dan als 
een gesloten hoek, hun geene wijsheid biedt, hetzij zij de ou- 
derlijke woning en het ouderlijk opzigt zullen verlaten, om el- 
ders als dienstbaren rond te zwerven. Dan gebeurt het welligt 
dat zij bier of daar op plaatsen komen, waar zondagscholen 
hun gelegenheid aanbieden, om eenigzins te herstellen, wat 
zij niet door verzuim, maar door gelegenheid moesten missen 5 
af voor ’slands dienst opgeroepen, wordt dan misschien aan 
sommigen, door het wijze bestuur onzer weldadige regering nog 
den tijd en de middelen tat eenige oefening verleend! Maar. 
zullen zij overal dien tijd en die middelen vinden? Zal dit 
vooral het geval met jonge meisjes zijn, die in huisselijke he- 
trekking als dienstbode geplaatst, daar bestendig hunne werk- . 
zaamheden vinden? En wie geeft aan de meeste nog de lust 
en de vatbaarheid ? VVanneer een zaadkorrel te lang bewaard 
wordt, voor dat zij aan den grond ter ontkieming wordt toe- 
vertrouwd, dan zal de oogst niet groot zijn ; en zoo is “het he- 
Jaas ; ook wel met. den menschelijken geest gelegen. De instel 
lingen tot Nut van ’t Algemeen hebben op het land nog, geene 
algemeene deelneming gevonden ; de werking van dat genoot- 
schap strekt zich nog het minst daar uit waar men het meest 
bare hulp hehoeft , met den voortgang der beschaving heeft de 
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aandacht van hetzelve zich ook. bijzonder op eene meer uitgestrekte 
_ vorming bepaald ; de- stedelingen mogen er het meesteigeiùeegen 
en nut tevens van plukken. Zij zullen dan ook wel niet :aarzélen 
om hier iets bij te dragen tot de eerste beginsalen; van weten= 
schappelijke vorming. Hier waar sen woest heide-teld in hloeijende 
akkers is herschapen, doet het den mensch reikhalzend ‘uitzien 
naar hulpe van gene zijde zijner bergen, opdat het niet ten eeni- 
gen tijde tot zijne woestheid terugkeere ‚-— om dat de mensch, 
wiens geest altijd naar meerdere ontwikkeling streeft „ ook. niet 
alleen van brood kan leven. Landgenooten! gij zalt u herinne 
ren, hoe wij den lof van: steeds voor de eerste en noodigate 
vorming van het opkomende geslacht te zorgen , reeids voor, jaren 
van cen’-der voornaamste geleerden van:Fsankrijk ontvingen, Ia 
dat lind, waar de stedeling naar zijne rijkgebonirde schouwbar- 
gen toestroomt „ wordt de landman vergeten , én men kan spoedi- 
ger op de vingers de landscholen , den op de kaarten de afdelingen 
hunner gewesten aanwijzen. In onsland mag geen darp vergeten 
‚ wordam, waar men de gronden zijner :moedeztaal niet leeren 
kan. VVij moeten in ons land geene vreemdelingen voor ons zel- 
ven , geene vreemdelingen vooral voor God enzodsdienst maken. 





Zoo dachten wij toen wij onzen weg van het dorpje Hoender- 
lo naar den hoogen Pampel voortzetten, werwaarts twee dezer 
Gedienstige bewoners ons nog een eindwegs vergezelden en ona 
over hunne dierbare helangen spraken. ze 
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Voen vlij eindelijk op Pampels hoogen ‘bergtop stonderi, za 
genvuij.<nog éénmaal terng naar gindsche: lieflijke, valei, en 
dachten: ‘wie weet wat leven wat werkzaamheid, wat al hut- 
ten, haizen ‘hier zullen verrijzen? …VVie weet. of niet reeds 
binnen wtinige jaren hier een dorpsschabl … ginds. eene put, ja 

misschien: na éenei eeuw, een-kerktoren, met eenen: aan: Groik 
_ gewijden: tempel: sich: in, deze nog bijna geheel woeste vlakte 
verheffen :zal::-Als)dan. des zondags morgene hieflijk de toonen 
der. klok , die de vröme ingezetené oproept tot hare, godsdien= 
stige zamenkomsten ,.berwaarts overklinken , o, dan zal het hier 
anders sijn: Thans wordt de.hoogte waarop wij staan,die 
wederom steil-naar zandvlakten en opgestoren hetwelen -henen- 
voert „door geen’ ‘vriend of vijand: bezocht. «Er. heesscht daar 
eene onafgebrokene ruste, slechts nu en dan door eene -wind- 
vlaag gestoord; sdeszelfs hoogte schijnt het. nederige dorpje 
Hoenderlo“, : waatop: wij van daarvoor het laàtst onse blikken 
gerigt hiefden nog cenigzins te dekken. Dat vrede en fust in 
hetere. batdadig we wons! tn 0 
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ots! Kinderspêlei. 
et ie St redden 
: … 1 
Da hatinedag-han de. jaren: der eol, En al die an’ bek 
der schoesste draomien; w Daar ,””. zegt ‘de mensch en zijne dogen 
fonkelen var {reugde.,! -asdaar ‘was nijn sparadijs:’’ … # Teen: ik 
ben sknaap was,” „zegt-de man, »kénde. ik geene zorg;r kend 
de ik geene afgunst, kende ik geene zondige -wereld:om mi 
heeren in mij zelven. Toen dartelde ik vrolijk en onschaldig 
voort; ‘het waren májne spelen, het was. mijn hal, mijm tol 
mijn. húepel ,- mijn. vlieger die mij een? hemel vol: vrougdé 
wenschaften.”” -».Ik ken dat zelfde genat,’!-boo ghat hij voort) 
terwijl hij: peinzaed sijne handaan: het. boefd; legt ‚> nù niet 
meer; maâr toch „’’-en op eens verhelderd kijk gelaat, :»'als 
jk. bij: mijne hloemen beh, als ik. den mijne dief knúijen: tie op- 
_Ploeijen , mijne viooltjes ‘dúisendvoudigem wor ontdekken , dan, 
ja dan ‘-heb:- ik mog iets van: dat-geroebs (dat: mijnen boeten 
pervalde , toen ik een knaap was, ef gelukkig. hij mijne kids 
derspelen: mij zelven vergeten konde.’ 1 
De goede man heeft niet begrepen, dat het —E „eat 
bij Mú.rddt, hetzelde is ,:wat Aij als Imaap ‘bereed ,. hok is 
sledhtd van toor enszadel veranderd; hazar verschilt anders 
niet van dat zijner kindséhhesd: 7 
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Elk spel onzer jeugd en elk bijzonder stokpaardje, dat wij 
naderhand berijden, wat naam het-dan ook dragen moge, zijn 
daarin overeenstemmend met elkander, dat zij den mensch zich 
selven eene wijle doen vergeten, -door dat zij hem wezenlijke 
en ingebeelde genoegens doen smaken, die hem zulk eene 
blijde gewâarwording in het hert storten, dat kij zich gaarne 

en dikwijls met-dit stokpaardje zoekt bezig te. houden. 
Te regt zegt skumca: Niet tweemaal zijn wij knapen, ge- 
lijk: men zegt maar steeds. Echter met dat verschil, dat wij 
hoager spel zoeken. 

Het stokpaardje , ‚ dat een kras berijdt ‚ als hij zich op 
gijn houten paard zet, eilieve! wanneer het jongske zich ver- 
beelt ‚: dat het beestje leeft, waarin zoude het verschillen van 
het stokpaardje ; dat de jongeling bestijgt, als hij zich op zijn 
moedig ros ‘werpt ?' Is het stokpaardje van het kind niet even 
ontembaar ? : Is het niet nu eens ‘koppig, dan: al te ‘vlug? 
Moet het niet mêt zweep en teugel bedwongen worden ? Brengt 
het beide gasten niet even gemakkelijk weg? Zoude de knaap 
nietseven zoo goed voort-kunnen hollen, van het stokpaardje 
afvliegen voorover in de sloot vallen en ik weet niet wat al 
beleven, als de jongeling op zijn moelik ros, wanneer dit met 
hem doorgaat ? : 

„Ach, ,’t is alles wezenlijkheid met een:weinig verbeelding, 
en.wederóm veel verbeelding met een weinig wezenlijkheid, 
dat den mensch en zijn stokpaardje drijft, 
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Als de kmaap een’ bloemruiker óp tene weide vol bloëmen 
plukt, als de man in zijnen hof hetzelfde doet — wat bé- 
paalt dan het verschil tusschen beider genot? Toch niët 
dat de man schooner bloemen heeft? Neen, de knaap zegt: 
»de mijnen zijn schooner!’’ Toch niet dat de man zegt : 
» het zijn de mijnen?” Neen, de knaap zegt: »zij allen be- 
hooren mij!’ | 

Zoo gaat het met zoo veel duizende dingen, en terwijl ten 
knaap de proef met zijnen vlieger in de lucht neemt, en ziet 
hoe deze opgaat en vast staat, rijst en daalt, is er geen 
‘mensch op aarde, die in het welgelukken eener onderneming , 
‚al hingen er millioenen gulden van af, zoo veel belang kan 
stellen als het kind in zijnen vlieger, 

Zoude het dan niet der moeite waardig wezen, de kinder 
spelen eens meer van nabij te beschouwen, die toch de groot- 
ste zaligheid van een zoo groot en zoo gelukkig tijdperk des 
menschelijken levens uitmaken. 

Misschien kan hier of daar de eene of andere gedachte, die 
ra nog sluimert, ontwaken, en dezen of ‚ genen nuttig 
zijn , misschien daar de wereld ín eene gestadige gisting is van 
duizende veranderingen en nieuwe geboorten, kan de hollende 
geest van zoo menig een’, die zijne kinderen slechts toeroëpt ; 
leeren ! leeren! bier een weinig tot stilstaan gebragt, en tót 


de overtuiging gevoerd worden, dat ook het spelen der kia 
deren zijne nuttige zijde heen, 
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Misschien ook ziet de modezuchtige, die den wisselvalligsten 
‘aller regenbogen steeds met. beide handen zacht te. grijpen, 
en nimmer bereiken kan, dat de spelen van ons: tegenwoordig 
geslacht, hoe berekend dan cok om het verstand te oefenen, 
‘bet. oordeel te scherpen , het geheugen aan te vullen, echter 
ep lang na niet voldoen aan de- allereerste behoeften der 
kindschheid, aan de vormering van een gezond, sterk en vlug 
ligchaam , en dat. onze vaderen, hierin wijzer „waren. dan 
“hunne kinderen, en wel wisten, dat slechts eene gezonde ziel 
in een gezond ligchaam , aan alle vereischten der menschelijke 
bestemming voldoen kan. . 

__Misschien komen die oefeningen en kinderspelen ‚ die het 
meest het ligchaam hard en vlug maken, die den knaap tot 
waardigheid „ oplettendheid en kunstvaardigheid voeren, weder- 
om meer in gebruik ‚ terwijl die, welke hen te veel tot een 
zittend, kwijnend, _droefgeestig leven voeren, wederom meer 
‘op den achtergrond geplaatst worden. 
‚… Het kinderspel vond zeker in weinig landen zulk een’ hoo- 
gen- trap van volmaaktheid. als in de Nederlanden. Waar- 
schijnlijk wel bijzonderlijk daardoor, dat opze landsdouw, 
als zijnde minder bosch- en bergachtig, en de grond overal 
van te veel waardij ‚ de kinderen meer beperkt op enkele vase 
Ke pleinen , in ieder dorp en stad aanwezig, waar zij onge- 


stoord, de genoegens kunnen smaken, die het: wisselvallige 
opel « san de band biedt, 
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Alleen de volgende lijst van spelen, nit de zeventiende eeuw, 
zal dit overvloedig aantoongn. De Nederländsche vertaler van 
RABELAIS, heeft zich de moeite gegeven de spelen, die ín 
sijnen tijd ‘in. de Nederlanden. te huts,waren; in plaats van 
degenen , die in. Frankrijk gespeeld werden: op: te  teekenen-, 
en zop vinden. wij ‘hier reeds”aanstonds eene verzameling vah 
154 spelen, die omstreeks, het midden.'der zeverltiende ° eeuw 
in ons land in gebruik moeten geweest zijn. . 


ar 
hd DE nend 


. bn War ea 
Van ailerleije Spudletjes die « GARGANTD 4 speelde + met 
zijn gezellen, (alle de geestige werken van FRAG- - 
BABELAIS ,. vertaald door CLAUDIO cALL&TIË 
tE Aimsterdaan 1682. ID. B, 76 — 81). 
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1. Van den vloed. 9, Van ’t rampen. 
2. Van de voorsten of derden „10. Van ’t schuiren. 
zoeken. 11. Van ’t pas-dijsen. - 
3. Van de vlugt of sakjagen. 12. Van ten een en dertigen uit. 
4. Van ’t pand-rooven, 13. Van twee en twee. 
_ 5. Van ’t troeven. . 14. Vanten drie-honderden uit. 
6. Van ’t piketten. 15. Van de verlorene.: … - 


7. Van ten houderden uit. . 16. Van de verwesene. 
8. Van der haagen. 17, Van de vermorste kaart. 
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18, Van de onvernoegde. 52. Van blanke bestemoer. 


19. Van het landsknegten.: 43. Van Jan springt hooger dan. 
‚20. Van de.koekoek.@ ‘Trijn. 

21. Van die se heeft, spreekt. 4&. Van drie teerlingen. 

22, Van op en af. A5. Van tafeltje rondom. 

28. Van pijke dele. PB. Van knik knak Krelis. 
24. Van schoen Belij. 47. Van ’t bikkelen. 

35. Van kikkermik. 48. Van houd op en houd an. 
26. Van ik denk. _ 49. Van tiktakken. 


27. Van dee dit, doe dat. 50. Van ’t ganseberd… 
28. Van Ka, Ka, volgme na. 51. Van uileberd. 
29. Van de dwerl loop of wild 52. Van wie wil ’t robje vangen. 


jagen. 53. Van ’t vrouwtje. 
30. Van ’t osje. 54. Van ’t spookertje. 
3). Van die wint, verliest. 55. Van ik eerst, ik andert. 
82. Van wiege wagt. 56. Van met steekers te werpen 
83. Van draijen wij. - 57. Van de sleuteltjes. 
34. Van Amerol. | 58, Van goeman. 
85. Van hijp.hap. … 59, Van eeven of oneeven. 
86. Van wie vint, die wint. 60. Van kruits of munt. 
87. Van demmen. . 61. Van ’t matertje. 
88. Van schaaken. 62. Van vogeltje vet. 
89. Van Reintje de vos. 63. Van klootschieten. 
40. Van moertje, moertje. 64. Van ’t schoenlagpertje. 
Bl, Van ’t kogijtje. . 65, Van den uil, 


a — ee en 
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66. Van den hond na ’t haasje. 
67. Van lantérlnijen. 

68. Van verkentje gaat voor. 
69. Van't: aaxtertje. 
70. Van den toethoorn. 

Th. Van-adieu.  … - 


72. Van de niuwe neepjes: 
95 


73. Van Ulenspiegel in de bij- 
enkorf. J 
74. Van ’t paardje te beslaan. 
75. Van ’t schrobbelen. 98. 
76. Van waar zaldie manstaan? 99. 
77. Van handslag. 
78. Van $tomme beevaard. - 
79. Van im ‘ttoûwtjete springen. 132. 
80. Van ’t speetje te wenden. 103. 
81. Van overde steen tetrekken. 104. 
82. Van-den sak te dragen.: 105. 
83. Ven ’t'rainmelaartje. - 106. 
84. Van even uit, even in. 105. 
85. Van val, vijgje val. 108, 
86. Van heerom danst in ’t 109. 
hemd. 
87. Van wien zal ik gooije ? 
88, Van ’t vosje villen, 


1. 
112. 


. Van versche ton. 

. Van, haver verkoopen 

. Van doovekoolen opblazen. 

. Van vraag en antwoord. : 

. Van-leeft het manneken- 
of is ’t dood? 

. Van d’ijzers uit den oven. 

. Van den boozen boerman, 

. Van ’t af bossen. 

. Van den gebulten hoveling 


hd ' ‘100. 
01. 
Van: *t pinken. : 


“Van Spinloo. 
‘Van balslaan. 


Van den gevonden heilig. 
Van de meij te planten. 
Van pimpanpet. 

Van ’t. hoepelen. 


Van: de quinkert. 

Van de rol. — 
Van holof bol. KE 
Van ’t Duinkerkertje. 


Van kaatsen, 


110. Van kolven. 


Van ’t kooten. 
Van knikkeren. 


_ kj we 


113. Van ’t; kegelen. 

114. Van ’t. palet. 

MS. Ven ’ rinket. 

116. Van ’t schriksetten, 
117. Van ’t.tolsetten. ‚ 
118. Van den td] se slaan. 
119. Ven schoppen. . … 
128. Van schijven. 

121. Van.trokkem, : 

122: Van’ klossen. 

123. Van negen kuil. 

124. Van kritsen, 

125. Van heeven. 
126. Van.ik zat en_ik zat. 
127. Van straatjen „over. 


128. Van, de derden. zoeken, 


129. Van ’t melengartje.: 
130. Van den windbol, 
131..Van hlindpot, , 

132. Van paardje sta vast. 
133. Van steentje veerder. 
134. Van neus in aars. 


135. Van Frankvoorte en huisje 


bet voort. 


136. Van kapmonjk. : 


‚ 137. Van ik visch, zk visch.. 
‚ 138. Vas, suikerroompje. 
. 139. Van moet ik in je landje 


treden? UE 
140. Van ’t begraasen., … ‚- 


‚ 14l,- Van beuijtelen. . . . 
‚142. Van springen. 
‚143. Van rijschenkelen. : 


145. Van ’t hinkelen. 
145. Van man, man; ik ben 
. . op je blokhuis. 


‘146. Van schuilewink. En 


147. Van-mollemollemol. 

148. Van soutemoute, 

149. Van ’t zooltje. _ 

150. Van alle ambachten. 

151. Van tofleltje geit. 

152. Van strootje. trekken; 

153, Van tyimel in de peper- 
ak. 

154, Van ’t knippen. 
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“Ek sal er eenigen. meer opzettelijk van behandelen, en wel, 
voornamelijk diegenen, die zelfs in: de laatste -jaren meer op 
den achtergrond schijnen. geplaatst te zijn,.en welke mij wel 
vaaxdig voorkomeu nog. steeds. bij de kinderen in aanwezen te 
blijven , omdat zij voornamelijk dienstig kunnen zijn; om dat-. 


- gene te: vervangen, wat meg inde latste jaren met zoo veel 


ijver ap Nederlandschen bodem gezocht, heeft over. te plaatsen 
namelijk de gymnastische, nefeningen dië, hoe goed. dan ogk, 
altijd veel. minder genoegelijk en veel meer gevaarlijk zijn, 
dan. onze kinderspelen. Onder alle. spelen is er wij geen nmt-. 
tiger en aangenamer voorgekomen dan het balslaan, zoo als, 
het: nog in sommige streken van Gelderland. gespeeld wordt. 
Zelfs durf ik welte beweren, dat heteen spel is, dat uit den, 
kinderlijken leeftijd , zoo-om het kunstige van hetzelve , als ora het, 
aangename over kan genomen worden en onder onzen Jandaard tot; 
die witspanningen gerekend mag worden, die meer gevorderde, 
jaren met, vrucht zoeken mogen: En hiermede, terwijl ik dit spel, 
beschrijf, hoop ik. teveng eeuigermate te voldoen aan den wensch, 
van hen , die mij reeds meermalen verzocht hebben , meer naauwe, 
ketrig dje volksaitspaaningen of vermaken na te gaan ‚die uit 
ondere dagen, bezkomstig ‚ nog dienstig kunnen zijn aan het opkor, 
mend. geslacht , sonder. ait haren, aard hetzelve te, kunnen vers, 
heiden tót eeste of andere buitensporigheid , maar slechts eene nut-, 
Ggedigchaamsoefening of aangename ontspanning verschaffen. - 
… Tot. het balslaan verenigt;zich een getal van 8 tat Ap of 
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meerdere knapén of jongelingen van onderscheidene jaren. Zij 
kiezen twee hoofden uit, dië dáárna de overblijvenden in twee 
partijen verdeelen, en om dezelve omstaan. Is dit geregeld en 
de hoop in twee gelijke deelen verdeeld, dan wordt de baan 
waartoe elke Jaan of eenigzins laanvormig plein geschikt is, gere- 
geld. — De eene partij, die der balslagers ‘vereenigt zich aan 
het hoofd der baan — die der opwerpers plaatst zich over de 
geheele baan, van Afstand tot afstand ;-een hunner echter met 
den bal voorzien, staat mede aan het hoofd der baan. Deze 
gooîtden balop, zijne tegenpartij slaat denzelven met een plankje 
door de lucht heen. Raakt hij den bal of heeft hij driemaal mis 
geslagen dan moet hij zich op 5—8 schreden afstands voorwaarts 
op eene lijn begeven, waar hij nu, eene goede gelegenheid af- 
wacht, om; zonder met den bal geraakt te kunnen worden , 
het eind der baan (gemeenlijk 50 schreden verwijderd). te be- 
reiken, en van daar weder even ongemoeid terug te keeren tot 
die plaats, waar hij het regt had te staan. VWanneer ‘de bal ge- 
slagen i is moet echter het plankje aan het hoofd der ‘baan wor- 
den achtergelaten. oe 

“Dat dit weg en terugkomen echter iet gemikkélijk gaat, valt Mgt 
ve begrijpen ‚ want als de balopwerper geen goede kans ziet, omt 
den weggeloopenen te raken, werpt hij hem den tweeden zijner 
makkers toe ; deze werpt zelf, of goott hem den derde , vierde of 
vijfde toe, die allen over de baan op vaste afstanden verspreid. 
staan, ensteeds op de bal het oog hebben , om met denzelven een 
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der loopende te raken, en langs dien weg de meer eervolle bes 
trekking van balslagers voor die der balopwerpers te verkrijgen. 
De tweede, derde, vierde der balslagers tot den laatsten 
toe ‚ volgen allen den weg van den eersten, slaan den bal, en 
zoeken een goed heenkomen; natuurlijk is-er nooit beter ge- 
legenheid om over de baan heen te snellen als wanneer de bal 
opgegooid en voortgeslagen. wordt. - 
_ Wil nu echter het ongeluk dat de balslager de bal zoo raàkt, 
dat hij reeds met zijnen eersten val buiten de afgeperkte baan , 
aan de een of andere zijde op den grond ter neder komt, zoo 
dat men zeggen kan, hij slóeg hem er uit, dan is hùn spel 
verloren, en de opwerpers zijn aan de beurt ; desgelijks als een 
der bal opwerpers den bal m zijne nederkomst ganst, onderwijl 
hij den grond nog niet geraakt heeft. 
_ Wil nu het geval, dat al de balslagers, wegens het. ge- 
brek aan goede gelegenheid om voort te komen aan het rust- 
punt, boven of beneden staan, en er nog een hunner over- 
schiet, om den opgeworpen bal te slaan, ‘dan is het spel uit 
en de tegenpartij treedt nu als balslagers op: Ligt valt het te 
begrijpen ‚wat eindelooze bewtging ‘en afwisseling , wat geduri= 
ge. opmerkzaamheid en kunstoefening dit spel vereischt. Er 
heerscht bij hetzelve eene zoo onafgebrokene voortgang van al- 
lerlei opkomende kleine en groote omstandigheden, dat- de 
jeugd.aan niets dan aan het spel denken kan. En even zoo als 
de vlugheid des ligchaams, de kracht van het slaam, de juiste 


Ed 
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heid van den worp, de vaardigheid in bet vangen van dem 
bal geoefend wordea, even. zoo wordt ook de geest tot oplet 
tendheid pp de kleinste omstandighgid gebragt. Het:oog moet 
overal zijn, afwachtende de, gunstige: kans om heen of: terug te: 
komen, afmetende. den juisten afstand om te zien denzelven- 
te bereiken. Terwijl de eerzucht, matig geprikkeld, reeds 
vroeg leert zien, dat het waar ie,. wat de groote GmRorrus 
zegt: > het-kan verkeeren;” daar nu eens de opwerpers bal- 
slagers, dan. weer de balslagers, opwerpers worden en zoo tel 
kens in rang en-eer afwisselen. , 

‚ Een tweede spel heb ik voorts in mijne kindschheid en jon⸗ 
gelingsjaren als zeer geschikt voor de jeugd geacht ‚ het kegel 
en beugelspel namelijk. 

Doch wat zal men van dit spel zeggen , sedert het in des- 
zelfs waren aard vernederd js, sedert het een kroegspel gewor- 
den is, en. men het even als het nog aangenamere beugelen 
om sterke dranken-speel. En ook: dit ware nog het ergste: 
niet, zoo namelijk nigt, de naar overdaad hakende arbeidsman ,. 
of devop woekerwins gestelde kastelein er: het zoogenwemde. 
vegt .p van het stuiten der. baan’’ bijgevoegd hadden. — Heeft 
namelijßk tene partij: kegelâars af beugelaars de_baan in, em: 
zijn pr anderen die:er kin.in hebben , ‚dan hebben. zj. het regt 
hiertoe» zoo zó de baan stuiten , daor het spel om een’be= 
paald getal mindere ‘oogen te zetten. Zoo daalt het van 24 

op 20, -. en van daar terug langs zier ef twectallein’, zot: op 
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het enkel spelen van den slag, dat wil zeggen, wie de mees- 
te kegels omgeworpen, of het eerst den bal door den beugel 
gedreven heeft ; en dit is dan beslissing wie het nieuwe glas 
genever geven zal. 

Arm volk! zoo wordt uw vrolijk spel, eene zuipgelegenheid , 
uwe ontspanning eene treurige overspanning, terwijl gij genoe- 
gen zoekt, werpt gij u in zonden. Zoo ontstaat er dronken- 
schap, twist, en de uren van rust wekken een lang en verdrie- 
tig naberouw. Daarom achten wij het kaatsspel hooger, om- 
dat het als het schaakspel, om geen geld of drank wordt 
gespeeld, maar slechts om de eere der overwinning, om- 
dat het de knapen niet naar de herbergen, maar naar eene 
vrije laan voert, en omdat het den menschen genoegen geeft, 
zonder hen te verarmen, oefening schenkt zonder hen te ver- 
moeijen, en geest en. ligchaam beiden even nuttig bezig houdt. 
. Opmerkelijk is het, dat ieder kinderspel zijn’ vasten tijd 
heeft, en het niet mist of op denzelfden tijd van het jaar 
keeren dezelfde spelen terug. Voor velen dezer spelen en hunnen 
vastgestelden tijd bestaat eene bijzondere rede ; zoo is het natuur- 
lijk dat de kinderen in de lente knikkeren , omdat als dan de 
lucht wederom veerkracht genoeg bezit, om den, grend voor het 
rollend spel op te droogen en hard te maken, De vlieger eischt 
patuurlijk den herfsttijd, als wanneer alle velden, vrij van 
koorn, den knaap eene groote ruimte voor zijn spel laten. De 
slagttijd brengt het koot- ep bikkelspel mede, 

1840, & 
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De winter is meer geschikt tot loopende spelen , dan ziet men 
den knaap het hoepel- hink- en vangspel kiezen. De zomer is 
dienstig tot schuilewinken wegens het belommerde boschkaadje , 
tot kaatsen, omdat de lederen bal geen ‘vocht verdragen 
kan ; enz. 

Nog verdient het opgemerkt te worden, dat tot de meeste 
kinderspelen eene zekere oefening, tot sommige eene hooge 
kunstvaardigheid vereischt wordt. Als zoodanig wil ik vooral 
het meer en meer in onbruik geraakte bikkelspel wel boven aan 
plaatsen. 

Slechts weinig meisjes brengen het zoo ver ‘dit eenvoudige 
spel ten einde toe'te kunnen spelen. En zeker is zij, die 
dit ken, ook boven al hare medemakkertjes in staat om nader- 
hand met dezelfde vaardigheid de naald te kunnen voeren. 

‘ Ik zie dit spel gaarne toe , omdat het eene ongemeene vlug- 
heid van handen en nog grootere oplettendheid van geest ver- 
eischt. 

Ook het hoepel- en binkspel, vooral echter-het touwtje sprin- 
gen, vordert eene mate van oefening , die den jeugdigen spe- 
ler haderhand , vaak te stade zal komen. 

Kortom de wijsheid onzer vaderen moge in dezen allen lof 
verdienen, dat zij der jeugd alle genoegens gunde, dat zij het 
spel tot eene ligchaams en zielsoefening maakte, dat zij ons 
leerde de kinderen lang kinderen te laten blijven, en zoo mo- 
gen wij onze oogen wel eens over de spelen onzer kinderen la- 
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ten gaan, en voor hen dat uitzoeken, wat het allermeest hut 
ligchaam , die kracht en vlugheid geeft, welke het zelve -al- 
leen in de kindschheid kan verwerven. En zegt de Duitsche 
dichter scurLrER, » dat de denkende man in de urenzijner ont- 
spanning naar zoodanige ontspannende lektuur haakt, als hem 
tot nieuw, maar aangenamer nadenken voeren kan’, ank het 
kind eischt spelen, die oefening en nadenken vorderen. 

Nog kan ik niet voorbij onze vaderlandsche dichters de eer 
te geven, die hun toekomt, en onder dezen ‘vooral twee, die 
hun werk er van gemaakt hebben de kinderspelen te bezingen. 
De eerste was het kinderwerck of sinnebeelden van de spelen 
‘der kinderen. Te Amsterdam, 1626, bij za. cazom,-door wien 
de volgende spelen bezongen zijn 


1. Van molentjes. 13. Van quillenspel , 

2. Van vliegers. Ì4. Van troumadame. 

3. Van koten. 15. Van eén. boofsbollenspel. 

4. Van tollen. 16. Van bobbelen. 

5. Van kolven. 15. Van op stelten gaan. 

6. Van poppenspel. 18. Van trekken tegen een. 

7. Van ter kuil spel. 19. Van hoepen. 

8. Van negenkuilen. 20. Van aaú honk loopen. 

9. Van bikkelen. 21. Van over rug te springen. 
10. Van kaatsspel. 22, Van over sloot te springen. — 
11. Van beugelspel ef kjossen, 23. Hoe veel horens staandaar op. 
12, Van klootspel, 24. Van boegschieten. 


A* 
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25. Van meessen vangen. 30. Van kikvorschen vangen. 
26. Van mossen te leeren. 31. Nog eens van kikvorschen. 
27. Van zijwormen te vopden. 32. Van ’t zwemmen. 


28. Van duiven melken. 33. Van op schaatsen rijden. 
29. Van hengelen. 34. Twee aan een koord. 


(Tet een enkeld voorbeeld der bewerking mogen de twee 


volgende proeven verstrekken.) 
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… Van Molentjes, 


Soo wie is te weten lustich , 

Al de ydelheyt onrustich , 

Die der menschen teere moet, 

Door een valsche waen doorvroet , 
Merikt hoe dat op besem-steelen , 
Kinders met maelkander spelen , 
Hoe zij op een houte peert , 
Vrolyek ryden over d’ eert. 

Hoe haer meulentiens door ’t waeijen, 
Altyd heen en weder draeyen , 

En ’t gevliech drijft traech of sterck 
Nae den yver van haer werck. 

Niet en konnen sy bevroeden , ’ 
Dat sy self den loop doen spoeden, 
Op haer eygen voeten staen, 

Self ’t gevliech doen ommegaan. _ 
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Sy gelooven dat de schreden, 
Haere peertjens doen voorttredén , 
Dat de wieckjens van haer. self 
Loopen door het licht verwelf. 

Al dus wert veel menschen leven 
Door haer eygen tòcht gedreven, 
Als sy meynen, dat ’t werck vast 
Nae de reden wert gepast. 
Nydicheyt treckt voort den eenen , 
Ander treên op gramschaps beenen 
Somtijds giericheyt meest leeft, 
Of ’t bewegen eerzucht geeft , 
Niemant*wy schult wyten mogen : 
Elck wert door syn self bedrogen. 
Vilt ghy krygen raet en baet, 
Van u eygen self eerst gaet. 





Van Vliegers, 
Onze jongens syn niet lompich 
Noch den aert van Holland dompich, 
Siet maer eens dit spel toch an, 
Daer zy eerst syn vinders van. 


’T aensicht dat ghy daer siet waeijen , 


Om hooch heen en weder swaeïjen , 


’T is geen schilt, geen pyl noch swaert; 
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Noch geen sterre met een staert. 

’T zijn maer pappige pampieren, 

Die seer aerdig volgen ’t stieren , 
Van een’ jongen die den dwanck, 

In zyn hant hont kort of lanck. 

Nae de kunst der landen-meters , 

En manier van sterren weters 

Hangt het werik juyst in gewicht 
Niet te swaer, noch niet te licht, 
Als de jongen wil soo klimt het, 
Leeft het, sweeft het , blinkt het , glimt het ; 
Als hy niet wil, sinckt de staert, 
’T slot en klem van all’s nae d’ aerdt. 
Als de wint niet meer wil blazen , 
Of te seer de buyen raesen , 

Of ’t nat ’t papier ontbint, 

Valt de lust licht van ons kint. 

VVat sijn al der eeren swaerten ? 

Als op vlieging van veel staerten : 
Meerder weecht de last, dan ’t werck 
*T hangt al aan een draed onsterck. 
Als nae wensch op ’t alder hoochste, 
Op het seeckerst op het droochste. 
Wij staen yeder in ’t gesticht 
‚Siet wy sygen weer saa licht. 
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Edoch alle onze dichters worden ver overtroffen door den ge- 
eerden sacoB caTS‚ die van het kinderspel eene zoo volledige , 
en keurige beschrijving gegeven heeft, dat zij waard is, ook 
om hare zedelijke beteekenis gelezen en in het geheugen ge- 
prent te worden. Wij bevelen daarom onzen lezers eene op- 
zettelijke lezing van dat schpane stuk , kinderspel getiteld, na- 
drukkelijk aan. 


Het jaar 1940. 


— ⏑ - 


(Eene satyre op de versnelde opvoeding der jeugd.) 


De geest der eeuw stoomt luchtig henen , 
Hij denkt aan tegenwind noch klip , 
Lijn wetenschap berust op meenen , 
Tot dat zij op een rotsbank zit. 


Niet terstond herinner ik mij, waar ik dit rijmpje gelezen 
heb ; het doet ook niets ter zaak : genoeg , deszelfs zin is maar 
al te waar en bevestigt zich tot in de kleinste kleinigheid in 
alles wat ons omringt. 

Overhaasting is de vooruitspringendste en meest in het 
oogloopende eigenschap van het tegenwoordige geslacht, terwijl 
eene verstandige huishoudkunde, vooral met den tijd , bij velen 
niet slechts uit het huis, maar zelfs uit het hoofd is gebannen. 

Slaat de bezadigde wijsgeer dat eeuwig drijven gade , dan ze- 
ker roept hij uit :» schrikbarende gevolgen , moet die vreesselijke 
jagt dit haasten, hollen, deze eerzucht, wedijvering en over- 
drijving hebben ,”’ en terwijl hij weemoedig zucht en meent dat 
alle bezadigde wetenschap en rustige beschouwing deze aar- 
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de verlaten zollen moeten, neemt de luimige teekenaar het 
potlood en schetst in vlugtige trekken, wat daar zijn zal, als 
de almanak het jaar 1940 aankondigt. 
Gij ziet het op het op het nevensgaande plaatje; het zijn 
twee vrouwelijke wezens, een grootje en een papkindje. Het 
vrouwelijk geslacht is dan voor lang reeds geëmancipeerd, dat 
wil zeggen, zij hebben het regt van spreken en regeren, dat . 
zij nu slechts oogluikend bezitten, als eene vrije bezitting ver- 
worven. Dan wandelt aan de zijde van den verwijfden man s 
Eene vermande vrouw. Een grootmoeder of besje in die da- 
gen, is ‘wat anders dan in onzen tijd. Het zijn allen esprit 
Forts, sterke geesten, wier genie het huis, de gemeente; de 
provincie, wat zeg ik, den staat regeert. Haar vlugger’ be- 
grip eenmaal ontkluisterd en stoomsgewijze opgedreven, maakt 
__alle gindsche grootjes (de dommen als uitzondering op den regel s 
zet men over het keuken-regiment, waar de man als assche= 
poester boete doet voor zijne onverzadigde eet- en drinklust) 
_zoo als men op het plaatje ziet, tot rectoren van ’slands hoo 
geschalen, onderwijs gevende in de alles omvattende weten- 
schappen. . 
» Is dan met de jeugd, vooral met het vrouwelijke geslacht 
gansch anders gesteld dan nu. 
‘- Men heeft tegen dien tijd uitgevonden, dat er geen hoofd 
geschikter is, om wetenschap in te zuigen, dan dat van een 
pas geboren wicht, en zien wij reeds in onze dagen schoolkna- 
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pen bij ’t gros, die aan alles twijfelen, behalve aan de bee 
kwaamheid, schranderheid en grenzenlooze zelfstandigheid van 
hunnen geest — in het jaar 1940 is alles anders, dan is men 
in den tijd gekomen der geestontwikkeling; wat zeg ik, der 
genieontvouwing van de papkinderen en men zorgt er reeds 
aanstonds voor , dat het ei slimmer zij dan de hen! ‚ 

Met de melk moet men de wijsheid inzuigen (zoo nies 
nog beter is den zuigelingen honig em den mond te smeren} 
zoo als wij ’t hier geconterfectseld zien. En 
. Grootmama is bezig hare kleindochter door alle hulpmidde- 
len van den voornitstrevenden tijdgeest te onderwijzen. 

‚Voor hare verzwakte oogen (in onze dagen reeds eene on- 
misbare eigenschap der jeugd) draagt zij in plaats van. een 
alledaagsche bril, twee verrekijkertjes, door welke men niet 
slechts over het heelal heen, maar o, heerlijke uitvinding van 
ouw scherpoogzienster hartenkijkster! vooral in. en door de 
siel ziet; ’t zijn allerwaarschijnlijkst dubbel overgehaalde Hy- 
dro-Oxigeen-Gaz-Microscapen, welke in het. bijzonder de her- 
senkas der kinderen in onmetelijken amvang aanschouwelijk 
maken. | _ 

De plaats der oorbelletjes is hij grootmeeder-rector door 
miniatuur gehoorklokken vervangen; deze zijn zoo scherp ge- 
zel, dat zij de muzijk van den-sfeerendans en het gekeuvel van 
een vlooijenpaar , zonder moeite tot het oor overvoeren. 


Haar hoofdtooisel eene nieuwe uitvinding, door hetzelfde 
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esprit fort te daen, die het muggenliedl eerde verstaan, en 
het zacht gezucht van een bijtje begrijpen, dient te gelijker 
tijd tot zeil en parachute, cm de wolken te doorklieven, en 
niet alleen werelddeelen aan te wijzen, maar werelden zelfs 
te gaan bezoeken. | : 

_ Met de parachute vliegt zij, met het zeil rigt zij haren 
Joop, wanneer zij als eene andere komeet het luchtruim door- 
klieft, | a 

De voeten zijn met zwemvliezen gewapend, opdat zij eens- 
klaps het zij in de wolken of in de zee, zonder veel omslag te 
water kan gaan en de diepten peilen. 

De mouwen van haar jurk vau gom-elastique, zijn eigenlijk 
met gaz-gevulde vleugels, om een eeuwig licht op. het lucht- 
reisje te kunnen verspreiden, tot welkers aanvulling ook de 
haarvlecht van het wichtje dienstbaar gemaakt is, om zóo den 
nacht, die dan ook geëmancipeerd is, in den dag te kunnen 
yeranderen. 

Zoo zweeft de rectorale grootmama met hare opgebakerde 
kleindochter, die de waarde van elke polsslag kennende , zeer 
Aandachtig de woorden uit den mond van het besje, even als 
onze tegenwoordige kinderen de pep ait den paplepel opslurpen, 
zoo zweeft zij bij oculaire beschouwing heel gemakkelijk door 
alle hoeken der aarde henen ; zorgende dat haar onderwijs door 
de gigene aanschouwing van het wicht nopens den hemel en 


alle spheren, zoo wel zigt- als onzigtbare aardsche en hemel 
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sche dingen, in deszelfs brein nagelvast worde en alsoo den 
werkdadigen indruk des aanschouwens zich aan de diepste ka- 
mer-geleerdheid pare. 

VVat vreesselijke averwinst in gindschen tijd! 

Gij ziet haar volgens des schilders vinding, juist nu met de 
dardglobe bezig en zal zoo als naar gewoonte .het perk, dat 
haar passer des morgens omvat — ware ’t ook een geheel we- 
relddeel , des middags tot eene uitspanning of wandeling te roer 
of te vleugel in loco bezigtigen. 

» Alle wetenschap”' is zoo als men ziet in gindsche dagen 
in een deel uitgegeven, » het heelal *’ zelve tot een zakboekje 
vereenvoudigd ; — want wat er is en wordt, is en wordt van 
zelf zoo duidelijk, dat het overbodig en nutteloos zoude zijn , 
Âaar over nog boeken te raadplegen. 
Intusschen duizelen wij nu reeds bij het aanschouwen van 
gulk een razend voorthollen, waarbij het vertelseltje der laar- 
senschreden van zeven mijlen ten slakkengang wordt. Ja ter- 
wijl wij rillen voor zulke verschijnselen der toekomst, waarbij 
al de wonderkinderen dezer dagen — en aan hen is geens- 
zins gebrek — helaas! (hetzij met respect gezegd) botterikken 
en domkoppen schijnen en door verbazing overmeesterd uitroe= 
pen: lieve hemel wat zal dat worden! VVaar moet dat heen ? 
îs dat alles bij hen zoo natuurlijk als bij ons de klankmethoda 
van den heer PRINSEN. | e 

En als wij dan nu reeds een schat (een groot overschot) vaa 
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uitgeleerde mannen hebben, die door alles te weten, niet we- 
ten wat zij doen zullen om de kosten terug te winnen die voor 
hunnen herssenschat besteed is; en die door overgeleerde volg- 
zuchtder godheid Mode , die slechts wetenschap eischt in het 
vervolg niet te bijten of te breken hebben; ja, als wij dat al- 
les overdenken, dan zeggen wijs hoe zal het dan worden als 
men in den grond reeds zoo vroeg weet, wat-nu niet eensleer- 
of weethaar worden kan. Hoe zal de wereld te gronde moeten 
gaan , onder zulk eenen ballast van bespiegelende wezens, die 
allen arbeid schuwende eten en drinken moeten, ten koste 
van een zoo klein gedeelte dat overblijft, om voor deze gees- 
tige vernuften als een minder geslacht te slaven ? 


ld 


Goede lezer! het is gelukkig alles slechts enkel scherts, en 
anders. niet, maar de eerlijke man, die het stuk bedacht, had 
er ten doel mede, u toeteroepen, laat uwe kinderen toch lang 
kinderen blijven ; laat hen in de jaren der kindschheid spelen 
en dartelen en leer hun een gezond ligchaam voor eene reine 
ziel zich verwerven. 

De teekenmeester van ons tafereeltje heeft den vooruitsnel- 
lenden tijdgeest wel zeer gelijkend bespot, maar hij weet zoo 
wel als wij dat er zeer goed voor gezorgd is, dat de boomen 
niet tot in den hemel reiken en nimmer welke toren van Ba- 
bel ook den hemel zelven bereiken zal. 

Het weten is zeer noodzakelijk, maar het moet io het dan 


gelijksche leven vruchtbaar worden, daarom is de gezondheid, 
de kracht en de vastheid des ligchaams , eene zoo groote, be- 
hoefte, 

Daarom laat uwe kinderen leeren’ en onderzoeken, maar 
ook ter regter tijd zorgen, dat het ligchaam zich in eene 
gelijke mate ontwikkele ; want wat niet uit hoofd in de han- 
den overvloeit en door de handen tot nuttige zaken gedijt, 
kan, ja, nog wel iets waardig zijn, maar ’t is en blijft toch 
slechts eene bijzaak ; het haken van den mensch moet verder 
reiken, dan naar het eenvoudig weten; het moet ook werken 
kunnen. 

Hij, die in de besturing van zijnen geest niets onbeproefd 
laat, ten beste zijner vorming ,— daarna met wijsheid het op- 
gezámelde schift en ordent — die niet meer bewaart en vast 
houdt, als hij ten volle begrepen heeft en in werkdadige prak- 
tijk brengen kan, met één woord — hij , die weten en doen 
op-de gelukkigste wijze zamen smelten kan, en een rein hart 
bij een gezond ligchaam bewaart — hij is de ware mensch! — 

‚ Deze durft bij slot van rekening met opgeruimd gemoed en 
‘een blik vol medelijden de roemdragers op bloote boeken-ken- 
‘nis en dorre cel-geleerdheid moedig toeroepen : 

Geleerde gelooft : 
Eens suft gij en wart in aw weten en gissen? - 
Ik heb slechts gesloofd 


weinig te weten, maar weinig te missen. 
memmen ' 
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Soderſehe KD efehiebenis. 


Het slot te Wijchen. 


Wie ‚die het slot te Wijchen gezien heeft, en reeds door _ 
den eersten aanblik van het door diepe grachten omgeven kas- 
teel, tot hetwelk men over eene kettingbrug den toegang vindt „ 
getroffen wordt, wenscht niet gaarne iets van deszelfs oudste 
geschiedenis te weten? Wie, zoo hij die scherphoekige leijen 
daken aanschouwd heeft, waaruit zich de nette middeltoren bo- 
ven. de , op de vier hoeken geplaatste torentjes verheft, wenscht. - 
niet gaarne te vernemen wie éermaal de'stíchter van dit prach 
tig slot geweest is? Wie, die de inrigting des kasteels kent, 
en de wonderlijke zamenstelling weet van deszelfs kelders , wier 
aantal zoo veel is als dat der maanden van het jaar ; van des- 
zelfs vertrekken, die overeenstemmen met het getal der weken s 
tan deszelfs ramen, die er even zoo veel zijn als een jaar da- 
gen heeft; van deszelfs ruiten, die men meent het: getal der 
uren van hetzelfde tijdperk te hebben; wie zoude niet 
‚ gaarne van dengenen iets hooren die eenmaal de oorzaak wad 
van de vestiging van zulk een vreemd gebouw? Immers toch 
dat verlangen wordt reeds’ aanstonds door den voorgevel met 
sijne wonderlijk in steen gebragte gelijkenissen, die met nog 


gelijksche leven vruchtbaar worden, daarom is de gezondheid, 
de kracht en de vastheid des ligchaams , eene zoo groote be- 
hoefte, 

Daarom laat uwe kinderen leeren en onderzoeken, maar 
ook ter regter tijd zorgen, dat het ligchaam zich in eene 
gelijke mate ontwikkele ; want wat niet uit hoofd in de han- 
den overvloeit en door de handen tot nuttige zaken gedijt, 
kan, ja, nog wel iets waardig zijn, maar ’t is en blijft toch 
slechts eene bijzaak ; het haken van den mensch moet verder 
reiken, dan naar het eenvoudig weten; het moet ook werken 
kunnen. | 

Hij, die in de besturing van zijnen geest niets onbeproefd 


laat, ten beste zijner vorming ,— daarna met wijsheid hetop- . 


gezámelde schift en ordent — die niet meer bewaart en vast 
houdt, als hij ten volle begrepen heeft en in werkdadige prak- 
tijk brengen kan , met één woord — hij , die weten en doen 
op-de gelukkigste wijze zamen smelten kan, en een rein hart 
bij éen gezond ligchaam bewaart — hij is de ware mensch! — 
_ Deze durft bij slot van rekening met opgeruimd gemoed en 
een blik vol medelijden de roemdragers op bloote boeken-ken- 
nis en dorre cel-geleerdheid moedig toeroepen : 
Geleerde gelooft : | 

Eens suft gij en wart in uw weten en gissen! _ : 

Ik heb slechts gesloofd 
zinig te weten, maar weinig te missen, 


maman) 
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KO elder (che Doſehiedenis. 


Het slot te Wijchen, 


Wie ‚die het slot te Wijchen gezien heeft, en reeds dooe _ 
den eersten aanblik van het door diepe grachten omgeven kas- 
teel , tot hetwelk men over eene kettingbrug den toegang vindt „ 
getroffen wordt, wenscht niet gaarne iets van deszelfs oudste 
geschiederiis te weten? Wie, zoo hij die scherphoekige leijen 
daken aanschouwd heeft, waaruit zich de nette middeltoren bo- 
ven de , op de vier hoeken geplaatste torentjes verheft, wenscht. - 
niet gaarne te vernemen“wie éenmaal de'stichter van dit prach- 
tig slot geweest is? Wie, die de inrigting des kasteels kent, 
en de wonderlijke zamenstelling weet van deszelfs kelders, wier 
aantal zoo veel is als dat der maanden van het jaar ; van des- 
zelfs vertrekken, die overeenstemmen met het getal der weken; 
tan deszelfs ramen, die er even zoo veel zijn als een jaar dan 
gen heeft; van deszelfs ruiten, die men meent het getal der 
uren van hetzelfde tijdperk te hebben;—… wie zoude niet 
‚ gaatne vän: dengenen iets hooren die eenmaal de oorzaak waó 
van de vestiging van zulk een vreemd gebouw? Immers toch 
dat verlängen wordt reeds aanstonds door den voorgevel met 
sijne wonderlijk in steen gebragte gelijkenissen, die met nog 


gelijksche leven vruchtbaar worden, daarom is de gezondheid, 
de kracht en de vastheid des ligchaams, eene zoo groote, be- 
hoefte, 

Daarom laat uwe kinderen leeren en onderzoeken, maar 
ook ter regter tijd zorgen, dat het ligchaam zich in eene 
gelijke mate ontwikkele ; want wat niet uit hoofd in de han- 
den overvloeit en door de handen tot nuttige zaken gedijt, 
kan, ja, nog wel iets waardig zijn, maar ’t is en blijft toch 
slechts eene bijzaak ; het haken van den mensch moet verder 
reiken, dan naar het eenvoudig weten; het moet ook werken 
kunnen. | 

Hij, die in de besturing van zijnen geest niets onbeproefd 
laat, ten beste zijner vorming ,— daarna met wijsheid het op- 
gezámelde schift en ordent — die niet meer bewaart en vast 
houdt, als,hij ten volle begrepen heeft en in werkdadige prak- 
tijk brengen kan, met één woord — hij, die weten en doen 
op-de gelukkigste wijze zamen smelten kan, en een rein hart 
bij een gezond ligchaam bewaart — hij is de ware mensch ! — 

_ Deze durft bij slot van rekening met opgeruimd gemoed en 
‘een blik vol medelijden de roemdragers op bloote boeken-ken- 
nis en dorre cel-geleerdheid moedig toeroepen 3 
I Geleerde gelooſt: 

Eens suft gij en wart in uw weten en gissen! : 
Ik heb slechts gesloofd 
“inig te weten, maar weinig te missen, 


maman) 


KO eberfehe Saoſcehiedenis. 


Het slot te Wijchen. 


Wie ‚die het slot te Wijchen gezien heeft, en reeds door _ 
den eersten aanblik van het door diepe grachten omgeven kas- 
teel, tot hetwelk men over eene kettingbrug den toegang vindt „ 
getroffen wordt, wenscht niet gaarne iets van deszelfs oudste 
geschiedenis te weten? Wie, zoo hij die scherphoekige leijen 
daken aanschouwd heeft, waarnit zich de nette middeltoren bo- 
vende , op de vier hoeken geplaatste torentjes verheft, wenscht. 
niet gaarne te vernemen’ wie éerrmaal de'stfchter van dit prach: 
tig slot geweest is? Wie, die de inrigting des kasteels kent, 
en de wonderlijke zamenstelling weet van deszelfs kelders , wier 
aantal zoo veel is als dat der maanden van het jaar ; van des- 
zelfs vertrekken, die overeenstemmen met het getal der weken -s 
tan deszelfs ramen, die er even zoo veel zijn als een jaar da- 
gen heeft; van deszelfs ruiten, die men meent het getal der 
uren van hetzelfde tijdperk te hebben; wie zoude niet 
‚ gaatne ván dengenen iets hooren die eenmaal de oorzaak wad 
van de vestiging van zulk een vreemd gebouw? Immers toch 
Mat verlangen wordt reeds aanstonds door den voorgevel met 
sijne wonderlijk in steen gebragte gelijkenissen, die met nog 


gelijksche leven vruchtbaar worden, daarom is de gezondheid, 
de kracht en de vastheid des ligchaams , eene zoo groote. be- 
hoefte, 

Daarom laat uwe kinderen leeren en onderzoeken, maar 
ook ter regter tijd zorgen, dat het ligchaam zich in eene 
gelijke mate ontwikkele; want wat niet uit hoofd in de han- 
den overvloeit en door de handen tot nuttige zaken gedijt, 
kan, ja, nog wel iets waardig zijn, maar ’t is en blijft toch 
slechts eene bijzaak ; het haken van den mensch moet verder 
reiken, dan naar het eenvoudig weten ; het moet ook werken 
kunnen. 

Hij, die in de besturing van zijnen geest niets onbeproefd 
laat, ten beste zijner vorming ,— daarna met wijsheid het op- 
gezámelde schift en ordent — die niet meer bewaart en vast 
houdt, als hij ten volle begrepen heeft en in werkdadige prak- 
tijk brengen kan, met één woord — hij, die weten en doen 
op-de gelukkigste wijze zamen smelten kan, en een rein hart 
bij een gezond ligchaam bewaart — hij is de ware mensch! — 

Deze durft bij slot van rekening met opgeruimd gemoed en 
‘een blik vol medelijden de roemdragers op bloote boeken-ken- 
‘nis en dorre cel-geleerdheid moedig toeroepen : 

DO Geleerde gelooft : 
Eens suft gij en wart in uw weten en gissen! _ ; 
Ik heb slechts gesloofd 
Naar weinig te weten, maar weinig te missen, 


amemensn, } 





KO eer fee EO efebiehenis. 


Het slot te Wijchen. 


Wie ‚die het slot te Wijchen gezien heeft, en reeds door _ 
den eersten aanblik van het door: diepe grachten omgeven kas- 
teel, tot hetwelk men over eene kettingbrug den toegang vindt „ 
getroffen wordt, wenscht niet gaarne iets van deszelfs oudste 
geschiedenis te weten? Wie, zoo hij die scherphoekige leijen 
daken aanschouwd heeft, waaruit zich de nette middeltoren bo- 
ven. de , op de vier hoeken geplaatste torentjes verheft, wenscht. 
niet gaarne te vernemen’ wie éermaal de’stfchter van dit prach 
tig slot geweest is? Wie, die de inrigting des kasteels kent, 
en de wonderlijke zamenstelling weet van deszelfs kelders , wier 
aantal zoo veel is als dat der maanden van het jaar ; van des- 
zelfs vertrekken, die overeenstemmen met het getal der weken $ 
tan deszelfs ramen, die er even zoo veel zijn als een jaar da- 
gen ‘heeft; van deszelfs ruiten, die men meent het getal der 
uren van hetzelfde tĳdperk te hebben; — wie zoude niet 
‚ gaatne van dengenen iets hooren die eenmaal de oorzaak was 
van de vestiging van zulk een vreemd gebouw? Immers toch 
Mat verlangen wordt reeds’ aanstonds door den voorgevel met 
sijne wonderlijk in steen gebragte gelijkenissen, die met nog 
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passender spreuken versierd zijn, verhoogd en doet met al het 
andere gissen, dat er bij de stichting van dit kasteel eene 
gebeurtenis ten grond gelegen heeft, die merkwaardig genoeg 
is om als aanleiding tot zulk eene handewijze aan het nageslacht 
overgeleverd te worden. VVant niet ligt zal men eene gelij- 
kenis met eene spreuk op een’ steen laten bijtelen, en voor 
zijne huisdenr plaatsen, zonder tevens eenige gedachte, eenig 
bijzonder gevoel, of zelfs indrukken van vroegere, en de hoop 
op toekomstige gebeurtenissen , of iets diergelijks daarmede te 
beoogen. 
. Zoo is het dan zeker ook hier geweest, en ofschoon de ge- 
schiedenis ons den uitleg van,de steenen, geplaatst in den ge- 
vel van het kasteel van VVijchen, niet geeft, zoo zal echter 
het vreemde lot van: den stichter , ‘de waarschijnlijke sleutel 
aan de hand bieden, van datgene ter ontcijffering wat anders 
vreemd en: duister blijven moest. 

De legende zegt dat prins EMANvEL van Portugal, gehuwd met 

_EMIKIA, de zuster van prins MAURITS van Nassau, dit slot 
gebouwd, en er zijn verblijf op gehouden heeft. De kwartiers- 
recessen van Overbetuwe bevestigen zulks dewijl zij eene aan- 
vrage van dezen prins bevatten, in de dagen zijns verblijfs 
te Wijchen gedaan, aangaande eenige goederen en regten daor 
kem bezeten. 
… Hoe hij te Wijchen geleefd hebbe, wat zijn huisselijk ge 
Ink, wat zijn lievelings-bedrijf, wat zijn dichten en trachten 
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waren , daarvan weet men niets. Misschien datt de -vòlgeirdö 
geschiedenis zijner liefde, zoo als ik -dezelve bijna woordelijk 
‘uit de verhalen van zom overnam, aanleiding geven zal ‘tot 
eén meer ernstig onderzoek naar 'smans leven en denkwijze. 
Deze geschiedenis toch is zeer roerend beschreverr én toont: is 
elk: deel, dat de schoonste liefde-roman zelfs door de waarì 
heid overtroffen kan worderi;' voorts geeft zij den denker nog 
Aaarenboven aanleiding om de beeldsprakige taal det Hiero= 
gliphen, zoo als ik dezelve naar het leven overgenomen’ heb, 
te kunnen ontcijfferen. Misschien toch is het de strijd der 
Hefde, misschien de hoop op zijne toekomstige ‘herstelling , 
misschien. de moed die in zijnen boezem leefde, rmibschien de 
trouw jegens zijne echtgenoote en wederkéerig van ‘haar tot 
hem, misschien de tréurige gedachten aan zijn droevig Tot, 
misschien de overtuiging van Gods voorzienigheid, misschien 
de vrijstelling door den dood, misschien de hope op het andere 
leven, of'wat het dan ook zij, dat hij ín ‘de volgende: beeld- 
spraak heeft uitgedrukt. Onmiddelijk namelijk onder de kroon- 
lijst, boven de rei der vensters, in acht kleine nissen, van 
welke vier rond en vi@& vierkant gemetseld zijn, op even zoó 
veel zwarte schilden, vindt men onder dezelve even-200 veel 
onderscheidene zinnebeelden met spreuken in ‘de latijnsche taal, 
allen verguld ,: die, ofschoon naderhand opgeschilderd echtet 
nog duidelijk te onderscheiden zijn. … k 

N°. 1, Eeneizon en cone zonnebloem, met eenige andere 

1840, 5 
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planten , hebbende het onderschrift: non inferiora - secutus ; 
(niets minder beoagende). “Misschien doelende op de trouw der 
liefde zijner xxrura. 
‚N° 2. Vijf pijlen door eene slang omstrengeld, met het 
onderschrift: vis nescia vinci. (De kracht onbekend metde 
ederlaag). Misschien op zijnen onbezweken moed doelende. 
‚N°, 3. Een korenveld, met hetonderschrift: Spes alterae 
vitae. (De hoop op het volgend leven). De onsterfelijkheid 
beloonende wat de aarde niet loont. 
‚ NCO. 4. Een vogel Feniks te midden van een brandend vuur , 
door de zon beschenen, met het onderschrift; renovata ju- 
ventus. (De steeds vernieuwde jeugd)... Misschien zijn nage- 
slacht en deszelfs hoop op den troon van Portugal beoogende. 
‚ Ne, 5. Twee uit. de wolken komende handen, in elkan- 
der gestrengeld ‚ met het onderschrift: Ditat, servat fides. 
(Trouw verrijkt en beschermt). Zinspeling op de huwelijks- 
trouw , misschien ook op de trouw zijner onderdanen. 
N°.6. Een leeuw met den klaauw op afgeknaagde beke 
te rustende , met het: onderschrift; Cessit victoria vie- 
‚(De overwonnenen hebben de sermelaci) Zijn eigen 
—æ 
No. 7. Eene uit eene wolk komende hand den. bliksem 
dlingerende’, met het onderschrift: quis contra nos? (Wie te- 
gen ons)? Gods voorzienigheid. 


N°, 8. Ben gekruiede scepter en houweel , met een doods- 


— 67 — 


koofd daar boven; met het onderschrift; Mors æxeptro ligo- 
nibus aequat. (De dood maakt scepters aan spaden gelijk, 
of ; De dood maakt vorst en slaaf gelijk). Het graf... . 
. Thans moge de geschiedenis zelve volgen, die: ans het kg» 
rakter van EMANUEL, maar vooral dat van zrurta niet weinig 
zal doen waardeeren. Zij luidt als volgt: . 1 
In het begin van April des jaars 1597. verschenen in dea 
Haag de twee zonen van Dox ANTONIO, den verdreven kbr 
ning ten Portugal. Zij bragten aanbevelingsbrieven mede, zo - 
van BLIZABETK, koningin van Engeland,’ als :van -den ,-keir 
zer van Marokko. Deze laatsten hielden de .verzekeriog in 
sich van voortdurende vriendschap, dat hij hem ateeds naar 
hunne waardigheid zoude ontvangen en onderhouden 3 en , zoo 
sij genegen waren tot de herovering van Portugal, hen op alle 
mogelijke wijze zonde bijstaan. Door deze brieven werden zij 
gunstig aan het hof van prins sauniTs opgenomen, en zonr 
der dat men zulks bespeurd had , begon:xmaxurs prins van Por- 
tugal zulk een’ gunstigen indruk op emzrra, de zuster van 
prins MAURITS, te maken, dat zij elkander hartelijk hef hade 
den en prinses zmrra te kennen gaf, dat zij tot een huwelijk 
met den Portugeeschen prins niet ongenegen was. Prins zAv- 
Birs door toeval dit vernomen hebbende „ stelde san zijne zusr 
ter voor, dat zwaxuzr éen verdreven vorst zander middelen 
was, hij roomsch, zij hervormd, en daarom bij de staten niat 
58° 
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an dienst genomen konde worden. Voorts was hij geen ‘échte 
ason maar een bastaard, en dus zijn regt op den troon van Por- 
tugal weinig beduidend. Zij moest derhalve om de waardigheid 
van haar huis denken, en deze dware gedachten uit hare zin-- 
pen zetten. ‘Het was ijdel wat mavwrrs zocht, dewijl het hart 
van EmrLra reeds niët meer haar eigendom was. De omgang 
ging voort en eerlang dong EmanvrEr om de hand van zarrra 
bij nxaumrrs; doch hij werd afgewezen omdat hij zijne moeder 
niet moemen kon. Toen verbood maumrrs hun allen omgang , 
doehdok hierin werd bij niet gehoorzaamd, dewijl de princes , 
gedurende de afwezigheid van maurits in het leger, den Por- 
bageeschen prins dagelijks bleef zien. Te vergeefs poogde zij door 
teedoen van Kossa Een: BRUNINGS haren broeder, thans in het 
legen vóor Grol, tot andere gedachten te brengen. Eindelijk -be- 
sluig;zij hem zelven op te zoeken en hem aante zeggen ,-dat zij 
haar voorgenomen huwelijk soude doorzetten, ook tegen zijnen 
wil: En daar zj de mogelijkheid vooronderstelde. dat haar 
broeder ‘haar cop het huis Dillenburg of elders zou laten bren- 
gen, ‘en onder goede bewaring stellen, zoo gaf zij haar kof- 
fer met juweelen aan DOK EMANUEL, zeggende, dat, zoo zij 
terug bleef of verzonden mogt worden , hij dan het koffer met 
hetgeen er in.was mogt behouden, en daar van leven, maar 
zoo zij terugkwam, :zonde zij hetzelve weder.komen halen. 

‘Op reis-naar het leger, ontving zij een’ ‚gezant van MAURITS 
‘met ‘den hant terug te keeren ,dewijbhij ziju‘ leger op moest 
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breken ʒ doeb zij fopg voort om hem eu graaf ori zem van NASSaD 
hare meening ronduit te verklaren. Zoo kwam zij.in hes.leger ; ging 
tot mAGRIES, bragt hem den’ hrief van zwanuxL en-sprak. mek 
wármte over hare liefde ;aaumzra bleef achter even hardnekkig ,! 
en zocht:baer. op. alle mogelijke wijst van haar vaormemen-àf te: 
brengen, baar voorstellende dat zij zich .zelwe-wegwierp Zaru.eér: 
armwijtlauts heer, tegen: aller vriepdesriaad en-dedigniteitvam 
haar heusis. Zij bleef echter ook volharden en beklaagde zich: dat harer 
jongexe: zusters zulke goede: huwelijken gedaam: hadden , :en dat zij 
alleen ongehuwd -hleef én dat nieinaudvopi:haár aslit sloeg ;: of 
voor ‘haar eenige partij zecht: vaerts. dat deze: smmamuzr: een 
prins was van niet minder waardigheid ‚dan. diegesien ,. waars! 
aan here zusters gehuwd waren en: daavam, niek amderd begeerd 
de dan met hem te toouwen.. S ET aν! 

Toen beloofde maumirs de, zaak: nader if overweging: te. nee 
nemen en webals hij lin: den Haag kwamsrdoch de priuses taatrad 
overtuigd zijnde.dat hate broeders altyd ongunstig:omtrent heen 
huwelijk zonden: blijven :denken, heeft 200 :als.de geschiedschrijder 
melde, besloten de zaak ier épdrabel, té mailen. Denali?“ Nórember 
ontboed de prinses op hare: kamer. dem böfmesster vairdenigraaf 
VAN EGMOND: en onder andere persongmiook eend mronwik., Keets 
sloot zij de dear zoodat er niemand uit of in kon en verklaarde 
daarna, dat zij van vaornemens was den prins, van ‘Portugal te 
trouwen , gelastende den monnik onzerwijld met, de. inzegening 
van het huwelijk voort te. gaan. Deae verontschuldigde .zich4 
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met het gevaar dat aledeu zijn leven bedreigde. Doch zij volhard 
de, verklarende. dat zij meerderjarig was, en hem bij haren broe- 
der zoude verontschuldigen. Na de inzegening hebben zij eenen 
brief aan de Staten-Generaal geschreven , inhoudende de bekend 
making van hun huwelijk en de reden waarom zulks door een’ room- 
schen priester geschied was : omdat bij de roomsch-catholijken de 
trouwplegtigheden, anders geschiedende dan door een priester, 
voor onwettig gehouden worden en voor nul, en omdat hare kin- 
deren daarom niet van het regt op den troon van Portugal zouden 
verstoken zijn. En nu gaat de geschiedschrijver op de volgen 
de wije voort; (*) »De Staten-Generaal, hierover zeer be- 
kommerd zijnde, zijn na deliberatie, op de kamer van Zijne 
Exeellentie gekomen, en hebben den prins afgevraagd, wie hem 
koo had gemaakt, om dat zonder hen of Zijner Excellentie 
eonsent ‚te bestaan ꝰ VVaarop hij zich verschoonende, zeide, 
dat het de Princes XXIILIA alzoo gewilt had, en dat hij niet. 
meekde , daarmede iets misbruikt te hebben. Verder gevraagd 
hebbende, waarmede hij haar naar haren staat meende te kun- 
nen onderhonden, zeide hij, dat hij haar zoude onderhouden 
tan. de middeltjens, die hij had, en als die niet zouden be- 
staan. Wilde-kij sijn regt op Portugal aan den Koning van 
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Lorin Wil ars ... | 
_C*) Zie zon. Nederlandsche historiën 54 boek, pag. 522. De onne- 
volghare wijze WakrOp zon de geschiedenie verder verhaalt bewoog 
ml} zijne eigene woerden: den leser code té deelen, 





Spanje quiteren, meehende dan zijne levensdagen’ genbeg MW 
zullen hebben. En of hem daarop weder gezegd werd, dat hij 
zich behoorde te schamen aan den Spanjaard: eene dochter Á 
Drengen, wier vader door denzelven zoo schandelijk: was verz 
moord ; zoo bleef hij hierbij persisteren zeggende, ‘dât Hem 
le rest niet aanging: Middelerwijl was er belast dat de kamer 
van de princes zoude bewaart worden, dat de priùs 'dáar- nfét 
weder in mogt komen; ‘maar hij sprong met etnen sprong in 
hare kamer. En toen de Staten-Generaal bij haar kwame: 
seïjde zij, dat het haar getrouwden man was, en dat zij hem 
wiet dacht te verlaten, dat geen menschen konden scheiden’, 
hetgene God te zamen voegde; nemende hem daarop, in hk 
atmen. > 
… Eindelijk vroegen hem de Staten, onder anderen, of hij 
sönts alleen bij haar geweest was. VVaarop hij openlijk zeide , 
neen, maar appart twijfelachtig ‚ waarom hem gelast werd, niel 
meer bij haar te komen, tot dat in de zaak anders zond 
gedisponeert zijn. * an i 

De Staten-Generaal daarna” verstaan hebbende, dat Zijne 
Exc. in den Haag quam op den ‘avond van den 19% Notem- 
ber, hadden den prins van Portugal doen aanzeggen, dat hi 
moest vertrecken uit den Haag en zich vooreerst begeven naar 
Dordrecht, Schiedam of'der Briel, inaar, daar hij verkocht 
dat de Staten hem zélfs de plaats nõemen zouden, is hem ge- 
designeert Schielam, en in den Haag voor zijne vertering ge- 
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spraken: is hem toegestaan honderd en. vijftig gulden in de 
week tp mogen;verteren. Dit vonden de Staten goed, omdat 
men vreesde dat Zijne Excell. door haastige toornigheid hem 
sgnig leed zoude aandoen, waarvan sommige iets gehoord hadden, 
Aijię: Excell. in den Haag gekomen zijnde, deed terstond 
zijne zuater aanzeggen, dat zij uit zijn hof moest vertrekken en 
plaats nemen in het hof te Delft, dat zij nog die avond he- 
lgofde te doen ‚ dan naderhand zich vergchoonende met. hare 
srakieid is zij den 21°“ November vertrokken, Zijne Excell, 
Koo, pos, blijvende aan het hof van de Prices; van Oranje in hef 
Noord-einde , zqnder. haar te willen zien, of spreken ; schaap 
hij haar te Delft van al het noodige liet verzorgen „ zij hield 
zich in hare ziekte zeer kwalijk met krijten en kermen, en 
geide ‚zeer te verlangen naar haren broeder den grave wax 
HonExio, die haar wel voorstaan zoude tegen de Staten en 
Zijne. Excellentie, Hierdoor dachten eenige dat dit huwelijk 
zaet zijne voorkennis, was aangegaan ‚maar de, Graaf ontkende 
iets hiervan geweten te hebben. 

‚ Eer Zijne Excell, nog uit het leger in den Has gekomen 
vaa, was zijne zuater. zeer. zwak. en, wilde hare mopddruft niet 
BEDE, 200 dat men meende, dat zij haar zelve ongelijk zoude 
aandogn, waarom de Staten-Generaal docter spHanyEs STEUBr 
IVS.» professor jn de medicijnsn, in.de umiversiteit der sjad 
Leijden, ontboden, en begperden, hij haar te gaam, haar ten 
heste zaden, om here gezondheid. weder te krijgen, _ 


Hij ging tot haar, verhaalde haar de begeerte der Staten, 
maar kon weinig aan haar winnen: doch alzoo hij behalve 
zijne. geleerdheid , een. zeer zachtmoedig, beleefd en vriendelijk 
man was, zeide hij onder anderen:tegen haar: zoo het uwe 
genade beliefde , gij zoudt mij nu veel goeds en voordeels un- 
pen doen, en uwe Excellentie zelve mede. Zij zeide, waarig 
ef mede toch heer doctor? Dat, zeide hij, uwe genade zich 
gelve wat goeds geliefde te doen, en mijnen raad te volgen, 
. dat gij wat eet en drinkt, en uw hart te vreden. stelt, om uwe 
vorige :gezagdheid, te bekomen: — Wat goed of, voordeel, 
geïde. zij, zoudt gij daar bij genieten? Veel, hernam. hij ‚ want 
daar is eene gemeene opinie onder de menschen dat de liefde 
sn amoreushejd eene razernij en dolligheid, en eene, ziekte ig 
die. noch door goede raad, noch medicijnen ,.nech gogde on- 
derwijzing , noch eenigerhande manier te gegezen of te helpen 
{s, en zoo uwe genade nu mijnen raad volgende, u, ligt pnder- 
wijzen, dat gij uwe vorige gezondheid, vrolijkheid en sterkte, 
wedergm verkreegt, zoo zoude men zeggen, dat dit. gevoelen 
salsch en gowaar warp, en ik zoude eene groote eer hehalen 
en profijt doen; want alle die met liefde bevangen waren, zour. 
den van mij gehalpen willen zijn, ‘en, allep die mijnen, raad 
roladen, spuden ook gewis genezen. Goedp dortors, zeide zijs 
ik geloof. wat gij zegt; maar mijne. ziekte, kan” niemand geper 
gen dan de prins van Portugal, mijn getsouwde,. man, -die men 
ij onthoud tegen regt, reden en de gragtste tirannie van de wer. 
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teld; ik ben een vrije dochter, boven mijne jaren, die nie- 
mand ben onderworpen, en ik heb eene partij gekozen, waar- 
8bor ik de waardigheid van mijn geslacht niet te kort doe. Is 
bij eén verdreven heer zonder goed, ik ben daarmede te vre- 
Be ; ik zal mij in dien armen staat vergenoegen, tot dat het 
God anders zal beschikken, zoo niet, ik zal tevrede zijn, en 
ten uwen gevalle zal ik mijnen nooddruft nemen, en de komst 
inijner broeders verwachten ‚ en zien of hij tegen mij een hroe- 
der of tiran zal zijn. ’ 
“ Als men nu zag, dat de voornoemde princes zxrzra bij haar 
gevoelen’ bleef, zonder zich te willen laten raden of door ie- 
mand zich te laten aftrekken , en dat de Staten-Generaal ook 
fiet konde inzien, dat dit huwelijk konde strekken tot eer of 
voordeel van het land, zoo hebben zij gecommiteerd doctor 
ENGELBERTÚS VAN DER BURG, burgemeester van Arnhem, 
AREND DUYK DE JODE, JAN RENGERS TEN HELM en hunnen 
griffier; om te gaan naar Schiedam en den ‘voorschreven prins 
aan te zeggen , dat hij uit de Nederlanden ' moest vertrecken , 
met zijn’ broeder don currsrorreL: deze gedeputeerden kwa- 
Yhen ‘té’ Schiedam den 7e Detember des avonds bij den ‚pris 
en zeide hem zulks aan. Waarop hij zich zeer vreemd’ hield , 
zeggende wel te weten, dat-Jufrronw ursa dood was, en dat 
Bij daarom mede zou sterven ‚ en niet verder vertrêcken, dan 
uit zijne lerberg naar zijn graf, maar des anderen daags iets 
aaders-of zekers van haar vernomen hebbende, heeft hj veel 
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geresolveerder gesproken, en gezeid, dat hij zijn geheele leven 
een dienaar van de staten zoude blijven, en dat hij in naar= 
koming van haar bevel naar VVesel zoude trecken, en dat hij 
niet anders verzocht dan dat hem jonkvrouw xarrra zijne huis=: 
vrouw zoude mogen volgen, die hij voor God en de wereld ge- 
trouwt had, en dat hem leed was, dat de Staten zijne actie 
zoo kwalijk namen. En na dat de voorschreve gedeputeerden. - 
sdjne kosten te Schiedam hadden afgesproken en betaalt, en 
doen aantellen 1200 gulden tot reisgeld, is hij den 9% Dew 
cember van Schiedam te scheep naar Wezel vertrokken’, dan 
tusschenwegen geresolveert zijnde: over: Utrecht te feizem, wern. 
den zijne koffers in Utrecht door een’ zijner crediteuren gear- 
resteerd , en moest borg stellen voor dezelve, eer. hij deselne 
ontslagen kreeg. NEE 

‚ De gedeputeerden spraken bi hunne terugreise de Prins: 
EILIA aan; én verkldarden haar, dat zij op last van de’ 
Staten-Geheraal den prins EMaxurr en zijn’ broeder hadderi: 
doen vertrecken, en dat het daarom tijd was, dat zij Hare 
zaken beter ging bedencken ‚om haar hart van hem aftetree= 
ken , en te volgen hetgene haar broeder en de Staten haar tér 
beste zouden raden, waarop zij antwoordde: niet anders var 
haar broeder ende Staten te begeeren’, dan dat zij Haren Twan 
mogt volgen en bij hem zijn, en dat zij niet konde gelooven, 
dat hear broeder of de staten 200 tijrannig zouden zijn, dat 
zij baar van haren mam zouden’ houden , tegen de privilogtën van 
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de landén, en de ‘vrijheid, die haar. als ‘een meerderjarige 
dochter toelkwam. 

Kort daarna deed Zine Exccell. haar —* dewijl: m 
sag, dat zij vast bleef persisteerknde,, en dat zij niet wilde- 
volgen zijne , noch harer naaste vrienden raad, of leften op de- 
digniteit Van het huis ‚waaruit sij gasprbten fas , maar ‘zich wilde: 
helielpen miet hare. smeerderjadrightid en clandestine tröuw, die: 
zij met Dou muaxvEr. aangegaan had ,rdat hij ‘daarom de hand: 
var haar aftrek , en ‘niet voor.zijne mister hield, en :ook- ab 
zijne dienaars van haar zoude nemen; dat zij heot ook …acude, 
restituären ‘al de juweclen, die zij van kem had, daar -aijm 
naam, wapen of ‚inscriptie: op stenid , omdat; hij niet begeerde 
dat eeb poitugees deaelve, zoude hebben of verteren; . .… - 

Zij hadden mede getrocken uit het sterfhuis van den Prins 
vaf-Oránje, baar vader, 5000 gülden -’sjaars; daar nogtans 
haars vaders testament: Haar nief meer -tóeleide- dan 3000 gul 
den “sjaars’, wdarom die. 2900. gulden: oplo. bpgeseid werden. 
Boek dit allés vermogt ‘niets, want zalj ‘bleef even onverzettelijk, 
sop dat zij nog den 12% Deeember uit- Delft yerprak: én den: 
18% te Rotterdank scheer ginfs am mede haar VVesrl te rei 
zen, zonder dat:Zijne Excellentie haar: wilde doen- dphauden . 
om te omthatn dén neam.-van tijtan tegen zijne suster, dn: om 
veel apdere consideretiën in. sijn: regardt ‘idharep: loopende s 
waarom hera goeddacht de zaak-verder zóo stik te laten: lodpen, 
als meer moeiten en opspraaks temaken. W te, 
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Weinig meldt ons de geschiedenis verder, slechts vinden wij 
- EMANUEL Onder FREDERIK HENDRIK als ridmeester , strijdende 
voor Gelder, en in den aldaar geleverden slag gewond en ge- 
vangen genomen. Van toem af van zmrra verwijderd, die ín 
‘Geneve ontsliep, haalde hem zijne hoop op den troon van Por- 
tugal over, om zich met Spanje te verbinden. Men vindt ech 
ter nergens dat hij de wapens tegen het: geboorteland “ijzer 
echtgénonte gevoerd heeft. . 1 

Na haren daad huwde hij eene Spaansche vrouw, ‚deah de 
kindtren , . uit. zijn eerst huwelijk bleven in „Nederland, é6 
valgden de godsdienst hunner moeder. . « …… 4 


Nog kan ik niet. ‚ voorbij melding te maken, van twee vit bard. 
steen gehouwene bakken, die zoo groot zijn, dat zij. Op. de 
plaats waar zij nu staan, in een der kelders van het, kasteel, 
nimmer hebben kunnen gebragt worden dan bij de grondlegging 
van het huis. Misschien gevondene oudheden , ‚ bijde vestiging 
van het kasteel zelf, Hetwelk te meer waarschijnlijk wordt, em 
dat de verhevene Lind van VVijchen , die nog zijnen. onizagge- — 
lijken ouderdom, door zijnen gedachten omvang en grootheid kens - 
merkt, de plaats was, waar oudtijds de regtbank gespannen werd , 
en het volk te zamen kwam, zoo dat dit oord reeds lang _vooz 
de stichting van het, kasteel merkwaardig geweest schijnt te zijn. 

‘Ook vindt men. bet borstbeeld van EMANUEL in den a Gerehran 
het huis, Es 


De doed van MAXIMILIAAN VAN BUREN (*°): 
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M rnnrtAAr yax zcmoxT, graaf van Buren, was ridder 
van het gelder vlies en stadhouder over Vriesland, een dapper 
en vroom krijgsman en bijzonder groot bij Keizer kanzz V, (+) 
dijen kij in verscheidene oorlogen en aanslagen getrouw heeft 
gediend en voornamelijk in den oorlog tegen de _protestantsche 
vorsten , die in het smalcaldische verbond waren getreden. Hij 
ligtte met groote vlijt op ’s keizers bevel, in de Nederlanden 
een leger van tieh duizend voetknechten, en van vijf duizend 
talters; dat hij als opperbevelhebber gebood, en aan den Kei- 
zer te Regensburg te hulp bragt, dat geen klein gewigt aan de 
zaken van den Keizer in dien oorlog heeft gegêven. ($) Het 
gebeurde dat de keizer met den hertog VAN ALBA, eene voor- 
deelige gelegenheid verzuimde, om aan den vijand slagte leve- 
ren, en dat hij naar den raad van den graaf van BUREN niet 
wilde luisteren, waardoor hij zoodanig werd gebelgd, dat hij 





" (*) Overgenomen uit de leveusgeschiederiis van Wr…nizm I. door B. 


(t) Goepmozvan, Chr. Pag. 133. Raroznenane, Che. pe 465 on 489. 
CS) Haozzaus, Lib, 22, Rev, Austr. Cap. 7e 
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openlijk. verklaarde ,. in het vervolg op. hunne bevelen. niet te 
te sullen letten, zwerende , dat hij den keizer, noch den her- 
196 VAN ALBA in veertien dagen wilde zien, maar dat hj 
zich alleen met drinken en vrolijk zijn bezig wilde hou- 
den (*) , 

Men verhaalt ook, dat de keizer. ‚op zekeren wie met hem 
gemeenzaam en in vriendschap sprekende, hem tot-erkentenis 
van zijne goede diensten zoude aangeboden hebben, om zijn 
graafschap Buren tot een Hertogdom op te rigten, de graaf 
daarop aan den keizer zoude hebben gevraagd: VVat inkomen 
zijne Keiz. Maj. daar bij zoude doen, om zijne nieuwe waar- 
digheid te kunnen ondersteunen? Dat de keizer daarop geant- 
woord zoude hebben, »giĳ zijt rijk genoeg ,’’ en de graaf den 
keizer te gemoet. zou hebben geveerd , dat hij zijne Keis. Maj. 
_ voor die eef bedankte ; dat hij liever een rijk graaf ‚ daneen 

‚arm hertog wilde wezen. Eene zonderlinge gematigdheid, die , 
men in andere grooten niet ligt zal vinden, die, altijd naar 
hoogere eernamen staan en zich tot grooteren staat trachten te 
verheffen ‚ dan hunne inkomsten toelaten , waardoor het niet zele 
den gebeurt, dat zij zich in schulden moeten wikkelen, en 
hunne waardigheid op het laatst aan verachting blootstellen. 

Hij overleed te Brussel den 23 December 1548 aan eene 

hevige halsziekte zeer schielijk en genoegzaam op zijnen stoel 





C°) Histoire de PEmpereur CharlesV par le comte de Ia Rocca, 
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mitende. Op het einde zijns levens, deed · hij op eene zekduame 
vije, zijnen onbezweken moed blijken: (*) Toen hij ziek was, 
en de geneesmiddelen, die nren aanwendde, te vergeefs warét » 
kwain vESAEXUS , gëneesmeestêr van ‘de keizer , 200 men vere 
haalt bij hem, om hem te zien. Na hem onderzocht te heb» 
ben, maakte hij aan def grhaf ronduit bekend, dat hij birmen 
Ben tijd van 5 òf 5 uren moest sterven, zoo de regels zijner 
kunst door gingen ‚ hem ‘te gelijk vermanende dat hij in den 
‘korten ‘tijd-die hij nog overig had op het bestellen zijner za- 
Ben zonde letten: (+) De graaf van BUREN scheen zich over 
dle boodschap niet veel te ontzetten, maar verzocht: ten èer= 
Bte, dat de bisschop van Utrecht, naderhand kardinaal enax= 
Verrx en de graaf vaN AREMBERG ,- zijne ‘twee boezemvrien- 
den, bij hem mogten komen „ om zijn laatste afscheid van hen 
Xe némen. “Vervolgens maakte hij zijn’ uitersten wil, biechte en 
ontving de regten van de kerk ; dit gedaan zijnde liet hij zich 
ine beste en tijkste kleederen geven Omi die aan te trekken, 
voorts mede zijne schoonste wapenen, wáarntede hij zich tot 
de sporen aan de voeten toe, deed wapenen ; daarenboven liet 





(*) Heuraaoe lib, 13 Rer. Auster Ge Ee Gorpzozvar Chr. page 15e 
pn 617. 

C+) Dit verhaal îs getrokken’ ait saanrdacz. vide der hom, moeie 
et graads Cap. 1. Part, p. 272, Doch coupnonvam verhaalt doze 
omstandigheden. zoo brood niet … 
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hij zich omhangen met den grooten mantel en het toeken ‘var de 
ridderorde van het guïden vlies, en met den degen aan de zijde 
Het hij zich in de greote zaal van zijn hof in een een armstoel 
nedersetten, Daar gezeten zijnde en zijn helmet, versierd met 
pleimen, met zijne ijzeren handschoenen voor zich op tafel 
hebbende doen stellen, gaf hij last, dat men alle lieden van 
aansien , die bij hem bekend waren, tot hem zoude laten „en dat 
die van zijn huis Benevens de bedienden voor hem zouden verschij 
nen. Het gezucht ondertusschen te Brussel verspreid zijnde, dat de 
graaf van BUREN op zijn uiterste waa en dat hij volgens vxsa= | 
zrvs., binnen. weinige uren maest sterven, waren verscheidene 
hooge en lage bevelhebbers, der Nederlandsche, Duitsche en 
Spaansche benden begeerig hem voor zijn overlijden te zien en 
afscheid van hem te nemen. Hij liet hen, de-een na den 
anderen binnen kpuien, sprak met hen en ontving hen met die 
bedaardheid als of hij eene reis van huis ging daen. Dat ge- 
daan zijnde liet. hij al de bedienden van zijn huis mede voor 
sich verschijnen; daar kwamen zijne. hofmeesters, edellieden , 
edeljonkers, kamerdienaars, dienstknechten. en alle anderen, 
tot zijne, stalknechts toe, die hij zeer minzaam ontving, de= 
selve aan den bisschop van Utrecht bevelende , om hem naar 
derzelver diensten te beloonen, of zelf aan ‘hen geschenken 
doende; terwijl zij allen gekmield en met tranen in de oogen, 
met de grootste teederheid afscheid van hem namen. 


Ondertusschen bemeske hij order den hoop een’ opden en armen 
1840, 6 


valkenier, die hem lang had gediend, en die door het gedrang 
belet werd hem te naderen, terwijl hij den aanstaanden dood 
van zijn’ goeden meester met heete tranen beschreide. De graaf 
deed hem naderkomen, sprak hem vriendelijk aan en vertrooste 
hem, vragende tusschen beide hoe deze en gene vogels, die 
hij onder zijn opzigt had, het al maakten, even eens, als ‘of 
hij met zijne huisselijke zaken bezig was en zich om den dood 
piet bekreunde. Vervolgens ziende naar den bisschop van At- 
. recht, zeide hij: » Mijn broeder ik beveel uw dezen valkenier ; 
hij heeft mij en mijnen vader altijd trouw gediend, en heeft 
geen loon genoeg naar zijnen dienst ontvangen; ik bid u draag 
toch zorg .dat hij gedurende zijn leven in mijn hof onderhoud 
moge hebben.’ Die mededoogende en gemeenzame aanspraak 
van zulk een’ groot’ heer met een’ van de minste zijner be- 
dienden, in het Matste oogenblik zijns levens, perste de tranen 
uit de oogen aller omstanders. 

Vervolgens eischte hij zijnen kostelijken beker, en gelietzich , 
als of hij de gezondheid van den keizer, zijn meester dronk, 
doende daar benevens eene treflelijke aanspraak, den keizer be- 
dankende, voor de eer en gunst van hem ontvangen, betui- 
gende altijd aan hem getrouw te zijn geweest ; daarenboven nam 
hij het ridderlijke sieraad van het gulde vlies, overhandigde 
dat aan den Graaf var amxzuBxnG, om hetzelve aan den kei- 
zer over te geven. Ondertusschen liet hij het oog mede vallen 
op vESALIUS, die wederom in de zaal was gekomea; hij ver- 
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zocht hem nader te komen en omhelsde hem met dankzegging 
voor zijnen getrouwen raad en tijdige waarschuwing. Eindelijk ge- 
voelende , dat de dood hem naderde , zeide hij het laatste vaar 
wel aan den bisschop van Atrecht, aan den graaf van AREM- 
BERG, mitsgaders aan de andere edellieden en bevelhebbers 
daar nog tegenwoordig zijnde , deed zich vervolgens op zijn beà 
dragen en aldaar neder liggende gaf hij den geest. Men moet 
bekennen, dat deze sterfwijze van den Graaf van BUREN VOOR 
die van den vermaarden pxrmourus niet behoeft te wijken, . 


‘Een oorlogstafereel, uit het jaar 1794, 


(Eene ware gebeurtenis ‚ opgeteekend uit den mond van een? 
“* «grijzen Gelderschen landman). 

» Kinderen! kinderen!’ zeide een grijs landman tot zijne 
rondom hem heen-geschaarde nakomelingen , die op eenen kou 
den Decemberdag bij elkander, aan den open haard zatén, en 
“ waarvan eenigen over den slechten tijd , over de heerschzucht van 
den burgemeester, over den last der kommiezen en de hooge 
belastingen klaagden, en er vrij wat over te zeggen hadden; 
« kinderen! gij weet niet hoe zondig en dwaas gij zijt. Ja, 
ik heb dien tijd ook nog gekend , dat wij even als nu ons 
door het geschreeuw van sommige heethoofden, en door allerlei 
wezenlijke en ingebeelde grieven hebben laten bewegen, de eer- 
ste oorzaak van al onze ongelukken niet dáár te zoeken waar 
zij waarlijk gevonden wordt, in onze eigene zonden, maar ín 
pnevenzaken , terwijl wij nu eens dachten: dat het de hooge re- 
geering ‚ dan wederom dat het de mindere beambten, dan de groo- 
te belastingen, dan de verkeerde en verwarde besturen waren, 
en ik weet niet wat al — even zoo als ik u thans hoor re- 
dekarclen, — waaraan wij ons onheil moesten toeschrijven. 
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En dat-ging zoe lang voort tot dat de patriotten tegen Ovet 
de prinslui stonden. Toen de eerste het te gortig ‚maakten 
kwamen de Pruissen om oas teregt te zetten, en toen dezen 
het te erg lieten leggen, kwamen de Franschen om overal vrij- 
heid, gelijkheid en broederschap te brengen, maar ach! hoe 
deerlijk werden wij bedrogen, hoe jammerlijk kwam het ons 
op het hoofd , dat wij ons in allerlei dwalende grieven verdiept 
hadden en ik weet niet wat voor dwaze voorstelling gemaakt 
van ten gelukkig germeenebest, alsof, zoo dit of dat maar 
&ens veranderd was, en ieder man gelijke regten had, allen 
dan even veel te zeggen hadden. Toen gebeurde het dat het 
wettig hoofd des vaderlands van hier verdreven werd, en dat 
hij vorst en heer werd, die zich het eerst als dwingeland op- 
wierp ; gij weet het immers allen nog, wat xarorEom ons aan 
goed en bloed gekost heeft. 

. Doch ik zal mij riet in algemeene redeneringen. verdiepen er en 
daar het nu een lange, koude winteravond is, 200 dunkt mij 
dat ik niet beter doen kan dan u van den winter van het jaar 
1794 tot 1795 te verhalen , en u slechts die gebeurtenissen te be- 
schrijven die bij ons hebben plaats gehad, die u een klein 
staaltje tullen opleveren, van hetgeen er toen in het geheele 
land omging ;. waht ofschoon hetgeen. ik unu zal verhalen wel 
van dien aard is, dat gij bij het warme vuur er ijskoud ‚van 
zult worden, zoo is het toch nog kinderspel hij hetgeen — in 
andere aorden van ons land is voorgevallen. 
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Het was dan omstreeks de helft van September van het jaar 
1798, dat wij de eerste Engelschen, Hanoveranen, Hessen en 
ik weet niet wat voor volk, bij ons kregen. Gij weet, wij 
woonden toen nog aan de steenen brug tusschen Over- en Neder- 
Langbroek , san den grooten weg van Wijk op Amersfoort. Het 
Bing ons niet best gedurende die zes weken. Ik was toen twaalf 
jaar oud, een knaap, en anders niet, maar ík weet wel dat 
eten en drinken bij ons in huis een zoo ongeregelde zaak ge- 
worden was, dat wij aten als wij wat hadden, en dat ik me- 
nigmaal niet anders had, dan een harde korst brood die groot- 
moeder voor mij bewaard had. Soms lagen er dertig, soms 
zestig man bij ons in huis. Onze paarden moesten gebrek lij- 
den, en de Engelschen of Hanoveranen namen de schoven weit , 
garst of haver maar zoo van de balken en sneden ze hunnen 
paarden voor. Zij moesten vol op hebben, al zouden zij het 
er met slaan uitkrijgen ; wij moesten toezien. Ach! hoe menig- 
maal heb ik gezien, dat zij onze worst en ons spek mede na- 
men, en wij er nog niets van durfden zeggen. Hoe dikwijls sta- 
Ten zij, die onze vrienden waren, ons alles af -wat voor de 
hand lag , want deze troepen waren gekomen om ons tegen de 
„ Franschen te verdedigen, die onder rrckzanv op het punt 
stónden om de rivier over te trekken, en dezen meenden zij 
té moeten tegenhouden. 

Doch het was immers zoo veel als dat men met een houtje 
in de goot moddert. Kortom allengskens raakten wij van alles 
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af, van ons eigen ingemaakt goed, en vin het voeder van oms 
vee, dat het schraaljammer bij ons in den kelder en op den 
zolder werd, en hoe meer de winter aankwam, hoe meer het 
volk vermeerderde, hoe ondeugender het werd en hoe erget 
de koude neep, hoe grooter ongemak wij te lijden hadden , die 
onze bedden, kamers en het vuur aan vreemden moesten af» 
staan, en in het stroo. kruipen of van verre moesten toezien. 
Toen was ik blijde als ik mijn stuk droog brood aan eene vork 
konde steken, en het in het vuur houden ‚om het daar: een 
weinig te láten ontdooien; dan at ik het zoo smakelijk, 
als of het zoete koek was, want boter maakten wij niet, alle 
melk werd maar zoo met wat meel over het vuar gezet en ef 
tene pap voor de vreemde. krijgslieden van toebereid; mogten 
wij dan de pot uitschrapen dan was het al heel mooi. Kin=. 
deren, gij kunt denken hoe wij toen verwilderden ; mijn oud» 
ste broeder was toen zeventien jaar oud, mijn jongste naauwe- 
lijks-een jaar ‚ maar nacht noch dag hadden wij rust ; wij wier= 
den altijd door nieuw volk gejaagd, gedreven, en uitgezogen , 
én wisten niet waar ons te wenden. EE 
In dezen tijd was het, dat wij onzen knecht rucas vERvat 
met twee van onze beste paarden mede moesten geven. Een 
hoop Hessen nam hem als bagaadjeknecht, met onzen bes 
ten wagen mede. Wij moesten het maar met goede oogen 
aanzien ; weken vlogen om, maar wie er terug kwam of niet; 
van onzen rucas boorden wij niets, Eindelijk kwam hij na 


WM 88 — 


Het was ” et beide ‘paarden , dood mager en zonder 
1794, orde piet meer spreken, zoo versuft was 


ik w° * 2 wat gegeten te hebhen, te bed, waar 
woor —— za wet nachten bleef liggen, zonder dat wij 
Le Jee n maken. Toen hij ontwaakte duurde het nog 


Les en kij ons verhalen konde dat hij den. wagen te 
de cbeoken had laten liggen. Meer heeft de hals 
— nen vertellen, want bij was s leterlijk zinneloos 


Zr worr was echter zoo kwaad dat onze beste 
* ‘weg varen, (anders toch konden wij er niet over den- 

poe) dat hij gedurig in vreeslijken twist lag met degenen die 
gese andere paarden soms mede nemen, soms te kort wilden 

s. Het was erg genoeg: ieder oogenblik meenden wij 
dt zij hem, dood zouden schieten, of ik weet niet welk kwaad 
doen, Eens zagen wij hem met drie dragonders vechten en was 
gYo0tmoeder er: niet tusschen gekomen, de arme jongen, ‘die 
geor ons goed sop trouw streed , ware omgekomen. 

Want, kinderen, in zulke tijden achat men een menschen 
leven weinig! 
‚ Zoo gebeurde het ook eens, op een andermaal 5 ja die zelfde. 
dagen, dat er eep aantal roode engelsche huzaren bij ons in 
kwartier kwamen; want met elken dag dat de varst strenger 
en atrenger werd, kwam men meer uit de Betuwe. tot ens over, 
dewijl. men 226 dat de VVaal en Rijn langer geen veilige muren 


tegen de: Frausdhen, zijn konden. : Het eerste wat zij deden 
was onze drie laatst overgeblevene paarden uit den stal te 
nemer, en ín derzelver plaats hunne paarden te zetten, VVurr 
komt te huis, ziet het, en zonder te vragen, brengt hij onze 
paarden aanstond weder in den stal terug en zet:de huzaren- 
paarden inde schuur. Daar begon nu het lieve leven. Hoe 
de arme jengen ook voor zijn eerlijk regt vocht, het was te 
" vergeefs; hij moest voor de overmagt onderdoen , en onze paar- 
den moesten in-de koude schuur naar ep elendig toekijken. 
Heb ik hem niet de tanden zien. knersen van kwaadheid! 
Nam hij zijn mes niet en schuurde het langs de muur zoo 
„scherp. als een scheermes! Zwoer hij niet bij hoog en laag, dien 
tenen vooden huzaar, die hem zoo beet gehad had, waar hij 
hem ook trof, den hals af te zullen snijden ! Gelukkig keerde 
grootje hem nog in de eerste drift, maar hoe smeekte onze 
„WULF den bouwmeester, dat hij hem toch helpen zoude, om 
den huzaar op te zoeken, wanneer hij lag te slapen. Hij hield 
het voor vast,, dat hij hem in ééne, snede den hals af zoude 
snijden; dan zouden zij hem nemen en in een kuil gooïöen bij 
de duiventil, waar eenige gaten waren ei hem met sneeuw be- 
dekken. . 
Ik tel het, ” zeide hij im sloeijende deift, «neg: niet zoo 
» veel dat ik de hand er om zoude verdraaijen , om hem midden 
» onder zijne makkers af te maken, alsik maar iemand heb die 
⸗ hem.mij helpt vendragen, de 
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Zoo ging onze worry als een woedende rond. Gelakkig vond 
hij niemand, die hem helpen wilde. 

Ja, kinderen , zoo wordt de mensch in zulke Gjden verwilderd, 
en men zoude hem niet meer herkennen; maar ik haal dit en- 
kel voorbeeld slechts aan, als een bewijs van de razernij waarin 


iemand, in zulk een’ tijd verzinken kan. Gij allen kent wurr- 
oom , hoe goed hij is, ja veel te goed, en die man was toen 
een leeuw, een tijger geworden; dat gaat in zulke omstandig 
heden altijd zoo, want dan is het slechts moorden en dood- 
slaan, stelen en rooven en van andere dingen hoort of ziet men 
niet. Tederen dag is men blijde als men elkander maar levend 
wederziet, en als de dag om is legt men zich zoo door alle ti- 
rannij ontmoedigdter neder, dat men meer bedweld dan slapend, 
’s nachts telkens in iĳsselijke droomen zich nog treuriger lot 
voorstelt dan over dag ons overkwam. Maar zoo gaat het 
voorten met elken dag wordt het gebrek nijpender, het hart 
wreveliger , en ten laatste verzinkt men in zulk eenen toestand 
van verbittering dat men tot alles in staat is. Ik zaler u een 
staaltje van verhalen. 

Toen de rivief stijf van ijs ging, omstreeks nieuwjaar 1794, 
begrepen onze vrienden het land te moeten ontruimen ; het was 
als of zij dit op ons moesten wreken. Zoo lang het geregelde 
troepen waren die ons doorttekkende verlieten, ging het nog 
al, maar naauwelijks waren deze weg, en de achterblijvers , 
een troep vrijbuiters, zonder orde, wet of eenig hooger bewind , 
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kwamen tot ons över, of wij gevoelden dat ons ongeluk nu 
grenzeloos geworden was. 

Vier hunner, engelschen van afkomst, nestelden zich aan de 
steenen brug , in de woning van mijnen oom roxgonsr , den kas- 
teleip, vast. Het eerste wat zij deden was al bet volk uit het 
huis drijven; toen gingen zij aan het plunderen ; kasten, kisten , 
alles werd opengebroken ,. zelfs de bedden open gesneden en 
allerlei ondeugd in huis bedreven. Een hunner stond met ge- 
Jaden geweer aan de deur, om een iegelijk die naderde, ter 
neder te leggen. Eens raakte door het vreeslijke vuur dat zij in 
huis stookten het tafeltje boven op den schoorsteen in brand en 
de eigenaar konde slechts, tusschen hoop en vrees geslingerd, uit 
de verte aanschouwen, hoe misschien, nädat hij van alles be- 
roofd was , spoedig zijn huis in brand zoude vliegen. 

Hadden zij genoeg in het eene huis gestolen, het ging on- 
verwijld naar een tweede; daar ging het niets beter , edoch het 
was nu zoo ver gekomen, dat een der boeren zich eindelijk ver- 
mande en op weg begaf naar VVijk bij Duurstede, om daar 
te vernemen wat nu te doen. Hulp was bier niet te vinden, 
Slechts werd den onzen vrijheid gegeven, met deze rooverhende 
te handelen, zoo als zij het best konden, en ‘hen des noods 
van kant te maken. Het was ook de eenige weg die er over 
bleef, want ligt staken zij anders de geheele buurt nog in, 
brand, en werden zij niet gestuit, waar zouden zij eindigen met 
pluaderen ? 
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Nu kwamen de landlieden zamen, en wapenden zich met 
hunne geweren. De Engelschen waren bij eenen bakker ingegaan , 
vaar zij eveneens alles uitgedreven hadden en vreeslijk plunderden. 
Een huzaar stond aan de dear op de wacht. Hij schoot zoodra 
hij de onsen zag; maar dezen, zoo min vervaard voor een’ kogel 
als ‘voor. een’ steen, trokken moedig voort, en onderwijl hj 
daadde , schoten zij er lustig op los. Ik heb met eigen oogen 
gezien , hoe een der boeren, ganſch onbeschut het geweer op 
hem aanlegde, maar in hetzelfde oogenblik mikt ook de en- 
gelschman, en, had de boer hem niet vooruit geweest en 
hem in bet hoofd getroffen, zoo ware hij zelf verloren ge- 
weest. 

- De Engelschman zonk aan de deurpost neder, en lag er, 
zonder zich-te verroeren, op zijne kniën. De anderen kozen 
ma het hazenpad. Doch zij waren zoo vreeslijk beladen, dat het 
hard loopen niet veel gaf. De tweede viel terstond op de eer- 
ste laag die de onzen gaven , de derde draaide zich telken rei- 
te om, legde aan, mikte op zijken naasten vervolger, maar té 
vergeefs, de wind vloog telkens over de pan heen, en het ge- 
weer ketste onophoudelijk. Eindelijk vliegt een onzer op hem 
nan, werpt: hem met eenen geweldigen slag op den grond 
en juist als of het zoo wezen moest, ging het geweer van den 
Engelschman , dat hij opgenomen had, nu op het eerste schot 
af, en doodde den booswicht. De vierde bereikte nog een 
bosch, waar zij hem vingen, en sonder genade afmaakten. 


— 93 — 


Het was onbegrijpelijk wat deze’ roovens niet al geplunderd had- 
‚den, en aldus verrijkt, zich zeker maar hun. vaderland hadden 
geenen te begeven. Gelukkig dat men het den eigenaren nog 
tot eenige vergoeding woor de geledene schade konde uitweiken, 

Maag zoo was nu den landman het geweer in handen. gegev 
ven , en het was er niet beter doar geworden. 

Ja, kinderen! als de wettige overheid weg is, en ieder doen 
mag zoo als hij wil, geloof mij; dat is eene treurige zaak. Hoor 
slechts verder naar mijn verhaal. Telken reize toog er nu eene 
wacht rond, welke ‘alle ropverij der vijanden zoude tegen gaan. 
Maar even als er bij de weg trekkende troepen achterblijvers _ 
waren „ zoo waren er ook bij de aankomende Franschen voor= 
loopers, Dit waren insgelijks vreesclijke. menschen, Ik geloof 
dat men hen sansculottes noemde. ’ 

In eene boerenwoning vielen er twee in, die dadelijk da 
boerenvrouw mjshandelden. De zoon ziet dat; toeschisten , 
den soldaat terneder werpenen hem met zijn eigen zwaard doon 
den, was het werk van een oogenblik, De andere soldaat ont» 
vlugtte , maar ook hij mogt niek blijven leven, opdat hij niet 
den verrader zoude spelen. Vreeslijk lot! In een -bosth wordt 
hij achterhaald, eene enkele kogel velt hem ter meder, en 
doet hem tegelijk in brand vliegen. Misschien waa hij, gelijk 
men het meer heeft, van binnen door sterken drank in .zeodas 
hig eenen toestand géraakt dat het maar weinig kostte om het 


ligt ontvlambare. vocht ia hem tot verbranden te brengen 
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De beide geweren even als die der vier Engelschen gingen nù 
in de wacht over , maar ach, dit kostte ons bijna het leven, 
boor slechtst Acht andere Franschen volgden hen achter op 5 
zij zien onder onze landlieden de geweren van hunne makkers, 
want de Franschen meende men als vrienden te moeten ont- 
vangen, en had ook de twee ternedergeschotene voor En- 
gelsche nadruipers aangezien. 

Deze acht Franschen zien naauwelijks de geweren, of aan- 
stonds roepen zij verraad , en zouden zekerlijk de onzen vermoord 
hebben. Dezen kiezen echter iĳlings het hazenpad. Zij ko- 
men bij ons de voordeur invliegen, en vlugtten achter we- 
derom uit. De Franschen schoten nu, niet wetende wie er iu 
ons huis verscholen waren, in het honderd op heteelve. Mijne 
beide broeders en onze grootmoeder met mij waren de eenige 
inwoners. VVurr had moeds genoeg, de deuren te grendelen, 
wij verscholen ons achter een uitstekende muur, enzaten daar, 
terwijl laag op laag onze vensters doorboorde, en ons huis 
doorkliefde ; vreeslijk ging het er toe. Duizend dooden om- 
gweefden ons. Uren beschoot men ons, maar deur noch ven- 
ster week, want alles was van het zwaarste eikenhout, en 
digt gegrendeld. Ook waagden het de Franschen niet het huis 
te bestormen. Misschien wel om de doodsche stilte, denkende 
dat er eene hinderlaag lag. 

Eindelijk werd het stil, misschien duurde dit een uur. Wij 
zaten in doodsangst, Daar valt een harde slag op zolder. Zij 


zijn reeds boven, riep mijne grootmoeder. Wurr vliegt toe, 
sluit de trapdeur digt, » Zijn zij boven, hier nog niet,” 
schreeuwde hij. Zoo zaten wij nu wederom onder eenen nieuwen 
doodschrik , maar alles bleef muisstil. Het duurde nog twee 
uren, terwijl wij in duizend angsten ons lot afwachtten. Daar 
komen eindelijk onze buren: na alles verkend te hebben , klop- 
pen zij aan. De Franschen waren weg. 

_ De slag op zolder was door een rek dat omgeslagen was ver- 
oorzaakt. 

Kinderen, ik ben nog maanden er na van ieder schot of 
slag zoo geschrokken, dat ik er van op den grond sloeg. Ook 
dit heeft echter opgehouden. 

Maar de herinnering zelve aan gindsche dagen ‚ zij wijkt 
nimmer uit mijn geheugen. Hoort dan naar mijne woorden en 
bedenk wel, dat de dagen die eens geweest zijn , weder kunnen 
komen , en daarom klaag nooit, maar bid God dagelijks voor 
Vaderland en Vorst, dat Hij dezelve zegene, en gij, wandelt 
uwen weg in opregtheid en deugd.” 


Aangenaam ware het ons, zulke geschiedenissen uitde jongst 
verloopene jaren meer te mogen ontvangen, hoe eenvoudig 
dam ook gesteld , zoo zij slechts zuivere waarheid bevatten. 


Serle he Doegende⸗ 





De Silphide. 


* 


D. Zon rees statig achter ’t woud 
En wierp de schaduw van het lover, 

Doortinteld met een najaarsgoud , 
Den groen bemoschten ringmuur over ; 

En liet haar op het hecht kasteel, 
Of langs de torentransen spelen, 

En schichtig dartlen op ’t rondeel , 
Of flaauw de kleine ruiten streelen , 

Waardoor zij, op de zoldering , 
Ziah teekende in losse trekken , 

Die de een den anderen verving , 
Maar àKr geen vasten vorm te ontdekken. 

Doch langzaam zhk. die schaduw neér, 
Naar dat uit de effen oosterkimmen 
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De daggodts haar’ bsamal meee' 
Met grooten luister mogt beklirmmene 
Terwijl zij met een’ purper-gloed: … 
Het hooge glasraam. overstroginde „| : © * 
Dáár „ waar atwivs nog 200: zeët ; 
In cauRA’'s armen rustend, dróomdes — 
Hij droomde... doch een aklig beeld 
Verdreef op eens de lieflijkheden 
Hem in den slaap zoo rijk bedeeld, 
En weer hém slechts afgrijslijkheden : 
et VVas uiles bloed of sulphurvlam , 
‚ Waardoor een heit van toverkollda « 
Al gîérend „ krijschend tot hém kwark, 
En 't' bloed hem in het hart-deedstollen . « . 
Versehrikt „ vertrard blikt hij in ’t rond: - 
En huivétt; daar de: Dedgerdijnen: - 
Waarop ‘de son ‘haat stralen zönd , ° 
Hess #6od gelijk. een veerzuil schijnen. en 
» Godlof "7 sacktt- 45 in % eld vice « 
Wich op uit de Werken kier gade, * ” 
En wischt var ”*t klaimbe: atngeziëht … ' 
Ben zweetdrup af, waarin’t sieht kaadde 5- 
… Em Faimer adeint hij nu weêr, vie” 
Eo wehlt zij eN met 'zoëtt Wiss; 
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Maar huivert ‘nogthans menigkeer , 
En kan zijne onrust nag niet sussen. 
Nu treédt hij naar de vensternis , 

En ziet in ’t ronde door de ruiten 
Hoe, menig reeds bedrijvig is... … 
En gaat weemoedig óók naar buiten. 


. 
hd  . 
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Daar dwaalt hij langs eiken én dennen nu hefn, 
En rigt naar het beekje al peingend zijn schreên , 
En zet sich aan ‚d’ oever'op 't weeldrige kruid, 
En siet naar de spitsen’ zijns’ riddergoed’s uit , 

„Of blikt. naar den Hemel , wraar.’twoudkpor hun lied , 
Bij ’t reppen der vleuglen, den Hemelheer biedt. 
Werd stil in het bosch, en geen takje bewoog ; 
Geen ritselend blaadje ontwaarde het oog , 

Zacht, kabbelde ’t bepkje op, keitjes, en grint , 

Zoo smal, dat een plank daar hare oevers verbindt — 
En droevig , en peinsend zat awix daar neér; 
Nog joeg ‘hem de: barst, en het hart deed hem zeer ; 
Een koortsige zilling doorzweefde gijn ‘bloed ; 

Met 096’ stond. hem strak en -heraofd van zijn gloed ; 

Hij zag niets - en hoorde — noch voelde iets meer, 

Maar vond in zij mijm’ring sich selven. piet weêr …. 


Zoe 


Zóó zat hij .... en heeft men hem welligt aanschouwd ; 
Dan heeft men onwetend den brave mistrouwd, - ’ 
Dan heeft men in hem wis een zondaar gedacht , 

En angstig uit ’t woud naar de velden gevlugt. 

Zóó somber, zóó woest, stond dat bleeke gelaat , 

Als beeld der verschrikking — als spiegel van ’t kwaad. 
Daar galmde een toon, en daar trilde een’ snaar: 

» ALWINUS!... aLwinus! zoetliefjen is daar...” 
Weêr klonk er een toon en weêr ruischte een accoord — 
Doch arwrin had niets van dat alles gehoord. 

Toen zweeg het een poos — en in ’t lover omhoog 

Klonk Inide een zuchtje dat nader steeds vloog : 


»Och axwixus! hoor mijn klagen , 
*k Heb n lang vergeefs’ gezocht. 
Toon mij thans, ä tebrgelikfde 1 | 

Wat ik'op uw hart vermogt. 


Och, arwrixus! Hoor mijn zuchten, 
“ Breid nâar mij uwe“arfhed uft. * * 

‚Neem het siéradd ‘der sùphideh , * 
Neem mij, atwin! tót.úw brdid® 


© © ps © @ ee ev « ee « 
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Ach, aLwixus! hoor mijn smeeken ; 
‚Ik ben magtig , goed en schoon 
. N W 7 
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* Leid als p prins u in mijn wong, 
‘En als keizer op mijn troon. 7 


Och, wedrsta mijn be niet langer 
Laat uw zavra Jos en vlugt. 

Kom i in. mijn robijnen ‘woning, 
_Heersch, er in, het rijk der lucht. 


‘Och , ALWINUS ! t zwaard des noodlots. 
‚ Hangt u dreigend boven ’t hoofd ; 

Toef niet langer |. — daar het anders 
Weldra ‘u den schedel klooft. 


Och, aar! Hoor mijn Klagen, 
k Heb u lang vergeefs gezocht. 

Toon mij thans, 6 teêrgeliefde ! 
Wat ik op uw hart vermogt. 


Hm d 
x 
om 
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Verbaasd ziet hij t in rond. Wat tooverzoete klanken ! 
IW is sprak die woorden, uit ? — Wie noemde Laura’s naam? 
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Aan wie had hij dien raad bij ’t nadrend wee te danken? 
Wie bond haar lot zoo graag aan ’ zijne zaam? 
Wiet .… Maar van‘ zavma scheiden. ;. ‘Neen ! 
Is ’t mooglijk ? kon men dat verlangen , 
‘En laten haar geheel alleen? ..... 
Een blos van schaamt’ vloog op zijn wangen. 
Hoe! — moest een teedre vrouwe stem 
Op hem zoón diepen indruk maken, 
Zoôn heilgen pligt hem doen verzaken P… nr 
Maar wie was zij? — W ie sprak tot hem ?. 
Van wáár dat streelende geluid ? 
Van wáár die woorden zoo. vol goed) 
…, \Vat vreemde. stortte ’ vol gemoed 

“Zoo treffend in zijn’ boezem uit? J— 


Oo! ꝛant zij miet: » Neem mij tót Bruid! ” 
Doch wat sprak zij vooraf ? — ’k verstond he; piet. 
Waar was ik toen? ... Nog plaagde mij die droom’. 
Dacht Alwin ‚> Maar hier was ’t toch . . . aan den zoom 
Van ’t beekje , waar de plank een pad mij bied. 
En vreemd voorwaar! die plaats verliet ik iet: 
_ En ’t ruischte om mij heên door ’t lover , 
Gelijk een zoele lentewind ; mn 
De toon stroomde uit den Boomentop | 
En ging pij gchedel over; 
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Maar ’k ving slecht losse klanken op. 
Terwijl mijn. “oog geen zangster vindt» .. 


j 


e sf oe. den í ' 1! 3 1 


Dartelend me, 
0 Eén” schoöne mind 


sent j 5 zi’ 


“Berallig in ’t rond; 


5 


’ Zonlicht weerkaatste,, 
Van * wiele, ; waarop zj 
vn Haar gondstralen zond ; 
Hemelschblaauwe oogen,’ d N 
‚ Waar „gloed en waar zachtheid 


bi Fijn & ! 
„Hui zetel i in vond; N 


‘. 
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Golvende lokken, On 
Gekrnld om haar schouders’ 7 


* Van’ heerlijkste blond. 


Lt 
For tt EM va pn 


Pad 
. 


Lipjes êl verpar , 
Waar hehe om eni en 
“Op ’* zachtste gelaat ; 


shel: : 1069) …À 
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Sneeuwwitten boezem, 


, 4 


En armen als’ marmor, 


, Uit t zijden gewaad. 
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Tulpjes en rezen : 
et Omrvlochten haar cither : 
| „Van zr goed ten agaat 5 
Bloot was het voetje, … …… EE: 
Zoo:kkéin. als é op.aarde … «sin. 
N et Es Geen enkel bestaat. 
‘ wen eed st ee er er ete nge ee 
Zij daalde neêr, en Alwin’ vond — *” 
In haar de zangster van zoo evene! > f- 
Hij vond haar schoon int sierlijk! zweven, 

“Doch schooner toen zij voor hem stond. 

Heur groote oog op hem. gerigt , 

Waarin de goedheid. heen en:weér vloog, 
Terwijl ze een’:knie voor Hem terneêr: boog, : 
De blos der önschuld op ’t gezigt.== … 
Toen. voelde, hij zijn boezem jagen, … 

Terwijl hij naauw- hddr: aanzien dorst4 , 
Die de armén, kruislings ‘op heur ‘borst, 

Zoo teêr hield -overeengeslagen … 

En om vergeving: scheen te vragen ….3. « 
Hoe schoon was zij! - wat fijne ‘leest I=: :," * 
Zóó schoon zag hij geën: vrouw voor desen, …:;: 
Zóó schoon kon zelfs geen engel .wézen.; >» 

En tách deed iets — dit wist, hij. repds we’ 
Hem vaor die blonde sehoenkeid. vreegen. … . 
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Och! zou t misschien begoochling wezen . ‚ … 
Maar neen! — ‘Hij had haar stem geboord, 
Die met haar. citherspel vereenigd, | 
Hem zoo veel angsten had gelenigd 
En in zijn mijwrisg had gestoord. 
‚Hem. was 't, als sprak het in zijn boezem : 
» Twee kelken zijn voor u bereid — 
Één wrang en: vol van bittezheid , 
En één vol geur en zoeten bloesem, 
Kiest sv.…:kies!... doch met omsigtigheid. °° 
Daar zijn er, dieaan áchijn alleen _ 
Het ware sehaon ten offer brengen : 
En bij het roekloos hekerplengen 
Vliegt dan hun jeugdig leven heta. 
Daar zijnier, die bij zingenof 
Den oogepblik alleen gedenken, 
En ninsmer gldoven, dat het.lot 
Een toekomst vol van ramp kan schenken. 
Daar. zijn. er , — zander moed of lust 
Alleenlijk als de planten levend, - 
Die „ nimmer naar vohmakiág strevend, 
Ontzenawd worden doer de rust. 
Daar zjn er, die woor leed bevreesd sijn ; 
Omdat zij steeds in ovreugd geweest zijn, 
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‚Ea die niet weten dat de smart 

Oék saetheid heeft voor ’t teader hart. 
Daar zijn er ook, die ’t zonde achten . 

Naar reine levensvreugd te trachten, 

Die zalig zijn’ bij elk gemis, 

En wien de Smart steeds welkem is: ..- . 
Die daarom: hopen, bij hun sterveri — 
Alleen — een Hemel te verwerven. 

Nog zijn er, die door dorst. náar wraak 
Of blinden ijver aangedreven, 

Zieh heilig wanen: — door Het leven . 
Te derven voor kran:zgak.: « 6 rs « 
Doch ,.. zijn er ook, ‘die waten prijk …-…. :. 
Op ’swerelds zoet te stellen: weten , 

En God in rampen nooit vergeten 

Beseffend hoe hij, immer wijs, 

De vreugde met het leed doorimengt: 

En rozen aan de doornen breugt 5 

Den zijn 't ook zij, aan'wie geen echija 
Het regtospoor kan doen verliezen; « : °°” 

‚ Die niet beschroothd wijn om te kieten , 
Maar... in hun keus voorzigtig zijn. 
. er. 
En 166 was aLwinut — gevoelig ‘voor 't schoon, 
Nadenkend én vast în 't besluiten, - 
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» ’k Ben ridder! — Waarom dan nog langer gerraald > *’ 
Zoo sprak bij -— » Mijn wil zij onwrikbaar bepaald ,, 
Wat kan mij wehotden of stuiteh 2." 


» Wie zijt gij, mijn schoote | en waarom; gier 
Wat hebt gij :dén zidder te vragen ?’’ 
»» Ach, aLwix!’'’” was ‘tsantwoord. » de deed is zoo snel, 
Uw leven begeert hij als schuidelobs spel 
Reeds legt hij u stikken en lagen.’,',; : … 
sl. 8 “ns . 
»Ik lach om zijn snelheid — K Ben Christen, en hoop 
Hem als christen voor oogen. te tredenl. , ; 
Maar gij ... vat zijt gij ? : …’’ vóer hij liefderijk voort — 
»»Âch ridder! Gij hebt;naar-mijn raad miet. gehoord : 
En zult gij 't oak niet naat mijn beden 2: * 
A 
Toen stond haar een traan in het. hemelschblaauw'?:ùog : 
Azwi…xus blikt: zwijgend ter néder. — . 
Die traan trof zijn boezem en maakte hem taêr. « 
Doch ijlings hernam -hijsijn’- mannenmoed webn: gn een 
En kwam tot tzijn kalmte mia weder. … 1, 
»» Âch, zamen» hernam zij en snikte z00 laid — 
»» Ach dierbre! bemint gĳ het leven, . 
Zoo volg mij en blijven wij voortaan te -saâm! 
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Gij wilt het... VVelaan dan! Ik noem u stijn naam , 
Wanneer J— uw woord mij. wilt Beren.” — 


» Mijn voord 1... Maar mijn —X Haar blijf ik getrouw, 
Aan haar ben ’k voor eeuwig verbonden: : , 
En dreigt mij de toekontst' met rampen. of/leed , : 
Geen dood, of géen leven verbreken jn’ eed :” , 
Ik heb dien dad nimmer geschonden. ps 
At eee ti ALT dur 
»» Volhard dan, ALwirust en blif: bij n irw rouwt: 
Doch zi, zij -beneemt u het lever. , or 
Gij zelf werpt den teerling: — Uw lot is, beslist! ei 
Het woord der Silphide heeft nimmei gemist. sa 1 
Rampzaligel. .. ’k:Zië ‚u keeds sneven!” ……,.… 
eeeh Oes ot Ur weer B 
Zoo sprak zij, en met fieren blik, 
De hand mellijdend òpgeheven, / 
Scheen zé in dien: Taatster: vögenblik:. :- . ; 
Een weehende Erigel onder ’tizweven.…… … 
Wat; sehbon 't'gelaat' ak toen: verried … -- : 
° Kon’ zij’ de diepk ‘droefheid niet. '::: 
Verbérgen:,: die traár ’t hart: vergcheurde. 17: - 
““ Eén traan #ond'in haároog . … dij treurde: « 
Om *t'Iot van hem; die deor'hagr: hart, : : 
Als ’t waardig voorwerp harer Hiefde, . 


ii 
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Tot gade uitverkoren werd, _ _ 
Doch wiëns halstarrigheid haar griefde. 
Want wist zij niet, hoezeer zij thans - 
Zich had vernedend, door tot hem, F— 
Te dalen uit der spheerentrang — NE 
En hij... verhoorde hij haar stem? …. 
Neen, koud bleef hij woor haar... en '% leven 
Zou hij met vreugd roor Lavna geven; - 
Voor Laura .... voor haar vijandin! 
En zij «ves boten haar verbeven — 
Zij was verstoken van zijn min. « r 
O dubble smart! O geievend leed! 
Ja! Lauma: moest haar:straf „verbeiidtn 
De wraak" nioest schriklijk zijnaan heiden t 
Dit zwoer zij met een’ duren eed. 


4 Ld 


einer dee ej sE 
Nog stond dehr. axwrnve, ust, vaa zijn pligt, 
Het oog op die. swevende achoanheid gerigt; 
Doch trdátsph op; zijn; gade , Basterkt door zijn. mjn , 
Vloot schijnbaar de. kalmte, zijn heeze: weêr in, 
Daar zweefde zij op en vardween voor zijn 006, 
Doch zacht kloëk cen saan;nag ter neés van omhopg ; 
» ÁLwisvsi mijn: bede’ teóf seamhal uw gor,. 
Gevoelloos ‚ onwrikhaar. canſꝭ gij. geen gehoor». . „ 
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Maar ik ben grootmoedig, en liefst ik té za! 

Gij vroegt der Silphiden gebiedster. haar naam, 

’k Zeg alles, want ‘k heb u mijn min niet verbloemd, 

'k Word hier door mijn geesten wLaBiA genoemd. ” 

Toen ruìschten de toonen al Haauwer Îù t oor, 

Tot dat zich hun klank in de stilte verloor. 

Toen keerde arwrvus ook weêr tbt zijn gâ, ** - 

En dacht op verschijning én droombeelder ná s 

En bad tot den Hemel met weerend gelaat + ie 

» Bevrijd van verzoeking te zijn en vän kwaád.'* « 

Toen trad hij met kalmte de slotpoort weér in, 

En vloog naar zijn LAURA op vleuglen der ‘imi ‘° 

En prangde ‘haar vast aan de minnende borst » 

Met de aandrift der angst ‘door zijn boerem getorscht. 

Ja! angst wás’t, en vrées voor haar lòt + waat hij sptak 

Geen woord van WELADINA, schoon ‘thaftd hém brak 

Bij ‘t: zwijgen, — Acht schijnbaar lag Fust in zijn bog! 

Doch nevelfloers was 't dat zijn blikken omtoog': 

Verwarring tn schrik hielden 't brein ‘hem bekmeld, 

En was hij der magt der Silphide: óntsneld , 

Wat baatte 't... WWâs Laura iibß hiet in Beva? 

En dreigde geën dubbele wraâk hem en haast, ee 
rt — Et * 

Aan haar ontging ook # tijn verwatrirg niet: 

Zij had hém bij het uitgâan reeds bespied, : 
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En toen haar blik den zijnen had ontmoet, 
En zij bevreemdend hem had aangestaard , 
En hij hare ongerustheid had ontwaard ' 
Toen kleurde hij, en ging met grooten spoed …. 
Doch ‚ waar was hij zoo vroeg reeds heen geweest! 
En waaram thans alleen en onverzeld , 

En baar niet eens, waarheen bij ging, vermeld ? 
Zulk lang verwijlen maakte haar bevreesd, 

Want nooit nog keerde hij zov laat eerst weêr — 
En waarom baar zoo vast in à' arm gekneld,?. p 

En waarom kuste hij haar nu 00 tebr?.. TE 
Voorwaar, '.ben dreigde onheil , want nog nooit in 
Zag zij dat, voorhoofd zóó te zaÂm geplooid. 
‚Steeds had hij haar regt ‘hartlijk lief gehad, 

Doch nogit » zóó driftig in, den arm gevat … 
Dan, bij het scheiden, wen de strijd hem riep,’ 
En ij zij bleef eerst angstig ‚voor ‘hem staan, J 
En zag hem, zonder apreeken,, vragende aan, 
Of hief haar „blik „omhopg en zuchte diep. 
Och! weinig kon ‚zij, toch bevroeden, wat. 
„Bejegening hem zog getroffen. had. N aren ep” 
Maar ook de vrouw heeft dan eerst ‘mannenmoed 1— 
Hoe fel ook 't noodlot om haar schedel woedt, 
Wanneer, zij, in. zoân pijnlijk oogenblik , 
Den sterken 50m3 bedremmeld ziet van. schrik. 


LS 
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» Arwixus 10 sprak zij teêt en lag haar hand... 
Metlijdende op zijn schouder neder. »Kan 't. : 
Verbeelding wesen’, of is 't waarheid? Ligt. 

Er niét een sombte trek in uw gezigt ? 

Zoudt gij mij *t leed verbergen willen, dat. 

Uw boezem vreeslijk heeft doorpriemd? of hadt 

Gij zavra ooit vergeefs uw hart onthuld, 

Wanneer ‘t met ernst of weemoed was vervuld? ... 
Maar thans is: t'meer dan weemoed !,.. Ach , geliefde ! 
Wanneer gij wiër hoe teer me uw zwijgen griefde , 
Toen gij zoo vroeg het slaapsalet- verdiet?! « : 

Of meent gij, 'k zag uwe’ ongerustheid niet J 
Bedenklijk schudde axwin toen het hoofd. 

» Ach!” sprak hij — » Slechts een —e ter neêr 
Gedrukt en mij eén” weinig. rust. ontroofd. . 

»k Ben aan uw zij denzelfden: als weleer; ‚ 

Wees slechts gerust! Doch gij»... zoo. ging.bij voort... 
Maar brak terstond weêr ‘af en scheeh nu’ stil te staan , 
En luisterde, (wamt in: de groote laan, - -' « 

Die naar het slot voert, had ‘hij ietsgehoord - 

Dat naar het'brieschen vam‘een‘ros geleek). …: 

Terwijl hij turepd door het ‘vensier keek. …. : 

Ook zavra werd opmerkzaam, en zij zag … 

Iets door de ‘straiken, dat: als ‘glimmend’ staa} , 
Velrkaatste in den gloênden zaanestráal — : 
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Die, hier. én.ginder, in bet: woud den dag 
Deed dalen — VVat mogt 't wezen P,…. Beiden wisten 
Het niet, doch blikten rond; en eer zij gisten 
Vat 't wezen Kor, werd ‘t obg seen. Ridderpaar „_ 
In blank kuras op 't achuismend zos gewaar. 
…} Be oe 
Ee ne 
De hoefslag klonk: de poort ging loss. 
Ne dienaars iilden haastig zend, … 
En manktén 't: den gebieder kond, . - 
Die slechts een wenk ten antwoord zond 
Tweé ridders in hun! wapenddsch, _ - 
‚Met zweet en stof op wang er; staal, 
Geleidden ze in de groote zaal, 
Waer:azwin hen reeds tegentrad s . 
En waauw bun last vernomen hed 3 
Of 't klonk alom door 't hecht.kasteel s 
» De vijand! — Dappren , op ten. strijd ! 
Oss wordt weêr zegepraal bereid, 

„ Op „opt ref schande raij uw deelt" --. 
Daar steekt alom de. kfijgstrompett  : 
Vasal en knechten scharen saÂm, :: „ 
En laidt weêrgalmt.ar.w…aws harm dr nn 
Die nader komt met: vasten tred. 








1840. 
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Daar brengt men hem zijn moedig ros « 

Ea scheart hij wan tijn gÂ zich dos , 

Die aan ‘zijn iĳzren heldenborst 

Slechts weenen — niet vertwijflen — dorst. 

Daar gespt tij hem zijn slagzwaârd aán s- 

En ziet hem-nogmaals vragende aan.» 

Geen spoor van angst of onfust vond - 

Zij meer, toen hij zóó voor. haar. stond 

’ Rapier aan de ijzren heup gegörd; 

De zware helm op 't sshoone. hoofd , 

Dat, als 't vizier gesloten wordt, 

Van ’t lieflijk aanzigt is beroofd s ' 

Maar dan oek, door:zoo’n ĳĳzren muwir, 

Slèchts oogen toont. als Dliksemvaurs 

Nog eenmaal zinkt. zij aan zijn barst 

En zegt: » acwixus! heb ‘k vernomen 

Van waar.die onrust ís gekomen? 

Ach, spreek eer ’t paard den ruiter tórscht 5” 

»» Ja sprak hij plegtig „ »5 ‘t wanénldroomen £ 

Vaarwel mijn gâl Vaarwel! .. „de held 

Haakt- thans alléen naar ’t oorlogsveld }’’?? 

Toen kuste hij haar nogmaals (eér, 

Terwijl: hij over ’t paard. zich boog , 

En 't » Voorwaarts!” heel de.schaar bewoog. 
3 
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Maar ach! zulk scheiden deed hem zeer ; 
En hem óók stond een traan ín ’t oog... / 
Daar rent hij langs het dennenhout , 

En geeft zijn gà den laatsten groet ; 

Een digte stofwolk stijgt door ’t woud 

En brandend is de zonnegloed. 

De dappren rijden spoorslags voort, 

En juichen reeds elkander toe, 

En allen zijn zij wel te moê; 

Slechts. aLwix... spreekt geen woord. 





Hebt ge ooit het bittre, dat de onzekerheid 
Den mensch, bij ‘t hooploos wachten , toebereidt : 
Geproefd? Of hebt gij ooit die ledigheid , 

Dat onverklaarbaar iets, dien angst, gevoeld , 
Die dan eerst hevig in den boezem woelt, 
Wanneer gij soms een dierbaar pand verliet 

En gij daarvan in lange niets vernaamt; 
Terwijl uw hart, dat voor geluk slechts aémt, 
Zijn hoofd bedreigd door leed of rampen ziet ? 
Ach!- haaktet gij dan naar zijn bijzijn niet ; 

. En klopte 't hart u niet bij elken morgen , 
Wanneer gij narigt van hem had gewacht ? 

En gaf, in plaats van rust, u elke nacht | 
Niet meerder anget, en telkens wreeder zorgen ? 
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En was dan soms een dubbelzinnig woord 

Door hem gesproken, eer hij van u ging , 

Voor uw gebroken hart geen foltering 

Te meer? ... Maar... had gij het wel goed gehoord? . „sx 
Mistrouwdet gij uzelven dáárin niet, ‘ 

Dan deed gij 't hem, verdacht hem soms van iet, 
WVaarvoor gij gruwt als gij hem wederziet. 


Zoo'n onverklaarbren angst leed zauna ook: 

> VVas of de zon, die snel reeds nederdook „ 
Den laatsten levensdag van Arwin had 
Beschenen. Plegtig knielde zij, en bad 

De heilge Moedermaagd zoo roerend aan 

Om troost ep sterkte, als het waarheid was 
Dat ze onheil in de duistre toekomst las : 

En scheen toen zoo vol moeds weêr op te staan; 
En had weêr zoo veel fierheid in haar oog, 
Terwijl een lach haar om de lippen vloog — 
Als bij een kind, dat men iets schoons beloofd 
Heeft, en daarvan zich in ’t bezit reeds gelooft, 
Gewis! zij had een plan gevormd, want 't was 
Verrakking die men op haar aanzigt las. 


En aLwinus reed steeds voorwaarts ; 
- „Tot de zon in % westen zonk; 
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Tot de'slaap mét zoete banden 
Hete aan ’t'harde leger Klonk. 


Tot hij ‘bij zijn bendgenooten , 

Reeds door ’s vijands magt ontrust , 
In huu legerplaats getreden , 
Neêrzonk in: een zachte rust. . 


Maar zijd dappre krijgers lägen, 
‘VWaakzaam om hem heen verspreid , 

Als een star, die met haar wachters 
Langs den blaauwen Hemel schrijdt. 


Rusi'auwros! Droom aw gade 
Op ‘uw leger naast u neêr!... 

Ach! ze ontvlugt kasteel en erfgoed 
En verzelt uw dapper ‘heir. 

Za! zij zecht en vond een rusting 

“ In 'de sombre wapenzaal. 

De ĳĳzren helm drukt ze op haar lokken, 
Om haar teedre borst het staal. 


Rust. en droom van haar, want morgen 
Telt aw schaar een ridder meer! 
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‚ Neen, Ontwaak! want heiden slaapt gij 
Morgen , en ontwaakt niet weêr, 


6. 


Nog was de trage dag bij lang niet aangebroken 5 
Nog was de krijgsklaroen tot wekken niet gestoken ; 
Toch werd, schoon middernacht, reeds hoefgeklep gehoord. . 
Arvixvus rigt zich, op, en snelt terstond naar ’t oord 
Van.waar die hoefslag klonk. Een schildwacht treedt hem tegens 
» Wij hebben , Heer !” spreekt hij » een 'strijder meer gekregen , 
Een Ridder ‚ zonder naam, een vriend, die onbekend. 

Vil blijven tot gij aan zijn dapperheid hem kent’ — 

» » Men verg zijn naam niet af: VVaar is hij ? "k wil hem spreken.’'’” 
» Heer! hij verlangt naar rust, hij komt uit verre streken. ’’ 
»» Welaan! de Ridder slaap’ 1” ” zoo sprak hij » » stoor hem niet 
En wek ons allen wen ge d’ ochtend scheemren ziet. *”’ 

Toen keerde ALWIN weêr, maar kon geen rust meer vinden 3 
Hij moest den voor'gen dag zoo veel toch ondervinden! 

Dat alles kwam verward en flaauw hem voor den geest. 

Hem scheen ’t, als waar’ hij toen niet aan de beek geweest, 
En of een droom hem der Silphide-wezenstrekken 

Slechts , om ze hem weêr wreed te ontrooven ‚ deed ontdekken. 
Doch neen! Geen droom was ’t, want hij wist haar naam ; en zou 
Een droom den naam, den rang verkonden van een vrouw? 
Een vrouw die zoo hem had ontroerd .... want sloeg zijn gade 
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Hem toen hij huivrend wederkwam niet angstig gade ? 

Ja! was hij niet verschrikt, verplet, en zocht hij haar 

Niet met een droom te troosten , toen hij optrok met de schaar? . … 
Zoo dacht hij, doch verzette zich met kracht daartegen. 

Thans moest hem aan den veldslag meerder zijn gelegen : 
VVant waren zij den vijand niet reeds zeer nabij, 

En’ moest een opperhoofd, een krijgsman, zoo als hij 

Zich dán door droomen, of door geesten laten kwellen , 

En niet met kalm gelaat, vol moéds, ten strijde snellen? 
»t Besluit stond vast, als staal dat zelfs geen knods verplet — 
De morgen brak haast aan.... Daar schalde de trompet. 


Duizend strijders schaarden zamen 
Op de roepstem van 't klaroen : 
Ridders, knechten en vasallen 
Allen dapper , allen koen. 
Op de trotsche helmkam vloog 
Menig vederbos omhoog. 


Snuivend torscht het ros ‘den ruiter, 
Trappelt moedig heên en weêr, 
Bij het klettren van de zwaarden 
En het flikkren van de speer. 
Zie! gesloten ís 't vizier, 
‚Wijd ontrold is de Banier. 


Pa 
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Rustig volgen de andre benden ;” 
Zaamgeschaard in digten drom, 
Slechts met boog en pijl gewapend 
* Dof geluid der oorlogstrom. 
Hopliën vliegen af en aan, 
‘Met blazoen en oorlogsvaan. 


In de schaar der edle ridders 
‚. Praalt — als ware 't een trotsche eik 
Tusschen berk en olmen-boomen — 
Arwis, bannen vorst gelijk. 
Turend zoekt hij naar den vrind 
Tot ‘hij d” onhekende vindt. 


« VVelk een houding’ ranken edell — 
VVat bekende wapendosch! - 
Vie , wie is die vreemde ridder 
Op het hagelwitte ros? 
‚__» Ridder sprak hij — » VVie zijt gij ? 
20, 'K bezweer tu, zeg het mij.’ 


NX Antwoord faalt... een magt. van pijlen 
Snort om hoofd en helmen’ heên ; 

% Vijands benden rakken voorwaarts ; 
Digt sluit zich de schaar aan een, 





Vreeg trok naar den hewvel top 
Reeds de wakkre vijand op. 
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De strijd ving dan - De ruiters vlogen 
Met zwaar gedrilde lans op een, 

En stortten door elkander heân 

_ Met meller vaart, dan. uit de bogen 

De pijlen snorden door :de lucht; 

De lansen spleten , zwaarden klonken 
Met felle slagen, die geducht 

Op helm en-schilden nederzonken ; 

Het ros wierp knecht en ridder neér 
En vreeslijk ploegde nog de speer... 
Maar anw zag men overal, 
Snelew onstuimig als de wiùd;. 

Hem volgde :de onbekende vrind 

En bragt er menig een ten val. 

„De doad scheen san hun zwaard verbonden, 
En waar het viel sloeg ’t felle wonden. 
Als:leeuwen streden beiden, maar 
En’ eind omringt des vijands schaar, 
Het doodverspreidend dapper paar, 
Vergeeoſs staat azwin áls een rots , 
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VVaartegen schuim en branding klotst… 
Vergeefs! want schoon er velen vallen, 
Vermeerderen des vijands tallen. 

Zijn ros zinkt neêr, en met zijn zwaard. 
Staat hij daar, zonder schild, alleen. 
Ook. de onbekende stort ter aard, 

Doeh rigt zich ijlings op de beên 

En dringt zich woedend naar hem heên. 
En aLwrss schedel dreigt een zwaard, 
Maar de onbekende weert het af. 

Doch in die zelfde stonde bukt 

Een ruiter achter hem, en rukt 

Den helm des vreemden ridder af, 

En heft zijn kling verwoed omhoog... 
Maar aLw…x ziet t... O God! zijn oog 
Ontwaart nu LAURA! .... en de slag 
Erof nog haar schedel eer hij 't zag... 
Zijn zwaard ontzinkt hem, en een speer 
Velt bij zijn gÂ den dappren neêr.…. 


De ruiters vlugten. Ach! te laat 
Kwam arLwixs schare hen verjagen, 
Want beiden liggen neêrgeslagen , 
De bleeke doodstint op ’t gelaat... 


» Ach... azwix) ach... vergeeft … gij mij?” 


. 
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Zoo Snikt ze nog, met faauwen gloed 


In ‘toog. »»Jal... zaural. gij... waart goed. .… 


Een engel ...já, ja! ...dat... waart gij! ... 
Ik ..…* doch hij zwijgt verpletterd stil , 
Want in denzelfden oogenblik 

Klinkt luid een stem door ’t luchtruim: » Ik 
» Ik ben Wiadinal — ’t Was mijn wil” 


J. C. Paax. 


«ee ee 





Het Udler meir. 





(bij Garderen op de Veluwe.) . 


Daar, waar het vale heideveld 
Een vischrijk meir omsluit, 
En ’'t oog op de overoude schans 
Des woesten Noormans stuit ; 3 
Of weder op ’t geboomte rust, 
Dat eeuwen heugnis draagt, 
En ’t gastvrij dak den wandlaar schut, 
Door stormwind voortgejaagd ; 


Daár komt de blijde Tandjeugd zaÂm, 
Wanneer de lente lacht, 

En drijft het wollig vee bijeen , 
Met rijken dosch bevracht. 

Men stoeit en dartelt naar den vloed, 
En grijpt het lijdzaam dier, 

En werpt het zingend in het nat 
Met jubelend getter, «. 
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Het meisje dat aan 't water komt, 
En ’t eerste schaapje wascht , 

Te koningin van ‘t lentefeest, 
En wórdt in ‘t meir geplast. 

En schoon zij van den oever vliedt 
Gelijk de ree der hei, 

Men haalt haar in en doopt haar dan 
Tot koningin der Mei 


Zoo kwam ooh Keetje zingend aan, 
(Het was op haar gemunt) — 

VVant eerder treft gij pAPENIs vorm , 
Dan gij haar malen kunt; 

Al hield zij ’t zachte en blonde hair 
In ’t mutsje zaamgevat , 

Niet eene , die zoo teedren blos, 
Zoo held’re blikken- had. 


Niet eene, die zoo vlug van voet , 
Loo zedig was van gang. 

Haar zoete stem blonk helder uit 
Bij ’t feestlijk koorgezang 5 

En onder duizend jongmans had, 
Ook één haar slechts bekoord. 

De wakkre zanman roemt met regt s 
Dat zij hem toebehoort, 
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Hij draagt haar, hoe zj tegenstreeft , 
Met vasten tred naar 't meir. 

t Wijki alles voor zijn dierbren last ; 
Bhar wacht de krans der eer. 

“ Wijkt alles, ook het golvend nat, 
Dat tegen d' vever slaat, 

% Wijkt alles ‚ ook - helaas, ‘de grond. 
Hij roept ; ‘het is te laat. | 


Hij roept; maar ach, geen redding meer. 
Het meir onpeilbaar diep 

Verzwelgt op eenmaal ‘t jeugdig paar, 
Dat God tot liefde schiep. 

De landjeugd staat rondom geschaard , 
Maar aan den grond als vast, 

Tot de ongekende stomme smart 
In tranen zich ontlast. 


Zoo dikwijls als de lente keert 
Is ’t vol aan ’t Udler meir ; 

De luide rouwklagt is gestild, 
De vreugde blinkt daar weer. 

Maar ééne , zoo onschuldig, lief , 
Met hemelreinen lach, 

Blinkt onder duizend maagden niet, 
Gelijk men Keetje zag. 


4 
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Hij, die U in dit klein verhaal 
Een droeve waarheid bood, 

Dacht wel aan Bellamy’s gedicht, 
En Roosjes vroegen dood. \ 

Doch ’t landvolk op het heideveld 
Kent Zeelands zanger niet, 

Maar noemt als een betreurd geval 
Den inhoud van dit lied. 


De herberg. op Doorwerth. 





EE enten ennen one À 


Oar meeting we yet may renew ; 
BIJRO We 





— 


Ix bevond mij kortelings bij mijnen vriendte Z., toen hij eene 
zeer goed bewerke doch eenvoudige schilderij te huis ontving, 
waarover hij groote vreugde betoonde. Op mijne vragen wat 
dit schilderstuk voorstelde en welke waarde hij daaraan hech- 
ten kon, ontving ik een verhaal ten antwoord , dat ik, voor 
zoo veel ik het mij herinner, mijnen lezers wil mededeelen. 
Vooraf moet ik degenen die bij dit schilderij stil staan doen 
opmerken, dat de Doorwerth oneindig schooner punten, 
der teekening waardig, oplevert; dat de allée, waaruit dit 
gezigt achter de herberg is genomen, dezelve in menigte 
aanbiedt, wanneer” men de veelvuldige paden inslaat die op 
dezelve uitloopen, maar dat ook mij de treffende ontmoeting 


— 
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welke hier heeft plaats geronden, veel belang doet stellen in 
dit keurig plaatje. 

»Gij vraagt mij, “ zeide mijn vriend, » of deze schilderij 
voor mij zoo veel waarde bezit. Nietalleen als een meesterstuk 
der kunst, maar aan de plaats ‚ welke dezelve voorstel, 
is edne ontmoeting verknocht, die de heilrijkste mijns levens 
mag genoemd worden. Dáár deed de Almagtige voor mij de zon 
des heils de nevelen verdrijven die mijnen hemel bedekten. 

Met dit stuk staat ook het reisje in verband, dat ik sints 
drie jaren vol dankbaarheid met mijne echtgenoote derwaarts 
maakte , en dat ik vroeger, helaas! zoo dikwerf deed, zon- 
der het voorwerp te kunnen opsporen, dat mijn hart vurig. 
begeerde, maar dat ik te vergeefs zocht. 

In het schoone jagtsaisoen, wanneer de bruine tint van het 
gebladerte, met een helder geel geschakeerd de schilderach 
- tigste gezigten oplevert; wanneer de boomen, waar zij niet 
te digt op een staan , den dag hier en ginds reeds doorlaten, 
en, als het ware, den doortogt voor de naderende jagtsneeuw 
beginnen te openen; wanneer «de stralen der zon reeds in 
kracht verminderen, en zij bij het ondergaan eenen ;kortston- 
digen paarschen gloed op het gladde mosch der heuvélklingen 
verspreiden ; în dien schoonen overgang van het vruchtbare en 
tilde tot het onvruchtbare en schrale jaargetijde ‚heb ik 
dikwerf des avonds na den geheelen dag het wild op de, reeds 
bang van graan outbloote velden, op de onafzienbare blaauwe 














« 
1 


« 
* KJ 
* 
or 

. 
. 
N 
N 
» 
Li 
« 
de 
Kd 
Te 
1 











⸗28 





2 














ze ster Me goet S'etien u. 


e e 


W ore ete.d. per deze sch— 


warns, hr NL botte 2. eert Metsier 


Hire, Sen Ee pr! ike deserve Vroers'el. 


EE N t : bealr bets mir « kh uus 
ee mar gi voormij de: 


N 7 . 3 \ 
H . Vv * ' id * 17 Ft Keer Der bedekt . 


\ * ‚t 1 t. -h 1). 1 da uk A 


Het pat 8 Set dar. eren tad” Waatkt AN. voie dew aart. 


zekt- 


6 


a 4 


Ee Nrd On azab zns dekwerf deed, . n- 


der Pet Vor verp te kuurne j + A P ern, du. mjn hat . vurië 


Leze ont, taan dt ik 


5 be 
gelas ries el tr 5 Ì, — en seh Neer Ì de s.hrieeract- 


tere ges steld 


s.bene 


* 
d 


2 
LY PEPets Zueht. 


« v be . - 
Fög ee eeen var neet Ge bec int ting ve ut 


‚tf Rei te de beemen « ear … 


bed top gene eg et re, en grrde pead; dort: «« 


„ 


de he 


bet wore, de: Erten en padtrefde jagtsnee « 


apeuns Vars Pont tat der wr Feed rr 


eten, en 4 Bu Ket vokigaar teren }eergtene 


goed ap ‘het gin tue * sen der aaavadbhun u 


ee sechoonen ovsccarg van het vrochtban ven 
oertiore ér oet raie Jas Herde beh ik 


aa dea geheeter. dav bet vild on dere ', 


obs velden, op de ovvscienor « blervae 


en ee — — 








De Herberg van den Loorrerkt 








— 129 — 


heiden, of wel door de bosschen, waarin de bijl van den 
houthakker eene naauwelijks merkbare leemte maakt, vervolgd 
te hebben , aan het stille verblijf der dooden, nabij het 200 
romanesk gelegene dorpje Heelsum, eenigen tijd uitgerust. 

Er zijn nu bijna zeven jaren verloopen, dat ík in dien om- 
trek voor het laatst, naar mijne geliefkoosde neiging , gejaagd 
heb ; als wanneer ik dan eenige dagen in de herberg op Door- 
werth logeerde. : En 

Zoo gebeurde het, op eenen der eerste October dagen van 
het jaar 1832, dat ik, op mijn geliefkoosd plekje, een wei- 
nig ten zuiden van het Heelsumsche kerkje, mij ter neder- 
zette , in den oogenblik dat de zonneschijf nog even bovenden ° 
gezigtseinder schitterde. Dit heiligdom en het daar rondom ge- 
legene kerkhof, bevinden zich op eenen aanzienlijk hoogen 
heuvel , die het oostelijke gedeelte v van het dal vormt, dat het 
dorpje begrenst. 

Midden door het dal-slingert zich in 8 veslvaldige kronkelin= 
gen , eene smalle doch heldere en snel vlietende beek. Dood- 
stil was die avondstond ; alleen het bruischen van het water, 
over de raderen der op eenigen afstand gelegene papiermolens, 
en het klingelen der bellen van eene kudde schapen, die den 
bijna tegen mij overliggenden heuvel afkwamen, deden zich 
hooren, = 

Langraam daalde het vee over den heuveltop in het dal, en 
verloor zich in deszelfs schaduw; alleen de trouwe bond stond: 

1840. 9 
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onbewegelijk op het hoogste punt, en nam de komenden en 
gaanden waar: over zijne glinsterende haren verspreidde de zon 
een vurig rood; hij geleek eene vaste ster, om welke eene me- 
nigte van duistere bollen zich bewoog. 

Aan de kleine brug of vlonder, die over de beek leidt, za- 
ten twee knapen en schenen elkander uit een schoolboekje te 
onderrigten. Zij en de herder waren de eenigste mensche- 
lijke wezens die mijn oog ontwaarde: het pad dat over deze 
brug loopt was verder geheel ledig; ik volgde hetzelve onwil- 
lekeurig met de oogen, zoo als het tegen den heuvel op , langs 
het schoolgebouw, zich slingert, en zich dáár naar de beide 
… kerkdeuren verdeelt. 

Hoe gewigtig, dacht ik bij mij zelven, is niet de betrekking 
van den onderwijzer; doch hoe gemakkelijk hier, waar hij de 
… oefenschool der jeugd aan den weg ten Hemel gebouwd vindt. 
Dien weg den kinderen aan te wijzen, denzelven met hen te 
bewandelen, met hen op de graven van hunne geliefde of be- 
kende afgestorvenen te vertoeven, hún hunne deugden ten 
voorbeeld op te sommen, zie daar zoo vele dingen die har- 
ten kunnen vormen zonder dezelve met schoolsche geleerdheid 
te kwellen ! 

‚ Het werd koel op den Gods-nkker, die met hoog geboomte 
beplant is : de zon was bijna onder de kimmen gedaald ; langs 
de stammen en op de takken verspreidden zich nog enkele 
stralen, gelijk aan gouden strepen. Beneden mij was het 





— 131 — 


reeds duisterder, en ik maakte mij dus gereed om naar’ den 
Doorwerth weder te. keeren ,‘ten einde in den slaap de ver 
moeijenissen van den dag te vergeten, om daarna weder nieuwe 
te kumnen torschen. Nog eenmaal blikte ik den schoonen ge- 
zigteinder rond: een klein streepje der rivier de Rijn, die 
daar zigtbaar is , weérkaatste de roode lucht, en aan de andére 
zijde meende ik reeds enkele starren te ontdekken. Toen ik, 
zacht en stil langs kerk en grafplaatsen henen ging (want 
wien dringt niet een onverklaarbaar gevoel, om den slapende. 
in zijne laatste rustplaats niet te storen ?) meende ik een ge- 
‚Juid te vernemen, dat naar snikken geleek. Ik stond stil en 
‚luisterde; duidelijker hoorde ik hetzelve nu. Behoedzaam 
_ sloop ík langs het Godsgebouw en kwam aan de andere zijde 
van hetzelve. _ 
Welk een schouwspel! Een vrouwelijk wezen lag bij een 
graf geknield : zij.was in rouwgewaad gekleed en weende bit- 
terlijk. Haar aanblik was verrukkend bij den laatsten zonnen- 
gloed, doch toen zij weldra hare oogen vol onderwerping naar 
boven sloeg, en de gevouwen handen ten Hemel ophief, toen 
aanschouwde ik een tooneel, dat mij immer zal bijblijven. 
Schooner meisje, want zij scheen nog jong, zag ik nooit. 
Ik eerbiedigde hare tranen, en wilde mij ongemerkt verwij. 
deren; doch welligt maakte ik hierbij eenig gedruisch. De 
schoone zag mij, blikte mij in verwarring aan en stond op. 


Nu waagde ik het haar toe te spreken. . 
g* 
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ↄ Vergeef mij , mejufvrouw! ’’ stamelde ik — » vergeef mij, 
dat ik u welligt in de vervulling eener heilige en dierbare 
pligt stoor... Ik weet welke waarde eene teedere ziel hecht aan 
het herdenken van beminde afgestorvenen. Slechts heb ik mij 
«enigen tijd aan gindsche zijde van de kerk met de beschou- 
wing der natuur, en van de rustplaatsen der dooden onledig ge- 
houden ;”’ vervolgde ik, om haar te toonen dat ik maar éénen 
oogenblik getuige was geweest van het werk, dat zij in afzon- 
dering , ver van het oog der menschen meende te verrigten , 
» het spijt mij zeer deze plaats gekozen en u in uwe eenzaam- 
heid verontrust te hebben. ’’ 

20 mijn heer.!’” antwoorde zij met eene zachte stem, ter- 
wijl eene ligte glimlach hare, mog betraande wangen over- 
vloog , » die mensch is waarlijk gelukkig ‚ welke warsch van 
de ijdele tooneelen des levens, en nimmer gedreven door eene 
wufte ijdelheid, uit eigen verkiezing zijne geliefkoosde wan- 
deling neemt onder de duistere schaduwen des doods, om 
deszelfs gedenkteekens te lezen, deszelfs stof te wegen, te 
overdenken ,..., en te bidden, ’’ Haar’ geest scheen in 
dien oogenblik dat gevoel te bezielen, wat vouxa. trof toen 
hij ongeveer hetzelfde in sijne nachtgedachten nederschreef. 
Hare woorden drongen in het diepste van mijn hart door. Toen 
daalde zij den heuvel-af. Verplet stond ik daar eenigen tijd 
zonder te kunnen denken ; het was mij als of ik haar meer 
gezien had. Haar gelaat was mij niet vreemd en bij den eer- 
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sten aanblik gevoelde ik reeds iets, det mij dwong haar te 
naderen , dat mij achting én misschien reeds liefde voor haaz 
inboeztmdeé; Eindelijk blikte ik weder rond. 

» Wie is zij ? — VVaar bleef zij?’ Deze twee vragen de- 
den zich te gelijk bij mij op. Ek wist dezelve niet te beant= 
woorden, dan met weemoedig uit te roepen: » Hier was 
zij 122 

Ik sloeg mijne oogen naar den grond, en bevond mij te 
midden van eenige graven. Op een derzelven, dat echter niet 
nieuw meer ‚ maar reeds met mosch en gras, gelijk de anderen , 
“ begroeid was, ontdekte ik, niettegenstaande het reeds don- 
ker werd, een plantje vergeet mij nietjes: ik weet niet wat 
mije aandreef dit laatste offer der liefde eenen ontslapene te 
ontrooven , maar ik nam hetzelve. Er was een wit zijden lintje 
om heén gestrengeld, waarop eenige letters schenen te staan, 
doch ik kon die door hunne lichte kleur niet duidelijk ondere 
scheiden, 

Toen wilde ik gaan. » Doch, bijaldien het schoone meisje 
haar plantje niet weêr vindt,” dacht ik, »wie weet, welke 
wreede gissingen dan bij haar opkomen,’ Ik zoude mij gaar= 
ne als dengenen bekend maken, die het ten aandenken aam 
haar had mede genomen, doch droeg niets bij mij, om daar 
ten dien einde achter te laten. Aan mijn jagtgeweer echter 
was een koperen plaatje, waarin mijnen naam gegraveerd stond « 
ik schroefde het los , stak door de openingen in hetselve twee 
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takjes van het lieve plantje en stelde dit op de zelfde plaats , 
terwijl ik het met een weinig mosch bedekte. 

Nu ging ik en bad: »O Heer, doe mij eenmaal ook hier 
rusten, en laat dan zulk een engel ook mij beweenen en voor 
mij bidden [’’ 

De gedachte aan haar vervulde mij geheel: ik besloot het 
wild niet meer te vervolgen, voor dat ik iets naders omtrent 
haar vernomen, of haar gevonden had: háár, wier beeld 
niet van mijne legerstede week en mij in de zaligste ‘droomen bij- 
bleef. Zeer vroeg stond ik den volgenden dag op ‚ en schreef 
de volgende regelen , om bij de twee takjes te plaatsen : 


» VVat trof u, teedre plant? VVat noodweëêr sloeg u nedef’? 

O, rigt het oog omhoog , aanschouw den hemel weder. 
Drink, drink den zachten daauw, die haar het oog ontvloot ! 

Vermogt ik ook als gij , de tranen van haar wangen 

Bij stroomen neergevloeid , zoo ruimschoots op te vangen, 

Dan was mijn heil oneindig groot. 


Maar, mogt ik dan in ’t eind die zachte tranen droogen , 
Mijn’ eigen’ hemel zien in haar azuren oogen, 

‚ Dan, Heer, verhoordet gij des stervlings smeekgebeên. 

Pas had ik haar ontmoet ; reeds moest ik van baar scheiden. 


O, wist zij wat ik leed, door haar dus te zien lijden, 
. Zij spoedde zich zoo ras niet hetn. 
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Keer weêr dan in dees’ oord voor mij vol zaligheden ! ú 
Noem mij den dierbren naam voor wien gij hebt gebeden, 
Dien onbekenden naam, óÓ wat benijd ik dien. 
Ja, zeg mij, rust soms hier een zuster — of een broeder — 
Slaapt hier een’ vader — of een teêrgeliëfde moeder — 
‚Een miumend echtgenoot misschien ?..…”’ — 


Nergens echter vond ik het lintje weder: ik had het, he- 
laas, verloren. O, hoe was het mogelijk! Doch het moest 
zoo zijn, ik mogt haar naam toen nog niet weten. Duizende 
plannen vormde ik om haar weder te ontmoeten , doch de 
„mensch wikt, God beschikt. 

Een brief’ uit Holland meldde mij dat mijm oom, die ai 
opgevoed had en aan wien ik alles dankte, gevaarlijk ziek 
lag. Ik spoedde. mij dadelijk derwaarts, en stond hem nog 
in zijne laatste oogenblikken bĳ, doch de gedachte aan de 
schoone jonkvrouw van het Heelsumsche kerkhof belette mij 
óm zijn verlies naar waarde te gevoelen, en in de- droef heid 
mijner familie te deelen. Ontzettend lang viel mij den tijd, 
dien ik tot het helpen regelen der zaken vanden overledene 
aldaar moest doorbrengen : de geheele winter liep er mede 
heen , en eerst laat in het voorjaar, toen de lieve Meizon het 
aardriĳk reeds lang ontdooid had, zag ik de Doorwerthsche 
graanvelden en het voor mij zoo geheimvolle Heelsumsche 
_ kerkhof weder. Ik spoedde mij naar het graf waar zij ge- 
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weend had: doch kon hetrelve miet nderkennen, want er 
waren er verscheidenen: bijen, allen met. een jong groen 
kleed bedekt; allen gelijkvormig en.evenmin var elkander te 
onderscheiden, als de stoffelijke overblijfsels die dezelve bevat- 
teden ; op niet een vond ik de twee vergeet mij nietjes, eù 
onder het mosch dat ik behoedzaam doerzocht, was ook mijn 
aandenken niet meer aanwezig. 

…… De onzekerheid of zij hetzelve al dan niet gevonden , of dat 
welligt een knaap zulks bij het spelen outdekthad, piĳjnigde mij 
zeer. Ieder een ondervroeg ik, tot zelfs de houwlieden en den 
kastelein op Doorwerth: niets konde ik noch van haar, noch 
van hare familie, noch van den afgestorvene, wiens graf ik 
niet wist aan te wijzen, ontdekken. 

” Traostelaos keerde ik, weinige dagen daarna, naar Holland 
terug, en hervatte mijne werkzaamheden, altijd echter op mid= 
delen bedacht om haar op te sporen; want dat enkele oogen- 
blik van ontmoeting, scheen voor mijn geheele leven beslist 
te hebben, en iets inwendigs zeide mij:' » Houd moed! xij 
zal de uwe zijn ! dd 


“Eindelijk gaf ik alle hoop op ! — Het was bijna twee jaren na 
deze ontmoeting en nog niets had ik omtrent baar kunnen 
ontdekken. «Ik gevoelde echter meer en meer dat er eenige 
overeenstemming tusschen ons moest bestaan ; ik versterkte mij 
in het denkbeeld dat ík haar ín mijn jeugd reeds moest ge- 
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kend hebben; doch ik kende toen zoo vele meisjes, en het lot 
had mij van hen, en ons allen vanéén verwijderden gescheie 
den. De genegenheid die ik haar toedroeg nam dagelijks toe, 
en eene sombere. onvergenoegde stemming màáakte zich van 
mij meester; ik was nog de eenige ongehuwde tusschen 
mijne tijdgenoten, ofschoon nog geen van allen den leeftijd 
van 25 jaren bereikt had. 

Zoo wandelde ik eens in mij zelven gekeerd , buiten de poor- 
ten der stad Leiden. Men had mij daar, om mij eenige 
verstrooijing te verschaffen, uitgenoodigd om er den kermistijd 
door te brengen. Het vrolijke en levendige gezelschap waarin 
ik dagelijks moest verkeeren verdroot mij zeer, echter hield 
ík mij ‚ âls of ik er wezentlijk deel in nam ; mijne gedachten 
waren elders. — Op dien namiddag was ik hoogst gelukkig mij 
in stilte te hebben: kunnen afzonderen om aan haar te denken. 
Langzaam wandelde ik voort, en zag voor mij heén als een’ 
misdadiger die men ter strafplaats leidt , toen het klappen eener 
sweep en het râtelen van een rijtuig, dat regt op mij aan- 
kwam, mij deden opzien. Het was eene reiscalêche met poste 
paarden bespannen: in dezelve ontwaarde ik eenen heer en 
twee dames. Op den oogenblik dat het rijtuig mij voorbij 
enelde herkende ik de jongste derzelve en ontmoetten onzen 
bogen elkander. VVelk een’ aanblik! Beiden ontroerden wijs 
doch ik stond alsaan den grond geworteld. Zij had mij herkend. 
Haar blik openbaarde mij wat in haar omging; en de mijne « 
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God weet het wat ik gevoelde! Zij wist het ook ; maar de wa- 
gen snelde voorwaarts. Ik wilde roepen , ik schreeuwde inder- 
daad, doch het was een door aandoening gesmoord en schor 
geluid : : ik vermogt niets op mijzelven. Op eens zag ik hare 
hand buiten het rijtuig; iets wits flikkerde een oogenblik en 
viel op den straatweg neder, juist toen de wagen achter eeni- 
ge boomen verdween. 

. Zoo snel ik loopen konde vloog ik daarheén , en vond een 
wit zijden lint, hetzelfde dat ik verloren had en geteekend met 
de letters » EMILIK. 

‚ Dit was de eerste lichtstraal die in den chaos mijner ziels- 
aandoeningen viel. Nu wist ik ten minste haar' naam. Emruix! 
Hoe dikwijls heb ik die naam niet bij mij zelven herhaald en 
gezegend. Nu wist ik dat zij zich oek onzer ontmoeting her- 
innerde , en welligt somtijds aan mij dacht. ’ 

Ik had als kind een meisje van denzelfden naam gekend. 
Zij was steeds mijne geliefste speelgenoot, en wij gevoelden 
„kinderlijke liefde voor elkander ; haar vader diende den lande 
‚als kapitein der genie, doch hij was met haar, hare, moeder 
en oudere zuster voor jaren reeds naar Oostindiën vertrokken 
en nimmer vernam ik iets meer van hen. 

Zij kon het onmogelijk wezen , want zij waren, immers zoo 
‚ver ik wist, niet weder gekeerd; en echter hield ik het er toch 
„eenigzins voor, ja mijn hart zeide mij dat zij het was; mijne 
„verbeelding bragt mij al ds dagen onzer kindsheid, al onze 


beloften van steeds aan elkaâr te denken en elkander te be- 
minnen weder voor den geest; en indien zij het niet ware, 
welk meisje zou dan, zonder zeer ligtzinnig te schijnen, een’ 
vreemdeling, dien ze eenmaal ontmoet had, zulk een bewijs ha- 
rer genegenheid geven. Ja, zij moest het zijn, en zich mijner 
herinnerd hebben ‚bij het vinden van, mijnen naam op de 
plaats van haar plantje, en toch twijfelde ik: want tot zulk 
eene volkomene schoonheid kon zij: nog niet opgewassen zijn. 
Bijna een uur was ik van de stad verwijderd; ademloos kwam, 
ik bij het kantoor der posterij aan: háár wilde ik wederzien, | 
háár spreken, háár beminúen, wier ideial ik zoo lang in 
mijnen boezem had rondgedragen. 

Helaas! het rijtuig was reeds verre weg, en had in 
haast, van paarden verwisseld, dewijl het voor den avond 
nog te Rotterdam, en de reizigers eenige uren verder moes- 
ten zijn. 4 | 
‚ » Doch waar dan? ” 

Deze vraag wist mij de postiljon niet te beantwoorden. Ik 
stond in beraad hen na te reizen, toen mijn vriend en eenige 
andere kennissen, die mij reeds lang gezocht hadden , mij, ont- 
dekten en met zich voerden, om mij welligt voor eeuwig van 
‘haar te scheiden. - 

De grond had zich voor mij geopend in den oogenblik , dat 
ik eenen schat stond te ontvangen endezelve op eens verzwol- 
gen. Den volgenden dag lag ik in eene hevige zenuwkoorts, 
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God heeft mij daar uit opgerigt om mij ten laatste mijn ge- 
Juk te doen vinden. 


Het is nu vier jaren geleden, toen ik voor het eerst we- 
der op den Doorwerth mijne schreden zettede. 

Met mijn' broeder voor zaken in Arnhem zijnde, hadden 
eenige vrienden ons tot een togtje in de ons welbekende , doch 
altijd nieuwe omstreken uitgenoodigd. Wij waren naar Oos- 
terbeek gereden, en hadden het aanvallige Dunoog bezocht. 

Zoo nabij de plaats te zijn, waar ik haar het eerste ont- 
moette , wekte in mij het verlangen op, om nog eens neder te 
sitten waar zij had geweend , nog eens den grond te drukken, 
dien hare tranen hadden besproeid. Het gelukte mij mijne 
vrienden, aangezien het nog vroeg was , over te halen ons naar 
den Doorwerth te begeven en het rijtuig daar te doen komen. 
Door een heerlijk bosch wandelden wij over de bergen en daal 
den toen naar het dal ,even voorbij de zoogenaamde fontein, 
die vroeger eenen schoonen waterval vormde, doch nu vervallen 
was. Onder het lommer eener prachtige allée., van zware hon- 
derdjarige eiken , wandelden wij voort : zwaarmoedige gedachten 
tervulden mijne ziel; mijn hart-klópte heviger naarmate wij 
verder kwamen; het oude sombere kasteel, dat wij weldra 
Hinks vanons hadden ; de onafzienbare duistere laan waar door 
wij gingen ; de ongemeene doodsche stilte , welke hier heersch- 
te; de vragende blikken mijner vrienden, die een onverschil- 
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Lig gesprek afgebroken hadden en sprakeloos met mij’ hunnen 
weg vervolgden, deden mij huiveren verder te gaan, en toch, 
dreef mij een onweêrstaanbaar iets met rassche schreden voors 
waarts. 

Weldra naderden wij de herberg: toen vermande ik mij 
zoo veel ik kon, ja, brak de stilte af door mijne vrienden 
op het schoone landschap, dat voor ons lag, (en hetwelk gij 
op deze schilderij ziet voorgesteld) opmerkzaam te maken. Ik 
herinnerde mij, dat het mij altijd bekoord had, terwijl ik 
toen koud en roerloos daarbij bleef. Zóó kunnen de weder- 
waardigheden des levens het gevoel verstompen ! 

Toen wij binnentraden , ontving de kasteleines mij als een’ 
ouden bekende, die men in langen tijd niet wedergezien heeft. 
Zij beschouwde mij van top tot teen, en scheen hare oogen niet 
te gelooven. Mijne sombere gelaatstrekken deden baar twijfelen. 

» Mijnheer komt nu vroeger dan weleer; echter hebben wij 
u reeds langen, tijd gemist. Laat eens zien, — dat zal wel 
haast drie jaar wezen.’ | 

Ik weet niet meer wat ik haar antwoordde, maar wel, dat 
de goede oude vrouw mij medelijdend aanzag, en eene diepe 
zucht mijne borst ontvlood. 

Terwijl mijn gezelschap zich nederzette en eenige verver- , 
schingen liet gereed maken, verwijderde ik mij op eenen 
kleinen afstand , en ging, zonder dat zij het bemerkten, langs 
een sinal voetpad de bergen op. Niets was daar veranderd, 
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dan “ik alleen ; veelvuldige regens hadden op sommige plaatsen 
slechts de wortelen der dennen ontbloot en diepe groeven in 
den grond nagelaten , even als de smart mij die in het voor- 
hoofd gegraven had. 

De valei bij de schaapskooi, in welks heerlijk uitzigt ik 
mij zoo dikwerf had verlustigd, liep ik voorbij, zonder zulks 
op te merken, en als iets waaraan de gewoonte al het schoone 
ontnomen heeft. VVeldra bevond ik mij tusschen de lagchen- 
de graanvelden : de brandende Junij-zon en mijn haastig 
loopen over die vlakte, deden het zweet langs mijn aange- 
zigt afdruppelen , maar ik gevoelde zulks naauwelijks en wisch- 
te hetzelve.even met de hand weg. Spoedig ontwaarde ìk de 
Heelsumsche molens en het tempelgebouw, waarna ik haakte. 

Welk een geheel verschillende aanblik , bij dien, welken ik 
op den gezegenden avond genoot, toen de laatste zonnestralen 
het kerkhof van eene tegenoverstelde zijde verlichtten ! _ 

Mijne verbeelding had mij hetzelve in drie jaren steeds 
schooner en schooner voorgetooverd. Ontzettend viel het mij 
uit de hand, en bijna gevoelde ik berouw daarhenen gegaan 
te zijn. In waarheid was het nog even schoon; maar wrevel 
en onvergenoegdheid hadden zich van mij meester gemaakt. 
Mij was het als het kind, dat zich vol blijdschap naar zijne 
vogelkooi spoedt, maar dezelve helaas! geopend en ledig ziet. 
Ik vond er dat niet wat ik dacht, en verwijderde morrende 
het denkbeeld van mij; om in den wil van het Opperwezen te 
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berusten. Hoe ondankbaar was ik toen jegens Hem, die mij 
denzelfden dag nog zulke heilrijke en onverdiende zegeningen 
_ deed smaken. Doch zoo is het hart des menschen ; het goe- 
de zaad viel op eene steenrots, en schoot geene diepe wor- 
tels : de beproeving had mijn geloof vernietigd .. 

Langs eenen anderen weg keerde ik terug, ‘soodat mijn’ 
' reisgezelschap mij reeds van verre zag aankomen : ongeduldig 
hadden zij mij verbeid en overal gezocht. Ofschoon ik slechts 
een uur uit hun midden was geweest, verheugden zij zich zeer 
mij weder te zien, want mijne somberheid had hen ongerust 
gemaakt. Ik zette mij met hen onder het lommer neder, het 
oog onafgebroken derwaarts gewend ‚ van waar ik kwam. Een 
heer en twee dames gingen ons voorbij. Door het groeten 
mijner vrienden zag ik om... en zonk op denzelfden oogen- 
blik bijna bewusteloos neder. | 

Zij was het! 

Roerloos stond ook de schoone daar ; ; ik wist niet of ik 
droomde of waakte; eindelijk stamelde ik: » Wij zijn oude 
bekenden, niet waar ?”’ 

Op denzelfden zachten en afgebroken toon waarmede ik die 
vraag deed, klonk het antwoord: » O ja, zeer ouden.” 

» En uwe gezellin ?’” 

»Is mijne zuster. ° 

»Ik heb u nog iets ter hand te stellen...” voer ik voort, 
doch bedacht mij weder; zij bloosde, haar geleider zag ons 
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beide bevreemdend aan; een oogenblik aarzelde ik , toen vatte 
ik met drift hare hand en sprak : EE 

»Indien mijnheer zulks vergunt, zie ik u binnen weinige 
oogenblikken weder!” Een beleefd hoofdknikken stemde dit 
zijnentwege toe. Ik vloog mijnen broeder en mijne vrienden 
om den hals, beloofde hen de noodige ophelderingen te ge- 
ven, en verzocht verschooning, hen op nienw te moeten ver= 
daten, 

Met een zalig gevoel trad ik de kamer binnen waar zij za 
ten. Eurrrz's gelaat teekende schaamte ; zij wendde hetzelve 
af, terwijl ik mij aan hare zuster en derzelver echtgenoot be- 
kend maakte en mijne ontmoeting verhaalde. Zij zelve kende 
tij al te wel. Bij het vinden van mijnen naam had zij zich 
terder dan ik, onze kinderlijke liefde herinnerd, Zij was inder- 
daad des kapiteins dochter! \ 

» Zie hier het lint dat om uw plantje was bevestigd. Ging 
ik voort, terwijl ik hetzelve ontvouwde, en de wijze verzweeg 
op welke het in mijne handen was gekomen. Ì 

» 0, vergeef mij! ik heb slecht, ik heb dwaas gehandeld!” 
riep zij snikkende uit. — 

» Neen, niet slecht, niet dwaas!“ viel ik vol vuur in, greep 
„op nieuw bare hand, en bragt die aan mijne lippen. — Zij 
trok die niet terug, en met dezelve Ontviag ik op nieuw 
haar bart. . 

De tijd en mijne liefde leenigden de smart over het verlies 
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harer moeder, die den krijgsman zeer spoedig in het graf 
was gevolgd. Een jaar daarna was zij mijne echtgenoote.” 

En hiermede sloot mijn vriend zijn verhaal, dat mij zeer 
h ad getroffen. 

Zoo liefdevol zijn de wegen der voorzienigheid 


J. C. PERX. 


1840. | 10 





CSS hoeren ESS ongvet. | 


Hoe Meister MAORTES BAORDMAN zijn familie en 
vrinden zuukt te bewiizen, met spreuken úë 
Vader cars, daf men en zaak baeter 
dood zwiigen as dood kiiven kan. 





n Was es op en keer dat er en vlugt duven van ’t slag van 
onzen buurman, den schoolmeister , geducht onder onze peultjes 
gehoesierd hadden, en, zoo as ’t dan geet, 't was ons krek 
as of de meister 't zelfs gedaan had; en andermaol was er 
een groot varken van ons deur de heg hen gebraoken en 
had den meister ziin dopertjes ter dege umgezet. ‘t Ging den 
‘meister toe net as ons: hae wol ons wel de schuld geven van 
% geen ’t varken gedaon had, en wilu hadden er zoo min 
schuld aan as en pas geboren kind, behalven dat wi het keu- 
jen gin hekken umgehangen hadden. Doe gebeurde 't es, dat 
de meister visite vroeg, en ons te huus liet. VVila keken 
maor wat zunig; niet dawe zoo gaerne mee sukelade gedron- 
ken hadden, maor 't was waegens 't mankement in de eer 
dawe ondergaon mosten, Den volgenden zondag ging miin vrouw 
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naor de kark en dacht: »-Meisters vronw hen, meisters wouw 
her! ik bin scheereziins vrouw en bin maar niks minder as 
zac,” en stapte ‘t eerst de kark út. Doe was de saak be- 
kant geheel verkeken. Miin vrouw dacht: ze was in ’t vaatje 
waor ze in verzuren most, en geen wonder: ze had de letste 
pots aan de meistersvrouw gebakken. Maor deze, ook niet links,’ 
kwam zundags daorop in de kark met en neen hoed miet 
versierde blommen er op, as of ’t en blommenhof worden 
mest. Doe meinde miin vrouw út eur vel te springen, van 
klaorloeter jaloersheid; né, doe was de vreé út. Miin jon 
gens kregen duk harde woorden, en oorpaeren op schools 
de meister kwam niet meer bi ons, ziin vrouw ging de deur 
veurbi zonder gendag te zeggen. Kortom, wi waren z00, as 
of wi maor en kans afwachtten um makaar te liif te gaon. 
Maor zie, wat gebeurt er? Daor kumt onzen olden haan, 
daor we allemaol zoo veul van holden, met en manken poot 
» huus; doe hat ’t laeven gaonde. HanmeEr, miin oldste 
jonge, zei maor rondaut dat de meister ’t eigens gedaon had- 
de, en hae sol’t meisters mops wel ens betaald zetten. 

Kartom, men begost te kieven en te raozen, en ’% was bi 
ons net as of er maor krek alle daag oorlog geruurd most 
worden. 

Ik had dat alles angezien, um es te weten hoe hoog toch 
wel en misverstand stiigen kan, en toe het nou hoog genog 
was, ging ik es nao den meister toe, en zei um dat de zaken 
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zoo niet larger kosten gaon, dakker griïze haoren van kreeg, 
dat et christen pligt waor te vergeven ente vergaeten,- en 
daor meê reikte ik um de hand, en hae miin, en doe neudde 
ik de vrinden op en kupken thee , en de meistersvrouw veural, en 
ging naor huus en zette miin vrouw ’t heufd teregt, en bragt 
de zaken weer zoo wat in de lissen, deur maar veul aover ons 
ondeugend keujen te spraeken en hoe ’tde schuld an allen waor. 
En ’tgelukte. Ook kwam de meistersvrouw zonder den hoed met 
blommen te visite, en ik had er miin vrouw ook àl een be- 
laofd, enonzen haan was ’t been deur en beetje gespalk van 
minen oldsten zeun volkommen genaezen. 

” VVas wel en klein krieseltje stiif in den beginne, maor ’t 
lukte toch , en doe de harten zich es weer lucht gegeven had- 
“ den in en meiden - praotje: noe dese dit en die dat niet en 
deed, doe was ’t weer as van .oldst. ‘Went de menschen 
vinden de meiste harmonie in gelieke klagten. Maor doe zei 
»k:» Meister as ’t nou met ou believen is, .ik heb daor vader 
cats afgehaald, en er zoo wat spreuken útgezocht aover twis- 
ten en kieven, dan wol ik de vrinden wel es en stuksken 
veurlaezen. Miin dunkt ’t was ons allen wel neudig, opdat wi 
niet meer soo gek worden as wi anderlest gewest ziin. *’ 

» Niks liever dan dit,’ zei onze goeije meister, »en ik 
kan er ook nog al en beetjen, dieker -dan tusschen deur wil 
Jaten loopen. ”’ 


‚» Goed zoo,’ zei ’k en daor teidden wi an ’t werk, en ‘t 
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gesprek dawe toe geholden hebben, zal de laezer hier onder 
vinden. _ | 

MAoRTEN BAORDMAN, Daor staot in. vader cars en gelieke- 
nisse van en leeuwen en mugge, vripden , die mot ik oulie 
gerst'ens veurlaezen, went kiek , daor kui al aanstonds gan zien, 
dai met gin mensch twist mot maken. ’t Is of de man an ’t 
olde spraekwoard gedacht het: die ou as vrind niet nutten 
kan, kan ou as vijand’ schaden. 
» Al is de leeuw’ een moedigh ‘dier , 

Al brandt zijn oogh gelijck een vier , 
Nogh is een mugge wel zoo stout, 
Hoewel de minste van: het wout; 
Nogh is een mugge wel zoo koen, 
Bat sij het. beest kan hinder doen. 
En eer het sich tot vechten set , 
Zoo steeckt het beestjen zijn trompet. 
Het doet gelyck een dapper helt 
„Het geeft zich, open in het velt, 
_… En schoon hy springht oock wonder hoogh 
. _. Het steeckt hem indat vuurigh oogh. ’” 

„Liet: 200 gaot ’tduk; dat trompetjen, dat trompetjen van 
200 menig vrouwken dat bet. al wat keréls aangerigt. (Miin- 
‚ vrouwke keek niet op. Maor de meistersvrouw gingt ook niet 
baeter). Ik zweeg en oogenblik en ging toe maor verder en 
zei ; » Vader cars zeit voorts; 


te - 


% Is beter van zwijgen’ 


Berou te krijgen , 
Dan door veel spreken 
Een vaur te ontsteken. ’’ 

» Da’s en schoone les,’' zei de meister, »hoe zeldzaam 
tal en mensch van zwijgen berouw krijgen, en hoe dunk van % 
spraeken ? Maor zoo ‘k miin niet bedrieg, buurman, is't den 
olden man ook die zeit: 

» Dat ik zweeg is noyt geschreven , 
‘Maar het is ef bij gebleven. 
' Dan, ik heb wel iet gesproken , 
Dreat mĳ suyr is opgebroken. 
’t Is dan beter stille zwijgen, 
Dan van t spreken hinder krijgen. * 

Mr. saorpman. ’t Is krek zoo, buurman, hoe ligt ontvelt 
er ook en woord dat, in onneuzelheid gespraoken, ‚ naoder- 
hand wel en centner zwaor waegt. 

» Heeft yemand met spreken zich vergist, 

| Dat wordt met geen sponsie uitgewischt.” 

Meister. Ik zol toch mog wel gleuven willén, maortzn, 
dat de beste sponsie-waormet men en saak kan útwisschen 
ds, zeo as wilu gedaon hebben: vergeven en vergaeten, en 
dan maor van neis an begost. 

Mr. maonmman. Jao, melster, daor hef regt in, maor * is 
soo'’n miserabel muuilik werk ; went zie ‚ En mensch denkt a} 


zoo ligt: * is mijn eer niet die leit da’k toegeef ; zoo’n 
sikkeneurig mensch as JAN of PIET is, mot weten da’k ook 
haor op ‘de tanden heb; da'k geen ketjen bin um zonder 
hanschoenen aa te tasten. Och, meister, konnen we alles 
zeggen 3 

» Leer verdragen 

Zonder klagen , 

Wie gij zijt. 

Vie verdraagtg - 

Schoon gejaagt , 

VVint den strijd.” 
de welt waor dan gauw aan t end van alle twist. 

De meistersvrouw had onderwiel gezwegen as en-muusken dat 
“weet, dat de kat in den hoek zit, maor al gaauw dacht ze 
zich toch niet maor zoo op ens tot en eeuwig zwiigen en ver= 
dragen te motten geven. Ze begost dan zachtkes, net ag da 
slek út, heur huas, de vuulborens út te stacken, en daore 
nao viel ze pardoes met de deur in huus en kwiem met tâ- 
geowind anszeilen. » Né ‚ meister, daer zollen vilu maor % 
kortste end hi trekken; met dat zwiigen. Niemes wordt er 
zoch gaern begekt, en daot um zeg ik maor, ’t is baeter 
bard geblaozen as de mond gebrand, en as mien dat niet duute 
gact ‘toch maor duk zoo, Men mot tsáchen beide den mond 
wel es ruren, en anders wier men van iëder taan. begekte"” 

M. nagnamax. Vader cars zei: 
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» Niemand wordt er oyt begeckt 
Dan een die ‘taan um treckt.” 

Vrouw Baorpmas. Maor ’t is toch en ellendig ding as. men 
bespot wordt, went zie, men Ìut zich toch niet gaerne veur en 
voetwisse en olden vloermat, of wat 't zei, gebruken, daor 
ieder man zien voeten maor op afwisschen kan, en nog veul 
minder as iemes waormeê men kan umspringen as de kat met 
de muus. 

De meistersvrouw. ’t Is krek zoo, buurvrouw, men wil toch 
maor zoo niet veur en nachtuul varen, waor al de vogels op 
út zin um ze te sarren. Vader cars zeit toch ook argens: 

Wel vriend, hoe gaat ge dus te werch? 

Gij zijt te raau naar ik het merck. 

Het schijnt niet dat gij scheren wilt, 
- Maar dat ge wel, ter keure vilt. 
: »Begost den meister bang te worden, doe de vrouwkes zoo 
_% hoorn op staoken. » Ik zal haost zwiegen motten,” zei hei, 
» za’k geen berouw van spraeken kriigen !"” Maor hi hervatte sich 
en zei, » né vrienden! gellie ziit verdoold geraakt ; stao en oogeur 
bliksken stil ;ge meint, geleuf ik , dattet meugelik waor, deur den 
“tand te laoten zien den viand de deur af te wifzen. *t Is mis, 't 
is allemaol mis! En ieder mensch wordt altemet hier of daor aover 
de tong gehaald , en ieder mot weten dawe zoo digt op makaar 
wonen , dat et al strijdige belangens geworden ziin, zoo dawe 
haost niet laeven kunnea zonder hier of daor te botsen. Die 
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dat nbu door kiiven en sarren wil te baoven kommen ,- hei 
spant de paerden achter den wagen. 't Is baeter te denken : 
» Een yeder heeft sijn eijgen mal, 
Een yeder heeft een stil gebreck , 
Een veder heeft zijn eigen geck; 
En nog en is ’t de wijste man, 
Die 't best zijn geckjes heelen. kan.” 


» 0,’ zei de vrouw van den schoolmeister , »'t waor wat 
ligt as ’t allemaol maor gekskén waren, maor ’t zijn soms wel 
ernstige zaken. As er iemes kwaod van ons spraekt .... 

Mr. BAORDMAN. Denk dan: 


» Het is af goed, ; 
Wat dat hij doet 
Dien men bemint. 
Het is al kwaed, 
Een dien men haet 
VVat hij begint.” 
Dat mot men ontholden opdat me noch op ’t gepriis van 
vrinden, noch op de afkeuring van vianden te veul acht gift. 
Ook seit vader cars te regt: 
» Siet wat een seldzaem aingh 5 hoe gaen des werelds zaken, 
Het licht, het schoonste licht dat kan een doncker maken, 
Want als de gulden son zich toont op eene zij, 
Daar valt van stonden aan een swarte schaduw bij, 
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Daar fs van stonden aan, daar îf de swarte nijjt 

Die met een open keel heel Inyd en lelijck krijt. 

Maar ’t is een nutter dingh wanneer het Godt behaagt 

Van ieder een benijd, dan overal beklaagt. ” 

De meistersvrouw. Ek mot ou groot , ou biister groot verstand 
bewonderen, meister ! maor toch als waorheid en regt op on- 
zen kant ziin dan te zwiigen ...P 
‚ Mr. saoxpmax. Och, Dduurvrouw, denk er maor ens um 
wat onze gotije vader cars zeit ; 


» De waarheyt , schoon verkracht , en laet sich niet bederven , 
De waarheyt, schoon gewont, en kan toch nimmer sterven , 
De waarheyt recht zich op, al is het ijemant spijt , 

De waarheyt is van ouds een dochter van den tijt. 

De waarheyt, wat men doe, en is niet in te dwingen, 

Al sou de felste rots in duyzend stukken springen. 

De waarheyt borrelt uyt gelyck een sonneschijn 

De waarhest, hoe het geet, wil niet begraven syn. *” 


Ziet, ad iemes zoo’n spreuksken in ’t haft fonddraszt, dan 
kan men al wat verdragen. VVat dankt ou er van, buurvrouw? 

De meistersvrouw. Gij hebt regt, meister MAORtTEN , en ik zal 
% ou dank weten dai miin hebt ingelicht; ík gao niet meer 
kiiven, daor kui op aon. Een van beijen, dacht ik, heit regt, 
vader cars of ik; maor ik dwaolde. Wat dunkt ou, buur- 
vrouw? - 7 
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Vroùw zaorpmax. ’tIs krek zool nooit za’k ’t vergaeten , 
en ik zal miin man vraogen de spreukskens út te schriiven, 
en dan laot ik ze de jongens van buten leeren. « 

De meister. Vrinden, miin dacht, búúrman MAORTEN 

- most et gansche gesprek maor es út schriiven , dan kost et en 
stuksken veur den almanak worden. _ 

Mr. saonpxax. Top, vrinden! niks hever dan dat; dan 
zal menig een van ons leeren hoe men en zaak baeter dood 
zwiigen dan dood kiiven kan, 


Minnebrief van en Sniijersknocht. 


— ema 


(Hoog Veluwsche tongval.) 


Miekelief! *t Hef noe Gans en gaor gin fatsoen, da je miin 
liefde zoa kold en zoa verwierd handelen bliift. Hoe ’k et 
oak mit oe zuuk te riigen en te plooijen, ik kriig et maor nie 
zoa ak et gaerne ha. Altiids bliift oew hart nog regtevoort 
tägen mii as stiif linnen. Mennig kamezoal, boks en wammes 
van de goeje luuj heb ik bekant stik verknipt en versniijen, 
daor ’k zat, en miin heufd oaver oe tornde en pluusde. Da 
’k er oak heftig oaver epruust heb, en er vinnig ziek af ewest 
bin, da's oe bekend; en nao de leste krupsie bin ’k nog nie 
zoa ‘k heur, want hoe ’k et wend of drääi, ’k weet aon oe 
in mouwen te passen. 

Zeg et toch glad uut, wa je tägen mii het, da je mii as 
en olde lappe op zij’ smiit. Bin ’k nie zoa goed bii de pin- 
‘ken as de beste veur miin brood? De heele wäke, van 
’smaondags tot zaoterdags, zit ik jummers stik staovast van 
’smärgens tot 'saovens bii baos wor op ’e taofel: en veur miin 
jannever-centen laot de wäärd ùut de Golden Ploege gin neije 
schuur bii 't huus zetten. Zondag, da mis nie, zie je me altiids 
in de predekaotie ; en ’s aovens, nao koffitiid, bii oew vaoder 
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op den haerd, om te höören naor“t neis úüt de krant. Dan 
doe ’k jummers puur alles veur oe, en 'k maok et oe zag 
handzaom, as in miin krank vermeugen is: en da naodje- 
zol zoa deurloapen as iens miin vrouw waort: gia enkele 
steeke zal er aon losgaon. — 

Maor ’k leuve, daor zit um de kneupe nie. ’t Is nog die 
ägenste smalle heerschop, die klarke van onzen notaoris, die- 
»t um duut. Daorum gao je oak deur den dag altiids zoa 
_ mooî aon’edaon, ’egold en ‘ezilverd, bekant of i nao de 
karke gaot. Miekelief! Miekelief! waor dwaolen ouw zinnen; 
hoe kan i zao bot ziin? — ’k Heb oe al zoa mennigmaol 
oaver dissen gepokkeneerden snoeshaon onder ’t parsiizer 
‘ehad en zint er nog de olde knepen niet uut? Hoe kan oe 
et hart toch zoa hooge staon ‚ da je úm dien kwibus en goei- 
jen wärkman onder stelt ? | 

Meinde mit um te zullen äten uut de kurf zonder zörge? 
Nemaor da's vlak de lappe neflen ’t gat. Da klarken lait um 
maor wiendaijers: en zolt i de maot holden veur de juffer van 
en notaoris, al is ’t oak op en plat dörpke? Nemaor, Daer- 
ne! daor zij í nie toe ‘esnejen: da zol oe vugen as en neije 
lap op en old wammes; da stao nie, en da holdt nie. — Da 
mot dissen verwierden heerschop oak nie vremd ziin, hoe zu- 
nig hi kiiken kan, maor hi teutelt mit oe, um oew rooïje 
wängkes, en oew blaouwe eugkes, en as i oe in d’ ellene hef 
ebrogt, zal i oe handelen as en lapzalver; waor veinde dan 
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heal veur oew hartepiin? Daorum, Miekelsef! stel dissen 
springer uut oew zin, en hold oe lääg bii ’e grond, dan val 
inie hoog. Denk aon ’t spreukake »ongelisken aord , dient 
niet ’epaord 1’ — VVii passen mekaor , waor je et beziet, um 
saomen genuuglik te läven, en onzen staot te bliiven vuren. 
Kwik et ens mit oew olders, daor doe je braof aon ; die zal- 
len et oe wel veurmäten; en as ik zondag bii oe kom, eni 
mii beduudt, da je met mii, houwen wilt, zal mijn martelen 
en ärmoeijen t’ ende zijn, en van klimkklaor plezier za ’k oe 
en heftig mooi loddereinsdeuske koopen veur en present, al 
kost et oak en golden dekaot. 

Hadee! Miekel tot zondag. 


Wedhderſche WDudheden. 





Opschriften. 
Onder de grafschriften te Zutphen, in de St. VValpurgis kerk , 
vindt men er twee, die bijzonder karakteristiek zijn. Heteene 
op eene zerk van HENDRIK VAN BEONKEHORST, aldus luie 
dende ; 
LAET LOEPEN EN IAEGEN WEE 
LVST. ONS TIT IS VERSLEIEN 
WI LIGGEN IN RVST. 
HENDRICK FAN BRVNCKHORSI 
A0. 1653 DEN & DESEMBER. 


Het andere op een’ grafdeur-steen, op welks bovenste gedeel» 
te ïxcanxc. Daaronder: 

__ QVIsQVIS E8 51 PLVS , 

NE VEXES RVIIER ET 808 

ABSTRVSE IACENT 

ZED SOLI VOLVST ESSE, 
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d. i. wie gj ook zijt, indien ook meer; val Ruiter en de 
zijnen niet bastig ; zij liggen verborgen, maar willen alléén 
blijven. — Intusschen steekt derzelver geest zeer af , bij één, 
hetwelk ík onlangs tusschen de belangrijke opschriften van de 
St. Gereons kerk im Keulen ontdekte , en dat misschien tot de 
Vé , althans niet na de VI eeuw onzer jaartelling scheen te 
moeten gebragt worden ; dit luidde : 


CRISTEA 
_ TVAMAN. 
ANNVSXX. = 


d. i. Criste'a tua man (u) annus (voor annos) XX. (Christus 
van uwe hand [ontving ik} twintig jaren). Onder hetzelve 
sag men in eenen cirkel de bekende zamenstelling der griek- 
sche voorletters van den naam van Christus, waar naast de 
A en a (Alpha en Omega) en aan beide zijden daarvan een 
duifje. 


Te Aalst, ín de Betuwe, is ter zijde van de kerk een klein 
tufsteentje ingemuurd, van langwerpig vierkante gedaante , waar- 
op een zeer uitgesleten opschrift, hetwelk men mij zeide dat 
den waterstand zoude aanduiden. Bij nader onderzoek bleek het 
echter, een grafsteen te zijn, naar mij toescheen uit het laatst 
der XV eeuw. Ik meende het volgende daarop te lezen ; 
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INT. IAER: ONS 
HERE (mcc) exe (11...) 
oes 0... (sTARF vROW P) 
Ik behoef naauwelijks te herinneren dat de karakters go= 
thisch waren. De tusschen () geplaatste letters zijn aanval, 
lingen van den berigtgever dezes. 


1840, hef 11 


Martendaal. 





B; onze Geldersche geschiedschrijvers vindt men over dit 
oude, bij Arnhem gelegen hebbende klooster eenige berigten, 
die in ’t kort zijn voorgesteld in de belangrijke VVandelingen 
in een gedeelte van Gelderland door 18. a. misgorr, Arnhem 
1836, bl. 43 en verv.; maar men vindt niet, zoo veel wij al- 
thans weten, geboekt, wat er thans nog van overig is. Dit isde 
reden en de verontschuldiging tevens dat wij er hier van gewagen. 

In de lente dezes jaars bragt mij het toeval op die plaats. 
Op weg van Arnhem naar VVageningen , werd ik na , ongeveer 
een half uur gewandeld te hebben , door onstuimig weder en 
regen genoopt op eene schuilplaats bedacht te zijn; de zware 
beuken van Mariendale, waarvan eene laan tot aan den steen- 
weg loopt, verleenden mij deze , voor zóó ver althans datzij mij 
tegen de hevigste onstuimigheid van den regen beschermden. 
Het was wel niet vreemd, dat mijne gedachten zich niet veel 
verder uitstrekten dan de plaats waar ik stond; het was de omtrek 
van een beroemd klooster, die te voren nimmer door mij was 


« 
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binnengetreden. «De begeerte om te weten of er misschien nog 
iets belangrijks van overig was , werd weldra bij mij levendig, 
en ik besloot, om zoodra het weder eenigszins bedaarder was 
geworden , zulks te onderzoeken. Een schaapherdersknaap, die 
juist zijne kudde huiswaards dreef en aldaar te huis scheen 
te zijn , werd mij een aangename en belangrijke berigtgever. Op 
mijne vraag, of hij ook wist, dat in de nabijheid oude steenen 
_ van het vroegere kloostergevonden werden, antwoordde hij, dat 
zoodanigen zeer in de nabijheid ‚… namelijk achter de naaste 
landhoeve, die niet ver van de heerenhuizing verwijderd was, 
te zien waren. Niet lang daarna begaf ik mij derwaarts en 
vond gelijk mij gezegd was. — Ziet hier hetgeen zich aan mij. 
opdeed. — VVeinige schreden achter de landhoeve, lag in het 
gras, gelijkvloers, doch zóó, dat het gras er gedeeltelijk over 
heen was gegroeid, eene groote zerk, van blaauwen hard- 
steen , langwerpig-vierkant van gedaante en van zeer kunste- 
looze bewerking. In desselfs boveneinde was eene cirkelvor- 
mige. vlakte gehouwen, in welks midden een beker stond en 
rond om dezen een randschrift, hetwelk wegens de afslijting 
van den steen, zeer oriduidelijk was geworden. Ik las daar- 
van nog: - 
petrug.… gen pdr be vocholdia. 
d. i. Petrus ... sen presbiter de Bolcholdia. 

Misschien is de tweede naam Arigen geweest. Er stond 


geen jaartal bij, en het bleek ook niet dat er immer een bij 
4 118* 
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gestaan had. De schriftsoort was de zuiver Gothische minus 
kel, die van ’t laatst der XIVde tot XVIde eeuw in gebruik 
was, weshalve omtrent den juisten ouderdom niets stelligs 
bleek. Intusschen scheen mij toe, dat men het tot den aan- 
vang der XVIde eeuw zoude kunnen brengen. — Niet ver van 
daar, lagen op eene meer verhevene plaats, onder zware beu- 
keboomen , vier groote stukken van gelijksoortige zerkstee- 
nen in het gras, schuins en onordelijk, als waren zij voor 
afbraak daar nedergeworpen. Ik zette mij, in mijn’ mantel ge- 
huld op een derzelven, om te zien wat er van de overgeblevene 
letters nog telezen was, terwijl ik om zulks op te teekenen , het 
gespannen regenscherm tusschen de beenen tráchtte te houden ; dit 
gelukte; ofschoon de wind het regenscherm eens over de heide 
met zich voerde. Het randschrift had oorspronkelijk aan de vier 
zijden gestaan, waarvan er nogslechts drie, en deze nog zeer on- 
volledig , overig waren. Ter eener zijde las men: An't tact: 
ong: he Ter andere, zich daaraan sluitende: te MGCGXCHII : 
op Sinte (waarop misschien Johannisbach of iets dergelijks zal 
gevolgd hebben); terwijl op de derde zijde stond: ... tot 
Bengel. en. target. hier Begraven of Ipet Begrabens d. i. Kier 
(of lijet) begraven ...,.. (Pallant? heer?) tot Keppel. en 
Talpen in ’'t jaar ons here 1495, 

De letters waren Gothisch , derzelver grondlijnen driehoekige 
punten; zij waren keurig gebeiteld en voortreffelijk bewaard. 
‚ Op het daar naast volgende stuk , hetwelk ‚ even als 
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ook de twee overigen, in stof, vorm en bewerking met het 
straks genoemde veel overeenkomst had,-las ik ter eener 
zijde: .. otter NHathrun, dat is welligt Motter (moeder) Ka- 
thryn, en op de andere zijde: va Shen vrow ... d. is. 
van Ghein vrouwe..... 

Het derde stuk, bevatte niets dan het woord: welgeba⸗ 
Len; en het vierde eindelijk, nog slechts twee wapenschilpen, 
waarvan het eene veel overeenkomst had met dat der Kijfhouts 
scheen te hebben. Bij eene uitgaaf dezer gedenksteenen zullen 
deze opschriften ‚zoo wel als die welke op de overigen nog aanwe- 
zig waren, gewis niet onvermeld blijven. — Ik zochtnog hier en 
daar, doch ontdekte niets meer , misschien dat anderen echter. 
meer ontdekken; een gunstiger hemel zij hun toegewenscht. 
‚Ik zette mijne wandeling voort, niet zonder den heimelij- 
“ ken wensch, dien ik hier, zonder onbescheiden te zullen geacht - 
worden, openlijk uit, dat het den eigenaar van Mariendale 
behagen mage, deze aloude overblijfselen eenigzins zorgvuldi- 
ger te doen plaatsen, opdat zij ook den vreemdeling, diedeze , 
waarlijk liefelijke plaats bezoekt , beter in het oog vallen mo- 
gen; zoo mogelijk echter op dezelfde. plaatsen , waar zij thans 
liggen, indien deze namelijk, hunne oudste en oorspronkelijke 
mogt geweest zijn. 

. Misschien werd daardoor ook eene dienst bewezen aan die 
familiën, die in namen of schilden de gedachtenis van vroe- 


gere bloedverwanten herkennen zullen. 
Se 


Oorsprong van een spreekwoord. 


—— 


Onder de veelvuldige vaderlandsche spreekwoorden , komen er 
velen voor, die betrekking hebben op bijzondere personen, 
plaatsen of gebeurtenissen, welke moeijelijk te verklaren zijn , 
als men niet bekend is met de personen, plaatsen en voorval 
len , die daartoe aanleiding hebben gegeven. Ook in ons dier- 
baar Gelderland, hoort men hier en daar spreekwoorden te 
pas brengen, die als raadsels klinken, en waarvan de oplos- 
sing schier onmogelijk is, als men den sleutel niet vinden kan. 

Een dergelijk spreekwoord is, onder anderen, nog in Bor- 
culo in zwang, dat men aanvoert, wanneer iemand in de uit- 
voering eener zaak, buiten zijn weten, eenige verhindering 
stáat te ontmoeten. Het luidt: » Gij zijt nog niet over de 
Bembrug !”’ 

Het heeft zijnen oofsprong uit eene geschiedenis, ten tijde 
van den inval der Munstersche troepen, in het voormalige 
graafschap Zutphen, toen men schreef 1672 en 1673, onder 
aanvoering van den beruchten bisschop van Munster curisTor- 
FEL BERNARD VAN GALEN, zich noemende administrateur 
tot Corvey, vorst des H. Roomschen rijks en heer van Bor- 
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culo. In de voornoemde landstreek was de bisschop algemeen 
bekend. onder den naam van BAERENDJE VAN GEULEN, en 
leeft nog in een:liedje bij een kinderspel, waarvan ik mij bet 
volgende herinner ; 

» BAERENDJE VAN GEULEN 

» Met honderd duzend man! 

» De bisschop van Munster, 

» Al weêr van vören of an.” 

Toen deze troepen de voormalige sterke vesting Groenlo 
of Grol veroverd hadden, deden zij van daar menigvuldige 
strooptogten diep het land in, tot zelfs in het Ruurlosche 
Broek, schapen en beesten wegvoerende. Van daar dat nog 
somtijds de Munstermannen met den niet zeer vereerenden 
naam van Munstersche koedieven betiteld worden. — Als zij 
nu, op zekeren dag, de gekaapte beesten, wegens de moeras- 
sige gronden, niet langs den kortsten weg naar hun roofnest 
konden slepen , moesten zij een’ omweg maken over de Lebbing-, 
Lemmer- of Lembrug (liggende over ’t riviertje de Slink, een 
half uur ten westen van Borculo).. De Buurlosche boeren dit 
ziende en wetende welk eene kool men hen daar stoven zou , 
riepen hen van verre toe: » Y bunt nog niet över de Lem= 
» brugge!" En waarlijk de genoemde brug was nog niet be- 
reikt, of. zij vielen in eene hinderlaag van Staatsche soldaten , 
die hun het regt van eigendom op het geroofde vee betwistten, 
en met duchtige slagen, waardoor er velen, bij abuis, in heé 

4 
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zand beten, betoogden dat zij zich onderwerpen moesten aan 
het regt van den sterkste. — En de beesten? ? — Ja! of 
die wel weêr op den stal der ware eigenaars kwamen te staan, 
durf ik niet te verzekeren ; maar wel: dat weinige der Mun- 
stersche koedieven hnnnen makkers te Grol konden berigtén, 
hoe hun die kool gesmaakt had. . 


t * 











Vervolg eener proeve van een’ Cathechis- 
mus voor het volk. 


— — 


⸗ 


(Nrar aanleiding van een werkje van LA CHABAUSSIËRE.) 
Wat is huichelarij t 


De huichlarij is ’t merk van een verdorven’ ziel ; 
Een masker om ’t gelaat der boosheid: te bedekken. 
Wie , door schijnheiligheid , ’s volks eerbied tracht te wekken 

Toont dat hij, reddeloes, tot alle kwaad verviel. 


Fut is hoogmoed? 


Een dwaling van ’t verstand , waardoor de glans verdooft 
Dien rijkdom, stand of rang, of kunde en deugd ons schenken ; 
Waardoor wij menigwerf 't gemoed van andren krenken ; 

Die ’s wijzen deernis wekt en ons zijne achting rooft. 


Wat is toorn ? 


De toorn is als een vlaag van korté razernij, 
Die ons verstand bedwelmt en ’t oordeel doet verdwalen. 
VV ie naar zijne inspraak hoort is zeker van te falen ; 

En bitter naberouw streeft steeds den toorn op zij. 


EN 
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Wat is gierigheid? 
Een schandlijk tegenbeeld van orde en spaarzaamheid ; 
Een onbegrensde zucht om schatten te vergatren. 


De gierigaard verkwijnt bij ’t nuttelobs besparen 3 
Zijn leven is zijn straf; zijn dood wordt niet beschreid. 


Wat is afgunst 3 


Naijver is een deugd, die ons ten spoorslag dient , 
Om ook in ’t veld van eer met lust en kracht te strijden ; 
Maar de afgunst kweekt den haat en ’t schandelijk benijden ; 


Bezwalkt eens anders roem ; ja! de eer zelfs van een’ vriend. 


Js luiheid mede geen ondeugd 3 


De luiheid is een pest die ramp en onheil baart. 
De burgerstaat vraagt vlijt en werkzaamheid van allen. 
Wie, door zijn’ tragen zin, tot armoede is vervallen, 
Is minder deerenis dan wel verachting waard. 


Welke betrekkingen wachten ons ; wat moeten wij zijn f 


Hij zij, die rust voor ’t hert en levensvreugde wacht, 
Goed burger, brave zoon, trouw echtgenoot en vader, 
Die titels klinken schoon, wat titels men vergader’ ; 

Zij geven eedler' rang dan ‘tschittrenst voorgeslacht. 





Ul 2—— 
Welke pligten rusten op een’ braaf burger 8 


Hij blijv’ met hart en ziel aan ’t vaderland gehecht ; 
Hij poog” door kunde en deugd ’slands glorie te verhoogen ; 
Hij schenk’ de armen troost, den droeven mededoogen ; 
Gehoorzaam’ aan de wet en huldig' ieders regt. 


Wat is vrijheid 3 


De vrijheid is het regt, naar de inspraak van ’t gemoed , 
Naar eigen lust en wil zijn levensweg te. wandlen :. 
Ze is ’t regt, van zonder dwang, te denken, spreken , handlen , 
Ze is een geschenk van God en ‘s menschen hoogste goed. 


Geeft dan de vrijheid het regt naar willekeur 
te handelen ? 


Neen! dáár slechts is men vrij waar orde en wet gebiedt. 

De vrijheid , buiten haar, is wilde bandeloosheid, 

Die leven, goed en eer ten prooi geeft aan de boosheid , 
Wie orde en wet verkracht verdient de vrijheid niet. 


Hoe moeten wij handelen met betrekking tot het 
eigendom van anderen ? 


Strek nooit naar vreemd bezit verkeerde wenschen uit. 
Het regt van eigendom blijve in uwe oogen heilig. 
Die eerbied maakt de have en 't goed van allen veilig, 

Terwijl vreemde kracht der baazen moedwil. stuit. 
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Hoe kan de zwakkere zich tegen den sterkere 
verdedigen ? 


Niet allen zijn wij sterk, verstandig, magtig ‚ rijk. 

De sterkre zou welligt den zwakkere overvallen : 

Maar 't burgerlijk verdrag waakt voor 't belang van allen ; 
De kindren van den staat zijn voor de wet gelijk. 


Wat is de wet? 


De regel door den wil van allen vastgezet , 
Die orde en veiligheid schenkt aan ‘t maatschaplijk leven. 
Ze is de onschuld tot een schild , zij doet den booswicht beven, 
En hem slechts noemt men groot, die neêrbuigt voor de wet. 


Wat is de grondwet ? 


“Is de onderlinge band die volk en vorst vereent. 

Zij bakent het gezag der onderscheiden magten. 

Wie , vorst of onderdaan, de grondwet durft verkrachten , 
Doet’ afstand van het regt waaruit hij magt ontleent. 


Welke zijn de pligten van den mensch en het 
maatschappelijk leven ? 
Heb land en naasten lief; maar boven al, vrees God. 
Beklaag het ongeluk ; heb eerbied voor „de grijsheid ; . 
Breng hulde aan wetenschap, verdienste en ware wijsheid , 


En maak geen schuldige ooit, ten voorwerp van uw spot. 
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Hoe moeten wij ons gedragen wanneer temand 
beschuldigd wordt ? 


2 


Ook de onschald zien wij vaak belasterd en bedreigd. 
Laat , eer ge uw oordeel velt, de regter steeds beslissen. 
Tracht, eer gij t kwaad gelooft, u zelv’ te vergewissen ; 

Maar tot uw's naasten lof zij steeds uw oor geneigd. 


Wat is de vaderlandstiefde 3 


Ze is vrijheids eedle vrucht; des burgers vreugde en pligt; 
Zij leert ons goed en bloed der vaadren erf te wijden; 
Voor vrijheid, regt of eer met helden moed te strijden. 

Die deugd heeft in ons land vaak wonderen ‘verrigt. 

Waartoe is het onderwijs nuttig ? 
De studie is de grond van vreugde en heilgenot, 
Een sieraad voor de jeugd; een troost in ouder dagen. 
Zij schenkt een’ grooten schat, dien we immer met ons dragen , 
En die de wisseling verduurt van 't wufte lot. 


Js de domheid dan een groot kwaad 3 


De domheid is gelijk een donkre winternacht. 
Ze is moeder van ‘t verderf, van bijgeloof en boosheid ; 
Ze is de onuitputbre bron van schande en zedeloosheid ; 
Zij steunt de willekeur die orde en wet verkracht. 


— 174 — 
Wat zijn de kinderen aan hunne ouders verschuldigd! 


Opregte liefde en dank, de teerste zorg en trouw 
Zijn wij verpligt aan hen die ons het leven gavens 
Geen oneerbiedig kind telt in den rang der braven, 

En wie zijne oudren hoont vervolgt het naberouw. 


Welke zijn de pligten van ouders en leermeesters ? 


De kindren op het pad van braafheid, deugd en eer, 
Door woord en voorbeeld zaÂm , tot zeekren gids te strekken. 
Maar pligt is 't, boven al, gestaag hen op te wekken 

Tot liefde en dankbaarheid voor aller schepslen Heer. 


Welke zijn de pligten van den meester jegens 
zijne bedienden ? 


Wanneer onze evenmensch , schaarsch door fortuin bedeeld, 
Voor loon zijn dienst verpandt, mag hij te regt verwachten 
Dat vriendelijke zorg zijn toestand zal verzachteg ; 

Daar goedheid, meer dan loon, den braven —* streelt. 


Welke zijn de pligten van den bediende jegens zijnen 
meeseer 3 


Hij zij gedienstig, trouw , arbeidzaam steeds en braaf; 
Hij wake voor ’t belang zijn’s meesters , naar vermogen. 
Een brave dienaar is eerwaardig in onze oogen ; 

De slechte staat gelijk met een’ verkochten slaaf. 
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Welk besluit kunt gij uit al het voorgaande 
opmaken % 


Dat boosheid dient vermijd en ‘t goede dient betracht. 
Dat hij die, roekeloos , het kwade mogt verkiezen 
Gezondheid, rust en eer en achting zal verliezen , 

Terwijl hét heerlijkst loon den braven mensch verwacht! 


Benel ES visi. 


Mijne liefste bloemen. 


Als ik der bloemen lof zou zingen , 
Metu, o roosje! ving ik aan. 

Naar de eerste plaats moogt gij vrij dingen , 
Gij kunt aan 't hoofd der reïjen staan. 

Eerst zoude ik spreken van uw kleuren , 
Hoe zacht die smelten in elkaér : 

VVaar werd men schooner gloed gewaar ? 
Dan prees ik uwe balsemgeuren , 

Die ge ons nog bij dat schoon, bewaart. 
Ja Roosje! ja, u zoude ik roemen, 
U ’t zinnebeeld der liefde noemen, 

Daar gij het goede aan ’t schoone paart. 


Daarna zoude ik dat bloemtje prijzen, 

- Dat needrig, zich aan 't oog onttrekt ; 
Niet tracht naar ijdle gunstbewijzen 

En toch des wandlaars aandacht wekt. 





— 177 — 
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Als nog de maartsche stormen loeijen, 
Als pas de lieve lente naakt, 

Natuur als uit den slaap ontwaakt, 

Dan zien wij reeds ’t viooltje bloeijen. 

’”k Zong, dierbaar bloemtje, tot uwe eer: 
Gij overtreft de roos in geuren, En 
Nooit doet uw doorn ons smartlijk treuren : 

x Vind in u 't beeld der vriendschap weer. 


Maar ’t liefste bloemtje mijner keuze , 
Dat welig groeit langs beek en vliet, 
Der vriendschap en der liefde leuze , 
Zijt gij, o zacht vergeet mij niet ! 
Uw lieflijk blaauw gelijkt den hemel, 
Uw teedre taal spreekt tot mijn hart;: 
Ge onttrekt mijn ziel aan 't aardsch gewemel „ 
Bij ’t bang gevoel van leed of smart. 
Gij, zinrijk bloemtje, wilt mij leeren, ° 
Daar gij een’ heilgen troost mij biedt : 
In vreugde of smart blijft God regeeren , 
Zijn vaderzorg vergeet mij niet | 


D. L 


1840, 12 


* 


In een Album. 


nnn 


Wat bloemtjes men voor beelden kiez’, 
Waaruit men vriendschap meent te lezen, 
Ik vrees, dat zij te veel verliez’, 
Als vriendschap ook verbloemd moet wezen. 


Opregtheid is de grond, waaruit . 
De vriendschap welig op kan groeijen , 

En als een wond’re plant ontspruit , 
Die, sonder welken , steeds blijft blo eijen. 


En is een bloem van zulk een’ duur 
In Flora’s hof zelfs niet te vinden ; 

De schoonste bloem bloei’ voor een uur, 
De vriendschap mag geen tijd ontbinden. 


R. H. GRAADT JONCKERS. 





De Kraan te Nijmegen, 


(Na den ijsgang van Maart 1838.) 


W eer heft zij, de oude kraan, met onmiskenbren trots; 
De fiere kruin omhong, die eeuwen mogt verduren ; 

En ieder weêrklank van het woeste golfgeklots , 
Schijnt als een zegezang te dreunen op haar muren , 


Een’ grijzen held gelijk , als na den bangen strijd 
Op nieuw de palm der eer zijn schedel mag versieren, 
Staat zij daar als verjongd, den wintervorst ten spijt, 
Op wien zij eeuwen reeds vermogt.te zegevrerèn. 


Weêr van den boei bevrijd, die Jang zijn kracht weêrstond , 
Verhief de VVaalgod zich en brak door dam en dijken, 

VVat nog zijn magt ontkwam, wat niet de stroom verslond ; 
Moest voor de reuzenkracht van bergen ijs bezwijken. . 


Maar gij alléén stondt pal , aloude, grijze kraan, 

Gij zaagt de golven kalm uw breede schoft bespringen, 
Gij tartet dat geweld geen woedende orkaan 

Kon van uw standplaats u verzetten of verdringen. 


. 
14 * 
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Verganklijkheid is hier op Nijmeegs ouden wal 

Uw magt dan perk gesteld, gij, die met ijzren tanden, 
Verdelging dreigen durft aan ‘t meeteloos Heelal , 

Breekt hier uw schepter dan op 't werk van menschenhanden ? 


Neen, oud gevaarte, neen, die schepter brengt eenmaal, 
Den laatsten slag.n toe, niet eeuwig zult gij duren. 

Eens stort gij neer in puin, eens dekt welligt de VVaal 
Het nietig overschot dier ijzersterke muren. 


Gelijk een droom vervloog de tijd van uw bestaan, 
Uw eerbiedwaarde kruin kan eeuwen herwaarts reeknen , 

Veel hebt gi overbragt, veel stormen wederstaan , 
Getuigen ‘t op uw barst die rij van eereteek‘nen! (*) 


Voor 't‚lager deel der stad zijt gij een steunpilaar , 
Gij weert de stormen af, die dikwerf schrikbaar woeden ; 
Op u blikt menig oog hij ’t klimmen van ’t gevaar, 
Wen gij zoo veler erf voor 't noodweêr moet behoeden. 


Maar eenmaal deelt gij ook in 't algemeene lot, 

‚ Niets is bestendig, niets is duurzaam hier op aarde , 
De tijd sleept alles meê, en sterkte en magt ten spor 

Vernielt hij alles wát hij eenmaal zelf eens baarde. 


(*) Ondgsscheidene gebouwene steenen in de Kraan gersetseld, 


Waarait men, onder anderen , zien k 
da verschillende tijden, J an don hoogen staud van het water 
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De rijke koningstroon staat op de zelfde aard 
Waaruit de veldeling zijn hut van klei moet vormen 
Deez’ ploegt denzelfden grond waar de ander schatten gaart, 
En die hen beiden eens ten prooi geeft aan de wormen, 


Maar ’t zij dan vroeg of-spa; wanneer gij nederstort, 
Zult ge in uw’ laatsten stond toch niet uw grootheid derven; 

Uw, val.zij die eensbelds, die’ niet verwonnen wordt, . 
Maar in bet strijdperk zelf al kampende wil sterven. 


Doch blijf, aloud gewrocht , nog eeuwen, eeuwen staan ; $ 
Moog’ iedere storm vergeefs om uwe muren loefjen ; 
Lang dure 't eer men zegt: » hier stond eenmaal de kraan :” 
Lang moog' met uw bestaan nog Nijmeegs welvaart bloeijen! 
Nijmegen, ‚ H. van Bsszx. 
1838, Oe 


Gedachten bij de Heidensche Kapel, op 
het Valkhof, te Nijmegen. 
‚ — — 
Hie, waar ervurs blik, door spijten door verdriet, 
Ontgloeide als 't vlaummend vaar dat de oude stad verteerde, 


Wier heuvlen hoogte hij door puin en asch vermeerde, 
Voor dat hij ’t heilig erf aan Rome’s schraapzucht liet, (*) 


Hier, waar de zoon van stars aan iĳdle goden dacht, 
Toen Rome’s adlaar op Bataafschen grond mogt zweven , 
En de arm. dés strijdefs, dra ten krijg weêr opgeheven 
Zijn korte rust ten dienst van saxus tempel bragt, (7) 





€“) Crvirrs wordt gezegd, ma zijnen terugtogt van Castra vetera, 
(Xanten) de oude Stad, met den celtischen naam Megen of Stad go- 
noemd, verheand te hebben, opdát zij den Romeinen niet in handen 
mogt vallen. Hieraan wordt in een latijusch gedicht van sMETIUS ge- 
dacht, van hetwelk twee regels op eene leuning voor de kapel zijn 
geschilderd. 

Ct) Naar gissing van mERULA, aangehaald bij sMETIUS pig, 48, 
werd deze kapel aan janus, den God des vredes, toegewijd. Misschien 
'_ heeft DRUSUS GERMANICUS , die hier eene vloot liet toerusten, denzelve 








Hier werd de ware God des vredes aangebedn, 

Toen groote maREL , als een halve God gehaldigd, (*) 
Met heilgen eerbied, God en Godes zoon verschuldigd, 
Zijn Christelijk geloof hier knielend heeft beleên. (+) 


Ek staar dit heiligdom met dankbren ootmoed aan. 

Ja … Chtistus leer houdt stand, wat eeuwen zijn vervloten. 
Is thans de toegang tot dit bidvertrek gesloten, 

Mijn voet blijft reeds geboeid ver van den drempel staan. 


Hier zegt mij srzus leer: »al duurt ook menschenwerk, (6) 
God zelf kan in geen huis van “menschenhanden wonen: . 


ter ceres van AUGUSTUS, die voor do derde maal den tempel van 
‚Janus had gesloten, doen stichten, Zoa zijn uit den tijd .van AUGUGe 
Tus nog de overblijfselen van een Janustempel aanwezig bij AUTUN 
(Augustodunum). Zie den Aardbot, Frankrijk, pag. 256, Ao. 1838. 

(*) Ten tijde, waarop KAREL besloot de burgt te Nijmegsn $e 
vernieuwen (777) kwamen er te Nijmegen vele vorsten em sdelen nit 
Saxen tot hem, belovende zich te zullen laten doopen. Over de hulde 
en geschenken, die hij tevens van Oosterscho vorsten ontving, sie 
SMETIUS. chronijk op het jaar 779. 

(+) Ao. 799 heeft paus LEO, ter begeerte van caRoLUs M., de 
kapel op het Valkbef van de hoidensche afgoderij doen zuiveren en ter 
eere van den Zaligmaker iawijden, Zie sMRTIUS. 

(5) Al blijft soms menschenwerk daren, des menschen verandere 
lijke geest laat dien duur nict toe, Het geheele keiserlijko Valkhof „ 
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Zie om u, zie natuur des scheppers liefde kroonen , 
Blik hier in ’t ruim heelal; wie zet zijne Almagt perk? ” 


Denk , Hemelvader! dank, hoe schoon schiept Gij deze aard. 
Hier mag geen wraak, geen trots, slechts liefde ‘t oog doen gloeijen, 
En waar Ge in ’t rujm heelal ans oog aan ’t schoon wilt boeïjen , 
Daar make zich ons bart Uw liefde en gunst meer waard. 


Hoe stemt zich hier de geest tot dat verheven doel, 
Waarom Gij ’t menschdom hebt ter Uwer eer geschapen 5 
Zal ook mijn stof eens bij der vadren asche slapen, 
Ik vrees niet, nu ik mij een kind van U gevoel. — 


R. H. Graapr JoscxrEns. 





‘dat reeds v6ór Kanur, den Grooten door de graven van Tersterband 
‘bewoond werd, en waar nog de erfstadhouder winuEMm V. gedurende 
‘een jaar zijne hofhouding hield, stond nog, hoewel deor oorlogsramp 
“beschadigd, iu 1794 en Îs niet door ouderdom vervallen, maar, niettse 
igenstaande de protesten van wege do stad ou het rijk van Nijmegen , 
onder voorwendsel van het bezwaar der kosten tot herstelling , als afe 
‘braak verkscht. De twee kapellen zijn, door poging van: den Heer fn 
de Betouwe, gehleven, 


) . 
‚ 
1 


set 


De Vrede, 
1839. 
Juicht, volken , juicht, de nacht verdwijnt’, 
De zon van vreùgde en welvaart schijnt -  …- 
7 Met onbewolkte stralen ; e J 
Zij rijst met glansrijk licht omhoog ’ 


Schept nevelbergen voor het oog. 
In vriendelijke dalen. 


Hoe minzaam opent zij haar’ mond , 
Rein klinkt haar stem, hear uitspraak rond J— 
Hair woorden luiden zegen. 
En in haar hooge hemelvlugt 
Beweegt zij ’t helder kleed der lacht E 
En is wer de aarde ontstegen. 


‘ 


Doch even als het stroomtje plást, 

_ Nu ’t bootje met zijn’ ligten, last 
Snelzeilend ’t vlak wil breken ’ 

Zoo golft de lucht ook zacht en koel, 

En geeft aan ’t hart een kalm gevoel , 
Waar wrok en baat uit weken. 
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6 Neerlands volk , zwijg langer niet» 

Maar hef een dankbaar vreugdelied 
Tot God, den God der krachten. 

Hij is 't, die onze hoop vervalt, 

Zoo wij vertrouwend, met geduld, 
Op Zijn bestelling wachten. . 


Mijn Väderland, wekte uwe vlag, 
Reeds eerbied op, waar men haar zag 
Op burgt, op schip, in velden, 
Bleef zij, bij fellen oorlogsgloed , 

Uw’ onverdoofden heldenmoed 
Met fier gezwaai vermelden; 


Stéek nu haar helder blaauw voor ’t oog 
Van alle Mogendheên omhoog ; 

Geen hemel mag het dooven. 
En ’t wit, waarop geen vlek nog is, 
Verdrijv’ van ‘€ lot de duisternis, ° 

En houde Oranje boven! — _ 





R. H. Graapr J OÁCKERS. 


—— 


* . IN Aes 1 


Kindertranen. 
CE F — — 


Lieve jongen, schrei niet meer ! 

Leg gerust uw hoofdje neêr, 
Slaáp tot aan den morgen 5 

Als uwe oogjes treurig staán 

Is 't met onze vreugd gedaan 
En ‘t baart nieuwe zorgen. 


Maar gij zwijgt niet, teeder wicht 4 
Moeders hoofd is awak en ligt, 
Wil haar’ slaap niet storen ! 
Vist sij wat zij voor u leed, . 
En hoe gaarne ze alles deed, 
Gij liet u niet hooren. 


Zoo 'k mogt wéten wat u deert, 
VVat uw hartje ook:begeerd’ 
X Zou 't u blijde geven. 
Doch , mijn: kindje , vrees maar niet; 
God, die zelfs op ’t wormpje ziet, 
WWaakt ook voor uw leven, - 
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Kalm als 't beekje dat daar raischt , 

Zacht als 't windje, dat daar zuist , 
Rolt uw leven henen. 

In uw wieg huist geen verdriet ; 

Waarom sluit ge=uw oogjes niet ? 
Staak dat droevig weenen, — 


Of is dit de eerste groet, 

Dien ge ons op de wereld doet 
Door die droeve toontjes ? 
Neen, ik wraak het traanje niet 
Dat in reine eenvoud vliet 

Van uw’ zachte koontjes. 


Hemelsche onschuld van omhoog 
Parelt glanórijk“in tw oog , 
Schenkt uw aanzijn waärde. 
Mogten immer , lieve Hein, 
Uwe daden: schuld'Toos zijn 
Op deez“ booze aarde. 
Niet steeds zal uw dageraad 
Rozekleunig van gelaat’. ' 
In het oosten glimmen ; 
Maar is ‘t u aan ’t harte goed, 
Dan zal, hoe de atorm ook woedt : 
Uw geluks zon klimmen. 
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Moge op ‘slevens kronkelpaân 
Wijsheid aan uw zijde staan, 
Vrede duurzaam bloeijen. 
Zijt ge aan deugd eú pligt getrouw , 
Dan zal nooit door naberouw 
U een traan ontvloeijen. 


— 
De vijf zintuigen. 


Gar God de zinnen ons tot zielsontwikkeling, 

Zoo zie, wat wellust baart, en vlied met huivering ; 
Hoor naar de deugd en laat ze utijdig wijsheid leerén ; 
Gevoel des naasten smart en zoek zijn leed te weeren ; 
Dat nimmer valsche smgak: uw geest of hart onteer’, 


En nooit uw lust, betgeen naar baatzucht riekt, begeer’, 


R. H. Graapr JONCKERS. 


Avond-Gedachten bij eene Kerk. 


— … ü— 


Hoe achtbaar staat ons godshuis daar, 

Gesteund door pijlers hecht en zwaar, 
Op fundamenten die niet zinken ; 

Zijn muur is grijs, zijn dak begroeid , 
En wat wij bij dat kruis zien blinken 

Is d'Engel waar de wind meê stoeit | 


Hier dient men vrolijk God, den Heer , 
In lofgezangen en gebeden ; 
Hier werpt zich vroom voor Hem ter neêr, 
Wiens voet in 't stof was uitgegleden ; 
Daar wordt geen enkele zucht gehoord, 
Die niet door welf en wanden boort! 


Reeds eeuwen hebben hare wieken , 
Dit huis des Heeren toegezwaaid 3 
En veel, vóór d'avond weggemaaid, 
Verbeidt hier * vrolijk ochtend-krieken : — 
'tIs heilig land! — '% is heilig land ! 
Dat onder mijne voetzool brandt. 
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De roem vergaat, de grootheid zwicht ; 

De wijsheidskroon van ’t helderst licht 
Wordt spinrag; — eer en goud stuift henen ; 
Maár wat wij in den tempel leenen 

Dat kwijnt niet, dat ontzinkt ons nooit, 

En siert als niets meer de aarde tooit. 


Wat werd hier menig Godd'lijk woord 
In liefde en waarheid uitgesproken ; — 
Hier werd Gods eeuwge hemel-poort 
Steeds opgebouwd , nooit afgebroken : 
Steeds dank en eer Dien aangeboón , 
Die zetelt op der troonen-troon. 


Hoe heerlijk is uw woning, Heer f 
Zij ruimt de borst van zielsbezwaren ; 
En als bij Sions kerk-altaren , 

Legt hier de zwaluw jongskens neêr. 

Is alles vrede en lust en rust, 

VVat hier de zonde-driften bluscht. 


Och sta dan lang ten zekre baken, 
Gij heilig heerlijk bedehuis: — 
Laat ieder, uit paleis en kluis, 
Voor U in vromen ijver blaken , 
Tot dat geen kerk deze aard' meer siert 
En de eeuwge rustdag wordt gevierd. 


Sept. 1839, Vv. D. Pavorp Sart. 


Iets over H.H. DONKER CURTIUS, 


J 
— — 


Het zij ons vergund in ons gering jaarboekje eene eenvoudige 
herinnering te plaatsen, toegewijd aan den edelen man, di 

zoo vele jaren onder ons verkeerd heeft, den eikenboom ge- 
lijk in kracht, vastheid en nuttigbeid. Wij hebben hem ge- 
kend toen wij nog als kinderen aan zijne knieën speelden; wij 
hebben hem gewaardeerd toen wij als jongelingen aan zijne 
lippen hingen; wij hebben hem liefgehad en hoogachting toe- 
gedragen , toen wij als mannen zijne wijsheid, godsvrucht en 
geloof hebben aanschouwd. En dit kunnen wij zeggen, dat hij 
zich steeds de gevoelens van eerbied en toegenegenheid van ie- 
der, die hem kende, in de hoogste mate wist waardig te 
maken. Inimers, wie kwam ooit tot hem om raad, die niet 
verbaasd stond hoe de menschenkenner, na weinige vragen, 
bijna onmiddelijk, door alle nevelen heen, ook in het ver- 
wardste spel der zonderlingste omstandigheden, tot in de diep 
ste schuilhoeken doordrong, en datgene wist te ontdekken wat 
alléén regt was? Wie ging er immer tot hem, hoe bedrukt 
en neêrslagtig ook, die niet van stonden aan in de ongeveins— 
de welwillendheid « en vriendelijke tegemoetkoming ' welke | in alles 
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hij den waarlijk edelen man, ten: helderste doorstraalde geene, 
groote bemoediging en verademing vond,en, wat meer is, die. 
niet kalmer, blijder en geruster van hem wegging ? 

En toch waren het geen schoonschijnende woorden , geen ijdele 
en onzekere klanken, die het hart in eene nadeelige. rust.wieg= 
den ; het was waarheid, het was regt wat hij gezegd had. Maar. 
aok zóó als hij de waarheid zeide, en juist bepaalde wat ragt 
was ,‚ kande er slechts de ijdele of baatznchtige door. beleedigd 
worden. En wat wilde dat bij hem zeggen ? 

VVat was de geest van den edelen ontslapene helder in alle 
wetenschappen ? Hij wist door zijnen scherpen blik niat alleen 
waarheid in elke duisternis te vinden, maar ook te zeggen 
waarom hij dit. gevondene als waarheid omhelsde, en kqnde 
zijn gevoelen ten allen tijde verdedigen. . 

Hij legde zich nimmer op eenig vak toe, of bragt het spoe- 
dig zoo verre als diegenen , die vóór hem hetzelfde beoefenden 
en dit niet alleen, maar wat meer is, hij streefde hen niet zelden 
voorbij , wees dan andere punten van beschouwing aan , en schiep 
nieuwe denkbeelden die overal het helderste licht verspreidden. 

Welk een groot groot redenaar was hij! Met welke gemak- 
kelijkheid, zuiverheid, waardigheid en kracht vloeiden de 
woorden van zijne lippen, zoo als zij slechts door bem konden 
worden medegedeeld. 

Welk een groot wijsgeer was hij l Welk een grondig kenner 


van ‘het menschelijke hart en leven, zoo door eigene ondervian 
3840. . 13 


— 
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ding, als door de geschiedenis , die onfeilbare leermeesteresse , 
aan wier beoefening hij zijne beste krachten had besteed. 
Maar wat meer is, en wat ons hoogelijk verheugd te kunnen zeg- 
gen, hoe gaarne gaf hij voor het kruis van Christus en de Be- 
hoorzaamheid aan den zoon van God alle menschelijke kennis 
Over , en stierf in dit opzigt gelijk hij geleefd had tals een afge- 
santen dienaar des geloofs in | werden Weren gie hi *77 
is, door welken ví vd voor zich zelven gelukkig; hoe kalm 
zen grond roortbos wen 


door het land der vreemd 
h ĳ den weg . 
bewandelde 


elingschap/ 
was hem te groot , 


geene opoffering te zwaar. 


sijne opregste bede, een ec 
— Heer | 
” 


goest ik een grafschrift boven 


zijne stille rustplaats schrij 
⸗ ik zoude er opzetten ; 


Hier ligt 


HENDRIK HERMAN DONKER CURTIUS, 


Meer niet. Wilt gij meer? Ga dan rond in het land 
s00 gij de heerlijke scholen aanschouw 
derwijs opmerkt , denk dan 

Wilt gij meer! Bezoek dan in zoo menige gemeente het kerk- 

bouw, dat gered werd uit de hand des alverniclenden tijde, 


ten het verbeterd on- 
aan Hem | 


Bi 
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of geheel nieuw uit den grond oprees , en zeg'dan: » Ook dat 
deed Hij ! ” 

Wilt gij meer? Vraag dan aan het hervormd vaderland : 
» VVelke bladzijde vult poxkeERr in uwe geschiedenis >” en het 
zal u antwoorden : » Hij , die onder dezen steen rust heeft meer 
voor onze kerk gedaan, zoo wel voor haren in- als uitwendi- 
gen toestand, dan kinderen of kindskinderen ooit aan zijn na= 
geslacht vergelden kunnen!" Zijne nagedachtenis wordt nooit 
uit ons geheugen gewischt; zijne werken volgen hem! 

Neen , waarlijk, ik zoude geen grafschrift schrijven, want 
welk edel jongeling of maagd, man of vrouw, uit zijne ge- 
meente zal ooit die rustplaats voorbijgaan zonder te zeggen: 
» Hier ligt een leeraar die mijne ziel voor den bangsten nacht 
der twijfeling heen tot het geloof leidde, hetwelk al mijne 
rust en hope geworden is.“ Hoe menige weduwe, hoe menige 
wees zal bij dat graf stilstaan, hungen weldoener een’ dank- 
baren traan wijden en zeggen: » Meer vermogen wij niet!” 
Hoe menig arme zal er zich bij neêrzetten en klagen: » Die 


‚ steen bedekt mijn’ eenigsten steunen troost, mijne eenigste hulpe 


op aarde.” In één woord, weinigen zullen daar vaarbij gaan , 
en niet denken: » Hier ligt een braaf man.... mij echter « 
was hij meer!’ 

God beware en zegene zijn aandenken bij velen ; Hij vergelde 
zijn nageslacht de weldaden die de edele man het vaderland 
bewees ! 
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Geldersche Schilders. 


— —ö — 


De schilderkunst is van de vroegste tijden af aan in ons va- 
derland beoefend geworden. De eerste pogingen waren hier, 
gelijk overal, vrij gebrekkig, maar spoedig klom deze kunst 
dot eerie aanzienlijke hoogte, en in de 16% en 17% eeuw wed- 
ĳverde onze Hollandsche school met de beste van Europa. Zij 
bezat eene eigene manier, welke haar van alle anderen onder- 
scheidde , en het fs zeer streelend voor ons vaderlandslievend hart , 
om ìn dé schoonste kunstverzamelingen van ons werelddeel op 
te merken, dat de voortbrengsels van onze meesters uit dien 
tijd eene eerste plaats bekleeden. De provincie Holland is 
het rijkst geweest in zulke uitstekende en onsterfelijke kunste- 
naars. ‘Gelderland is echter ook niet achter gebleven ; daarom 
willen wij het leven van een paar’ Geldersche kunstenaars schet- 
sen. Arnhem kan uitgindsche dagen van ABRAHAM DIEPRAAM 
én MAITEYS Wurrraart spreken. Nijmegen roemt op nico- 
LAAS DE WELSTOKADE en ELIAS en TOBIAS VAN NYMEGEN en 
Bommel OP JOHANNES VOSTERMAN en zijn’ leerling somanx sou- 
xENs. Van deze twee laatsten zullen wij na iets mededeelen. 
In het midden der 17% eeuw werd soaNseEs vosTEnman te 
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Hommel geboren. Zijn vader was portretschilder en zijne moer 
der was de dochter van Bommels burgermeester. De eerste be- 
ginselen leerde hij van zijnen vader en daarna oefende hij zich 
verder in de kunst bij HERMAN ZAFTLEVEN te Utrecht. Wel- 
dra besloot hij eene kunstreis naar Frankrijk te doen, en 
rotsch van aard, heette hij het een plaisiertogtje, wijl hij 
geen schilder van beroep wilde genoemd worden. Men zegt 
dat hij zich daar haron liet noemen en een knecht met ge- 
boorden rok achter zich liet gaan en alzoo het geld, dat zijng 
ouders hem nalieten, verteerde. Eindelijk weder in Bommel 
teruggekeerd, ging hij voort den edelman te spelen en ontveins- 
de, dat hij zijne kunst voor geld uitoefende, maar, best wer 
tende hoe het met zijne beurs gesteld was, ontweek hij voor 
eenigen tijd het gezelschap , onder voorwendsel, dat het hem 
ergens aan scheelde, hetgeen ook waar was, en dan eenige 
stukjes vervaardigd hebbende verkocht hij die ín Holland en 
kwam met eene welgevulde beurs in Bommel terug. Hij bezat 
anders een gropt vernuft, eene geestige vinding, en een vaardig 
en vleijend penseel, zoodat de kunstschilder @. KoEp , die hem 
gekend heeft, zegt dat hij zarrLEvVEN overtrof. 

Gehoord hebbende, dat de kunst in Engeland zeer goed 
beloond werd begaf hij zich naar het hof van kanxEr den twee- 
den. Hier schilderde hij een schoorsteenstuk , waarop hij 
aerscheidene heeldjes plaatste ‚ die de voornaamste heeren van 
bet bof in hun gaan em staan en. zelfs in bum wezen 290 oe- 
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tuurlijk nabootsten dat koning XAREL er groot behagen in schiep , 


maar toen hij er twee duizend guldens voor eischte viel hij 


eensklaps in ongenade, en wijl hij braaf schulden op rekening 
van zijne schilderij had gemaakt, kwam hij in de gevangenis, 
waar hij welligt zou gestorven zijn, hadden eenige vereerders 
van zijn buitengewoon talent, hem niet vrij gekocht. Aan 
het hof geene gunst meer kunnende verwerven ging hij met 
‘een’ gezant naar Turkije op reis. Deze nam hem mede om 
eenige oudheden af te teekenen, doch die gezant overleed op 
reisen van onzen voRsTERMAN heeft men daarna nooit meer 
iets gehoord. Zoo treurig eindigde het leven van een’ meester, 
die , als hij minder kwistig geleefd had en nederiger geweest 
was, een der eerste lichten aan den hemel der kunstenaars 
zou geweest zijn. 

Nog meer bedroeven wij ons over zijn’ leerling somax sou- 
xxxs. Deze bezat veel van het talent zijns meesters, maar 
niets van diens hooghartigheid. In tegendeel, hij kende zelfs 
geene schaamte en, aan den drank verslaafd, leefde hij in 
diepe ellende. Wij zullen hem het best leeren kennen, als 
wij zijn tijdgenoot HOUBRAKEN, die hem ontmoet heeft, la- 
ten verhalen. » Hij ontmoette mij en ik leerde hem kennen in 
de marktschuit van Dordrecht op Nijmegen in het jaar 1694. 
Ik, ontboden om den burggraaf te portretteren moest naar Nij- 
megen, en hij naar Bommel, waar hij te huis hoorde. Het 
‘deed mij leed, dat ik niet van eerstenaf aan kennis aan hem 
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kreeg ‚ om de potsge vertellingen, die hij mij deed, waar- 
door mij de tijd, die door den tragen voortgang verdrie- 
tg was , nu kort scheen. Ik ontdekte wie bij was, bij gele- 
genheid dat ik de hoeken der beschilderde paneelen door 
zijn’ reiszak zag steken, waarop ik hem vroeg, of hij ín 
Holland eenige schilderstukken gekocht had. Hierop verhaalde 
hij mij, -dat hij in Holland was geweest om schilderijen te 
verkoopen; dat hij zulks twee maal des jaars gewoon was, en 
dat dit het overschot was; verders, dat hij een schilder was, 
SOUKENS genaamd. VVaarop hij (na meer andere redenen) te- 
gen mij zeide, dat hij wel wenschte dat ik ook te Bommel 
woonde om de eer van mijn gezelschap te hebben , en dat het 
hem even veel dacht te wezen waar ik woonde, om de kunst uit 
te oefenen , en vervolgde : » wilt gij daartoe bewilligen, ik heb 
mijn huis tot uw dienst, of zoo gij hetzelve in vollen eigen- 
dom wilt, ik zal het u geven!’ Dat mij zeldzaam in het 
eerst voorkwam, zoodat ik hem vroeg, waar hij dan wonen - 
‚zou? VVaarop hij mij ten antwoord gaf: »Ik heb er twee en 
wil u daarenboven nog van beiden de keur geven! ’” Dit zeggen 
kwam mij nog al koddiger en vreemder voor, te meer, om- 
dat ik niet bewust was, dat de huizen in die landstreek , om 
de neeringloosheid , van zoo geringe waardij waren; dus vroeg 
ik hem : staat het eene dan ledig ? Het antwoord was: neen, 
‘maar hij zeide: dat hij die beiden bewoonde, heteéne des win- 
ters, omdat het dak digt was, en het andere des zomers , om- 


‘Bit het boven open zijnde, luchtig voor hem wast" Ik be- 
dankte hem voor zijne aanbieding en was verwonderd, dat hij 
rog zoo’ luchthartig en getroost was in zijn lot, daar de markt 
Van zijne kunst toen al vrij gezakt was. Sedert heb ik hem 
tiet meer ontmoet, noch van hem gehoord ! '# 

ZLóó ongebonden leefde souwens, waarvan CAMPO WEYER- 
MAN nogeen staaltje bijbrengt dat ons al meer deet betrew- 
‘rem, dat zulk goed schilder zoo zijn edel talent door zwelgen 
‘en brassen verwaarloosd heeft. Hij schilderde in zijn’ besten 
tijd zeer aardige Rijngezigtjes, welgeteekende , en schoon ge- 
kleurde rotsen met geestrijke verschieten en gestoffeerd met 
kleine beeldjes die een schoon aanzien gaven aan zijne stukjes. 
Er bestaan nog schilderijtjes van hem die wel behandeld , fiks 
geschilderd en kunstig van vinding zijn, zoo dat hij wel eene 
‘eerste plaats onder de lievelingen van Pictura verdient. Naderhand 
verviel hij tot het schrobben, gelijk de Antwerpsche schilders 
Ket noemen, dat is: om een dozijn en meer stukjes op éénen 
somerschen dag te schilderen, zoodat men ten laatste soumens 
in sóukrns niet meer herkennen kon. Eindelijk stierf hij ge- 
lijk hij geleefd had, en: 

Men hoorde ria gijn dood niet om het goed krakeelen , 
VWijl hij wiets achterliet, dan morsige penseelen. 


Bommel. H. 


Anekdote van een’. Arnhemschen 
Predikant. 


—EE 


Joranwze roxrAxvs geboren te Zoller in Gulikerland 1545, 
.heétte eigenlijk somanyEs Purs, en zou, naar de bespottelijke 
gewoonte van dien, en van lateren tijd, (toen de geleerden 
hunne nameri vergriekschten en verlatijniseerden) PUTEANUS ge- 
noemd zijn; maar de hoogleeraar ZACHARIUS URSINUS, onder 
wien hij zich, te Heidelberg in de Godgeleerdheid oefende, 
vond, in zijne hooge wijsheid, goed hem den naam van 
FONTANUS te geven, zeggende: « Men weet hier in ons land 
van geene putten, hier zijn fonteinen. Gij zult uit de heil- 
fontijn der H. Schrift drinken, en anderen daaruit te drinken 
" geven 3 zoo heet dan roxraxus!”’ En het geschiedde alzoo. 
Hij werd in zijn 23** jaar predikant en kort daarop tevens 
professor te Nieuhuijzen, welke posten hij eenige jaren met 
roem en eer vervulde, tot dat de godsdienstige twisten tusschen 
de Lutherschen en Gereformeerden hem noodzaakten naar Fran- 
kendaal te gaan wonen, alwaar hij een eigen huis deed bou- 
wen , wordende daarna tot leeraar aangenomen te Groot-Boc- 
kenum, Muar als kort hierop, ìn 1577, ERNEST CASIMIR VAN 
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wassau door de Staten - Generaal der Nederlanden werd uit- 
genoodigd, om hen met eenige daizend raiters en vpetknechten 
bij te staan in het bestrijden der Spanjaarden, werd roxramus 
als hofprediker van dien vorst aangesteld en kwam met hem te 
Arnhem , waar hij veelmalen , tot groote stichting der hervorm- 
de gemeente , zijne gaven liet hooren. Door zijnen godzaligen 
wandel en ijver in de dienst der kerk, woû hij weldra aller 
achting en toegenegenheid. Zoodat overheden en burgers sterk 
aanhielden bij graaf casrmim om hem, bij wijze van-leening , 
aan de kerk van Arnhem af te staan. 

Dit gelukte door voorspraak van den stadhouder van Gel- 
derland sorax van wassau, en had eindelijk ten gevolge dat 
hij als vast predikant te Arnhem werd aangesteld, op een 
traktement van f 300, zegge drie honderd gulden. VVaarlijk 
een blijk, dat het roxraxos bij dit vereerend beroep niet om 
het geld te doen was, daar hij als hofprediker een inkomen 
genoot van f 1000, zegge duizend guldens en vrije tafel bij 
graaf casrmrr (door BAUDART de delicate hof-portie genoemd). 
Zeven en dertig jaren, niet zonder moeite en bezwaar en tot 
nadeel zijner bezittingen, heeft hij met lof en eer de Arn- 
hemsche gemeente gesticht. 

Met alle zijne zachtmoedigheid , was hij erg gebeten op de 
Arminianen waarvan er zich toen velen in Arnhem’ bevonden. 
Op zijn sterfbed liggende ontving hij een bezoek van zijne 
dochter sana, huisvrouw van x. VAN MEEEN predikant te Har- 
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derwijk. Deze bitterlijk weenende over den zwakken en vervallen’ 
toestand , waarin zij haren dierbaren vader aantrof , zeide hij, 
zijne voeten van het bed stekende: » Zie lieve dochter! de 
wolven daar meisrinck te Harderwijk van predikte, hebben 
uwen vader het vleesch tot op de schenkels afgekloven.” — 
Zijn einde voelende naderen, nam hij den voorsten vinger van 
zijne regterhand , maakte denzelven nat in zijn’ mond , drukte 
daarmede zijne beide oogleden toe, legde met gemak zijn 
hoofd op de hand, en blies zoo, onder het gebed, zijnen 
laatsten amen uit. — Bavparr kerkel. en wereldl. Gesch. L 
zee B. bl. 12. 


Bommel. K. 


Gelderfehe SS ufs of. 
Geerse Putap 


— — 


Dat ik was, ben ik niet meer, 
Dat ik ben is wonder teer, 
Dat ik namaals wezen zal, 
Lieve God! dat is het al. 
ope mm oto | 
Dokter LUTHER zegt: een mensch acht zijn leven als een 
kreupele zijne krukken. Zij zijn hem lief, en nog liever zou- 
de hij ze ontbeeren. 
ete mmm ete 
Als men de hoenders niet bij tijds een nest bereidt, leggen 
zij hare eijers in de netels. 
—RX 
Die vroom en eerlijk tracht te leven, moet noch aan het 
hof, noch in de raadzaal verschijnen. Zoo sprak de hei- 
densche zucaxvs. 
’ oppe sm) che 
Hij is een dwaas die geen compliment maken kan , maar groo- 
ter dwaas nog is hij die er een maakt. 
„—4 
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Niet in grondwetten of in wetten is het gelegen dat een 
staat goed geregeerd wordt; maar in de menschen: deze ma- 
ken er de toepassing van | 

Ge ofe 
In ’t half leêg vat 
Gelt sparen wat 3 
Maar voor leêge vaten 
Kan ’t sparen niet baten. 
e)- B sho 
Doet bij de kleintjes dikmaals wat, 
Zoo wordt het nog een groote schat. 
epe lm co 

Alles wil naar de bergen om daar de schoone natuur te be- 
schouwen. In mijne kindsheid trok men even zoo naar de ker- 
missen om daar wat moois te zien. Is dit vooruitgang ? 


—R 


Natuur en kunst vindt in den mensch zelven het hoogste ideaal. 
Ik ga liever in eene hut een' braaf mensch ontmoeten, dan op 
een’ berg de schoone natuur, of op eene kermis de schoon: 
kunst beschouwen. Ik heb dáár beiden vereenigd. 

—RXRX 
Zorgen en waken 
Zijn heeren-zaken. 

Dat gelooft niemand, dan de heeren zelven. 

je fe 
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Die zijn smart door geduld niet kan verzetten , diens droef- 
heid zal lang zijn. 
af mee 


Hebt gij water, hebt gij brood, 
Klaagt dan nimmer uwen nood! 
temssete 
De boer gebiedt zijnen knecht, de knecht de kat, de kat 
haren staart. | 
Wat leert gij er uit, lezer? 
or Dele 
Als de sleutel is van goud, 
Waar is dan een slot dat houdt ? 
. —RX 
Wie beschromelijk vraaght, leert weijgeren. 
Aenhouden doet verkrijgen. 
Een raad aan jonge vrijers, niet aan bedelaars ! 


ode mp ofte) 
Waar de schaamte schadelijk is, is zij niets dan dwaasheid. 
eg" Tele : 
Gelatigh , matigh en statigh. 
CATS. 
* ogv Dee 


Gij die arm zijt, gaat niet boven uwen staat. 
Of minder moets, 


Of meerder goets. 
eters: Ge 
Die veel kalt, 
Veel ontvalt, 
eh ete 
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